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                                                                ÖZET 

YENİ ARAŞTIRMALARLA YAZILIKAYA/MİDAS VADİSİ 

SERAMİKLERİNİN DEĞERLENDİRİLMESİ 

 

                                                       Nurten KANBUR 

                                                  Arkeoloji Anabilim Dalı 

                          Anadolu Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Mart, 2019    

                             Danışman: Dr. Öğr. Üyesi Rahşan TAMSÜ POLAT 

 

           Eskişehir, Afyonkarahisar ve Kütahya İlleri arasında kalan bölge, Dağlık Phrygia 

olarak adlandırılmaktadır. Bu bölgenin güneyinde ve güneydoğusunda, derin vadiler 

bulunmaktadır. Bu vadiler yerleşime uygunluğu nedeni ile farklı dönemlerde yerleşim 

görmüştür. Vadilerden Yazılıkaya/Midas Vadisi, Eskişehir İli’nin yaklaşık olarak 70 km 

güneyinde, Han ve Seyitgazi İlçeleri sınırlarında yer alır. Vadi, tarıma elverişli toprakları, 

iklimi ve İç Anadolu’yu batıya bağlan yollar üzerinde olması nedeniyle, Paleolitik 

Dönem’den Osmanlı Dönemi’ne kadar kesintisiz olarak pek çok maddi kültür unsurunu 

barındırır. 

2017 yılından itibaren Yazılıkaya/Midas Vadisi’nde yeni araştırmalar 

yapılmaktadır. Bu araştırmalarda, tarihlendirmede son derece önemli olan seramik 

parçaları bulunmuştur. 

Bu tez çalışmasında vadide başta Yazılıkaya/Midas Kale olmak üzere, Kocabaş 

Kale, Pişmiş Kale, Gökgöz Kale, Akpara Kale, Hamamkaya Mezarı Mevkii, Deveboynu 

Kale ve Doğanlı Kale’de 2017-2018 yıllarında gerçekleştirilen yüzey araştırmalarında 

bulunan seramik parçaları, dönem ayırt edilmeksizin değerlendirilmiştir. 

Buluntu yerlerindeki seramik kap formları kendi içinde tipolojik ayrımlar yapılarak 

sınıflandırılmıştır. Seramiklerin teknik özellikleri ve kullanım amaçlarına dair 

değerlendirmeler, analojiler yardımıyla yapılmıştır. Bu çalışma sonucunda, 

Yazılıkaya/Midas Vadisi’ndeki seramik repertuvarı ortaya konmaya çalışılmıştır. 

Anahtar Sözcükler: Phrygia Bölgesi, Dağlık Phrygia, Yazılıkaya/Midas Vadisi, 

Seramik.  
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                                                         ABSTRACT 

                         

ASSESSMENT OF THE CERAMICS OF YAZILIKAYA/MİDAS VALLEY 

WITH THE NEW RESEARCHES 

 

                                                        Nurten KANBUR  

                                                 Department of Archaeology  

                Anadolu University, Graduate School of Social Sciences, March, 2019 

                                  Supervisor:  Dr. Öğr. Üyesi Rahşan TAMSÜ POLAT 

 

 The region in the midst of Eskişehir, Afyonkarahisar and Kütahya is called as 

Mountainous Phrygia. There have been deep valleys in the south and the south-east part 

of this region. These valleys have been settled by people because of the convenience for 

settlement. Yazılıkaya valley among the other valleys is located in the boarders of Han 

and Seyitgazi which is around 70 km far from Eskişehir and in the south of the city, 

Eskişehir. The valley contains many physical cultural components from Paleolithic date 

to Ottoman date without an interruption based upon prosperous lands, climate and roads 

which connect Central Anatolia to the west. 

 Dating from 2017, new researches have been carried out in Yazılıkaya/Midas 

valley. In these researches, the ceramic parts which is really important about determining 

of their date, have been found. 

 In this thesis, the ceramic parts which have been found in the surface researches that 

have been carried out in the castle of Kocabaş, castle of Pişmiş, castle of Akpara, the 

vicinity of Hamamkaya tomb, castle of Deveboynu and the castle of Doğanlı, and their 

period have been assessed equally. 

 The forms of ceramic cups which were in the land of antique have been 

typologically classified in themselves. The assessments about the technical features of the 

ceramics and the purpose of their use have been made with the help of analogous. The 

ceramic repertoire in Yazılıkaya/Midas valley has been tried to be revealed as a result of 

this study. 

Key words: Phrygia Region, Highlands Phrygia, Yazılıkaya/Midas Valley, Ceramic. 
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                                                               ÖNSÖZ 

         Yazılıkaya/Midas Vadisi’nde yapılan yüzey araştırmaları sonucunda farklı form ve 

dönemlere ait çok sayıda seramik ele geçmiştir. Tez danışmanım Dr. Öğr. Üyesi Rahşan 
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üzerimde büyük emeği olan saygı değer hocam Dr. Öğr. Üyesi Rahşan TAMSÜ 
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hoca ve arkadaşlarıma teşekkür ederim. 

Seramiklerden alınan örneklerin ve kil örneklerinin analizlerini yapan Doç. Dr. Ali 

Akın AKYOL’a ve analizleri karşılaştırıp yorumlayan Doç. Dr. Neslihan TAMSÜ 

SELLİ’ye  en içten teşekkürlerimi sunarım. 

Her zaman yanımda olan değerli arkadaşım F. Gamze ŞAHİN’e, çeviri konusunda 
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Son olarak her zaman maddi ve manevi destek olan, bana yürekten inan ve güvenen 
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                                                           GİRİŞ 

 Dağlık Phrygia Bölgesi’ndeki1 en önemli yerleşim alanlarından biri olan 

Yazılıkaya/Midas Vadisi; Prehistorik Dönem’den başlayarak Phryg, Hellenistik, Roma, 

Bizans ve Osmanlı Dönemi’ne kadar kesintisiz bir biçimde yerleşim görmüştür.  

         MÖ 13. yy’dan itibaren Makedonia ve Thrakia’dan dalgalar halinde Anadolu’ya göç 

eden Thrak kökenli bir topluluk olan Phrygler, Orta Anadolu’da MÖ 9. yy’dan itibaren 

siyasi bir güç olarak ortaya çıkmıştır. Phryglerin başkentleri Gordion dışında en etkin 

oldukları coğrafi alan, Yukarı Sakarya Vadisi’nde Eskişehir, Kütahya ve Afyonkarahisar 

İlleri arasında uzanan ve Dağlık Phrygia/Phrygia Yaylası olarak adlandırılan bölgedir. Bu 

bölgenin güney ve güneydoğusunda, kolay şekilde işlenebilir tüf kayalardan oluşan 

platolar ve yükseltisi fazla olmayan dağlar ile sınırlanmış derin vadiler vardır. Bölgeye 

19. yy’dan itibaren gelen seyyah ve araştırmacıların verdikleri bilgilerin yanı sıra, 

bölgede gerçekleştirilen araştırmalar, Dağlık Phrygia’daki bu vadilerde, özellikle Phryg 

yerleşmelerinin ve Ana Tanrıça Matar için yapılmış kaya anıtlarının ayrıca Phryg kaya 

mezarlarının yoğun olduğunu gösterir. Aslında sadece Phryg Dönemi ile 

sınırlandırılamayacak bu vadiler, bu kültüre ait örneklerin varlığı nedeni ile literatürde 

“Phryg Vadileri” olarak yerini almıştır.  

         Yazılıkaya/Midas Vadisi, İç Anadolu Bölgesi’nin kuzeybatısında, yaşamaya 

elverişli havası, bereketli toprakları ve önemli yolların kavşak noktasında olması 

sebebiyle ayrıcalıklı jeopolitik bir konuma sahiptir. Vadide kale tipi yerleşimler 

görülmektedir. Bunlar;  başta Yazılıkaya/Midas Kale olmak üzere, Kocabaş Kale, Pişmiş 

Kale, Gökgöz Kale, Akpara Kale, Deve Boynu Kale, Doğanlı Kale’dir.   

         Konum olarak yerleşim stratejisi açısından pek çok kültüre ev sahipliği yapan 

vadide farklı dönemlere ait mimari ve seramik kalıntılar mevcuttur.  Yazılıkaya/Midas 

Vadisi’nde yapılan Yüzey Araştırmaları sonucunda bulunan seramiklerin 

değerlendirilmesine karar verilmiştir2. Araştırma kapsamında Yazılıkaya/Midas 

Vadisi’nde 2200 hektarlık alandaki seramikler değerlendirilmiştir (Görsel 1.1.). 

                                                           
1C. H. E. Haspels (1971). The Highlands of Phrygia, Sites and Monuments. Volume I, Text. Princeton: The 

Princeton University Press, s. 20.  
2Araştırmalar, 2017 yılından itibaren T.C. Kültür ve Turizm Bakanlığı Kültür Varlıkları ve Müzeler Genel 

Müdürlüğü’nün izni ile Anadolu Üniversitesi Arkeoloji Bölümü Öğretim Üyelerinden Dr. Öğr. Üyesi 

Rahşan TAMSÜ POLAT’ın başkanlığında bir ekip tarafından gerçekleştirilmektedir.  

 



2 

 

 Çalışmanın amacı;  Vadideki seramiklerin buluntu alanlarına göre ayrılarak; renk, 

astar, kullanılan katkı malzemeleri, form, kullanım amaçlarına göre sınıflandırılması, 

vadinin seramik repertuvarını dönemlere göre ortaya çıkartılmasıdır. 

Yazılıkaya/Midas Kale başta olmak üzere, vadideki tüm kaleler araştırılarak, 

bulunan seramikler, buluntu yerine göre değerlendirilmiştir. Araştırmanın genel 

kapsamında seramiklerin formları, teknik özellikleri, kullanım amaçları, kullanılan 

malzemenin yapısı bazında yorumlanması esas alınmıştır. Bulunan seramiklerin 

tarihlendirilmesinde analojik değerlendirmeler büyük önem taşımaktadır. Bu amaçla 

araştırılan alana yakın yerleşimlerde bulunan seramikler ve Anadolu’da Demir Çağı, 

Hellenistik, Roma ve Bizans Dönemi yerleşmeleri ve nekropolis alanlarından ele geçen 

seramik buluntuları incelenerek karşılaştırma yöntemiyle tarihlendirmeleri yapılmıştır.  

 Çalışmanın ilk aşamasında, bulunan seramiklerin birebir manuel (el) çizimi yapılıp, 

Adobe Illustrator CS6 programı kullanılarak bilgisayar ortama aktarılmıştır. Her seramik 

grubu buluntu grubu ile birlikte bütünsel ve tekil olarak fotoğraflanmıştır. Çizim ve 

fotoğraf ile belgeleme işleminin ardından seramiklerin detaylı tanımlamaları yapılmıştır. 

Bu tanımlamada seramiklerin renklerini belirlemek için, Munsell Soil Charts 2000 

Kataloğu kullanılmış ve vadide bulunan tüm seramiklerin hamur ve astar renkleri 

belirlenmiştir. Tanımlanan her parça için oluşturulan katalog bilgileri FileMaker Pro 13 

programında bilgisayar ortamına aktarılmıştır. 

 Seramik malzemelerin arkeometrik araştırmaları ise, Ankara Hacı Bayram Veli 

Üniversitesi, Kültür Varlıklarını Koruma ve Onarım Bölümü Malzeme Araştırma ve 

Koruma Laboratuvarında (MAKLAB) Doç. Dr. Ali Akın AKYOL ve ekibi tarafından 

yapılmıştır. Bu çalışmalar petrografik ince kesit optik mikroskop analizlerinden 

oluşmaktadır.   

 Seramikler, yakın çevre ve çevre bölgelerdeki yerleşimlerde bulunan malzemelerin 

form ve dönemlerine bakılarak sınıflandırılmış; yaygın olan formlar ve farklı formlar 

belirlenmiştir. Bu kapların hangi amaçlarla kullanıldıkları, sayısal verileri, grafikler 

oluşturularak istatistiksel olarak değerlendirilmiştir. 

 Tez çalışmasının değerlendirme ve analoji kısmı için Anadolu Üniversitesi Bilimsel 

Araştırma Projesi Programı kapsamında (Proje No.: 1802E026) öncelikle Ankara 

Anadolu Medeniyetleri Müzesi, Polatlı Gordion Müzesi, Afyon Arkeoloji Müzesi, 

İstanbul Arkeoloji Müzesi, Kütahya Arkeoloji Müzesi ve Eskişehir Arkeoloji 

Müzesi’ndeki eserler yerinde görülerek incelenmiştir. Bu müzelerdeki eserler ile 
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araştırma konusunu oluşturan seramikler arasında form, dönem ve tipolojik benzerlikler 

belirlenmeye çalışılmıştır. 

Bu çalışmanın en önemli aşamalarından biri de kütüphane çalışmasıdır. Bu amaçla 

proje kapsamında, Eskişehir Anadolu Üniversitesi Kütüphanesi, Ankara Türk Tarih 

Kurumu Kütüphanesi, Bilkent Üniversitesi Kütüphanesi, Ankara İngiliz Arkeoloji 

Enstitüsü Kütüphanesi, İstanbul Alman Arkeoloji Enstitüsü Kütüphanesi’ndeki kaynaklar 

taranmıştır. Bu çalışma esnasında öncelikle çevre illerde yapılan yüzey araştırmaları ve 

kazılar sonucunda yayınlanan kitaplar, makaleler, kazı ve araştırma raporları ayrıntılı 

biçimde incelenmiştir. Özellikle seramik tipolojilerine önem verilmiştir. Yapılan 

araştırma sonucunda bulunan seramiklerin tipolojileri ile diğer yerleşim alanlarında 

bulunan seramikler karşılaştırılarak tarihlendirilmiştir. Bu karşılaştırmalar sadece 

tipolojik olarak değil; aynı zamanda seramiklerin, hamur, astar, bezeme ve dönem 

özellikleri dikkate alınarak yapılmıştır.  

       Birinci bölümde Yazılıkaya/Midas Vadisinin konumu, tarihi coğrafyası, tarih 

içinde geçirdiği süreçler ve alanda yapılan araştırmalarına yer verilmiştir. Yüzey 

araştırması sırasında seramiklerin ele geçtiği kaleler ayrıntılı biçimde anlatılmıştır. 

Vadideki seramikler ile ilgili yapılan araştırma tarihçesinin yanı sıra vadideki 

seramiklerin büyük çoğunluğunu oluşturan Phryg Dönemi seramikleri ile ilgili yapılan 

araştırmalara yer verilmiştir. 

          Çalışmanın ikinci ve ana bölümünde, Yazılıkaya/Midas Vadisi’ndeki yerleşim 

alanlarında yüzey araştırmaları sonucu bulunan seramikler, buluntu yerlerine ayrılarak, 

formlarına göre sınıflandırılmış, ayrıntılı olarak incelenmiştir.  

 Yazılıkaya/Midas Vadisi seramiklerinin arkeometrik sonuçlarına üçüncü bölümde 

yer verilmiştir. Laboratuvar ortamında vadinin güneybatısından geçen Sığırçık Kulağı 

Deresinden alınan kil örnekleri ve seramiklerden alınan numuneler karşılaştırılarak 

incelenmiş ve tablolara yer verilerek anlatılmıştır.  

          Sonuç bölümünde, tüm veriler derlenerek ele alınmış ve Yazılıkaya/Midas 

Vadisi’nin seramik geleneği hakkında önemli bilgiler ortaya konmuştur. İncelenen 

seramiklerin yüzey buluntusu olması ve bazı formların oldukça uzun bir tarihsel süreçte 

kullanımı nedeniyle kesin tarihlemeleri güç olsa da, belirgin formlar üzerinden 

tarihlemeler yapılmıştır. Son olarak değerlendirilen seramiklerin katalog bilgileri 

verilmiştir. 
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 Yazılıkaya/Midas Vadisi’nde Paleolitik Dönem’den başlayarak Osmanlı 

Dönemi’ne kadar yerleşimin aralıksız olarak devam etmesi nedeniyle yapılan 

araştırmalarda farklı dönemlere ait çok sayıda seramik bulunmuştur. Bu seramik 

malzemelerin yüzey buluntusu olmasından ve doğa koşulları nedeniyle (yağmur, kar 

suları ile akması) farklı yerlere taşındığından belirli bir tabakalanmadan (stratigrafi)  

bahsedilemez.  

 Seramiklerin dışında vadide farklı dönemlerde yerleşim olduğunu kanıtlayan maddi 

kültür kalıntıları bulunmaktadır. Phryg Dönemi’nden Osmanlı Dönemi’ne kadar yerleşim 

gören alanda Phryg, Hellenistik, Roma ve Bizans Dönemine tarihlenen; kaya mezarları, 

tümülüsler, nekropol alanları ile Phryg Dönemi’ne tarihlenen kült anıtları (fasadlar, kaya 

altarları, nişler) sarnıçlar vardır. Ayrıca alanda yapılan araştırmalar da yine farklı 

dönemlere tarihlenen küçük buluntular da ele geçmiştir. 

 Yazılıkaya/Midas Kale yerleşiminde özellikle Phryg Dönemi seramiği çok sayıda 

bulunmuştur. Alanda yapılan araştırmalar sonucunda ele geçen seramikler, Phryglerin 

başkenti Gordion ve Phryg seramik buluntularının ele geçtiği merkezler ile karşılaştırma 

yapılarak incelenmiştir. Son yıllarda yapılan araştırmalar ile Gordion yerleşmesinin 

kronolojisi değiştirilmiştir. Bu değişiklikler sonucunda Gordion’daki tahrip tabakası 

(Destruction Level) MÖ 700 tarihinden, MÖ 800 tarihine çekilmiştir. Seramikler 

tarihlendirilirken bu değişiklik de göz önünde bulundurulmuştur3.      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
3K. Devries (2011). The New Chronology of Iron Age Gordion. Philadelphia: University of Pennsylvania 

Museum of Archaeology and Anthropology, s. 49- 57; M. M. Voigt (2012). The Unfinished Project of the 

Gordion Early Phrygian Destruction Level, The Archaeology of Phrygian Gordion, Royal City of Midas, 

C. Brian Rose (Ed.), Philadelphia: University of Pennsylvania Museum of Archaeology and Anthropology, 

s. 69. 
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1. YAZILIKAYA/MİDAS VADİSİ    

   1.1. Konumu  

Yazılıkaya/Midas Vadisi, Eskişehir İli, Han İlçesi’nin 13,5 km kuzeybatısında, 

Eskişehir’e 70 km uzaklıktadır. Yazılıkaya/Midas Vadisi, 39°14´-39°11´ kuzey enlemleri 

ile 30º42´-30º44´ doğu boylamları arasında yer almaktadır. Vadi kuzeydoğu-güneybatı 

doğrultusunda, 1800 m uzunluğunda ve kuzeydoğudan giriş 1250 m genişliğinde, 

güneybatıya vadinin sonuna doğru küçülerek 180 m’ye kadar daralmaktadır4. 

 Vadi, Anadolu’nun alanca en büyük antik bölgelerinden Phrygia Bölgesi sınırları 

içerisinde yer alır. Özellikle Hellenistik Dönem’deki güç mücadeleleri ve savaşların 

getirdiği kargaşa ortamında sınırları sürekli değişen bölgenin üzerine kesin tanımlar antik 

dönemde olduğu gibi bugün de verilememektedir5.  

 Vadinin bulunduğu alan, bu bölgede uzun yıllar yüzey araştırmaları yapan C. H. 

Emilie Haspels tarafından “Dağlık Phrygia Bölgesi” olarak adlandırılan bölgededir6. Bu 

bölgenin merkezinde, Türkmen Dağı, doğusunda Eskişehir-Seyitgazi (Nacoleia) İlçesi, 

güneyinde Afyonkarahisar-İhsaniye İlçesi sınırları içindeki Köhnüş Vadisi, batısında 

Kütahya-Sabuncupınar Köyü ve kuzeyinde Eskişehir-Merkez Gökçekısık Köyü bulunur7. 

Yazılıkaya/Midas Vadisi, stratejik açıdan savunmaya uygun arazi yapısına ve tarıma 

elverişli geniş topraklara sahiptir. Topografyanın uygunluğu nedeni ile bu alan farklı 

dönemlerde yerleşim görmüştür.  

   1.2. Tarihi Coğrafya 

         Phrygia’nın yüksek platoları, coğrafi konumu ve jeolojik yapısı ile birlikte 

Anadolu’da benzersiz bir öneme sahiptir. Coğrafi olarak merkezindeki yüksek plato, 

kuzeybatı sınırında anahtar bir konumdadır. Bu nedenle Anadolu’nu hâkimiyeti için 

“Batının Kilidi” rolünü oynar. Böylelikle askeri anlamda Anadolu’nun batıya açılan 

yollarının anahtarıdır. Phrygler Orta Anadolu’da sağlam bir temel oluşturmaya çalışırken, 

bu platolar kara üzerinde kontrol sağlamaktaydı. Kontrol noktaları ayrıca Roma, Bizans, 

Selçuklu ve Osmanlı Dönemlerinde de stratejik öneme sahiptir8.  

                                                           
4Y. Polat (2008). MÖ IV. Binyıl- MÖ I. Binyıl Arasında Dağlık Phrygia Bölgesinde Yerleşim Modelleri. 

Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi. Eskişehir: Anadolu Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, s.16. 
5E. Kortanoğlu (2008). Hellenistik ve Roma Dönemlerinde Dağlık Phrygia Bölgesi Kaya Mezarları. 

Eskişehir: Anadolu Üniversitesi yayınları, s.1. 
6Haspels, 1971, a.g.k., 20. 
7T. T. Sivas (1997). Eskişehir-Afyonkarahisar-Kütahya İl Sınırları İçindeki Phryg Kaya Anıtları. 

Yayınlanmış Doktora Tezi, İstanbul: İstanbul Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 4. 
8Haspels, 1971, a.g.k., 143. 
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 Phrygia Bölgesi; bugünkü Eskişehir, Afyonkarahisar ve Kütahya şehirleri arasında 

kalan bölgeye verilen isimdir. Parthenius (Seyit Suyu), Tembris (Porsuk), Sangarius 

(Sakarya), Rhyndacus (Koca Su) gibi nehirleri bu bölgede yer alır. Yazılıkaya/Midas 

önemli Phryg anıtlarının bulunduğu ve ana tanrıçaya adanmış bir kent olduğu için burası 

adeta Phryglerin “Dinsel Metropolü” niteliğinde bir yerleşimdir. Daha doğuda ise 

bölgenin başkenti Gordion yer alır. Halys (Kızılırmak) Nehri’nin ötesinde ise  Boğazköy, 

Pteria, Pazarlı, Alişar, Alacahöyük vardır9. 

 Adını Phryglerin ünlü kralı Midas’tan ve Yazılıkaya Anıtında   “Midai” kelimesinin 

okunduğu kaya fasadından alan vadi;  Ege, Marmara ve İç Anadolu bölgeleri arasında 

geçiş noktasında bulunduğu için sert kara iklimi görülür. Yıllık ortalama sıcaklığı 11°C 

civarındadır, en soğuk ayı Ocak ayıdır. Yerleşmede rüzgârlar, kışın doğudan batıya doğru 

eser, baharın sonunda, batı ve kuzeybatıdan esen rüzgârlar hâkimdir10. Kış mevsiminde 

yüksek basınç etkisinde kaldığı için ve etrafının dağlarla çevrili olması nedeniyle kar 

yağışlıdır. Yazlar ise kurak ve sıcak geçer, en az yağış Ağustos ayında görülür11. 

 Bölgenin büyük bir bölümü “Üçüncü Zamana” (Tersiyer Dönem) ait volkan 

tüfleriyle kaplıdır12. Bölgede tüf dışında bazalt, kil taşı, killi-kumlu-çörtlü kireçtaşlarına 

da rastlanmaktadır13. Tüfler kuru oldukları sürece iyi durumda kalır; yağmurdan sonra 

güneşin sıcaklığına veya buzdan sonra güneş ışınlarına maruz kaldıklarında 

parçalanmaya eğilim gösterirler14. Eskişehir-Afyonkarahisar arasında gelişen, üçüncü 

jeolojik zamanın ikinci yarısına ait volkanik arazinin (lav ve tüf gibi) ve bunlarla 

nöbetleşen göl ve akarsu kökenli tortul tabakaların aşınması ile savunma yerleri haline 

gelen tepe, sırt ve dağlar, alanın yerleşiminde birinci derecede etkili olmuşlardır. Riyolit, 

trakit lav ve tüflerinden oluşan tepe, sırt ve kayalık yamaçlar, kolay bir şekilde işlenmiştir. 

Ayrıca bu coğrafi alanda, lav ve tüflerin fiziki parçalanması ve kimyasal ayrışması sonucu 

oluşan topraklar, tarım ve ormanların gelişmesini sağlamıştır15. 

                                                           
9Barnett, 1967, a.g.k., 5. 
10B. Çıngay (2011). Eskişehir Yazılıkaya Vadisi ve Çevresi Florası,  Eskişehir Osmangazi Üniversitesi Fen 

Bilimleri Enstitüsü, Yayınlanmamış Lisans Tezi, Eskişehir, s. 18. 
11U. E. Çölaşan (1960). Türkiye İklimi. Ankara: s. 218-220.  
12E. Chaput (1941). Phrygie, Exploration Archeoloque I, Geologie et Geographie Phsique, Paris: s. 38. 
13Chaput 1941, a.g.k., 68. 
14Haspel 1971, a.g.k., 21. 
15 İ. Yalçın (1986). Türkiye’de Eski Çağ İnsanlarının Bazı Faaliyet ve Eserlerinde Coğrafi Etkiler, X. TTK,  

Ankara, s. 30. 
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 Yazılıkaya ve Doğanlı Vadilerinde ağaç topluluklarına tepelerin sırtlarında ve üst 

kısımlarda rastlanmaktadır. Bu ağaç türleri ise çam, meşe, ardıçtır16. Yazılıkaya/ Midas 

Vadisi çevresinde bol miktarda çam ormanın bulunduğu ve insanların reçine elde etmek 

için bu ormanları yok ettikleri bilinmektedir17. 

 Midas Vadisi’ndeki en önemli su kaynağı Parthenius yani Seyit Suyu’dur. Aynı 

adla adlandırılan bir nehir tanrısı da vardır. Nacoleia bu suyun kenarında kurulmuştur. 

Kümbet’in üst kısmından geçen su daha sonra küçük sularla birleşerek Sangarius 

(Sakarya) Nehri’ne karışır18. 

 Phryg yerleşim türleri çok çeşitlilik gösterir. Sadece yüksek, güçlendirilmiş 

kalelerde değil, aynı zamanda kalelerin alt kısmındaki eteklerinde veya hatta uzak bir 

mesafedeki alanlarda yerleşmişlerdir. Kayalık alanlarda ya da höyükler üzerinde de 

yerleşim görülür. Bu Phryg yerleşim yerlerinin hepsi aynı tarih aralıklarına ait değildir.  

Dağlık Phrygia Bölgesi aslında, yüzyıllarca Phrygler tarafından kullanılmıştır. İlk önce 

müstahkem kalelere yerleşilmiş ve zaman geçtikçe nüfus daha açık yerlere yayılmıştır. 

Phryg Dönemi’nden sonra yerleşimin uygunluğu nedeniyle;  Hellenistik, Roma ve Bizans 

Dönemlerinin hepsinde dağlık bölgeler kullanılmaya devam etmiştir19.          

   1.3. Tarihi Süreci 

 En erken Tunç Çağı’na (MÖ 3000) tarihlenen vadinin20, yapılan yüzey araştırması 

çalışmaları ile çok daha eskiye, Paleolitik Dönemlere kadar gittiği anlaşılmıştır.  Vadide 

yapılan araştırmalar sonucunda, vadinin güneybatı ve doğusunda yontmataş işlik alanları 

ile karşılaşılmıştır. Özellikle Akpara Kale’nin doğu yamacında bulunan ve Alt Paleolitik 

Dönem’in en tipik aletlerinden olan oval iki yüzeyli taş alet oldukça önemli bir 

buluntudur. 

 Doğanlı Kale ve çevresinde yapılan araştırmalar sonucunda, alanda Neolitik 

Dönem’e tarihlenebilecek krem renkli çakmaktaşından yapılmış çift kenar kazıyıcı ve 

çakmaktaşından yapılmış disk biçimli kazıyıcı taş alet bulunmuştur21. 

                                                           
16Polat, 2008, a.g.k., 32. 
17W. M. Leake (2005). Journal of a Tour in Asia Minor: With Comparative Remarks on the Ancient and 

Modern Geography of That Country. London: Elibron Classics, s.21. 
18Haspels, 1971, a.g.k., 25. 
19Haspels 1971, a.g.k., 72. 
20H. Çambel (1948). Frikya’da Midas Şehri Yakınında Bulunan Prehistorik Mezar, IV. TTK, Ankara, s. 

228-229. 
21Kazıyıcının benzeri en yakın Seyitgazi (Nacoleia) Keçiçayırı yerleşmesinde ele geçmiştir. Tüm bu 

aletlerin bulunduğu konumlar ve Keçiçayırı yerleşmesinin konumu göz önüne alındığında Neolitik Dönem 

insanlarının bu bölgeyi aktif olarak kullanıldığı anlaşılmaktadır. 



8 

 

 Deveboyu Kale’nin güneydoğusunda çok sayıda dilgi, yonga ve dilgi çekirdeği 

bulunmuştur. Aynı alanda Kalkolitik Dönem’e tarihlenebilecek seramik malzeme de ele 

geçmiştir.  

 Yazılıkaya Köyü’nün kuzeybatısında bulunan yüksek kayalıklar ile çevreli sık 

orman örtüsü içerisinde yer alan Nızılı kayaüstü yerleşim alanında dilgi, uç, düzeltili 

yonga ve farklı boyutlarda yonga parçaları da buluntular arasındadır. 

 Buluntular vadinin konumu ve yaşama elverişli havası nedeniyle insanlığın ortaya 

çıkışından itibaren yaşam alanı olarak kullanılmaya başladığının açık göstergesidir. 

 Midas Kale’de ve vadide Phryg Dönemi’ne tarihlenen eşsiz kült anıtları, Phryg, 

Hellenistik, Roma ve Bizans Dönemlerine tarihlenen kaya mezarları, anıtsal ve küçük 

ölçekteki sarnıçlar, su biriktirme havuzları, tonozlu tüneller görülebilmektedir22. 

 MÖ 1200’lerde, Makedonya ve Trakya’dan göç ederek, Boğazlar yoluyla 

Anadolu’ya gelen Thrak halklarından23 olan Phrygler hakkında antik dönem 

yazarlarından; Homeros, Herodotos, Strabon, Plinius ve Stephanus Byzantinos’da bilgiler 

bulmak mümkündür. 

 Homeros; “Iliada” adlı eserinde, Troia Kralı Priamos zamanında Phryglerin Batı 

Anadolu’da yaşadıklarını ve uzak Askania Gölü’nden (İznik Gölü)  gelerek Troia 

Savaşı’na girmek için yanıp tutuştuklarını söyler24. 

 Herodotos; Makedonialılara göre Phrygialılar, Avrupa’da oturdukları zaman 

“Bryg” adını taşıyorlardı ve onların komşu olup, Asya’ya geçtikten sonra yurtları ile 

birlikte adları da değişmiş olduklarından bahseder25. 

 Strabon, Herodotos’un bilgilerini doğrular; “Bryg’ler ve Phryg’ler’in” aynı insanlar 

olduğunu söyler26 ve sınırları hakkında da bilgiler verir. “…Phyrgialılar ve Mysialıların 

sınırları ayrıdır; fakat aralarındaki sınırları belirlemek zordur. Buna neden, olan şey oraya 

giden yabancıların barbar ve asker olmaları nedeniyle, fethedilmiş olan ülkeyi devamlı 

                                                           
22R. T. Polat (2018). Yazılıkaya/Midas Vadisi Akpara Kale Mezarları, OLBA Dergisi XXVI, Mersin: Kaam 

Yayınları, s. 263. 
23R. D. Barnett (1967). Phrygia and The Peoples of Anatolia in The Iron Age. CAH II, XXX, London: 

Cambridge At The University Press, s. 3; P. Carrington (1977). The Heroic Age of Phrygia in Ancient 

Literature and Art, AS, 27, s. 117- 118; E. Olshausen, (1996). “Phryges, Phrygia”, Der Neue Pauly,  

Enzyklopädie der Antike, Band IX. Stuttgart: Verlag J.B. Metzler, s.  965-967. 
24Homeros. The Iliad, II, 862, s. 114,  Çev. A.T. Murray, (Ed. T. E. Page– E. Capps–W.H.D. Rouse–L. A. 

Post – E. H. Warmington), The Loeb Classical Library, London: William Heinemann Ltd, 1956. 
25Herodotos. Herodotus, VII, 73, s. 385, Çev. A. D. Godley, (Ed. P.E. Legrand–W. G. Waddell–A. B. 

Lloyd), The Loeb Classical, London: Harvard University Press, 1996. 
26Strabon. The Geography X- XI- XII, 3, 20, 550, s. 405,  Çev. H. L. Jones, (Ed. T. E. Page–E. Capps–W. 

H. D. Rouse), The Loeb Classical Library London: William Heinemann Ltd., 1928. 



9 

 

bir şekilde elde tutamamaları ve çoğu zaman göçebe olduklarından önlerine gelen halkları 

ve sırası gelince diğerleri tarafından kendilerinin de ülkeden sürülmüş olmalarıdır. Bütün 

bu kabilelerin Thrak kökenli oldukları varsayılır.  Çünkü Thrak’lar hemen öbür tarafta 

otururlar (Boğazın Avrupa yakası)”27. Strabon, Lydia’lı Ksanthos’un, “Phrygialıların 

Troia Savaşı’ndan sonra Avrupa’dan ve Pontos’un sol kıyısından geldiklerini ve 

Skamandrios’un onları Berekyntes ve Askania’dan getirdiğini söyler”28. 

 Plinius, “Naturalis Historia” adlı eserinde Phryglerin kökeni hakkında şu bilgi verir: 

“…Bazı yazarlar Avrupa’dan göç eden halklar; Moesi, Brygi ve Thyni’lerin daha sonra 

Mysia’lılar, Phrygia’lılar ve Bithynia’lılar adını aldıklarını söylerler”29. 

 Stephanus Byzantinos, “Herodotos’un Phryglerin kökeni hakkında dediklerini 

onaylar ve Makedon halklarından Brygias, Brygion ve Thracian etnik kökenli Brykes, 

Brykai,  Bryx altında Illyria'ya yakın bir Makedon kabilesi olduklarını söyler”30. 

 Phrygialılar,  Avrupalı bir ırka mensupturlar. Bunların bazıları Hellespontos’u 

aşarak Asya’ya geçtikleri gibi, bazıları ise Bryges namı ile Makedonya’da kaldıkları 

kabul edilir31. 

 MÖ 1200’lerde Doğu Akdeniz dünyasında çeşitli göçler gerçekleşmiştir. Bu 

göçlerin bir bölümü Doğu Akdeniz havzasında, bir bölümü Balkanlarda ve Anadolu’da 

olmuştur32. Bu göçlerin yaşanma nedeni Illyria kabilerinin, Balkan yarımadasının 

kuzeybatısına akınlar yaparak oradaki kabileleri yerlerinden oynatmalarıdır. Bunun 

sonucunda bir taraftan yer darlığı bir taraftan da baskıya uğrayan Thrak kabileleri 

Anadolu’ya doğru göç etmişlerdir33. Orta Avrupa’da başlayan kavimlerin kaynaşması, 

Kıta Yunanistan’a da doğru bir göç dalgasının olmasına neden olmuştur34.  

 Makedonya’daki; Mygdonia, Emathia ve Pieria yerleşimleri Trakyalılar, Pelasglar 

ve Phrygler tarafından işgal edilmiştir. Trakyalılar ve Pelasglar doğudan gelmişler ve 

“İlyada” destanına göre Trakyalılar genişlemeden önce Doğu Trakya’da bir alanı işgal 

                                                           
27Strabon, a.g.k., XII, 4, 4, 564, 459. 
28Strabon, a.g.k., XIV, 5, 29, 681. 
29Plinius. Natural History V, 41, 145, s. 329, Çev. H. Rackham, (Ed. T. E. Page–E. Capps–W. H. D. Rouse–

L. A. Post–E. H. Warmington),The Loeb Classical Library Londra: William Heinemann Ltd, 1961. 
30Stephanus Byzantinos. Etnicorum quae supersunt,186, 12, Ed. Antonius Westermann. Lipsiae, 1839. 
31W. M. Ramsay (1960). Anadolu’nun Tarihi Coğrafyası. Çev. Mihri Pektaş. İstanbul: Milli Eğitim 

Basımevi, s. 34. 
32E. Akurgal (2007). Anadolu Uygarlıkları. İstanbul: Net Turistik Yayınları, s.136. 
33A. Erzen (1994). İlkçağ Tarihinde Trakya, Başlangıçtan Roma Çağı’na Kadar, İstanbul: Arkeoloji ve 

Sanat Yayınları, s. 85. 
34S. Alexiou (1991). Minos Uygarlığı. Çev. Elif. Tül Tulunay. İstanbul: Arkeoloji ve Sanat Yayınları, s.79 
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etmişlerdir35. Phrygler ise Makedonya’ya kuzeyden girmişlerdir. Makedonya’nın 

Phrygler tarafından işgal edildiğini gösteren eski bir geleneğe göre; Bermion’un 

doğusundaki ovaya “Midas’ın Bahçeleri” denilmekteydi36. Herodotos Makedonia, 

Gordios oğlu Midas’ın Bahçeleri denilen bir yerden bahseder. Bu bahçelerin üzerinde 

Bermion Dağı’nın yükseldiğini söyler37. 

 Antik Dönem yazılı kaynaklarına göre; Balkan Yarımadası’nın güney ve batı 

bölgelerine İlliryalıların girmesi üzerine burada yaşayan halklardan olan Phrygler doğuya 

doğru yaptıkları göçler sonucu, Boğazlar yoluyla Küçük Asya’ya girip Anadolu’da 

hüküm süren Hitit Devleti’ne saldırmışlar ve bu devleti ortadan kaldırmışlardır. Phrygler 

aynı zamanda Anadolu’da etnik ve sosyal değişiklikler meydana gelmesine neden 

olmuşlardır38. 

 Arkeolojik verilere göre Boğazlar yoluyla Anadolu’ya giren Phrygler, Orta 

Anadolu’ya yayılmadan önce Mysia Bölgesi’nde göçebe olarak yaşamları sürmüşlerdir39. 

Daha sonra Anadolu’nun içlerine doğru hareket eden bu göçmenler, yerli halkları Toros 

Dağları’nın gerisine sürmüşlerdir. Bunun en iyi kanıtı; Beycesultan (Denizli) 

yerleşmesinde kazılarda tespit edilen MÖ 1000 yılına tarihlendirilen yangın tabakasıdır40.    

 Doğu Akdeniz’deki uygarlıkların çöküşüne neden olan Deniz ve Kara kavimlerinin 

göçlerine dair en önemli arkeolojik kanıt bu halklara ait seramiklerdir. Kuzeybatı 

Anadolu’da ilk kez Troia kazılarında, VIIb1 tabakasında bulunan “Coarse ware/Barbar 

ve Buckel/Yumrucuklu” seramikler ortaya çıkar. Bu seramiklerden Coarse Ware ya da 

Barbar Seramiği adı verilen elde yapılmış, kaba, koyu renkli, donuk siyah, kurşunimsi 

kahverengi, taşçık katkılı, az pişirimli, açkılı dış yüzey üzerinde parmak baskılı şerit 

bantları olan seramik grubudur. Örneklerine MÖ 7. binin sonu 6. binin başlarından 

itibaren Macaristan’dan başlayıp, Ukrayna, Bulgaristan’ın Karanova I kültüründe, 

Romanya Cucuteni-Tripolye kültürü A-B safhalarında, Moldovya’da görülen seramik 

grubunun ana yurdu Orta Tuna-Balkan bölgesidir. Anadolu’da MÖ 1200’lerden önce 

                                                           
35M. B. Sakellariou (1983). Macedonia, 4000 Years of Greek History and Civilization, Athens: Ekdotike 

Athenon S. A, s. 47. 
36Sakellariou, 1983, a.g.k., 48. 
37Herodotos, a.g.k.,VIII, 138, 679. 
38A. M. Mansel (2004), Ege ve Yunan Tarihi. Ankara: TTK Yayınları, s.94. 
39Barnett, 1967, a.g.k., 4. 
40S. Lloyd–J. Mellaart (1958). Beycesultan Excavation: Fourth Prelimenary Report. 1957, AJA 8, s. 93; 

Barnett, 1967, a.g.k., 4. 
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bilinmeyen bu seramiklerin Balkanlardan Anadolu’ya göç yoluyla gelen kavimler 

tarafından getirildiğini kanıtlar41.  

 Anadolu’ya yapılan Balkan göçlerinin ikinci dalgasına ait kültür kalıntısı Troia 

VIIb2 tabakasında bulunan “Buckel/yumrucuklu” seramiklerin ortaya çıkmasıdır. MÖ 

1140 - 950 yılları arasına tarihlenen bu kaplar Barbar seramiklere göre daha özenli 

yapılmıştır. İyi açkılı, siyah renkli, üzeri çıkıntılı ve kabartmalarının yanı sıra oluk ve çizi 

bezemelerle süslenmiş, S profilli kaplardır. Bu seramiklere MÖ 4100’lerden başlayarak 

Kuzey Yunanistan, Adalar, Bulgaristan, Romanya, Makedonya ve Hırvatistan’a kadar 

geniş bir coğrafyada yayılım gösterir42.  Avrupa’da geniş bir bölgede görülen  “ Buckel 

seramik”, Geç Tunç Çağı’ndan Erken Halstatt Dönemine yani Erken Demir Çağı’na geçiş 

safhasında kullanılan seramiktir43. 

 Eskiçağ yazarların verdikleri bilgilerden Phryglerin başlangıçta Troia ve çevresini 

ele geçirdikleri zaman içinde Askania Gölü (İznik Gölü) kıyıları ile Sangarios (Sakarya) 

Nehri Vadisi’ne doğru yayıldıkları anlaşılmaktadır.  Phrygler daha sonra güney ve doğuya 

doğru hareket ederek Anadolu’nun iç kısımlarına doğru yayılmaya başlamışlardır. MÖ 

11. yy’a doğru Ankara Polatlı yakınlarındaki Yassıhöyük’ü (Gordion) başkent 

yapmışlardır. Sangarios (Sakarya), Tembris (Porsuk) ve Ankara çaylarının vadilerin 

oluşturduğu yollar gibi Orta Anadolu’nun ana kara yolları üzerinde yer alır. Gordion’da 

yapılan kazılar sonucu Hitit yerleşmesinin üzerinde Phryg göçlerine ait maddi kültür 

kalıntılarına rastlanmıştır. 44. 

 Strabon, Sangarios (Sakarya) Nehri üzerinde eski Phrygia’lılara, Midas’a, hatta 

kendi devrinden önce yaşamış Gordios’a ve diğerlerine ait iskân kalıntıları olduğunu,  bu 

izlerin kentlere ait olmayıp büyük köyler olduğundan söz eder45. 

Yapılan sistematik kazılar sonucu Hitit Devleti’nin yıkılan şehirleri üzerine Phryg 

şehirleri kurulduğu görülmüştür. Kızılırmak Nehri (Halys) yayı içinde ve güneyinde 

kalan Alacahöyük (Çorum), Boğazköy, ve Alişar (Yozgat) gibi merkezlerde Hitit 

yerleşmelerinin üzerinde, Phryg yerleşmeleri kurulmuştur. Phrygia’nın doğuda Tabal 

                                                           
41Ş. Aydıngün–H. Aydıngün (2013). Erken Demirçağ’da “İstanbul Boğazı” Üzerinden Trak/ Frig 

Kavimlerinin Anadolu’ya Geçişine Ait İlk Bulgular. İstanbul: Arkeoloji ve Sanat Dergisi, 143, s. 65- 66. 
42Aydıngün–Aydıngün, 2013, a.g.k., 68.  
43Erzen, 1994, a.g.k., 82. 
44G. K. Sams (2012). Friglerin Başkenti Gordion ve Mimari Yapıları, Frigler, Midas’ın Ülkesinde, 

Anıtların Gölgesinde. T. T. Sivas – H. Sivas,(Ed.) İstanbul: Yapı Kredi Kültür ve Sanat Yayıncılık, s. 52-

53, T. T. Sivas (2007). Frigler ve Frig Uygarlığı,  Friglerin Gizemli Uygarlığı. T. T. Sivas – H. Sivas, (Ed.), 

İstanbul: Yapı Kredi Kültür ve Sanat Yayıncılık, s. 9; Olshausen, 1996, a.g.k., 966. 
45Strabon, a.g.k.,  XII, 5, 3, 568, s. 473. 
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Ülkesine kadar geniş bir coğrafyaya hâkim olduğunu gösterir. Batıda Gordion olmak 

üzere, Afyonkarahisar yakınlarında Midas’ın şehri ve Ankara’da iskân etmişlerdir46.  

 Phrygia krallarının ilki Suidas’ın dediğine Deucalion tufanından önce yaşamış 

“Nannacus” adındaki birisidir. İkinci kralları Midas adını taşıyordu ve Pessinus’ta 

yönetimde kaldığı, kızı Ia’yı Atys ile evlendirdiği bilinir47. Herodotos; Phryg kralı 

Gordios’un oğlu Midas’ın Delphoi’ye taht armağan ettiğini söyler48. 

 Bithynialı Romalı Tarihçi Arrianos’un anlatmış olduğu “Gordion Düğümü” 

efsanesine göre Phrygler Gordios’u kral olarak seçerler; oğlu Midas daha sonra kral 

olur49. 

 Strabon, Phryg Kralı Midas’ın ölümünü şöyle anlatır: “Treranlar” ya da bazı 

kabilerinin “Kimmerler”  adını verdiği, Karadeniz’in sağında yaşayan topluluk, 

Paphlagonia’yı ve Phrygia’yı işgal edince Kral Midas boğa kanı içerek intihar etmiştir” 

der50.  Midas’ın ölümünü Kimmerlere bağlayan Strabon, Gordion kentinden hiç söz 

etmemiştir.  Ayrıca Orta Phryg sitadelinde Kimmer saldırısına ilişkin bir felaket izi 

yoktur. Sitadelin biraz uzağında ki kuzeydoğu yamaçlarında bulunan Orta Phryg Çağı’na 

ait evlerin MÖ 7. yüzyıl’ da yandığı ve terk edildiği saptanmıştır51. Gordion Şehrinde 

yanmış katmanlar içinde bulunan ve MÖ 8. yy’ın sonuna tarihlenen objeler (süs eşyaları, 

bronzlar ve seramikler) Kimmer saldırısının sonuçlarını yansıtmaktadır52. Başkent 

Gordion’da yapılan kazılar sonucu yeni bilgilere ulaşılarak Gordion kronolojisi tekrar 

düzenlenmiştir53. Gordion kazılarında yapılan radyokarbon ve dendrokronolojik 

yöntemlerle elde edilen sonuçlara göre yıkım tabakası MÖ 800 tarihine yerleştirilmiştir54. 

Phryg Kralı ile Muşkili Mita’nın aynı kişi olduğuna dair tartışmalar vardır.  Asur Kralı 

Tiglat Pileser I (MÖ 1115-1074) Güney Doğu Anadolu Bölgesi’nde Dicle Nehri’nin 

batısında Muşki adı verilen topluluğun beş kralını yendiğini söyler. Bu beş krallıktan 

                                                           
46R. S. Young (1951). Gordion Report 1951. University Museum Bulletin, 16, s. 4; Barnett, 1967, a.g.k., 5. 
47Texier, 2002, a.g.k., 267. 
48Herodotos, a.g.k., I, 14, 17. 
49Arrianos, II, 58, Life Of Alexander The Great, Ed. Aubrey De Selincourt, London: Penguın Classics, 

1958. 
50Strabon, a.g.k., I, 3, 21.  
51K. Devries (2011). The New Chronology of Iron Age Gordion, Philadelphia: University of Pennsylvania 

Museum of Archaeology and Anthropology, s. 51. 
52R. S. Young (1963). Gordion on the Royal Road, American Philosophical Society, 107, 4, 1963, s.355; 

Herodotos, a.g.k., V, 51- 52. 
53Devries 2011, a.g.k., s. 2; M. M. Voigt (2012). The Unfinished Project of the Gordion Early Phrygian 

Destruction Level, The Archaeology of Phrygian Gordion, Royal City of Midas, C. Brian Rose (Ed.), 

Philadelphia: University of Pennsylvania Museum of Archaeology and Anthropology, s. 69. 
54G. K. Sams  (2007). Gordion ve Frigler. Friglerin Gizemli Uygarlığı. T. T. Sivas–H. Sivas,(Ed.), İstanbul: 

Yapı Kredi Kültür ve Sanat Yayıncılık, s. 52. 
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birinin Phrygler olabileceği iddia edilir55. Tiglat Pileser’in kayıtlarına göre çeşitli 

kabileler arasında örgütlenen bu halklara Muşki adı verilmektedir. Muşkilerin Hint- 

Avrupa kökenli olduğu ve buraya Güney Kafkasya üzerinden gelip batıda Keban 

Yöresine, doğuda Bingöl Dağlarına kadar uzanan bölgede, yarı göçebe ya da küçük 

köylerde yaşayan ve beş bey tarafından yönetilen halklar olarak bilinir56. 

Assur kaynaklarında “Muşkili Mita”, olarak geçen Midas; II. Sargon ile çağdaştır. 

Assurlular ve Geç Hititler, Mita’yı Phrygialı olarak değil “ Muşkili Adam” olarak 

tanımaktadırlar. Phrygler ve Muşkiler olasılıkla batılı komşular tarafından Phrygler, 

doğulu komşular tarafından Muşkiler olarak tanınmaktadır ve sanatsal açıdan yöresel 

farklılaşmaları açıklayabilecek çeşitli etnik grupları barındırmaktadır57. 

MÖ 7. yy’ın ikinci yarısında Phrygia Lydia hâkimiyeti altına girmiştir. Pers Kralı 

Kyros MÖ 540’larda Küçük Asya’yı fethedince, Akhaimenid İmparatorluğunun parçası 

olur58. 

  Phrygia, MÖ 547-546’da Lydia Krallığı’nın yıkılmasından sonra Akhaimenid 

(Pers) İmparatorluğu’nun Satraplık sistemine katılır. Böylece Kapadokya, Paplagonia ve 

Hellespontos ile birlikte Büyük Phrygia Satraplığına dâhil olur. Büyük İskender’in 

ölümünden sonra MÖ 301’de Ipsos Savaşı ile Lysimakhos’un; MÖ 281 yılındaki 

Kurepedion Savaşı’ndan sonra Seleukosların eline geçer59.  

 Balkanlardan Anadolu’ya geçen Kelt boylarından olan Galatlar MÖ 277 Phrygia 

Bölgesi’ni işgal ederler ve böylece Yukarı Sakarya ve Orta Kızılırmak bölümleri Galatia 

adını alır. MÖ 228’de Pergamon Kralı Attalos bölgeyi ele geçirmesi üzerine Pergamon 

Krallığı Phrygia toprakları üzerinde egemenlik kurması üzerine, Phrygia’nın kuzey 

kısımları Phrygia Epiktetos (sonradan kazanılan Phrygia) olarak anılmıştır. Kotyaion         

(Kütahya), Dorylaion (Şarhöyük) ve Nacoleia (Seyitgazi) önemli merkezlerdir60.  

Magnesia Savaşı’ndan sonra Seleukos Krallığı ve Roma arasında yapılan Apameia 

Barışı’ndan sonra bölge Pergamon Krallığı’na verilir61. MÖ 133 yılında Pergamon Kralı 

                                                           
55Barnett, 1967, a.g.k., 6. 
56V. Sevin (2005). Urartu Devleti, Arkeo-Atlas, 4, İstanbul: Doğan Burda Dergi Yayıncılık ve Pazarlama 

A.Ş., s. 67-68. 
57M. J. Mellink (1991). The Native Kingdoms of Anatolia, CAH III/2, s. 624. 
58S. B. Ersöz (2012), Frig Krallığı: Kökenleri, Tarih ve Politik Gelişimi, Frigler, Midas’ın Ülkesinde, 

Anıtların Gölgesinde. T. T. Sivas–H. Sivas, (Ed.) İstanbul: Yapı Kredi Kültür ve Sanat Yayıncılık, s. 32-

35. 
59V. Sevin (2001). Anadolu’nun Tarihi Coğrafyası I, Ankara: TTK, s. 195. 
60E. Parman (2002). Ortaçağ’da Bizans Döneminde Phrygia ve Bölge Müzelerindeki Taş Eserler. Eskişehir: 

Anadolu Üniversitesi, s. 15. 
61Sevin, 2001, a.g.k., 195. 
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III. Attalos’un vasiyeti doğrultusunda Roma’ya bırakılınca Phrygia Bölgesi, Roma’nın 

Küçük Asya’daki “Provincia Asia Eyaleti” içinde kalmıştır62. 

 MÖ 116 yılında Phrygia Roma’nın Asya Eyaleti sınırlarına katılmasından sonra63 

Flaviuslar ve Antoninler Dönemi’nde Dağlık Phrygia yerleşimleri genel olarak 

toparlanmaya başlamış ve barış dönemi yaşanmıştır. Dış bölgedeki Phryg kaleleri artık 

konut olarak kullanılmamış nüfus, Türkmen Dağı’nın tüm alanı boyunca ve merkez 

tepelerin yanı sıra dış bölgedeki dağların eteklerinde yayılmıştır64.  

 Phrygia Bölgesi, Roma İmparatorluk Dönemi’nin son dönemlerine doğru “Prima” 

(Birinci) ve “Secunda” (İkinci), olmak üzere ikiye ayrılmış ve MS 4. yy’ da “Magna” 

(Büyük) ve “Parva” (Küçük) denilmiştir. Roma İmparatorluğu’nun MS 395 yılında doğu 

ve batı olarak ayrılmasından sonra “Pacationa” (Pacatiana) ve “Salutaria” (Salutaris) 

olarak anılmaya başlamıştır65. Erken Bizans Dönemi’nde MS 381 yılında yapılan 

Konstantinopolis konsilinde bölge ilk kez kilise kayıtlarında Phrygia Pacationa ve 

Phrygia Salutaria olarak geçmektedir66.   

 Bizans İmparatoru Herakleios Dönemi’nde (MS 610-641) Anadolu’da askeri ve 

siyasi birliği sağlamak amacıyla yeni bir düzen uygulanmaya başlanmıştır. “Thema” 

(kolordu-askeri bölge) denilen sisteme göre Anadolu, askeri bölgelere ayrılmıştır67.  

Phrygia, MS 8. yy’da Anatolia ve Opsikion olarak iki askeri Thema’ya bölünür. Midaion 

(Karahöyük/ Eskişehir), Dorylaion (Şarhöyük) ve Kotyaion (Kütahya) Opsikion Theması 

sınırları içinde kalır68. Anadolu’nun idari sistemi bu dönemde savunma odaklıdır ve 

piskoposluk kentleri, kale kentlere dönüştürülerek askeri savunma sistemi 

oluşturulmuştur69.           

  1.4. Araştırma Tarihçesi    

 19. yy’dan itibaren bölgeye gelen seyyah ve araştırmacılar vadi ve vadideki anıtlar 

hakkında bilgiler vermiştir. 

                                                           
62Strabon, a.g.k., XIII, 4. 2, 624 ; Haspels, 1971, a.g.k., 162; Parman, 2002, a.g.k., 15. 
63Sevin, 2001, a.g.k., 195. 
64Haspels, 1971, a.g.k., 163. 
65Ramsay 1960, a.g.k., 163-164. 
66Parman, 2002, a.g.k., 49. 
67G. Ostrogorsky (2011). Bizans Devleti Tarihi. Ankara: TTK Yayınları, s. 89-90. 
68Ramsay 1960, a.g.k., 164. 
69M. Öztaşkın (2010). “Frigya (Phrygia) Bölgesi Bizans Dönemi Tarihi Coğrafyası”, Frigya (Phrygia) 

Bölgesinde Bizans Dönemi Kaya Mimarisi, B. Yelda Olcay Uçkan (Ed.), Eskişehir: Eskişehir Tepebaşı 

Belediyesi, s. 24. 
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 Yazılıkaya/Midas Vadisi’nden ilk söz ed-en kişi; gezgin ve yazar William Martin 

Leake ’dir.  Leake, Seyitgazi’den geçerek insanların eski çağlardan kaldığını söylediği 

anıtları görmek için çam ağaçlarıyla çevrili ormandan geçtiklerini anlatır70. 1800’lü 

yıllarda Midas Vadisi’ndeki anıtları inceler ve anıt üzerindeki yazıtlardan, anıtın Midas’a 

ait olduğunu söyler71. 

 1826 yılında Fransız gezgin Alexandre de Laborde ve Oğlu Leon de Laborde, 

bölgeye gelerek anıtları incelemişler ve Pişmiş Kale’ye çıkarak incelemelerde 

bulunmuşlardır72. 1834 yılında ünlü gezgin, mimar-arkeolog Charles Texier Midas 

Vadisi’ni ziyaret eder. Texier,  alandaki önemli anıtların (Yazılıkaya/Midas Anıtı, 

Bitmemiş ve Areyastis)  ve civardaki kaya mezarlarının gravür çizimlerini yapar.  İlk defa 

bu araştırmacı yöre halkının Midas Anıtı’nı “Yazılıkaya” olarak isimlendirdiğini bildirir. 

1885 yılında anıtın eteklerinde kurulan köye de bu nedenle “Yazılıkaya” adı verilmiştir73.  

 Royal Asiatic Society Üyesi, İngiliz John Robert Steuart 1837 yılında bölgede 

araştırmalar yapmıştır. Kümbet yönünden Midas Vadisi’ne giren Steuart, Midas Anıtı’nın 

ve Bitmemiş Anıt’ın çizimlerini yapar ve anıtların üzerindeki yazıtların kopyalarını 

çıkarmıştır74. 

 1858 yılında dilbilimci ve coğrafyacı Heinrich Barth ve Andreas David 

Mortdtmann, Seyitgazi yoluyla Doğanlı Vadisi’ne gelerek önemli anıtları (Midas, 

Bitmemiş ve Areyastis) inceleyip anıtların yazıtlarının kopyalarını almıştır75. 

1861 yılında Georges Perrot, Edmond Guillaume ve Jules Delbet,  Midas 

Vadisi’nde araştırma yapmışlardır76. 

 Yazılıkaya Vadisi hakkında bilgi veren diğer bir gezgin, tarihi coğrafya uzmanı ve 

Epigraf William Mitchell Ramsay’dir. Mitchell 1881 yılında Midas kenti olarak 

adlandırdığı yerde kaya anıtlarının olduğundan bahsetmiş ve çizimlerini yapmıştır. 

                                                           
70M. Leake (2005), a.g.k., 21.  
71M. Leake (2005), a.g.k., 33.  
72T. T. Sivas (1997). Eskişehir-Afyonkarahisar-Kütahya İl Sınırları İçindeki Phryg Kaya Anıtları. 

Yayınlanmış Doktora Tezi, İstanbul: İstanbul Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 9. 
73C. Texier (1839). Description de I’Asie Mineure, Faite Par Ordre da Gouvernement Français, De 1833 à 

1837, I, Paris: s.154. 
74J. R. Steuart (1842). A Description of Some Ancient Monument With Inscriptions Still Existing in Lydia 

and Phrygia Several of Which are Supposed to be Tombs of the Early Kings, London: s. 8-9. 
75H. Barth (1860). Reise von Trebezunt: ein Durch die Nörtdliche Hälfte Klein-Asiens nach Scutari im 

Herbst 1858. Mit einer Karte von A. Petermann, Gotha: Justus Perthes, s. 91-92. 
76G. Perrot–D. Guillaume (1872). Exploration Archéologique  de la Galatia et de la Bithynie, d’une Partie 

de la Mysie, de la Phrygie de la Cappadoce et du Pont. Paris: s.103. 
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Ayrıca Bahşeyiş, Kümbet, Yapıldak ve Midas’ın mezarından söz etmiş ve Kümbet 

Vadisi’nin üzerinden giden Parthenios Nehri’nin (Seyit Suyu) geçtiğini belirtmiştir77. 

Ecole Française d’Athenes’in Üyelerinden, (Atina’daki Fransız Enstitüsü) Georges 

Radet ve Gustave Fougeres 1886 yılında bölgeyi ziyaret etmişlerdir. Daha sonra 1893 

yılında Radet, Henri Ouvre ile tekrar dağlık araziye araştırma gezisi düzenlemiş ve 1895 

yılında Phrygia ile ilgili kitabını yayınlamıştır78. 

Phryg başkenti Gordion’u (Yassıhöyük) ilk kez kazan Arkeolog Alfred ve Gustav 

Körte bölgede kapsamlı bir araştırma yapıp, Phryg kaya anıtlarını incelemişlerdir79. 

1896 yılında coğrafyacı Walther von Diest bölgeye gelmiş ve harita üzerinde 

Kütahya ile Seyitgazi arasında uzanan dağlık arazide Barth, Radet ve Körte tarafında 

izlenen yollar hakkında bilgiler vererek yolları harita üzerinde işaretlemiştir. Ayrıca 

Midas Kale’nin de (Midas Stadt) planını çizmiştir80. Sanat Tarihçi Franz von Reber 

vadideki anıtları incelemiş ve Anadolu Demiryolu Şirketi’ne bağlı profesyonel fotoğrafçı 

G. Berggren tarafından anıtların fotoğrafları çekilmiştir81. 

1901-1904 yılları arasında Alman araştırmacı Erich Brandenburg bölgeye gelerek 

tüm Phryg Anıtlarını incelemiştir82.      

 1907 yılında, The Cornell Expedition to Asia Minor and the Assyro-Babylonion 

Orient adı verilen bir Amerikan heyeti John Robert Sitlington Sterrett’in başkanlığında 

Midas Anıtı ve çevresinde araştırma gezisi yapmışlardır83. Willam T. M. Forbes 

Yazılıkaya/ Midas Vadisi ve çevresinde jeolojik araştırmalar gerçekleştirmişlerdir84.  

1925 yılında Phrygia ve Lykaonia sınırlarında epigrafik çalışmalar yürüten, 

William M. Calder başkanlığındaki Monumenta Asiae Minoris Antiqua 1 (MAMA1) 

heyeti bölgedeki yazıtların da kopyasını çıkarmışlardır85. 

                                                           
77W. M. Ramsay (1888). A Study of Phrygian Art, JHS, IX, London: s. 374. 
78Georges Radet, (1895) En Phrygie, Rapport Sur Une Mission Scientifique En Asie Mineure, 

NouvellesArchives Des Missions Scientifiques Et Litteraires, VI, 425-594, Paris: s.425. Sivas 1997, a.g.k., 

s. 12. 
79G. Körte–A. Körte (1904). Gordion: Ergebnisse der Ausgrabung im Jahre 1900, Berlin: Jahrbuch des 

Kaiserlich Deutschen Archaeologischen Instituts, Erganzungsheft V. s. 219-226;  Haspels,1971, a.g.k., 13. 
80 W. von Diest ( 1898). Von Tilsit nach Angora, Forschungsreise zweier preufsischen Stabsoffiziere im 

Frühjahr 1896, Gotha: Justus Perthes, s. 22-32. 
81F. von Reber (1897), Die phrygischen Felsendenkmäler: Untersuchungen über Stil und Entstehungszeit, 
Abh bayer. A fad., Hist. Classe, 21, Verlag der k. Akademie, s. 562. 
82Haspels, 1971, a.g.k., 15-16. 
83Haspels, 1971, a.g.k.,16. 
84W. T. M. Forbes (1911), A Geological Route through Central Asia Minor: from Afiun Kara Hissar via 

Sivri Hissar, Angora, Sungurlu, and the Malya Tchöl to Caesarea, The Journal of Geology, 19/1, s. 63-64. 
85W. M. Calder–MAMA I 1928, X.  
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1936-1938 yılları arasında Fransız bilim adamı, coğrafyacı Ernest Chaput Dağlık 

Phrygia Bölgesi’nin coğrafi ve jeolojik yapısını inceler ve 1941 yılında kitap halinde 

yayınlanan araştırmanın sonuçları ise bugünkü araştırmalar için temel kaynak 

oluşturmaktadır86. 

1937 yılında Yazılıkaya/Midas Kale’de, Fransız Arkeoloji Enstitüsü adına Albert 

Gabriel tarafından ilk sistemli arkeolojik kazı çalışmaları yapılmaya başlanmıştır. 

İstanbul Fransız Arkeoloji Enstitüsü Müdürü, Sanat Tarihçisi ve Mimar olan Albert 

Gabriel, 1936 yılında Yazılıkaya’da ilk sondaj çalışmasının ardından, Atina’daki Fransız 

Arkeoloji Enstitüsü’nden Arkeolog Haspels’ı kazılara katılması için davet etmiştir. 

Haspels, 1939 yılına kadar devam eden kazılarda arazi başkanlığı görevini üstlenmiştir.  

Bu çalışmalar sırasında anıtların çevresi, sarnıçlar ve ovaya doğru inen merdivenlerin 

temizliği yapılıp, Midas Platosu’nun kuzeydoğu kesimindeki yerleşim birimleri ve çok 

sayıda Phryg seramiği gün ışığına çıkartılmıştır87. 

1939 yılında İstanbul Üniversitesi Asistanı Arkeolog Halet Çambel, Pişmiş Kale’de 

sondaj çalışması yapmıştır. Bu çalışmalar sonucunda kalenin, Phryg Dönemi’nde vadiyi 

gözetleme amaçıyla kullanılan önemli kalelerden biri olduğu anlaşılmıştır88.   

Hititlerin başkenti Hattuşa’nın (Boğazköy) kazı başkanı Kurt Bittel 1939 yılında 

Yazılıkaya/Midas Şehri’ni ziyaret eder ve kaya anıtlarını inceler89. 1941 yılında İç 

Anadolu Bölgesi’nde üç ilde; Ankara, Konya ve Eskişehir’de geziler yapan Remzi Oğuz 

Arık, Yazılıkaya ve çevresini de 1956 yılında yayınlanan ve editörlüğünü Tahsin 

Özgüç’ün yaptığı kitabında anlatmıştır90. 

II. Dünya Savaşı’nın ardından, 1946 yılında Haspels, alanda farklı aralıklarla 1958 

yılına kadar devam eden yüzey araştırmaları yapmıştır. 1948 yılında İstanbul Fransız 

Arkeoloji Enstitüsü adına Yazılıkaya/ Midas Şehrinde ikinci dönem kazıları başlar. 1951 

yılına kadar süren kazıların arazi başkanlığını Çambel yürütmüştür91. 

                                                           
86Chaput, 1941, a.g.k., 38-39. 
87A. Gabriel (1952). Phrygie, Exploration Archeologie II, la Cite de Midas Topographie, Le Site et les 

Faille, Paris: s. 27. A. Gabriel (1948). Frikya’da Midas Şehri Kazıları., IV. TTK, Ankara: s.225-227. C. H. 

E. Haspels (1943). Frigya’da Midas’ın Şehrinde Yapılan Kazılar, III. TTK,  Ankara: s. 535-537. 
88H. Çambel (1943). Pişmiş Kale Kazısı. III. TTK,  Ankara: s. 586-587. 
89Sivas, 1997, a.g.k., 15. 
90R. O. Arık (1956). Ankara- Konya- Eskişehir- Yazılıkaya Gezileri, Ankara: TTK, s. 27-28 
91A. Gabriel (1965). Pyrygie, Expleration Archeologique, Tome IV La Cite de Midas Architecture. Paris: s. 

1. 
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Çambel tarafından yönetilen çalışmalar sırasında Midas Şehri’nin doğu yakasında 

tespit edilen İlk Tunç Çağı mezarlığında da kazılar yapılmıştır92. 

1950 yılında Haspels bölgede üç ay süren araştırma gezisi yapmış ve Aşkıdil 

Akarca kendisine eşlik etmiştir. 1953 ve 1958 yıllarında bölgede çalışmalar yapan 

Haspels’e, Jaap M. Hemelrijik de katılmıştır. Haspels yaptığı çalışmaları 1971 yılında 

yayınladığı “The Highlands of Phrygia Sites and Monuments” adlı kitabında anlatmıştır. 

İki cilt halinde yayınlanan kitapta Dağlık Phrygia Bölgesi’nin, Prehistorik Dönem’den 

Osmanlı Dönemi’ne kadar uzan geniş bir tarihi dilimini anlatmakla birlikte, farklı 

dönemlere tarihlenen anıtların, mezar yapılarının ayrıntılı olarak çizimlerine de yer 

verilmiştir93. 

 Yazılıkaya’da 1970 yılında Eski Eserler ve Müzeler Genel Müdürlüğü Restorasyon 

Bölümü adına Ankara Müzesi’nden Gürkan Toklu başkanlığındaki bir ekip tarafından 

temizlik çalışmaları yapılmıştır. Çalışma esnasında kale’nin batısında toprak çökmesi 

sonucu ortaya çıkan kaya mezarının çevresi açılarak temizlenmiştir. Bulunan eserler 

Eskişehir Müzesi’ne teslim edilmiştir94. 

 1984 yılında Fahri Işık Dağlık Phrygia Bölgesindeki kaya anıtlarını incelemiştir. 

Işık yayınladığı çalışmalarında Urartu ile Phryg kaya anıtlarını arasında karşılaştırmalar 

yapmıştır95. Bölgede Peter Z. Sponos, Klaus Belke, Norbert Mersich, Geza de Francovich 

ve Turan Efe gibi yerli ve yabancı araştırmacılar tarafından sınırlı alanda araştırmalar 

yapılmıştır96. 

Yazılıkaya/Midas Kale’de 1990 yılına kadar herhangi bir çalışma yapılmamıştır. 

Eskişehir Arkeoloji Müzesi Müdürlüğü tarafından M. Fuat Özçatal başkanlığında 1990-

1991 yıllarında onarım ve temizlik çalışmaları gerçekleştirilmiştir97. Bu çalışmalarda 

sarnıçların içine dolan topraklar temizlenmiş ve çok sayıda seramik parçası bulunmuştur. 

Bu çalışmalar dışında vadideki Hellenistik ve Roma Dönemlerine tarihlendirilen 

Gerdekkaya Mezar Anıtı restore edilmiştir98. 

                                                           
92Haspels, 1971, a.g.k., 285; Çambel, 1948, a.g.k, 228-229; H. Çambel Midas Kale’de (Kale’nin eteklerinin 

doğusunda) tarlasını süren bir çiftçi tarafından tesadüfen bulunan mezarda yapılan kazı sonucunda iki kırık 

kap parçası bulduklarından bahsetmektedir. Bu kaplar ile Kusura B evresi kapları arasında benzerlik 

kurularak “Bakır Dönemi” ne  (MÖ 3’üncü bin) tarihlendirilmiştir.  
93Haspels, a.g.k., 1971. 
94C. H. Haspels (1981). Midas Şehri Kazısı, Belleten, XLV/2- 178, Ankara s. 1-3. 
95F. Işık (1989). Batı Uygarlığının Kökeni, TAD, XXVIII, s. 1-39. 
96Sivas, 1997, a.g.k., 17. 
97M. F. Özçatal (1992). Yazılıkaya, Uluçayır ve Karasakaltekke Kazı, Onarım ve Çevre Düzenleme 

Çalışmaları, II. MKK Semineri, Ankara, s. 209- 232. 
98M. F. Özçatal (1993). Gerdekkaya ve Yazılıkaya’da 1991 Yılı Çalışmaları III. MKKS, Efes, s. 419-439. 
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1992-1993 yılında Eskişehir Arkeoloji Müzesi Müdürü Metin Pehlivaner 

başkanlığındaki ekip tarafından Yazılıkaya/Midas Kale’de ve Han Yeraltı Yerleşiminde 

temizlik çalışmaları devam etmiştir99. Yazılıkaya’da aşağı şehrin kuzey ve batısında 

anakaya oyularak yapılmış olan sarnıçlar, akropol sarnıçları ve sarnıçları birbirine 

bağlayan merdivenlerdeki dolgu toprağı temizlenmiştir. Bu temizlik esnasında dolgu 

toprağında ağırşaklar ve çok sayıda gri renkli seramik parçası ele geçmiştir100. 

Yazılıkaya/Midas Kale’de 1998 yılında, Phryg kaya mezarı restore edilip, “F” sarnıcında 

temizlik çalışmaları yapılmıştır101. 

  Taciser Tüfekçi Sivas, 1992-1996 yılları arasında doktora tezi kapsamında bölgede 

araştırmaları yapılmış ve alandaki belli başlı anıtları incelenmiştir. Bu çalışmanın 

sonunda Sivas 1999 yılında “Eskişehir-Afyonkarahisar-Kütahya İl sınırları İçindeki 

Phryg Kaya Anıtları” adlı doktora tezini yayınlamıştır102. 

 2001-2007 yılları arasında, Sivas tarafından Anadolu Üniversitesi Arkeoloji 

Bölümünden ekip üyeleri ile birlikte başlatılan Phryg Vadilerini de içine alan Eskişehir, 

Afyonkarahisar ve Kütahya İllerini kapsayan arkeolojik yüzey araştırmaları 

yapılmıştır103. Bu araştırmalar sonucunda bölgede Phryg kültür kalıntılarının yanı sıra 

Orta Çağ’a kadar uzanan dönemlere ait çok sayıda kültür kalıntısı da belgelenmiştir104.  

 Yazılıkaya/Midas Vadisi’nde 2017 yılından itibaren Rahşan Tamsü Polat’ın 

başkanlığında, arkeolojik yüzey araştırmaları gerçekleştirmektedir. Bu araştırmalarda 

bölgenin tarihsel sürecine katkılarda bulunulmakla birlikte, belgeleme çalışmalarına da 

ağırlık verilmektedir. Vadide bilinenin aksine, İlk Tunç Çağı’ndan çok daha öncesine, Alt 

Paleolitik Dönem’e ait buluntular ile Neolitik ve Kalkolitik Dönem’e ait buluntuların 

varlığı saptanmış, böylece vadinin tarihsel sürecine önemli katkılar sağlanmıştır. Ayrıca 

alanda yapılan araştırmalar ile Phryg Dönemi’ne tarihlenen kaya altarları ve kaya idolleri, 

Roma ve Bizans Dönemi’ne ait yerleşimler, nekropolisler ve tümülüsler tespit 

edilmiştir105.   

                                                           
99M. Pehlivaner (1994). Han ve Yazılıkaya’da Temizlik Çalışmaları, 1992 IV. MKKS, s. 227-243.  
100M. Pehlivaner–M. F. Özçatal (1995). Han ve Yazılıkaya’da Temizlik Çalışmaları, V. MKKS, s. 67-91. 
101K. Tuna–M. D. Çağlar (2000), Yazılıkaya Frig Anıtsal Kaya Mezarı Restorasyonu ve “F” Sarnıcı 

Temizlik Çalışmaları, 10. MKKS. , Kuşadası, s. 69-78. 
102Sivas, 1997, a.g.k., 19. 
103T. T. Sivas (2003). Eskişehir, Kütahya, Afyonkarahisar İlleri 2001 Yılı Yüzey Araştırması, 20. AST, II,  

Ankara, s. 285. 
104T. T. Sivas–H. Sivas (2003). Eskişehir, Kütahya, Afyonkarahisar İlleri Yüzey Araştırması, Arkeolojik 

Envanter Raporu, TÜBA- TÜKSEK 1, Ankara: Türkiye Bilimler Akademisi, s. 2-32.  
105R. Tamsü Polat–Y. Polat–H. Sancaktar–M.B. Yürük, Eskişehir İli Yazılıkaya/Midas Vadisi Yüzey 

Araştırması 2017, 40. AST (baskıda).  
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  1.5. Yazılıkaya/Midas Vadisindeki Seramik Buluntu Alanları 

Yazılıkaya/ Midas Vadisi araştırmalarında seramiklerin buluntu alanları yerleşim 

yerlerine göre ayrı ayrı incelenmiştir. Vadide 2017-2018 yıllarında yapılan yüzey 

araştırması sonucunda başta Yazılıkaya/Midas Kale olmak üzere vadideki alanlar ve tüm 

kaleler araştırılmış yüzeyden bulunan seramikler dönem ayırt etmeksizin 

değerlendirilmiştir.  

  Yazılıkaya/Midas Vadisi’nde; vadiyi doğu yönden sınırlandıran sarp platolar 

üzerinde önemli kale yerleşmeleri bulunur. Deniz seviyesinden 1200-1500 m yükseklikte 

yer alan bu kaleler, bulundukları vadiye ve vadiye uluşan yollara hâkim stratejik konuma 

sahiptirler. Kaleler sırasıyla; Akpara Kale, Gökgöz Kale, Pişmiş Kale ve Kocabaş 

Kale’dir. Böylece bölgenin güvenliği, birbirini uzak mesafelerden görebilen, karakol, 

gözetleme ve haberleşme kaleleri tarafından sağlanmıştır106. 

Genellikle dik pozisyonlu sert tüflü kayaçlarında oluşan kayaçların üzerine 

Phrygler “kale” olarak adlandırılan müstahkem yerleşim yerlerini kurmuşlardır. Yine 

kayaların dikey yüzlerine dini anıtlarını (Fasadlar: Yazılıkaya, Bitmemiş Anıt, Arezastis) 

ve mezar odalarını yapmışlardır107. 

 Kaleler vadinin giriş-çıkışını kontrol edebilecek yerlere konumlandırılmıştır. 

Çevrelerinde bulunan tarım ve orman arazilerine yakın olmaları nedeniyle dikkat 

çekmektedir. Yol güzergâhları kalelerden rahatlıkla kontrol edilebilmektedir108. 

Kalelerin çoğunluğu bağımsız yüksek tepeler üzerine yapılmıştır. Bakı analizi 

sonucunda kalelerin baktığı yönler incelendiğinde tarım, su kaynaklarına ve çevreyi 

kontrol edebilecek yönlerin seçildiği ortaya çıkmıştır109. 

Phryg askerî mimarlığını en iyi tanıtan kaleler yekpare kayaların işlenmesiyle 

meydana getirilmiştir. Bu kaleler kaya yontmasını ve kaya işçiliğini çok iyi bilen bir 

sanatın ürünü olduğu göstermektedir110. 

 

                                                           
106T. T. Sivas (2012). Frig Vadileri ve Kutsal Yazılıkaya- Midas Kenti, Frigler, Midas’ın Ülkesinde, 

Anıtların Gölgesinde. T. T. Sivas–H. Sivas, (Ed.) İstanbul: Yapı Kredi Kültür ve Sanat Yayıncılık, s. 118-

123. 
107Haspels, 1971, a.g.k., 21. 
108Y. Polat (2009). Dağlık Phrygia Bölgesi Yerleşim Tiplerinin Coğrafi Bilgi Sistemleri İle İncelenmesi, 

Kültür Varlıklarının Belgelenmesi. A. Çabuk–F. Alanyalı, (Ed.) Eskişehir: Anadolu Üniversitesi Yayınları, 

s. 109. 
109Polat 2009, a.g.k., 117. 
110C. Kınay (1943). Phrygiaka; Phryg Arkeolojisi Üzerine Yeni Araştırmalar, Ankara Üniversitesi Dil ve 

Tarih- Coğrafya Fakültesi Dergisi. (II, 1), Ankara, s. 87. 
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      1.5.1. Yazılıkaya/Midas Kale 

Kale, Eskişehir İli Han İlçesi’nin 13,5 km kuzeybatısında Yazılıkaya Köyü’nün 

güneybatısındaki kayalık platform üzerinde yer almaktadır. Yerleşim “Midas Şehri” 

olarak adlandırılmaktadır111. Doğusunda 1453 m rakıma sahip Toptepe, güneyinde 

Deveeriği Tepesi, batısında kayalık yükseltiler yer alır112 (Görsel 1.3.). 

 Midas Kale Eskişehir’in güneyinde, siyah-gri volkanik tüflerden meydana gelen ve 

dar vadiler ile bölünmüş yalçın kayalıklı ulaşılması güç bir bölgededir113.  

Yazılıkaya Vadisi’nin kuzey sınırında yer alan kale,  kuzeyde uzakta Akpara 

Kale’ye daha sonra sırasıyla Gökgöz, Pişmiş ve Kocabaş Kale’ye,  batıda ise Kümbet 

Vadisi’ni görecek biçimde uzun bir mevzile sahiptir114. 

Midas Kale anıtsal ölçekli, dini içerikli birçok anıtın bulunması burasının 

Phryglerin dinsel merkezi olduğunu düşündürmektedir. Alanda Phryg dinin somut 

belgeleri olan niş, fasad ve atarlardan oluşan çok sayıda kült yapıtı bulunmaktadır115. 

Kaleye adını veren kişi; 1834 yılında bölgede önemli araştırmalar yapmış olan 

Texier’dir. Burada yaşan yöre halkının Midas Anıtı’nı “Yazılıkaya” olarak adlandırdığını 

bildirmiştir116. Bölgede araştırmalar yapan diğer önemli araştırmacı Ramsay ise 

Yazılıkaya Köyü’nün hemen yanında bulunan kayalık platodaki yerleşmeye “Midas 

Şehri” adını vermiş ve bu şehrin savunma duvarı ile çevrili olduğu söylemiştir117. 

Yerleşme Phryg Dönemi’nde yoğun mimari faaliyetlerine sahne olmuş, bugün ayakta 

kalan tüm anıtsal eserler bu dönemde yapılmıştır. Hellenistik, Roma ve Bizans Dönemde 

de yerleşim devam etmiştir. Dağlık Phrygia Bölgesi’nde belli sürelerde kazısı yapılan tek 

kale burasıdır118. 

Kale’de arkeolojik kazılar 1936-1939 ve 1948-1951 yılları arasında yapılmıştır119.   

Haspels tarafından yapılan kazılar sonucunda akropol üzerinde şehrin kurulmuş olduğu 

tespit edilmiştir. Buna göre yerleşmede birbirini takip eden farklı dönemlere ait iskân 

izleri vardır. İlk dönem; MÖ 1. binden öncesine ait bir şehir topluğunun kalede yerleşim 

                                                           
111Polat 2008,  a.g.k., 100.  
112Polat – Altan, 2012, a.g.k., 138-139. 
113Haspels,1981, a.g.k., 1. 
114Haspels, 1971, a.g.k., 36. 
115R. T. Polat (2008). Observations On The Phrygian Rock-Cut Altars, SOMA 2005 Proceedings of the IX 

Symposium on Mediterranean Archaeology, Chieti (Italy), 24-26 February 2005, Bar International Series, 

Vol: 1739, England, s. 439. 
116Texier, 1839, a.g.k., 154. 
117W. M. Ramsay (1882). The Rock Necropolies of Phrygia, JHS, III, London: s. 12. 
118Polat 2008,  a.g.k., 101-102. 
119Bu alandaki çalışmalar bu tez çalışmasında 1. 2.  Araştırma Tarihçesi bölümünde anlatılmıştır. 
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kurmasıdır. Bu yerleşim MÖ 1. binin ortalarına doğru tahrip edilmesi, daha sonra MÖ 

4’üncü yy’da yeni bir şehir topluluğunun kuruluşu ve son olarak Bizans Dönemi’ne kadar 

devam eden; hatta günümüzde bile kullanılmaya devam eden bir yerleşim vardır120.  

Kale, Midas anıtına hâkim bir kaya platosu üzerine kurulmuştur (Görsel 1.4.). 

Platonun bazı yerlerine kaya içine oyularak yapılmış merdivenler sayesinde ovaya doğru 

inilmektedir. Önceleri tahkimli olan plato üzerindeki kaya üstünde inşa edilmiş yapıların 

temel kalıntıları bulunmuştur.  Bu çalışmalar sırasında çok sayıda monokrom gri renkli 

Phryg seramiğinin yanı sıra, az miktarda da Yunanistan’dan ithal edilmiş seramikler 

bulunmuştur. Madeni eşyalar tunç ve demirden yapılmış olup fibulalar da buluntular 

arasında yer almaktadır121. 

Haspels kalede yaptığı çalışmalar sonucunda yerleşimde üç evre olduğu kanısına 

varmıştır. Buna göre; birinci evre: Phryg Devletinin bağımsızlık dönemidir. Plato’nun 

etrafı sur ile tahkim edilerek, kayalara merdivenler oyulmuştur. Kimmer istilası 

sonucunda bu evre sonlanmıştır.  İkinci evre: MÖ 6’ıncı yüzyılın ilk yarısına tarihlenen 

Lydia egemenliği dönemidir. Yerleşimde bu dönemde sanat eserleri, heykeller, pişmiş 

topraktan kaplamalı binalar yapılmış olup; aynı zamanda Yunanistan ile ilişkiler 

kurulmuştur. MÖ 546 yılında Perslerin Lydia’ya karşı yaptıkları sefer sırasında şehir işgal 

edilmiş olabilir.  Son evre ise Pers hâkimiyeti dönemine aittir. Daha sonra Hellenistik ve 

Roma Dönemlerinde de kalede yerleşim devam etmiştir122. Şehrin yayılım alanı içinde 

platoya çıkan kayaya oyulmuş yollar, plato üzerinde anakaya yontularak yapılmış anıtsal 

ölçekli kaya sunakları, girişleri platodan başlayan merdivenle inilen tonoz örtülü kaya 

tüneli, güneybatı yönde alt terasta birbiriyle bağlantılı anıtsal girişli, basamaklı üç kaya 

sarnıcı en önemli yapıları oluşturmaktadır. Yerleşmeyi çevreleyen tüf kayalarda ise fasad, 

basamaklı sunak ve nişlerden oluşan çok sayıda kült yapısı ve oda mezar 

bulunmaktadır123. 

      1.5.2. Kocabaş Kale (Topbaş Kale) 

Eskişehir İli’nin Han İlçesine bağlı Yazılıkaya Köyü’nün 2 km doğusunda yer 

alır124. Kale düzensiz ve dalgalı bir dağ sırtı boyunca uzanmaktadır. Sadece doğu 

                                                           
120Gabriel, 1948, a.g.k., 226. 
121Haspels,1943, a.g.k., 535-536. 
122Haspels,1943, a.g.k., 536-537. 
123Sivas 2012, a.g.k., 132. 
124Polat 2008, a.g.k., 99. 
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tarafındaki sırtta 64 m’lik yüksekliğindeki cephesi nedeniyle oldukça heybetli 

görünmektedir125 (Görsel 1.5).  

Phryg Dönemi’nde yapılmış olan kale; Dağlık Phrygia Bölgesi’nin kuzeyindeki son 

kaledir. Kale’nin doğu kesiminde plato’nun ortasında kesilmiş, düz zeminli bazı büyük 

odalar yapılmıştır. Düz zeminli kayalar yuvarlak biçimde kesilerek silo ya da sarnıç 

olarak kullanılmıştır. Güneydoğu kesiminde dikdörtgen şeklinde dışarıya doğru çıkıntı 

yapılmıştır. Burası gözetleme amacıyla yapılmış bir uç karakol noktası olabilir126.  

Kocabaş Kale, 1948-1956 yılları arasında Dağlık Phrygia Bölgesi’nde araştırma 

yapan Haspels ile127 1980’li yıllarda İtalyan araştırmacı Geza De Francovich tarafından 

incelenmiştir  128. 

      1.5.3. Pişmiş Kale 

Eskişehir İli Han İlçesi’ne bağlı Yazılıkaya Köyü sınırları içinde, Yazılıkaya’nın 

1,5 km kadar kuzeydoğusunda yer alan kale vadiye hâkim bir noktadadır129 (Görsel 1.6). 

Kale “ Kral Yolu” güzergâhı üzerinde bulunduğu için çeşitli dönemler boyunca bir hudut 

karakolu vazifesi görmüştür. Phryg Dönemi’nde kullanım görmeye başlayan kalede, 

Bizans ve son olarak Osmanlı Dönemi’ne kadar yerleşim devam etmiştir. Pişmiş Kale 

adını büyük bir yangın sonucu yandığı için bu adı almıştır130.  

Pişmiş Kale’den ilk bahseden 1800 yılında araştırmacı William Martin Leake’tir131. 

1834 yılında Texier kalede araştırma yapmıştır ve kaleden söyle bahseder: “Pişmiş 

Kalesi” adı verilen çok eski bir binanın yükseldiği yalnız tepe, vadiye hâkim bir nokta 

oluşturur. Buraya insan eliyle açılmış bir yoldan kayaların arasından çıkılır. Düzensiz 

büyük taşlarla ve harçla yapılmış yapılar vardır132. Kale 1861 yılında, G. Perrot ve C. 

Chipiez tarafından Yazılıkaya Vadisi’nde yaptıkları araştırmalar kapsamında 

incelenmiştir133. Ayrıca 1893 yılında M. Georges Radet tarafından kale gezilerek çizimi 

yapılmıştır134. 

                                                           
125Haspels, 1971, a.g.k., 45 
126Haspels, 1971, a.g.k., 45-46.  
127Haspels, 1971, a.g.k., 40-46. 
128Francovich, 1990, a.g.k., 117. 
129Y. Polat– M. Altan (2012). Yazılıkaya-Midas Vadisi’nde Yer Alan Kalelerin Konumsal İlişkilerinin 2 ve 3 Boyutlu 

Modellenmesi, Anadolu Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, (12, 1), s. 137. 
130H. Çambel, 1948, a.g.k., 586-587. 
131Leake, 2005, a.g.k., 24. 
132Texier, 2002, a.g.k., 357. 
133G. Perrot–C. Chipiez (1892). History of Art in Phrygia, Lydia, Caria and Lycia. Boston: Longwood Pres, 

s. 155. 
134M. Georges Radet (1895). En Phrygie Rapport Sur Ume Mission Scientifique, Asie Mineure. Nouvelles 

Arrchives, VI, Paris. 
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İlk kazı çalışmaları,  1939 yılında Fransız Arkeoloji Enstitüsü başkanı A. Gabriel 

tarafından yapılmış ve kalenin kullanım evreleri saptanmıştır. İkinci Dünya Savaşı 

başladığı için kazı çalışmalarına ara verilmiştir135. Daha sonra H. Çambel tarafından 

kalenin doğu köşesinde yapılan kazıda, Pişmiş Kale’nin tarihini aydınlatacak mimari ve 

seramikler saptanmıştır. Phryg Dönemi’nde Midas Şehri’ni gözetleme amacıyla yapılan 

kalede, zirvedeki kayaların içi oyularak tabii bir kaya duvarı meydana getirilmiş, 

duvardaki oyuklar büyük taş blokları ile kapatılarak erzak ambarları ve kalenin eteğinde 

bir yarığa açılan yaklaşık 7,5 m boyunda uzun yer altı merdiveni yapılmıştır136. Platonun 

en yüksek kesiminde doğu tarafında kaya oyulmuş dikdörtgen geçit bulunur. Görünüşe 

göre Midas Kale gibi bir akropol görünümündedir. Kayalıklarda dikdörtgen veya üçgen 

kesitli silolar yapılmış olup bunların birinde kısmen karbonlaşmış buğday taneleri ele 

geçmiştir. Bazı siloların içi sıva kaplı olduğu için bunların su deposu olarak kullanılmış 

olabileceği muhtemeldir.  Çeşitli yerlerde dikdörtgen veya dairesel biçimde yapılmış 

oyuklar göze çarpmaktadır. Bunlar ahşap parçaların oturtulması için yapılmış olabilir. 

Ayrıca düzgün kesilmiş taşlardan yapılmış duvarların temelleri de bulunmuştur137. Pişmiş 

Kale’de Haspels tarafından detaylı biçimde incelerek mimari planı çıkartılmıştır. Haspels 

kaleyi Orta Çağ’dan kalma bir şatoya benzetmektedir138. 

Kale etrafında bulunan yoğun kayalıklar duvar görevi üstlenmektedir. Kuzeydoğu 

kısımda birinden diğer kenara geçiş yeri vardır. Kapının dışında, doğuda, yarı dairesel bir 

kayadan çıkarılan, küçük bir karakola benzeyen geçit bulunur. Kapı iç kısmında kesilmiş 

altı basamak platonun üst kısmına doğru uzanır. Pişmiş Kale’nin güney tarafında başka 

bir giriş kapısı vardır. Daha sonraki bir dönemde değişiklikler yapıldığı için Phryg 

Dönemi orijinal yapısını anlamak güçtür139. Kale’nin ikinci Phryg kapısının yan tarafında 

kuleler bulunmaktadır. Kale kayaçların doğal çıkıntısına dayanmaktadır140. Kuzey 

tarafındaki platonun kenarı boyunca dik kayaçlar sırası, kapıdan batı köşeye (bölüm J) 

kadar gelen koridor, Phrygler tarafından savunma sistemine dâhil edilmiştir. Dışarıdan 

bakıldığında, çok uzun boylu, düz ve pürüzsüz yapılmış bu duvar, gerçek bir kale 

                                                           
135Gabriel, 1965, a.g.k., 80. 
136Çambel, 1943, a.g.k., 586. 
137Gabriel, 1965, a.g.k., 81. 
138Haspels, 1971, a.g.k., 41-45. 
139Haspels, 1971, a.g.k., 41 
140Haspels, 1971, a.g.k., 42. 
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duvarları gibidir. Üçüncü bir Phryg duvarının kalıntıları daha güneyde, daha düşük bir 

seviyede uzanmaktadır.141. 

Pişmiş Kale Bizans Dönemi’nde bir hudut karakolu vazifesi görmüştür, bu döneme 

ait seramik parçaları buluntular arasında yer alır. Osmanlı Dönemi’nde kullanım görmeye 

devam eden kale’de hatıllı duvarlar, bina kalıntıları, Phryg Dönemi’nden çok daha geniş 

ve daha muntazam erzak ambarları yapılmıştır142. 

      1.5.4. Gökgöz Kale   

         Eskişehir İli’nin Han ilçesine bağlı Yazılıkaya Köyü’nün 1,5 km kuzeydoğusunda 

yer alır. Kalenin 850 m kuzeydoğundan Gökgöz Deresi geçer, 1,2 km kuzeybatısında ise 

Akpara Kale yer almaktadır143 (Görsel 1.7).  

Kale yüksek düz bir tepeye yerleştirilmiş gemiye benzer. Küçük bir kale olduğu 

için Pişmiş Kale’nin bir karakolu, parçası olarak düşünülebilir. Giriş kısmı çevresindeki 

kayalar düzgünce biçimde kesilerek dikdörtgen boşluk yapılmıştır. Burası bekçi odası 

olabilir.  Kale girişi, Midas Vadisi’ne bakan uzun batı tarafındadır144.  

Kale Haspels tarafından incelenerek mimari yapısı ortaya çıkarılmıştır145. Kale 

daha sonra 1980 yılların sonunda Geza De Francovich tarafından incelenmiştir146. 

      1.5.5. Akpara Kale (Akpare Kale) 

Eskişehir İli, Seyitgazi İlçesi’ne bağlı olan Çukurca Köyü’nün kuş uçumu 750 m 

güneydoğusunda yer alan Akpara Kale, Yazılıkaya/ Midas Vadisi’nin kuzeybatısındaki 

son kaledir. Kalenin savunma amaçlı olarak kullanıldığına dair arkeolojik bir bulgu 

olmamasına karşın konumu nedeniyle önemli bir işlevi olduğu düşünülmektedir 147. 

Kale’nin Yazılıkaya/Midas Vadisi’ne giriş ve çıkışı kontrol altında tutmayı sağladığı 

söylenebilir148. Akpara Kale, üç kaleyi; Gökgöz, Pişmiş ve Kocabaş Kale, vadiyi ve 

Midas Kale’yi çok iyi gören stratejik öneme sahip bir kaledir149(Görsel 1.8.). 

Akpara/Akpare Kale Phryg Dönemi’nden, Osmanlı Dönemi’ne kadar uzunca bir 

zaman diliminde kullanım görmüştür. G. Perrot, kalenin dağlık kalelerden biri 

                                                           
141Haspels, 1971, a.g.k., 43. 
142Çambel, 1943, a.g.k., 587. 
143Polat, 2008, a.g.k., 98. 
144Haspels, 1971, a.g.k., 45. 
145Haspels, 1971, a.g.k., 40-45. 
146Francovich, 1990, a.g.k., 117. 
147Haspels,1971, a.g.k., 46. 
148Polat, 2008, a.g.k., 95.  
149Haspels, 1971, a.g.k., 48. 
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olduğundan bahsetmiştir.150 Haspels kalede incelemeler yaparak detaylı bilgiler 

vermiştir. Kale kuzeyden güneye daha sonra güney doğuya doğru devam eden dikey geniş 

kayalardan oluşmuştur. Anıtsal biçimde yapılan kale kapısı kesilmiş taşlardan yapılmıştır.  

Kapıya ulaşımı sağlayan kayalıkta sekiz basamak günümüzü kadar ulaşmıştır (Görsel 

1.9.). Kapının yanında dörtgen planlı yapılmış bir oda bulunur, odanın ambar olarak 

kullanıldığı düşünülmektedir. Ayrıca üst yapısı günümüze ulaşmamış bir oda, çeşitli 

büyüklüklerde sarnıç ve su biriktirme havuzları, depo alanları ve silolar bulunur151. 

Bölgeye gelen ilk ziyaretçiler kaleyi “Akçe Kale” olarak adlandırılırken, modern 

haritalarda “Akyazı Kalesi” olarak geçer152. Haspels’ın yaptığı araştırmalardan sonra 

kale’de 1980 yılların sonunda İtalyan araştırmacı Francovich’in Phryg kaya kutsal 

alanları ve kaya mezarları üzerine yaptığı çalışmasında,  Akpara Kale’den kısaca 

bahsetmiştir153. Daha  sonra Belke ve Mersich’in, araştırmalarında Tabula İmperii 

Byzantini’nin Phrygia ve Pisidia Bölgesi’ni içeren yayınlarında kaleden söz 

edilmektedir154. 

2017-2018 yılında yapılan yüzey araştırmasında Akpara Kale’deki araştırmalarda, 

Akpara Kale’nin doğu yamacında Alt Paleolitik Dönem’e tarihlenen taş aletler 

bulunmuştur.  Ayrıca kale’nin 300 m kuzeydoğunda, alçak tepenin eteklerinde 12 adet 

kaya mezarı tespit edilmiştir155. Akpara Kale’nin kuzeydoğusundaki alçak tepenin 

eteklerindeki mezarlar,  tekneli mezarlar ve oda mezarlardan oluşur. Bu mezarların 

yakınında ve Akpara Kale ve kalenin eteklerinde, az miktarda bulunan seramik parçaları 

MS 3.- 4. yy’lara tarihlenmektedir156.   

      1.5.6. Hamamkaya Mezarı Mevkii 

         Eskişehir İli, Seyitgazi İlçesi’ne bağlı Çukurca Köyü’nün sınırları içindeki,  batıdaki 

kayalık alanda yer alır. Mezar alanı tüf kayaların üzerindedir157. Mezar tüf kayalıklar 

oyularak iki odalı yapılmıştır. Alanda yapılan araştırmalarda, Hamamkaya’nın 

                                                           
150Perrot–Gulume,1872, a.g.k.,145. 
151Haspels 1971, a.g.k., 46-47. 
152Haspels 1971, a.g.k., 46 dipnot 78. 
153G. Francovich (1990). Santuari E Tombe Rupestri Dell’antica Frigia e un’indagine sulle tombe della 

Licia, Roma, s.116. 
154K. Belke–N. Mersich (1990). Tabula Imperii Byzantini 7: Phrygien und Pisidien, Viyana: Verlag der 

Österreichischen Akademie der Wissenschaften s. 258. 
155Tamsü Polat, 2018, a.g.k., 265. 
156Tamsü Polat, 2018, a.g.k., 271. 
157Polat, 2008, a.g.k.,126. 
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doğusunda eski mezarlık alanında sütun tamburları, yuvarlak planlı bir yapının temeline 

ait mimari bloklar ve baluster parçası tespit edilmiştir. 

      1.5.7. Deve Boynu Kale 

Eskişehir İli Seyitgazi İlçesi’ne bağlı Çukurca Köyü’nün 1,5 km kuzeybatısında yer 

alan kale yerleşmesi Phryg ve Roma Dönemlerine tarihlenmektedir. Doğanlı Vadisi’nin 

girişinde yer alan kale; Elmalı Tepe’nin doğu ucunda ve Doğanlı Kale’nin 

kuzeybatısındadır158 (Görsel 1.10). 

Kale, yüksek ve düz kaya üzerine kurulmuş olup vadiyi iyi gören karakol 

görünümündedir. Kuzeydoğu köşesinde ana kaya kesilerek yapılan dar merdivenlerin iki 

dik kayanın arasında sona ermesi burasının giriş kapısı olduğunun göstergesidir. Düz 

platoda kayanın Phryg tarzında kesilmesiyle yapılmış düz zeminli üç oda yer alır. 

Kuzeybatı yamacında ise iki adet  mezar odası, Phryg Dönemi’nde yapılmıştır159. 

Deveboynu Kale’nin güneydoğusunda, 2017 yılı yüzey araştırmasında bir işlik 

alanı tespit edilmiştir. Bu işlik alanında Neolitik Dönem’e tarihlendirilen taş aletler ve 

Kalkolitik Dönem’e tarihlenebilecek seramikler de bulunmuştur. 

      1.5.8. Doğanlı Kale   

 Eskişehir İli’nin Seyitgazi İlçesi’ne bağlı Çukurca Köyü’nün 1,5 km kuzeybatısında 

yer alan kalenin üst kısmındaki kaya parçası “doğan” a benzetildiği için Doğanlı Kale adı 

ile tanınmıştır160 (Görsel 1.11.). 

Phryg Dönemi’nde yapılmış olan kale, vadiye hakim bir konuma sahiptir ve yedi 

kattan oluşmuştur.  Roma ve Bizans Dönemlerinde  de kullanım göremeye devam eden 

kaleye mezarlar ve yeraltı geçitleri eklenmiştir. Kale ilk bakışta Bizans Kalesi gibi 

görünmektedir ama yüzey araştırmasında bulunan seramikler nedeniyle Phryg Kalesi 

olduğu açıkca bellidir161. Merdivenler yapılarak katlar arası geçiş sağlanmıştır. Kayalar 

burada iki parçaya bölünür ve her biri bir platform oluşturur. Kuzeyde üç tane kaya mezarı 

bulunur ve üçüncü mezar antropomorfiktir. Bizans Dönemine ait diğer mezarlar gibi taş 

kapakla kapatılmıştır. Güney platformun ortasında, su ihtiyaçını karşılamak için sarnıç 

yapılmıştır. Kalenin doğu tarafında ise zemin seviyesinde sıra halinde silolar bulunur162. 

                                                           
158Polat, 2008, a.g.k., 93. 
159Haspels, 1971, a.g.k., 48. 
160Polat, 2008, a.g.k., 92. 
161Haspels, 1971, a.g.k., 48. 
162Haspels, 1971, a.g.k., 240. 
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 Doğanlı Kale’den ilk bahseden araştırmacı 1800 yılında Seyitgazi ve Yazılıkaya 

Vadisinde incelemeler yapan Leake’dir163. 1834 yılında Yazılıkaya/Midas Vadisi ve 

çevresinde araştırmalar yapan Texier kaleyi ziyaret eder164. Steuart Doğanlı Vadisi’nin 

gravürünü 1837 yılında yapmıştır165.  

 Yüzey araştırması çalışmaları esnasında Doğanlı Kale’nin kuzeybatısında, Topkale 

mevkiinde Neolitik Dönem’e tarihlenebilecek krem renkli çakmaktaşından yapılmış taş 

aletler ele geçmiştir. Tüm bu aletlerin bulunduğu konumlar ve Seyitgazi İlçesi Bardakçı 

Köyü yakınlarındaki Keçiçayırı166 yerleşmesinin konumu göz önüne alındığında, Neolitik 

Dönem insanının bu bölgede de aktif olduğu anlaşılmaktadır. 

   1.6. Vadideki Seramiklerin Araştırma Tarihçesi 

 Midas Kale’de yapılan kazılar sonucunda ortaya çıkarılan seramikler, Haspels’ın 

1951 yılında yayınladığı “Phrygie, Exploration archeologique III, La Cite de Midas, 

Ceramique et trouvailles diverses” de ele alınmıştır167. Kazılarda gri renkli (monokrom) 

ve renkli (polikrom) seramikler ele geçmiştir.  Birinci grup seramikler iyi perdahlı, gri 

renkli metalik görünümlü kaplardan oluşmaktadır. Boyalı seramiklerin sayısı ise azdır, 

devetüyü zemin üzerine iç içe daire ve dalgalı çizgilerden oluşan koyu renk boya 

bezemeleri vardır. Haspels seramik formlarını ise şöyle sıralamıştır: krater, amphora, 

pitos, dinos, güveç, sürahi ve kâselerdir168.  

 Haspels 1939 yılında Midas Kale’de akropol olarak adlandırdığı bölgede yaptığı 

kazılar sonucunda yerleşimi, MÖ 6. yy ve MÖ 4. yy’lar arasına tarihlendirmiştir. Ancak 

yerleşimde Erken Phryg Dönemi’ne tarihlendirilen seramiklerin olduğunu ve başka 

alanlarda kazılar yapılarak bu konunun aydınlığa kavuşturulacağını belirtmiştir169. 

 Yazılıkaya/Midas Vadisi’nde Eskişehir Arkeoloji Müzesi Müdürlüğü tarafından 

yapılan temizlik ve onarım çalışmaları sırasında pek çok seramik malzeme ele geçmiştir. 

M. Fuat Özçatal başkanlığında 1990-1991 yılları arasında yapılan çalışmalarda sarnıç 

dolgu toprağında ele geçen seramik parçaları genel olarak gri renkte olup, Phryg 

                                                           
163Leake, 2005, a.g.k., 22. 
164Texier, 2002, a.g.k., 352. 
165Steuart, 1842, a.g.k., 11. 
166T. Efe–M. Türkteki (2007). Keçiçayırı (Seyitgazi-Eskişehir) 2007 Yılı Kurtarma Kazıları, Colloquium 

Anatolicum VI s. 77, I. Gatsov–P. Nedelcheva (2016) Earliest Lithic Material from Keçiçayırı Site, Central 

NW Anatolia and Barcın Höyük, NW Anatolia, Der Anschnitt, 31 Anatolian Metal VII, s. 95-96. 
167C. H. E. Haspels (1951). Phrygie, Exploration archeologique III, La Cite de Midas, Ceramique et 

trouvailles diverses. Paris 
168Haspels 1951, a.g.k., 43-81. 
169C. H. E. Haspels (1951). Phrygie, Exploration archeologique III, La Cite de Midas, Ceramique et 

trouvailles diverses. Paris, E. De Boccard, s. 82. 
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seramiğinin en tipik örneklerini temsil etmektedir. Polikrom (çok renkli) örnekler çok az 

sayıda bulunmuştur170. Aynı müze tarafından 1992-1993 yıllarında Metin Pehlivaner 

başkanlığındaki ekip tarafından Yazılıkaya/Midas Kale’de sarnıçlarda ve akropolde 

temizlik çalışmaları esnasında bulunan seramikler monokrom olup yani tek renkli olup, 

bu seramikler içerisinde krater, pithos ve tabak formları yaygındır171. 

 Yazılıkaya/Midas Vadisi’nin sınırları içinde bulunan Seyitgazi İlçesi’nin Şükranlı 

Köyü’nde Eskişehir Müzesi Müdürü Dündar Tokgöz başkanlığında yapılan nekropol 

kazısında bulunan seramiklerin çoğunluğu koyu gri ve kiremit (kahverengimsi kırmızı) 

renklerde olup, çeşitli formlarda yapılmıştır. Kiremit renkli seramikler, Roma 

Dönemi’nden erken Bizans Dönemi’ne tarihlenen geçiş örnekleridir172.  

 Vadide yapılan araştırmalarda bulunan seramikler içerisinde özellikle Phryg 

Dönemi’ne tarihlenen seramikler sayısal olarak yoğunluktadır. Phryg seramiği ile ilgili 

olarak, Ekrem Akurgal, “Phrygishe Kunst” adlı kitabında Phryg seramiğini stillere 

ayırarak, yerleşimlere göre incelemiştir173. Ayrıca Phryglerin başkenti Gordion 

seramikleri de G. Kenneth Sams tarafından ayrıntılı biçimde incelenerek 

yayınlanmıştır174. Gordion kazılarında çıkan seramikleri inceleyen diğer bir araştırmacı 

da R. C. Henrickson’dur175. Henrickson, Gordion Şehri’nin tabakalarına göre, seramik 

buluntularını dönemlere göre ayırarak incelemiş ve arkeometrik çalışmalar yapmıştır176. 

Eva Maria Bossert de Boğazköy Phryg Dönemi seramiklerini ayrıntılı olarak 

çalışmıştır177. Yozgat; Alişar’da, E. F. Schmidt ve H. H. Von Der Osten kazı çalışmaları 

sonucu ortaya çıkan seramikleri, Alişar Stili olarak adlandırarak ayrıntılı biçimde 

incelemişlerdir178. Phryg Seramiği konusunda az sayıda yapılan tez çalışmaları da 

bulunmaktadır. Aykut Çınaroğlu’nun “Gri ve Siyah Frig Seramiği” konulu doçentlik tezi 

                                                           
170Özçatal, 1993, a.g.k., 421. 
171Pehlivaner–Özçatal, 1995, a.g.k., 68. 
172D. Tokgöz (1976). Şükranlı Nekropol Kazısı, Şükranlı Nekropol Kazısı- 1974, TAD XXIII-2. s. 117-142.  
173E. Akurgal (1995). Phrygishe Kunst. Ankara: DTCF, s. 1-59. 
174G. K. Sams (1994). The Gordion Excavation, 1950- 1973: Final Report, IV: The Early Phrygian Pottery. 

Philadelphia: University Museum, University of Pennsylvania. 
175R. C. Henrickson, (2005). The Local Potter’s Craft at Phrygian Gordion. The Archaelogy of Midas and 

the Phrygians Recent Work at Gordion. Lisa Kealhofer (Ed.), Philadelphia: University of Pennsylvania 

Museum Press, s. 124-135. 
176R. C. Henrickson, (1994). Continutiy and Discontinuity in The Ceramic Tradition of Gordion During 

The Iron Age. Anatolian Iron Ages 3. A. Çilingiroğlu–D. French, (Ed.), Ankara: The British Institute of 

Archaeology at Ankara, s. 95-131.  
177E.M. Bossert (2000). Die Keramik Phrygischer Zeit von Boğazköy: Funde aus den Grabungskampagnen 

1906, 1907, 1911, 1912, 1931-1939 und 1952-1960. Mainz am Rhein: Verlag P. von Zabern. 
178H. H. von der Osten–E. F. Schmidt (1930). The Alishar Hüyük. Season of 1927, Part 1. Chicago: 

University of Chicago, Researches in Anatolia II. 



30 

 

179, Vecihi Özkaya’nın “İÖ Erken Birinci Binde Frig Boyalı Seramiği Doğu-Batı Siyasal 

ve Kültürel İlişkileri” adlı doktora tezi180ile Sema Çakalgöz’ün “Seyitömer Höyüğü 

Kazıları Işığında, Eskişehir, Afyon, Kütahya Çevresinde Bulunan Frig Keramiği” başlıklı 

doktora tezi Phryg seramiği ile ilgili doğrudan yapılan çalışmalardır181.          

 Bu çalışmaların dışında yapılan arkeolojik kazı ve yüzey araştırmaları sonucunda 

Phryg seramiğinin bulunduğu yerleşimler de vardır182(Görsel 1.2). Bunlar arasında 

Balıkesir/Daskyleion183, Denizli/Beycesultan184, Kütahya/Seyitömer Höyük185, Eskişehir 

sınırlarında Şarhöyük/Dorylaion186, Yazılıkaya/Midas Kale187, Zey Kale, Dümrek, 

Yaslanbayır Höyük, Doğray Höyük, Aşağı Kepen, Yörükkaracaören; Kale Höyük, 

Aktepe Mevkii, Yağlıdere Mevkii/Demirkapı Kale188, Midaion (Karahöyük)189;  Ankara, 

Anıtkabir alanında yapılan tümülüs kazıları,190 Ankara/Gavurkalesi191, Karaoğlan192, 

Çankırıkapı193, Hacı Bayram Veli194, Asarcık Höyük, Bitik195, Yalıncak196, Hacılar197, 

                                                           
179A. Çınaroğlu (1982). Gri ve Siyah Frig Seramiği. Yayınlanmamış Doçentlik Tezi. Ankara: Ankara 

Üniversitesi DTCF. 
180V. Özkaya (1992), İÖ Erken Birinci Binde Frig Boyalı Seramiği Doğu-Batı Siyasal ve Kültürel İlişkileri. 

Yayınlanmamış Doktora Tezi. Erzurum: Atatürk Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü.  
181Çakalgöz, 2011, a.g.k., 
182 Bu merkezler yayınlarda verilen bilgiler doğrultusunda belirlenmiştir. 
183 T. Bakır (2004), Daskyleion’da Phrygler, 60. Yaşında Fahri Işık’a Armağan. Anadolu’da Doğdu, H. 

İşkan–G. Işın–T. Korkut (Ed.), İstanbul: Ege Yayınları, s. 55-67.  
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Hacıtuğrul Höyük198, Roma Hamamı199, Çorum/Alacahöyük200, Pazarlı201, Eskiyapar202, 

Demirciçeşme203, Büyük Güllücek204, Yozgat/Çadır Höyük205, Tilkigediği206, Kerkenes 

207 yerleşimleri sayılabilir. Ayrıca Kırşehir’de Kaman/Kale Höyük’te208, 

Kayseri/Kültepe’de, Kululu’da, Fraktin’de209, Sultanhan’da210, Yassıdağ’da211, 

Tokat/Maşat Höyük’te212, Kayapınar’da213, Kilise Tepe’de, Nevşehir; Yamanlı Höyük, 

Topaklı, Hashöyük ve Niğde, Aflak, Büyük Bezirci Höyük, Sungurlu Höyük214, Nevşehir 

Hacıbektaş’ta (Suluca Karahöyük)215, Niğde/Porsuk Höyük216, Göllüdağ’daki217 

kazılarda da Phryg seramiğinin bulunduğu araştırmacılar tarafından bildirilmiştir. 

  

 

 

                                                           
198B. Tezcan (1980). Yenidoğan Höyüğü (Tuğrul Höyük) Kazısı, KST II, Ankara, s. 43-46, M. Yamashita 

vd. (2013). Archaeological Surveys at, Hacıtuğrul Höyük in Central Anatolia. AAS XVIII, s. 37-41. 
199M. Arslan–M. Akalın–A. Talaakar (2012). Roma Hamamı Sütunlu Cadde 2010 Yılı Kazı Çalışmaları. 

20. MKKS, Bodrum, s. 214-216. 
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2. YAZILIKAYA/MİDAS VADİSİ SERAMİK BULUNTULARI 

 2017-2018 yıllarında Yazılıkaya/Midas Vadisinde yapılan yüzey araştırması 

sonucunda Kalkolitik, Phryg, Hellenistik, Roma ve Bizans Dönemlerine tarihlenen 537 

parça seramik çalışma kapsamında değerlendirilmiştir. Vadi Prehistorik Dönem’den 

başlayarak, Bizans Dönemi’ne kadar yerleşim gören bir alan olduğu için, bu uzun zaman 

diliminde kullanılmış farklı dönemlere ait seramikler bulunmuştur. Seramikler buluntu 

yerlerine göre ayrılmış ve kullanım amaçlarına göre formlar sınıflandırılmıştır (Tablo 

2.1-2). 

   2.1. Yazılıkaya/Midas Kale Seramikleri 

 Yazılıkaya/Midas Vadisi yüzey araştırmasında en çok seramik buluntusu 

Yazılıkaya/Midas Kale ele geçmiş olup toplam 330 adet seramik değerlendirilmiştir 

(Görsel 2.1-2.8). 

      2.1.1. Hazırlama Kapları - Karıştırma Kapları 

         2.1.1.1. Kraterler-Geniş Ağızlı Çömlekler 

 Yazılıkaya/Midas Kale seramik buluntuları içinde büyük çoğunluğunu oluşturan 

kraterler; Antik Dönemde şarap karıştırma kabı olarak kullanılan; geniş ağızlı, derin 

kaplardır218. 

 Çalışma kapsamında 51 adet krater ağız parçası incelenmiştir (Kat. No: 1-51,  Şek. 

2.9-2.15). Kraterlerin ağız çapları, 54-20 cm arasında değişiklik göstermekte olup 

kullanım amaçlarına göre farklı boyut ve formlarda yapılmışlardır. 

 Form olarak geniş ağızlı, şişkin ve derin gövdeli olarak yapılan kraterlerin, dibe 

doğru gövdelerinin daraldığı farklı formları vardır.  

 Hamur renkleri monokrom (tek renkli) olup genel olarak gri ve kahverengi 

tonlarındadır (7,5 YR dark gray 4/1-7,5 YR light brown 6/3). Astar rengi hamur rengi ile 

aynı olmakla birlikte, dış koşullara maruz kaldığı iç çok aşınmıştır.  

 İncelenen parçaların hemen hepsinde katkı malzemesi olarak iri taşçık, kum, 

kuvars, kireç ve bol miktarda ince gümüş mika kullanılmış olup, kalın cidarlı 

yapılmışlardır.  

 Yazılıkaya/Midas Kale seramikleri, Deveboynu Kale’de bulunan Kalkolitik Dönem 

seramileri dışında, vadideki diğer buluntu yerlerindeki seramikler gibi çark yapımı olup, 

genellikle iç yüzeyde çark izi belirgindir.  

                                                           
218R. M. Cook (1997). Greek Painted Pottery. New York: Routledge, s. 217; D. A. Amxy (1958). The Attic 

Stelai, Vases and Other Containers, Hesperia 27, s. 198. 
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 Seramik parçalarından alınan örneklerin laboratuvarda incelenmesi sonucunda, 

seramiklerin gözenekliliği, karbonat içeriği ve kil yapısı göz önüne alınarak 750-950°C 

arasında pişirim uygulanarak üretilmiş olduğu belirlenmiştir219. Genel olarak iyi pişirim 

olan seramiklerin, bazılarının yüzeyinde pişirmeden kaynaklanan alacalı renk değişimleri 

gözlemlenmiştir. 

 Kaledeki seramiklerin geneli gibi kraterlerde iyi perdahlanmış olup, özellikle dış 

yüzeylerinin pürüzsüz olmasına özen gösterilmiştir. Kraterlerin benzer örneklerinden 

yola çıkarak ve müzelerde sergilenen eserler baz alınarak; iki bazen de dört kulplu olarak 

yapıldıkları düşünülmektedir. Araştırma sırasında çok sayıda kalın cidarlı kulp parçası da 

ele geçmiştir. Oval ve oluklu olarak yapılan bu kulpların kraterlere ait parçalar olduğu 

söylenebilir. Kraterler genel olarak düz dipli olarak yapılmış olup, gövdeden, alt kısma 

doğru daralmaktadır. Dip kısımları ele geçen örneklerden yola çıkarak kalın cidarlı olarak 

yapılmıştır. 

 Araştırma sonucunda kalede çok sayıda krater parçasının bulunması ve şarap 

hazırlama ve karıştırma kapı olarak kullanıldığı bilinen kraterlerin, sadece bu amaçla 

değil de başka amaçlarla da kullanıldığını akla getirmektedir. Kalenin topografik yapısı 

göz önüne alındığında kraterlerin su depolama kapları olarak kullanılmış olabileceği gibi, 

geniş hacim olması nedeniyle tahıl, bakliyat gibi kuru ürünlerin depolanmasında da 

kullanılmış olması mümkündür. Ayrıca bu kaplar sıvı maddelerin servisinde de 

kullanılmış kapların arasında yer alması mümkündür. Haspels; Yazılıkaya/Midas Kale 

kazılarında bulunan kraterlerin peynir gibi salamura suyun içinde kalması gereken 

yiyeceklerin saklanmasında da kraterlerin kullanılmış olabileceğini söylemektedir220. 

         Kraterlerin ağızlarının dudak profilleri göz önünde bulundurularak 2 tip 

belirlenmiştir.  

 Tip 1. (Kat. No: 1-37, Şek. 2.9-2.14.). Dışa dönük dudaklı, ağızın iç kısmı 2-3 

kademeli (basamaklı) olan formlardır. Sams, Gordion’da ele geçen örneklerden yola 

çıkarak bu kaplara “Ledged Rims”, “İçi basamaklı-çıkıntılı kaplar” olarak 

adlandırmıştır221. Arık tarafından Ankara/Karaoğlan Höyük kazılarında ele geçen 

basamaklı ağız kenarına sahip Phryg seramikleri için “çok dirsekli” tabiri 

                                                           
219Seramiklerin Petrografik İnce Kesit Optik Mikroskop Analizleri Doç. Dr. Ali Akın Akyol’a ve ekibi 

tarafından yapılmıştır.  
220Haspels, 1951, a.g.k., 57. 
221Sams, 1994, a.g.k., 101-102. 
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kullanılmıştır222. Bu kapların ağızlarının iç kısımlarının oluk biçimli, kademeli yapılma 

amacı olasılıkla kapağın kolayca oturtulması içindir. Ancak yüzey araştırması esnasında 

hiç kapak parçası bulunamamıştır. Pişmiş topraktan kapakların dışında olasılıkla bu 

kapların ağızları, ahşap ya da taştan bir kapak ile de kapatılmış olmalıdır.  

 Seramiklerin çizimleri yapılırken dikkati çeken bir ayrıntı bu kraterlerin ağızlarının 

iç kısımlarına yapılan oluk ya da çıkıntıların standart biçimde yapılmış olmasıdır. 

Seramik ustaları ağız kısmını yaptıktan sonra bir alet ya da hazır bir şablon yardımıyla bu 

olukların düzgün biçimde ortaya çıkmasını sağlamış olmalılardır. 

 Haspels, kraterlerin ağızlarının bir ahşap parçası yardımıyla yapıldığı daha sonra 

parmaklar yardımıyla istenilen şeklin verilmiş olduğu kanısındadır223. Bu kraterlerin ağız 

çapları ele geçen örneklerden yola çıkarak geniş olduğu gibi (51-33 cm), küçük ağız 

çapına sahip olanlar da vardır (20 cm).  Kraterlerin boyunları düz bırakılmış olup yalnızca 

boyun kısmında bir sıra yiv çıkıntısı olan iki örnek bulunmuştur (Kat. No: 8-14, 

Şek.2.11-12).  

 Benzer örnekleri Seyitömer Höyük’te224, Yazılıkaya/Midas Kale’de 225, Gordion’da 

226, Boğazköy/Büyükkale’de 227-Büyükkaya228, Maşat Höyük’te 229, Çardak Höyük’te, 

Sungurlu Höyük’te 230 ele geçmiştir. Bu form genel olarak MÖ 8. yy-7. yy aralığına 

tarihlendirilirken Seyitömer Höyük seramikleri arasında form için önce MÖ 8. yy tarihi 

önerilirken, daha sonraki yıllarda yapılan çalışmalarla formun benzerleri için Akhamenid 

(MÖ 5. yy) Dönemi önerilmiştir231. Bu durum formun uzun bir tarihsel süreçte 

kullanımına işaret etmektedir. Yazılıkaya/Midas Kale’de bulunan krater formu da 

benzerleri yardımıyla MÖ 8.-7. yy’lara tarihlenmelidir. 

 Tip 2. (Kat. No: 38-51, Şek. 2.15). İçe dönük kalınlaştırılmış dudaklı olarak 

yapılan kraterlerin, iç kısmı derin olukludur. Bu oluk keskin bir profil göstermemektedir. 

                                                           
222Arık, 1994, a.g.k., 32. 
223Haspels, 1951, a.g.k., 54. 
224F. Durgu (2013). Seyitömer Höyük MÖ I. Bin Gri Monokrom Seramikleri. Yayınlanmamış Yüksek 

Lisans Tezi. Kütahya: Dumlupınar Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 57, Lev. 15/22. 
225Haspels, 1951, a.g.k.,132, Lev. 22/8; 126, Lev. 21/11; 132, Lev. 22/23. 
226Sams, 1994, a.g.k., 228, Lev. 35/310; 288, Lev. 40/921. 
227Bossert, 2000, a.g.k., 39, Lev. 25/231. 
228Genz, 2004, a.g.k.,77, 67/2. 
229Özgüç, 1982, a.g.k., 54, Lev. J/1. 
230Summers, 1994, a.g.k., 244, Lev. 23.3/11; Lev. 23.3/12. 
231Durgu, 2013, a.g.k., 3. 
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 Çapları 54-20 cm arasında değişmekte olup, bazı örnekleri daha kalın cidarlı 

yapılmıştır (Kat. No: 40, Şek. 2.15.). Bu kraterlerin benzerleri Seyitömer Höyük’te232 ve 

Gordion’da233 yapılan kazılarda bulunmuştur. Bu krater formu MÖ 8. yy-7. yy aralığına 

tarihlendirilmektedir.  Benzer örneklerden yola çıkarak kaledeki bu krater formu MÖ 8. 

-7. yy’lar arasına tarihlenmelidir. 

         2.1.1.2. Dinoslar-Lebesler-Geniş Ağızlı Çömlekler 

 Kraterler gibi içki karıştırma kabı olarak bilinen dinoslar; sıvıların kaynatılmasında 

ve farklı amaçlar için kullanılan kap formudur234. Geniş ağızlı, şişkin gövdeli ve yuvarlak 

tabanlı olup, kulpları yoktur235. 

              Dinos formundan Yazılıkaya/Midas Kale’de 4 adet ağız parçası değerlendirilmiştir 

(Kat. No: 52-55, Şek. 16.). 

 Ağız çapları 36-25 cm arasında değişen dinoslar dışa dönük ağızlı, şişkin gövdeli 

forma sahiptirler.  Hamur renkleri gri ve kahverengi tonlarındadır (5YR dark gray4/1-7,5 

YR brown 4/2). Katkı maddesi olarak iri taşçık, kum, kuvars, kireç ve bol miktarda ince 

gümüş mika kullanılmıştır.  

 İyi perdahlanmış dinosların, astar renkleri kırmızımsı gri renkte ve kahverengi 

renktedir (2,5 reddish gray 5/1-7,5 YR brown 4/2). 

 Yazılıkaya/Midas Kale’de ele geçen dinosların ağız kısımları dışa çıkıntılıdır. 

Sadece bir örneğin ağızının iç kısmı oluklu (kademeli) olarak yapılmış, kapak oturtma 

yeri mevcuttur (Kat. No: 52, Şek. 2.16.).  

 Kraterler gibi karıştırma kabı olarak sınıflandırılan dinoslar, sıvı maddelerin servisi 

için kullanılmış olmalıdır. 

 Dinosların benzer örnekleri Daskyleion236, Gordion237, Gordion Tümülüs S-2238, 

Boğazköy/Büyükkaya239ve Bezirci Höyük’te240 ele geçmiştir. Dinosların bu formu genel 

olarak Erken Demir Çağı’ndan itibaren görülmekle birlikte, Geç Demir Çağı’nda da 

                                                           
232Çakalgöz, 2011, a.g.k., 162,  Lev. 39. 
233Sams, 1994, a.g.k., 204, Lev. 51/52;  212, Lev. 51/141; 230, Lev. 53/329. 
234Amxy, 1958, a.g.k., 199-200. 
235Cook, 1997,  a.g.k., 220.  
236Polat, 1996, a.g.k., 23, Lev. 21/86; Genz 2004, a.g.k., 77, Lev. 69/2. 
237Sams, 1994, a.g.k., 212, Lev. 48/136; 229, Lev. 48/321. 
238E. H. Kohler (1995). The Lesser Phrygian Tumuli. Part 1-The Inhumations. The Gordion Excavations 

(1950-1973) Final Reports. Vol. II, G. K. Sams. (Ed.), Philadelphia: The University Museum, s. 143, Lev. 

60, E/11. 
239Bossert, 2000, a.g.k., 132, Lev.98/1124; Genz 2004, a.g.k., 77, Lev. 69/2. 
240Summers, 1994, a.g.k., 243, Lev. 23.3/10.  
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kullanılmaya devam etmiştir. Benzer örneklerden yola çıkarak Yazılıkaya/Midas Kale’de 

bulunan dinos formları MÖ 8.-5. yy’lara tarihlendirilebilir.  

      2.1.2. Depolama ve Taşıma Kapları 

    2.1.2.1. Pithoslar-Küpler 

 Pithos;  Yunanca “πίθoς” Latince “dolium” ismi verilen zeytinyağı, tahıl, tuzlu 

balık, tatlı su gibi gıda maddelerinin depolanması için kullanılan büyük boyutlu seramik 

kaplardır241. Dar ya da geniş ağızlı, şişkin gövdeli ve genellikle büyük seramikler 

literatürde Yunanca bir terminoloji olan pithos ismiyle adlandırılmıştır. Roma 

Dönemi’nde bu tarz kaplar için “dolium” kelimesi kullanılmıştır242.  

 Yazılıkaya/Midas Kale’de 4 adet pithos ağız parçası ele geçmiştir (Kat. No: 56-59, 

Şek. 17.). Ağız çapları 35-24 cm arasında değişmektedir.  

 Hamuru ve astar rengi kırmızımsı sarı, kahverengi ve gri tonlarındadır (5 YR 

reddish yellow 6/6-7,5 YR pinkish gray 7/2). İyi perdahlı ve iyi pişirimlidir. Hamurunda, 

iri taşçık, kum,  kireç ve bol miktarda ince gümüş mika katkı malzemesi olarak 

kullanılmıştır.  

 Düz dudaklı pithoslar, kısa boyunlu, şişkin gövdeli bir forma sahiptirler. 

Yazılıkaya/Midas Kale kayalıklar üzerinde yer alan bir yerleşim olduğu için pithosların 

depolama amacıyla kullanıldığı ve tarıma elverişli alanda yetiştirilen ürünlerin bu 

kaplarda saklandığı söylenebilir.  

 Pithosların benzer örneklerini; Yazılıkaya/Midas Kale243, Boğazköy/Büyükkale244-

Büyükkaya245 yerleşimlerinde yapılan kazılarda ele geçmiş olup, Orta Demir Çağı-Geç 

Demir Çağları arasına tarihlendirilmiştir. Yazılıkaya/Midas Kale’deki pithos formu MÖ 

8.-5. yy’a tarihlendirilebilir. 

    2.1.2.2. Amphoralar-İki Kulplu Testiler 

 Yunanca “ampi”, karşılıklı ve “pherein” taşımak sözcüklerinden türemiş olup, 

zeytinyağı, şarap, su ve diğer sıvı maddelerin taşınmasında ya da depolanmasında 

                                                           
241I. B. Teslenko, (2009). Vessels for wine-storage from archeological Complexes of the 14th-15th Centuries 

in the Crimea, Actas del VIII Congreso Internacional de Cerámica Medieval, Ciudad Real TOMO II, s. 

869. 
242W. Hilgers (1969). Lateinische Gefässnamen. Bezeichnungen Funktion und Form römischer Gefässe 

nach den antiken Schriftquellen. Düsseldorf:  Mit einigen Abbildungen, s. 58;  R. F. Docter (1996). 

“Pithos”, Der Neue Pauly Enzyklopädie der Antike, Band 9, s. 1053. 
243Haspels, 1951, a.g.k., 123, Lev. 21/7. 
244Bossert, 2000, a.g.k., 132, Lev. 97/1123. 
245Genz, 2004, a.g.k., 57, Lev. 15/1-15/3. 
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kullanılan kaplardır246. Genel olarak dar boyunlu, yüksek iki kulpa sahip olan amphoralar 

farklı formlarda yapılmışlardır247. 

 Yazılıkaya/Midas Kale 6 adet amphora ağız parçası değerlendirilmiştir (Kat. No: 

60-65, Şek.2.18.). Ağız çapları, 16-12 cm arasında değişir. Hamur ve astar renkleri gri ve 

grinin tonlarındadır (2,5 Y gray 5/1-5 YR dark gray 4/1). Hamurunda katkı maddeleri 

taşçık, kum, kireç ve gümüş mika kullanılmış olup, iyi pişmiştir.  

 Araştırma esnasında ele geçen amphoraların ağız profillerinden yola çıkarak 3 tip 

belirlenmiştir.  

 Tip 1. (Kat. No: 60-62, Şek. 2.18.). Dışa dönük ağızlı bu amphoraların cidarları 

ince olup, ağızların iç kısımları kraterler gibi basamaklı (kademeli) yapılmış ve uzun 

boyunludur.  

 Benzer örnekleri Haspels’ın Midas Kale’de yaptığı kazılarda 248 ve Boğazköy’de249 

ele geçmiş olup, MÖ 8. yy’a tarihlendirilmektedir.  

 Tip 2. (Kat. No: 63-64, Şek. 2.18.). İçe dönük ağızlı amphoralar, kalın cidarlı ve 

ağızın iç kısmı basamaklı (kademeli) bir forma sahiptirler. 

 Tip 3. (Kat. No: 65, Şek.2.18.). Üçgen dudaklı, dışa çekik ağızlı, boyunlu 

amphoranın benzer formu, Miletos’ de250 ve Nagidos251 kazılarında bulunmuştur.  

Miletos252 örneği Geç İmparatorluk-Erken Bizans Dönemi’ne, Nagidos253 örneği ise 

Hellenistik Dönem’e MÖ 3. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

      2.1.3. Pişirme Kapları 

    2.1.3.1. Çömlekler-Khytralar 

 Antik Dönemde Yunanlılar tarafından “khytra (χύτρα)” adı verilen, genel olarak 

yemek pişirme kabı olarak bilinen çömlekler, etlerin haşlanmasında, çorba gibi sulu 

yemeklerin hazırlanmasında ya da suyun kaynatılmasında kullanılmıştır254. İçinde sıvı 

yiyeceklerin ve salumura gıdaların depolandığı su geçirmez, ateşe dayanıklı kaplardır255.   

                                                           
246İ. Delemen–S. Ç. Kepçe (2009). Yunan ve Roma Kap Formları Sözlüğü. İstanbul: Ege Yayınları, s.1. 
247Cook, 1997, a.g.k., 209. 
248Haspels 1951, a.g.k., 124, Lev, 12/d; s.127, Lev. 21/8. 
249Bossert 2000, a.g.k., 29, Lev.4/24. 
250M. Berndt (2003). Funde aus dem Survey auf der Halbinsel von Miletos (1992-1999). Internationale 

Archaologie 79. Rahden/Westf: Verlag Marie Leidorf Gmbh, s. 223, Lev. 30/148. 
251A. K. Şenol–E. Aşkın (2007). Dağlık Kilikia’da Bir Antik Kent Kazısının Sonuçları: Nagidos, 

Amphoralar Işığında Kentin Ticari İlişkileri. Serra Durugönül (Ed.) Antalya: Suna–İnan Kıraç Akdeniz 

Medeniyetleri Araştırma Enstitüsü, s. 284, Kat. No: 97. 
252Berndt, 2003, a.g.k., 223. 
253Şenol–Aşkın, 2007, a.g.k., 284. 
254B. A. Sparkes (1962). The Greek Kitchen JHS 82, s. 130.  
255Sparkes 1962, a.g.k.,  124. 
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 Genel olarak yuvarlak, şişkin gövdeli, geniş ağızlı ve kulplu olarak yapılan 

çömleklerin farklı formları vardır256. 

 Yazılıkaya/Midas Kale’de toplam 55 adet çömlek ağız parçası ele geçmiştir (Kat. 

No: 66-120, Şek. 2.19-2.27.). Ağız çapları 30-10 cm arasında değişir.  

 Hamur ve astar renkleri koyu gri ve kahverengi tonlarındadır (2,5 Y dark gray 4/1-

7,5 YR brown 5/3). Katkı maddeleri genel olarak taşçık, kum, kireç ve gümüş mika olup, 

iyi pişirimli ve iyi perdahlıdır.  

 Kalede bulunan çömleklerin dış yüzeylerinin yanık izi çok görülmemesi bu kapların 

yiyeceklerin saklanması ya da servisinde kullanılmış olabileceğini düşündürmektedir.  

 Çömlekler ağız profillerinden yola çıkarak 8 tipe ayrılmıştır. 

 Tip 1. (Kat. No: 66-70, Şek. 2.19.). Düz ya da yuvarlatılmış dudaklı, kısa boyunlu 

forma sahip çömleklerdir. Ağızları geniş ve dar olarak yapılmış olup ağız çapları 31-17 

cm arasında değişir. Kalın civarlı yapılan çömleklerin hamurunda iri taşçık bol miktarda 

kullanılmıştır.  

 Benzer örnekleri Seyitömer Höyük257, Gordion258 ve Boğazköy/Büyükkale259 

kazılarında ele geçmiş olup; MÖ 9.-8. yy’lara tarihlendirilmektedir. Yazılıkaya/Midas 

Kale’deki çömlek Tip 1, benzer örnekler baz alınarak MÖ 9.-8. yy’lara tarihlenmelidir. 

 Tip 2. ( Kat. No: 71-94, Şek. 2.20.-2.22.). Dışa dönük kalınlaştırılmış dudaklı, kısa 

boyunlu, şişkin gövdeli bir forma sahip çömlekler, kalın cidarlı yapılmışlar. Ağız çapları 

35,5-13 cm arasında değişir.  

 İyi perdahlı çömleklerin dış yüzeyleri bezemesiz yapılırken, (Kat. No: 84, Şek. 

2.21.), dış yüzeyinde iki sıra yatay oluk vardır. Kulplu ya da kulpsuz yapılan çömleklerin, 

Yazılıkaya/Midas Kale’de kulplu iki örneği (Kat. No: 86-87, Şek. 2.22.) ele geçmiştir. 

 Seyitömer Höyük260, Gordion261, Boğazköy/Büyükkaya262 kazılarında benzer 

örnekleri bulunmuştur. Erken Demir Çağı  (MÖ 1000-900) ve Orta Demir Çağı’na (MÖ 

900-600) tarihlendirilmiştir. Yazılıkaya/Midas Kale’deki çömlek Tip 2 benzer örnekler 

yardımıyla MÖ 9.-7. yy’lara tarihlenmelidir. 

                                                           
256Amxy, 1958, a.g.k., 212. 
257Çakalgöz, 2011, a.g.k., 173,  Lev. 56/2. 
258Henrickson, 1994, a.g.k., 108, Lev. 10.6/b. 
259Bossert 2000, a.g.k., 93, Lev.52/542. 
260Çakalgöz, 2011, a.g.k., 170,  Lev. 51/3. 
261Henrickson, 1994, a.g.k., 109, Lev. 10.6/a; Toteva, 2007, a.g.k., 101, Lev. 9/85. 
262Genz, 2004, a.g.k.,56, Lev. 13/6; 60, Lev. 24/7. 
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 Tip 3. (Kat. No: 95-96, Şek. 2.23.). Dışa dönük ağızlı, ince dudaklı, kısa boyunlu 

ve ince cidarlı çömleklerin ağızları Tip 2’ye göre dardır.   

         Gordion263, Boğazköy/Büyükkale’de264 benzer örnekleri bulunmuş olup, MÖ 9-7. 

yy’lara tarihlenmelidir.  

 Tip 4. (Kat. No:97-100, Şek. 2.23.). Dışa dönük, düz ağızlı ve uzun boyunlu forma 

sahip çömleklerdir. Formun benzer örnekleri, Seyitömer Höyük265, Yazılıkaya/Midas 

Kale266, Boğazköy/Büyükkale267 kazılarında ele geçmiş olup, MÖ 8.-5. yy’lara 

tarihlenmelidir.  

 Tip 5. (Kat. No:101-103, Şek. 2.24.). Dışa dönük, düz dudaklı ve kısa boyunlu 

çömleklerdir. Bu formun benzer örnekleri, Seyitömer Höyük268, Boğazköy/Büyükkale269 

yerleşimlerinde ele geçmiş olup, MÖ 8.-5. yy’lara tarihlendirilebilir. 

 Tip 6. (Kat. No:104-114, Şek. 2.24.-2.25.). Dışa dönük, düz dudaklı, kısa boyunlu 

çömlek formuna sahip kaplardır. Bu formun kalın cidarlı (Kat. No: 105, Şek. 2.24.) ve 

ince cidarlı (Kat. No: 110-111, Şek. 2.25.). örnekleri vardır. Benzer formları 

Yazılıkaya/Midas Kale270, Gordion271, Boğazköy/Büyükkaya272 yerleşmelerinde ele 

geçmiş olup, MÖ 9.-7. yy’lara tarihlendirilmektedir. Yazılıkaya/Midas Kale örnekleri de 

benzer örneklerden yola çıkarak MÖ 8. yy’lara tarihlendirilebilir. 

 Tip 7. (Kat. No:115-118, Şek. 2.26.). Dışa dönük, yuvarlatılmış dudaklı ve uzun 

boyunlu çömleklerdir. Benzer örnekleri Seyitömer Höyük kazısında273 ele geçmiş olup, 

MÖ 8. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

      2.1.4. Servis Kapları 

         2.1.4.1. Kâseler-Çanaklar 

 Günlük kullanım kapları arasında, her türlü ihtiyacı karşılamaya yönelik olarak 

üretilen, yayvan ve çukurca kaplara kâse adı verilir274. Sofra kapları olarak bilenen katı 

                                                           
263Sams, 1994, a.g.k., 204, Lev. 31/49; Toteva, 2007, a.g.k., 100, Lev. 9/78. 
264Bossert 2000, a.g.k., 92, Lev.122/530. 
265Durgu, 2013, a.g.k., 93-94, Lev. 54/102. 
266Haspels, 1951, a.g.k., 132, Lev. 23/3; 124, Lev. 23/1. 
267Bossert 2000, a.g.k., 93, Lev. 52/537. 
268Durgu, 2013, a.g.k., 92, Lev. 51/99; 99, Lev. 64/113. 
269Bossert 2000, a.g.k., 54, Lev. 32/301. 
270Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 25/12. 
271Sams, 1994, a.g.k., 219, Lev. 3/216. 
272Bossert, 2000, a.g.k., 93, Lev. 52/539. 
273Çakalgöz, 2011, a.g.k., 177,  Lev. 58/5. 
274A. T. Ökse (1999). Önasya Arkeolojisi Seramik Terimleri. İstanbul:  Arkeoloji ve Sanat Yayınları, s. 54. 
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ve sıvı yemeklerin servisinde ve yemek yemede kullanılan farklı formlara sahip 

kaplardır275. 

 İnsanlar ihtiyaçlarını karşılamak amacıyla, Antik Dönemlerde kâseleri 

kullanmışlardır. Bu nedenle yüzey araştırmalarında ve kazılarda çok sayıda kâse parçası 

ele geçmiştir.  

 Yazılıkaya/Midas Kale’de form olarak en kalabalık grubu oluşturan kâselere ait 

toplam 83 ağız parçası ele geçmiştir (Kat. No: 121-203 Şek. 2.203.). Ağız çapları, 36-8 

cm arasında değişir. 

 Hamur ve astar renkleri koyu gri, kahverengi ve kırmızımsı sarı renk tonları 

arasında değişmektedir (5 YR dark gray 4/1, 7,5 YR brown 4/2 ve 7,5 YR reddish yellow 

6/6). Katkı malzemesi taşçık, kum, kireç ve gümüş mika kullanılmış olup iyi perdahlı ve 

iyi pişirimli üretilmiştir. 

 Kâseler kullanım amaçlarına göre kalın ya da ince cidarlı yapılmış olup farklı 

formlarda üretilmiştir.  

 Ağız profillerine göre 7 farklı tipe ayrılmıştır.  

 Tip 1. (Kat. No: 121-142, Şek. 2.27.-2.28.). Dışa açılan, yarı küresel gövdeli, 

dudak kısmı yuvarlatılmış kâselerdir. Ağız çapları 36-10 cm arasında değişir. Dış 

yüzeyleri daha iyi perdahlı ve iyi pişirimli kâseler üzerinde herhangi bir bezeme 

yapılmamıştır. Sadece bir kâsenin dış yüzeyinde, dudak kısmında yatay kulp biçiminde 

tutamak vardır (Kat. No: 121, Şek. 2.27.). Kalın cidarlı yapılan kâselerin iki tanesi çok 

ince cidarlıdır (Kat. No: 140-141, Şek. 2.28.). 

 Kâselerin benzer örnekleri; Daskyleion’da276, Seyitömer Höyük’te277, 

Yazılıkaya/Midas Kale’de278, Gordion’da279, Boğazköy/Büyükkale’de280 bulunmuştur.  

 Tip 2. (Kat. No: 143-181, Şek. 2.29.-2.34.). İçe dönük, yarı küresel gövdeli, dudak 

kısmı yuvarlatılmış kâse formlarıdır. Ağız çapları 24-10 cm arasında değişir. İyi perdahlı 

yapılan kâseler iyi pişirimlidir. Sadece bir kâsenin dış yüzeyinde kabartma bezeme 

mevcuttur (Kat. No: 154, Şek. 2.30.). 

                                                           
275V. Yıldız (2016). Akhisar Arkeoloji Müzesi’nde Bulunan Bir Grup Roma Seramiği. Celal Bayar 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 14/3, s. 254.  
276Polat, 2002, a.g.k., 117, Lev. 55/C.4. 
277Çakalgöz, 2011, a.g.k.,122, Lev.6/5; 133, Lev. 12/1; 233, Lev. 131/1. 
278Haspels, 1951, a.g.k.,135, Lev. 28/8, 9; Pehlivaner–Özçatal, a.g.k.,1995, 75, Lev.5/7. 
279Sams,1994, a.g.k., 226, Lev. 18/285; 243, Lev. 18/489. 
280Bossert, 2000, a.g.k., 110, Lev. 71/802. 
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 Benzer formları, Daskyleion281, Seyitömer Höyük282, Yazılıkaya/Midas Kale283, 

Gordion284, Gordion Tümülüs C285,  Boğazköy/Büyükkale,286 Niğde; Kültepesi287 ve 

Aflak288’da ele geçmiştir.  Form benzer örneklerden yola çıkarak MÖ 9.-6. yy’lara 

tarihlendirilmelidir. 

 Tip 3. (Kat. No: 182-185, Şek.) İçe dönük ağızlı, yarı küresel gövdeli, 

kalınlaştırılmış ve yuvarlatılmış dudaklı kâselerdir. Ağız çapları 24-11 cm arasında 

değişir.  İyi perdahlı ve iyi pişirimlidir. Bu formun benzer örnekleri; Seyitömer Höyük289 

ve Boğazköy/Büyükkale’de290 yapılan kazılarda bulunmuştur. Benzer örnekler 

yardımıyla bu form için MÖ 8.-5. yy önerilebilir.  

 Tip 4. (Kat. No: 186-187, Şek. 2.35.). İçe dönük ağızlı, yuvarlatılmış dudaklı yarı 

küresel gövdeli, dış yüzeyi bir sıra çıkıntılı kâselerdir. Ağız çapları 23-14 cm arasındadır. 

Benzer örnekleri Yazılıkaya/Midas Kale291, Gordion292 kazılarında bulunmuş olup, MÖ 

8. yy’lara tarihlendirilebilir. 

 Tip 5. (Kat. No: 188-193, Şek. 2.36.) İçe dönük, yarı küresel gövdeli, düz 

dudaklıdır. Ağız çapları 23-13 cm arasında değişir. Bu formun benzerleri; Seyitömer 

Höyük293, Yazılıkaya/Midas Kale294, Gordion295, Boğazköy/Büyükkale296 kazılarında ele 

geçmiş olup, MÖ 8. yy’lara tarihlenmelidir.  

 Tip 6. (Kat. No: 194-197, Şek. 2.36.). İçe dönük ağızlı, yarı küresel gövdeli, ağız 

kısmı yuvarlatılmış dudaklıdır. Ağız çapları 15-8 cm arasında değişir. Seyitömer 

Höyük297, Boğazköy/Büyükkale’de298 benzer örnekleri vardır. 

                                                           
281Polat, 2002, a.g.k., 101, Lev. 43/B.14. 
282Çakalgöz, 2011, a.g.k.,122, Lev.6/5; 131, Lev. 11/4; 230, Lev. 128/4. 
283Haspels, 1951, a.g.k.,135, Lev. 28/5; Pehlivaner–Özçatal, a.g.k.,1995, 76, Lev.6/19. 
284Sams, 1994, a.g.k.,202,  Lev. 16/18; 202, Lev. 16/19;  220, Lev. 17/220; 226, Lev.18/284; 226, Lev. 

18/288. 
285Kohler,1995, a.g.k., 27, Lev. 12/G. 
286Bossert, 2000, a.g.k., 109, Lev. 69//775; 110, Lev. 70/787; 110, Lev. 71/811. 
287Summers, 1995, a.g.k., 244, Lev. 23.3/1. 
288Summers, 1995, a.g.k., 243, Lev. 23.3/3. 
289Çakalgöz, 2011, a.g.k.,134, Lev.12/7.  
290Bossert, 2000, a.g.k., 117, Lev. 84//1010. 
291Haspels, 1951, a.g.k., 135, Lev. 29/9. 
292Sams, 1994, a.g.k.,242,  Lev. 15/481. 
293Çakalgöz, 2011, a.g.k.,121, Lev.6/2. 
294Haspels, 1951, a.g.k.,134, Lev. 28/1-2. 
295Sams, 1994, a.g.k., 243,  Lev. 19/498. 
296Bossert, 2000, a.g.k., 117, Lev. 83/997. 
297Çakalgöz, 2011, a.g.k.,151, Lev.24/3. 
298Bossert, 2000, a.g.k., 117, Lev. 83/994. 
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 Tip 7. (Kat. No: 198-203, Şek. 2.37.). Dışa dönük, yuvarlatılmış ağızlı, omurgalı 

gövdeli kâse formudur. Ağız çapları 17-10 cm arasında değişir. Hamuru taşçık, kum, 

kireç ve gümüş mika katkılı olup, iyi perdahlı ve iyi pişirimlidir. Bu formun benzerleri 

Daskyleion299, Seyitömer300, Midaion301, Gordion302 ve Boğazköy/Büyükkale303 ve 

Büyükkaya304 kazılarında ele geçmiş olup, MÖ 10.-7. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

Yazılıkaya/Midas Kale örnekleri de, benzer örnekler yardımıyla MÖ 9.-7. yy’lara 

tarihlendirilebilir. 

    2.1.4.2. Sürahiler-Testiler-Oinokhoeler 

 Sıvı maddelerin taşınmasında ya da servisinde kullanılan sürahiler, tek kulplu, dar 

ağızlı ve boyunlu olarak farklı formlarda yapılmışlardır305.  

 Yazılıkaya/Midas Kale’de toplam 9 adet sürahiye ait ağız parçası (Kat. No: 204-

212, Şek. 2.38.-2.40.). ele geçmiş olup bunların 5 tanesi yonca ağızlı yapılmıştır.  

 Ağız çapları 9-6 cm arasında değişen sürahilerin, hamuru ve astarı ve kırmızımsı 

gri tonlarındadır (10 YR gray 6/1-2,5 YR reddish gray 6/1). Hamuru; taşçık, kireç, kum 

ve bol ince gümüş mika katkılı olup, iyi pişirimli ve iyi perdahlı yapılmıştır. Yonca ağızlı 

sürahiler ince cidarlıdır. 

 Sürahiler günlük kullanım kapları içinde farklı gereksinimleri karşılamakta 

kullanılmıştır. Bu kaplar, su kaynağından su getirmek için ve evde su muhafaza için 

kullanılmış olmalıdır.  Geniş bir kapasiteye sahiptir, aynı zamanda kulpu sayesinde baş 

veya omuzda kolaylıkla taşınabilir. Sürahiler suyun kolay akıtılabilmesi için de dar ağızlı 

yapılmıştır306. 

 Yazılıkaya/Midas Kale’de bulunan sürahilere ait ağız profilleri 3 farklı tipe 

ayrılmaktadır. 

 Tip 1. (Kat. No: 204, Şek. 2.38.). Dışa dönük ağızlı, dış yüzeyi kademeli, aşağı 

doğru daralan boyunlu sürahi formudur. Bu formun benzer örnekleri Gordion kazılarında 

Roma tabakasında ele geçmiş olup MS 2. yy’lara tarihlendirilmiştir.  

                                                           
299Polat, 2002, a.g.k., 111, Lev. 52/B.42. 
300Çakalgöz, 2011, a.g.k.,146, Lev.20/8; 149, Lev. 23/1. 
301Çakalgöz, 2011, a.g.k., 254, Lev.155/2. 
302Sams, 1994, a.g.k., 203,  Lev. 6/37; Henrickson, 1994, a.g.k., 109, Lev. 10.4/j; 110-111, Lev. 10.8/f. 
303Bossert, 2000, a.g.k., 116, Lev. 82/974. 
304Genz, 2004, a.g.k.,52, Lev. 2/5. 
305Ökse, 1999, a.g.k., 63. 
306Haspels 1951, a.g.k., 45. 
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 Tip 2. (Kat. No: 205-207, Şek, 2.38.). Dışa dönük, yuvarlatılmış ağızlı, boyunlu, 

dar ağızlı formlardır.  Ağız çapları 9-6 cm arasında değişen sürahiler, iyi perdahlı ve iyi 

pişirimlidir. Benzer örnekleri; Yazılıkaya/Midas Kale307, Boğazköy/Büyükkale308-

Büyükkaya309 yerleşmelerinde ele geçmiş olup,  MÖ 9.-4. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

Yazılıkaya/Midas Kale sürahi tip 2 formu MÖ 8.-4. yy’lara tarihlendirilmelidir.  

 Tip 3. (Kat. No: 208-212, Şek. 2.39.-2.40.). Yonca ağızlı sürahiler. Dışa dönük, 

yuvarlatılmış ağızlı ve ince cidarlı formlardır.   Bu formun benzer örnekleri; Seyitömer310, 

Yazılıkaya/Midas Kale311, Gordion312, Boğazköy/Büyükkaya313 kazılarında ele geçmiştir 

olup MÖ 9.-6. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

 2.1.4.3. Maşrapalar-Kupalar 

 Antik Dönemde “Cupellae ya da Cupulae” olarak adlandırılan314 maşrapalar; geniş 

yuvarlak ağızlı, şişkin gövdeli, tek kuplu ve düz dipli formlarda yapılan, bardağa 

benzeyen kaplardır315. Büyük boyutlu olanlarının sıvıların başka bir kaba aktarılmasında,  

küçük boyutlu olanlarının ise kupa gibi sıvıların tüketilmesinde kullanıldığı söylenebilir. 

 Yazılıkaya/Midas Kale’de toplam 4 adet maşrapaya ait ağız parçası bulunmuştur 

(Kat. No: 213-216, Şek. 2.41.). 

 Ağız çapları 12-7 cm arasında değişen maşrapaların, hamur ve astar rengi koyu gri 

ve kahverengi tonlarındadır (7,5 YR dark gray 4/1-2,5 YR light reddish brown 6/4). 

Hamuru, taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi perdahlı ve iyi pişirimlidir.  

 Maşrapa formu tek tip olup, dışa dönük ağızlı, kısa boyunlu, şişkin karınlı 

yapılmışlardır. Benzer örnekleri; Yazılıkaya/Midas Kale316, Gordion Tümülüs III317, 

Boğazköy/Büyükkale318-Büyükkaya319 kazılarında ele geçmiş olup MÖ 9.-6. yy’lara 

tarihlendirilmektedir. Yazılıkaya/Midas Kale formları MÖ 8. yy’lara tarihlendirilebilir. 

                                                           
307Haspels 1951, a.g.k., 133, Lev. 25/3. 
308Bossert, 2000, a.g.k., 96, Lev. 57/608. 
309Genz, 2004, a.g.k., 63, Lev. 30/1; 75-76, Lev. 64/4. 
310Çakalgöz, 2011, a.g.k.,160, Lev. 35. 
311Haspels 1951, a.g.k., 124, Lev. 24/5; 125, Lev. 23/5 
312Sams, 1994, a.g.k.,204, Lev. 26/45;  204, Lev. 26/48; Henrickson, 1994, a.g.k., 111-112, Lev. 10.7/c. 
313Genz, 2004, a.g.k.,74, Lev. 60/7. 
314Hilgers 1969, a.g.k., 54.  
315M. Tekocak–V. Yıldız (2015). Akşehir Nasreddin Hoca Arkeoloji ve Etnoğrafya Müzesi’nde Bulunan 

Bir Grup Pişmiş Toprak Vazo. Prof. Dr. Ömer Özyiğit’e Armağan. C. Atila–E. Okan (Ed.) İstanbul: Ege 

Yayınları, s. 418. 
316Haspels, 1951, a.g.k.,124, Lev. 13/e. 
317G. Körte–A. Körte (1904). Gordion: Ergebnisse der Ausgrabung im Jahre 1900. Berlin: Jahrbuch des 

Kaiserlich Deutschen Archaeologischen Instituts, Erganzungsheft V, s. 65, Res. 39/30. 
318Bossert, 2000, a.g.k., 90, Lev. 47/491; 91, Lev. 47/490; 91, Lev. 47/497; 91, Lev. 47/498. 
319Genz, 2004, a.g.k.,72, Lev. 53/6. 
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     2.1.5. Diğer Parçalar 

         2.1.5.1. Dipler 

 Yazılıkaya/Midas Kale’de yüzey araştırması çalışmasında toplam 37 adet  (Kat. 

No: 217-253, Şek. 2.42.-2.45.).  dip parçası değerlendirilmiş olup, bunlar; düz ve halka 

kaideli olarak 2 tipe ayrılarak incelenmiştir. Diplerin çapları ve cidar kalınlıkları göz 

önüne alındığında, büyük ve kalın cidarlı olanlarının krateri pithos ve çömlek gibi 

kaplara, küçük ve ince cidarlı olanlarının ise kâse ve maşrapa gibi kaplara ait oldukları 

söylenebilir.  

 Tip 1. (Kat. No: 217-244, Şek. 2.42.-2.44.). Düz dipler, 38 adet değerlendirilmiş 

olup, bunların hangi kap formlarına ait olduğu tespit edilememiştir. Çapları 19-9 cm 

arasında değişen düz diplerin hamur ve astar renkleri koyu gri ve kahverengi tonlarındadır 

(10 YR dark gray 4/1-7,5 YR brown 5/2). Hamuru, taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş 

mika katkılı ve iyi pişirimlidir. Genel olarak diplerin dış yüzeyleri iyi perdahlanmış olup,  

iç kısımları kaba bırakılmıştır.  

 Düz diplerin formları Daskyleion320, Seyitömer Höyük321, Yazılıkaya/Midas 

Kale322, Midaion/Karahöyük323,  Gordion Tümülüslerinde324 ve Boğazköy/ 

Büyükkaya’da325 ele geçmiştir.  MÖ 9.-8. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

 Tip 2. (Kat. No: 245-253, Şek. 2.45.). Halka kaideli dipler,  9 adettir. Bu diplerin 

benzer örnekleri Seyitömer Höyük326, Boğazköy/Büyükkale327yerleşmelerinde bulunmuş 

olup MÖ 9.-8. yy’lara tarihlendirilmiştir.  

         2.1.5.2. Kulplar 

 Farklı formlarda yapılmış kulplardan toplam 60 adet değerlendirilmiştir (Kat. No: 

254-314, Şek. 2.46.-2.52.). Hamur ve astar rengi koyu gri ve kahverengi tonlarındadır (5 

YR dark gray 4/1-10 YR very pale brown 7/4). Hamuru taşçık, kum, kireç ve gümüş mika 

katkılıdır. 

 Yazılıkaya/Midas Kale’de ele geçen kulpların boyutları ve cidarları çeşitlilik 

göstermektedir. Bu nedenle benzer örneklerden ve müzelerde sergilenen eserlerden yola 

                                                           
320Polat, 2002, a.g.k., 179, Lev. 101/T. 3. 
321Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3; 221, Lev. 112/4; 221, Lev. 113/1. 
322Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 24/3; 133, Lev. 24/4. 
323Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev.161/1; 262, Lev. 161/2; 262, Lev. 161/3. 
324Kohler, 1995, a.g.k., 119, Lev. 55/A, n-o-p; 154, Lev. 69/A, n. 
325Genz, 2004, a.g.k.,58, Lev. 17/3; 61, Lev. 25/16. 
326Çakalgöz, 2011, a.g.k., 219, Lev.111/4. 
327Genz, 2004, a.g.k., 58, Lev. 18/4. 
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çıkarak kulpların kalın cidarlı ve büyük olanlarının, krater, çömlek gibi kaplara, ince 

cidarlı ve küçük olanlarının ise sürahi ve maşrapa gibi kaplara ait kulp parçaları olduğu 

söylenebilir. 

 Bunlar oval, yuvarlak, oluklu ve sepet olmak üzere 4 tipe ayrılmıştır.  

 Tip 1. (Kat. No: 254-287, Şek. 2.46-2.49.). Oval kesitli kulplardır. Büyük boyutlu 

kadın cidarlı olanlarının yanı sıra küçük ince cidarlı örnekleri de vardır. Büyük olanların 

krater gibi büyük boyutlu kaplara, küçük olanları ise daha küçük kaplara ait olduğu 

düşünülmektedir.  Düz kulpların benzer örnekleri Seyitömer Höyük328, Yazılıkaya/Midas 

Kale329, Midaion330, Gordion331, Boğazköy/Büyükkaya332-Büyükkale’de333 ele geçmiştir. 

MÖ 8.-6. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

 Tip 2. (Kat. No: 288-295, Şek. 2.50.). Yuvarlak kesitli kulplardır. Küçük boyutlu 

oldukları için, küçük kapların kulpları oldukları düşünülmektedir. Benzer örnekleri 

Yazılıkaya/Midas Kale334, Midaion335, Gordion336, Boğazköy/Büyükkaya’da337 

bulunmuş olup, MÖ 9.-8. yy’lara tarihlendirilmektedir.   

 Tip 3. (Kat. No: 296-313, Şek. 2.51.-2.52.). Bir ya da iki sıra oluk yapılmıştır. 

Benzer örnekleri Seyitömer Höyük338, Yazılıkaya/Midas Kale339, Midaion340, Gordion341, 

Boğazköy/Büyükkale342 yerleşmelerinde ele geçmiştir. Bu tip örnekler MÖ 9.-6. yy’lara 

tarihlendirilmiş olup, Yazılıkaya/Midas örnekleri de MÖ 8. yy’lara tarihlendirilebilir. 

 Tip 4. (Kat. No: 314, Şek. 2.52.). Sepet kulp (Yatay kulp). Kalın cidarlı kulp 

örneğinden bir adet bulunmuş olup, benzer örneklerden yola çıkarak bu kulpların krater 

                                                           
328Çakalgöz, 2011, a.g.k., 212, Lev.102/1; 213, Lev. 102/4. 
329Haspels, 1951, a.g.k., 129, Lev. 19 a.1; 129, Lev. 19/a.5; 131, Lev. 20/c.1; 131, Lev. 20/c.2. 
330Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev.162/1; 263, Lev. 163/1; 264, Lev. 164/2. 
331Sams, 1994, a.g.k., 228, Lev. 116/312. 
332Genz, 2004, a.g.k.,72, Lev. 54/3.  
333Bossert, 2000, a.g.k., 37, Lev. 19/179. 
334Haspels, 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6. 
335Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev. 162/4. 
336Sams, 1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381. 
337Genz, 2004, a.g.k.,58, Lev. 18/9. 
338Çakalgöz, 2011, a.g.k., 210, Lev. 100/3; 212, Lev. 102/2. 
339Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/f; 126, Lev. 16/b-c;  127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1-5; 127, Lev. 

17/c.1; 128, Lev.18/d. 1-2; 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 245, Lev. 143/2. 
340Çakalgöz, 2011, a.g.k., 264, Lev. 164/1. 
341Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 150/162. 
342Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162. 
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ve amphora gibi kaplarda ait olduğu gözlemlenmiştir. Benzer örnekleri Yazılıkaya/Midas 

Kale343 ve Gordion344 kazılarında ele geçmiş olup, MÖ 8. yy’lara tarihlendirilmektedir. 

         2.1.5.3. Amorflar  

 Yazılıkaya/Midas Kale araştırmalarında toplam 16 adet amorf parça 

değerlendirilmiş olup bunlar bezemelidir (Kat. No: 315- 330, Şek. 2.53.-2.57.). 

         Hamur ve astar renkleri gri ve kahverengi tonlarındadır (10 YR light gray 7/2-10 

YR bale brown 6/3).  Astarı özenli olup parlaktır. Hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve 

gümüş mika katkılı, iyi perdahlı ve iyi pişirimlidir.  Hamuru gözeneksiz olup sıkı dokulu 

yapılmıştır.  

         Bezemeli parçalar kazıma, kabartma ve boya olarak üç gruba ayrılarak 

incelenmiştir. 

            2.1.5.3.1. Kazıma Bezemeliler (Kat. No: 315-320, Şek. 2.53.-2.54.).  

 Bezemeler dış yüzeyde yatay ya da paralel, birbirini keser biçimde ince, bir birine 

yakın olarak ağ motifi gibi yapılmıştır (Kat. No: 315-317, Şek. 2.53.).  Bu bezemeler 

seramik kurumadan ince uçlu bir alet yardımıyla ince ve sığ yivler açılarak yapılmış 

olmalıdır. Diğer kazıma bezeme ise parçanın alt ve üst kısmında iç içe iki daire biçiminde 

yuvarlaktır (Kat. No: 318, Şek. 2.53.). Kazıma bezemede daha kalın bir alet kullanılarak 

“V” biçiminde yapılmış örnek vardır (Kat. No: 319, Şek. 2.54.). Benzer örnekleri; 

Seyitömer Höyük345, Yazılıkaya/Midas Kale346, Gordion347, Boğazköy/Büyükkale348 

kazılarında ele geçmiştir. Bu bezemeli örnekler MÖ 8. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

    2.1.5.3.2. Kabartma Bezemeliler (Kat. No: 321-322, Şek. 2.54.).  

 Kabartmalar dış yüzeyde bir ya da iki sıra hainde birbirine paralele olarak 

yapılmıştır. Bu kabartmalar hamur yüzeyine seramik henüz yapılmıştır. Bu bezemeler 

seramik henüz yaş iken memecik ya da bant biçiminde hazırlanan hamurun sıvazlanarak 

kabın üzerine yerleştirilmiştir. Dış yüzeyde yatay, şerit biçiminde iki sıra kabartma 

yapılıp, sol üst kısma memecik kabartma aplike edilmiştir (Kat. No: 321, Şek. 2.54.). 

                                                           
343Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/e; 131, Lev. 20/d.1; 136, Lev.30/b.1. 
344Sams, 1994, a.g.k., 286, Lev. 119/907. 
345Çakalgöz, 2011, a.g.k., 204, Lev. 91/2. 
346Haspels, 1951, a.g.k., 139, Lev. 32/b. 6-11;142, Lev. 34/a. 12; 143, Lev. 34/a. 13. 
347Sams, 1994, a.g.k., 235, Lev. 153/405. 
348Bossert, 2000, a.g.k., 141, Lev. 141/1304. 
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Benzer örnekleri; Yazılıkaya/Midas Kale349, Gordion Tümülüs G350, 

Boğazköy/Büyükkale351 kazılarında ele geçmiş olup, MÖ 8. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

    2.1.5.3.3. Oluk Bezemeliler (Kat. No: 323-328, Şek. 2.55.-2.56.).  

 Dış yüzeyde iki ya da üç sıra halinde birbirine paralel biçimde yatay oluklar 

yapılmıştır. Bu oluklar hamur henüz yaş iken sivri uçlu bir alet yardımı ile yapılır. Bu 

bezemenin yapıldığı seramik örnekleri Seyitömer Höyük’te352, Yazılıkaya/Midas Kale’de 

353, Gordion’da354, Boğazköy/Büyükkale’de 355 ele geçmiş olup, MÖ 8. yy’lara 

tarihlendirilmektedir. 

            2.1.5.3.4. Boya Bezemeliler (Kat. No: 329-330, Şek. 2.57.). 

 Dış yüzeye uygulanan boya, astarın üzerine kırmızı ve kırmızımsı sarı renk tonları 

kullanılarak yapılmıştır. Astarı son derece parlaktır. Renkler alev biçiminde, rastgele 

sürülerek yapılmıştır (Kat. No: 329, Şek. 2.57.). Diğer boya bezeme ise daha sade yatay, 

şerit biçiminde kırmızımsı sarı boya ile yapılmıştır Bezemenin benzerleri; Seyitömer 

Höyük356, Yazılıkaya Midas Kale357, Gordion358 ve Boğazköy/Büyükkale359 

yerleşimlerinde bulunmuş olup, MÖ 9.-8. yy’lara tarihlendirilmektedir. 

   2.2. Yazılıkaya/Midas Kale Yamaç Seramikleri 

 Yazılıkaya/Midas Kale yamaç seramikleri, kale’nin çevresinde bulunan tarlalardan 

ele geçen seramiklerdir. Bunlar kaleden ayrı olarak incelenmiştir. Buluntu alanları 

Yazılıkaya/Midas Kale’nin batısı, güneybatısı, kuzeybatısı ve kuzeydoğusundaki 

tarlalarda yapılan araştırmalar sonucu bulunmuş seramiklerdir. Bu seramikler hava 

şartları nedeniyle kalenin üst kısmından eteklere taşınmış ya da kale’nin alt kısmındaki  

yerleşime ait seramikler olmalıdır (Görsel 2.9.-2.10.). 

                                                           
349Haspels, 1951, a.g.k., 137, Lev. 31/a. 5-7. 
350Kohler, 1995, a.g.k., 40, Lev. 21/G-7. 
351Bossert, 2000, a.g.k., 141, Lev. 141/1311. 
352Çakalgöz, 2011, a.g.k.,207, Lev. 95/1-2. 
353Haspels, 1951, a.g.k., 139, Lev. 32/a. 7; 139, Lev. 32/b. 7. 
354Sams, 1994, a.g.k., 233, Lev. 155/383. 
355Bossert, 2000, a.g.k., 141, Lev. 141/1297. 
356Çakalgöz, 2011, a.g.k.,194, Lev. 82/3. 
357Haspels, 1951, a.g.k., 119-120, Lev. 8/b. 1-7-8; 120, Lev. 8/c. 1-2-3-5; 120-121, Lev. 8/d. 1-3; Çakalgöz, 

2011, a.g.k., 249, Lev. 149/3. 
358Sams, 1994, a.g.k., 302, Lev. 32/1036. 
359Bossert, 2000, a.g.k., 140, Lev. 140/1286. 
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      2.2.1. Hazırlama Kapları - Karıştırma Kapları 

         2.2.1.1. Kraterler-Geniş Ağızlı Çömlekler 

 Yazılıkaya/Midas Kale’nin yamaçlarında toplam 19 adet krater ağız parçası ele 

geçmiştir (Kat. No: 331-349, Şek. 2.58.-2.60.). Kraterlerin ağız çapları, 38-19 cm 

arasında değişiklik göstermekte olup, kullanım amaçlarına göre farklı boyut ve formlarda 

yapılmışlardır. 

 Hamur renkleri monokrom (tek renkli) olup genel olarak gri ve kahverengi 

tonlarındadır (7,5 YR dark gray 4/1-7,5 YR light brown 6/3). Astar rengi hamur rengi ile 

aynı olmakla birlikte, dış koşullara maruz kaldığı iç çok aşınmıştır.  

 İncelenen parçaların hemen hepsinde katkı malzemesi olarak iri taşçık, kum, 

kuvars, kireç ve bol miktarda ince gümüş mika kullanılmış olup, kalın cidarlı 

yapılmışlardır.  

 Yazılıkaya/Midas Kale seramikleri, vadideki diğer buluntu yerlerindeki seramikler 

gibi çark yapımı olup, iyi perdahlı ve iyi pişirimlidir.  

 Kraterlerin ağızlarının dudak profilleri göz önünde bulundurularak 3 tip 

belirlenmiştir.  

 Tip 1. (Kat. No: 331-336, Şek. 2.58.). Dışa dönük dudaklı, ağızın iç kısmı 2-3 

kademeli (basamaklı) olan formlardır. Bu basamaklı formlar Yazılıkaya/Midas Kale 

krater Tip 1’e benzer formlar olup ağız çapları 38-21 cm arasında değişir.  

 Formun benzer örnekleri, Seyitömer Höyük360, Yazılıkaya/Midas Kale361, 

Gordion362, Boğazköy/Büyükkaya363-Büyükkale364 ve Niğde/Sungurlu Höyük’te365 ele 

geçmiştir.  Bu form genel olarak MÖ 9.-7. yy’lara tarihlendirilmiştir. Yazılıkaya/Midas 

Kale’deki bu krater formun MÖ 8.-7. yy’lara tarihlenmelidir. 

 Tip 2. (Kat. No: 337-344, Şek. 2.59.). İçe dönük dudaklı kraterlerin, tip 1’de 

olduğu gibi ağız kısmının içinde 2-3 kademe (basamak) vardır. Ağız çapları 33-19 cm 

arasında değişmektedir.  

                                                           
360Durgu, 2013, a.g.k., 49-50, Lev. 8/8. 
361Haspels, 1951, a.g.k., 127, Lev. 21/8; Çakalgöz, 2011, a.g.k., 244, Lev. 142/1. 
362Sams, 1994, a.g.k., 204, Lev. 51/52;  213, Lev. 52/150; 213, Lev. 52/152; 228, Lev. 34/306; Henrickson 

1994, a.g.k., 111-112, Lev. 10.8/i; Toteva, 2007, a.g.k., 98, Lev. 7/70. 
363Bossert, 2000, a.g.k., 33, Lev. 6/45; 33, Lev. 6/46. 
364Bossert, 2000, a.g.k., 38, Lev. 21/194. 
365Summers 1994, a.g.k., 244, Lev. 23.3/12. 
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 Benzer örnekleri; Daskyleion’da366, Seyitömer Höyük’de367, Yazılıkaya/Midas 

Kale’de368, Gordion’da369, Boğazköy/Büyükkale’de370  ele geçmiş olup, MÖ 9.-6. yy’lara 

tarihlendirilmiştir. Yazılıkaya/Midas Kale tip 2 kraterleri MÖ 8. yy’lara 

tarihlendirilebilir. 

 Tip 3. (Kat. No: 345-349, Şek. 2.60.). Kalınlaştırılmış dudaklı, içe dönük olarak 

yapılan kraterlerin, iç kısmı derin olukludur. Ağız çapları, 34-19 cm arasında değişir. 

 Formun benzer örnekleri; Yazılıkaya/Midas Kale’de371, Gordion’da372 ve 

Kırşehir/Kale Höyük’te373 ele geçmiş olup MÖ 10.-8. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

Yazılıkaya/Midas Kale örnekleri de MÖ 8. yy’lara tarihlendirilebilir. 

      2.2.2.  Depolama ve Taşıma Kapları 

         2.2.2.1. Amphoralar-İki Kulplu Testiler 

 Yazılıkaya/Midas Kale yamaçlarında toplam iki adet amphora ağız parçası ele 

geçmiştir (Kat. No: 350-351, Şek. 2.61.). Ağız çapları 13 cm, hamur ve astar rengi gri ve 

tonlarındadır (7,5 YR gray 6/1 ve 2,5 YR very dark gray 3/1).  

 Hamuru, ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişirimli ve iyi 

perdahlıdır. Benzer örnekleri Yazılıkaya/Midas Kale’de374 ve Boğazköy/Büyükkale’de375 

ele geçmiş olup, form MÖ 8.- 4. yy’lara tarihlendirilmiştir.  

      2.2.3. Pişirme Kapları 

         2.2.3.1. Çömlekler-Khytralar 

 Çömlek ağız parçası toplam 7 adet ele geçmiştir (Kat. No: 352-358, Şek. 2.61.). 

Ağız çapları 26-18 cm arasında değişir.  

 Hamur ve astar renkleri gri ve kahverengi tonlarındadır (7,5 YR gray 6/1-7,5 YR 

brown 5/3).  Hamurunda kullanılan katkı malzemeleri; iri taşçık, kum, kireç ve bol gümüş 

mika olup, iyi pişirimli ve iyi perdahlı yapılmıştır. 

 Çömlekler iki tipe ayrılarak incelenmiştir.  

                                                           
366Polat, 1994, a.g.k., 91, Lev. 88/469. 
367Çakalgöz, 2011, a.g.k.,161, Lev. 38/1. 
368Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 21/11. 
369Sams, 1994, a.g.k., 287, Lev. 40/916; 231, Lev. 52/149; Henrickson 1994, a.g.k., 111-112, Lev.  10.8/h. 
370Bossert, 2000, a.g.k., 39, Lev. 25/228; 39, Lev. 25/232. 
371Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 21/12.  
372Sams, 1994, a.g.k., 228, Lev. 34/307; Henrickson 1994, a.g.k., 108-109, Lev.  10.5/d. 
373Summers 1994, a.g.k., 241, Lev. 23.3/4. 
374Haspels, 1951, a.g.k., 124, Lev. 12/d. 
375Bossert, 2000, a.g.k., 29, Lev. 4/25. 
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 Tip 1. (Kat. No: 352-355, Şek. 2.61.). Dışa dönük kalın dudaklı,  boyunlu ve kalın 

cidarlı çömlek formudur. Ağız çapları, 26-21 cm arasında değişir.  

 Çömleklerin benzer örnekleri Seyitömer Höyük376, Yazılıkaya/Midas Kale377, 

Gordion378 ve Boğazköy/Büyükkale379- Büyükkale380 kazılarında ele geçmiştir. Bu form 

Erken Demir Çağından itibaren görülmeye başlamış olup, Geç Demir Çağı’nda da 

kullanılmaya devam etmiştir. Benzer örneklerden yola çıkarak çömlekler tip 1’i MÖ 8. 

yy’lara tarihlendirebilir. 

 Tip 2. (Kat. No: 356-358, Şek. 2.61.). Yuvarlatılmış dudaklı, kısa boyunlu forma 

sahip çömleklerdir. Ağız çapları, 26-18 cm arasında değişmektedir. 

 Benzer örnekleri Seyitömer Höyük381, Boğazköy/Büyükkale382-Büyükkaya383 

kazılarında bulunmuş olup Erken Demir Çağı’ndan itibaren kullanılan bir formdur. MÖ 

9.-8. yy’lara tarihlendirilmiştir. Tip 2 çömlek formu, benzer örneklerden yola çıkarak MÖ 

8. yy’lara tarihlendirilebilir. 

      2.2.4. Servis Kapları 

    2.2.4.1. Kâseler-Çanaklar 

 Yazılıkaya/Midas Kale yamaçlarında yapılan araştırma sonucu bulunan toplam 12 

adet kâse değerlendirilmiştir (Kat. No: 359-370, Şek. 2.62.-2.63.). Ağız çapları, 24-9 cm 

arasında değişir. 

 Hamur ve astar renkleri koyu gri, kahverengi, kırmızı ve kırmızımsı sarı renk 

tondadır (5 YR dark gray 4/1, 7,5 YR brown 4/2, 5 YR reddish 6/6, 7,5 YR reddish yellow 

6/6). Katkı malzemesi taşçık, kum, kireç ve gümüş mika kullanılmış olup iyi perdahlı ve 

iyi pişirimlidir. 

         İçe dönük ağızlı, yuvarlatılmış dudaklı kâseler tek tip forma sahiptir. Dış yüzeyleri 

genel olarak sade yapılırken iki örnekte (Kat. No: 359 ve 369, Şek. 2.62.-2.63.) dış 

yüzeyinde boya bezeme yapılmıştır. 

                                                           
376Çakalgöz, 2011, a.g.k.,167, Lev. 47/1; Durgu, 2013, a.g.k., 93, Lev. 53/101. 
377Haspels, 1951, a.g.k., 124, Lev. 12/b; Çakalgöz, 2011, a.g.k.,239, Lev. 137/4. 
378Henrickson, 1994, a.g.k., 106-107, Lev.  10.4/g. 
379Bossert, 2000, a.g.k., 93, Lev. 52/539; 94, Lev. 54/576. 
380Genz, 2004, a.g.k.,73, Lev. 56/11. 
381Çakalgöz, 2011, a.g.k., 173,  Lev. 56/2. 
382Bossert 2000, a.g.k., 93, Lev.52/542. 
383Genz, 2004, a.g.k.,60, Lev. 23/7. 
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 Benzer örnekleri; Seyitömer Höyük384, Yazılıkaya/Midas Kale385 , Gordion386 , 

Gordion Tümülüs C387 ,  Boğazköy/Büyükkale388-Büyükkaya389kazılarında bulunmuştur. 

Gordion örnekleri MÖ 10. yy’lara390 tarihlendirilirken, Gordion Tümülüs C’de bulunan 

örnekleri  MÖ 6. yy’lara tarihlendirilmiştir. Yazılıkaya/Midas Kale kâseleri de MÖ 8.-6. 

yy ’lara tarihlendirilebilir. 

      2.2.4.2. Maşrapalar-Kupalar 

 Yazılıkaya/Midas Kale yamaçlarında 3 adet maşrapaya ait ağız parçası 

değerlendirilmiştir (Kat. No: 374-376, Şek. 2.64.). 

 Ağız çapları 13-8,7 cm arasında değişir. Hamur ve astar rengi koyu gri ve 

kahverengi tonlarındadır (7,5 YR dark gray 4/1-25 YR reddish brown 5/4). Hamuru, 

taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi perdahlı ve iyi pişirimlidir.  

 Maşrapa formu tek tip olup, dışa dönük ağızlı, kısa boyunlu, şişkin karınlı 

yapılmışlardır. Benzer örnekleri; Seyitömer Höyük391, Yazılıkaya/Midas Kale392, 

Gordion393, Gordion Tümülüs III394, Boğazköy/Büyükkale395-Büyükkaya396 kazılarında 

ele geçmiş olup MÖ 9.-6. yy’lara tarihlendirilmiştir. Benzer örneklerden yola çıkarak 

maşrapaları MÖ 8. yy’lara tarihlendirilebilir. 

      2.2.5. Diğer Parçalar 

         2.2.5.1. Dipler 

 Yazılıkaya/Midas Kale yamaçlarında toplam 3 adet dip parçası el geçmiştir (Kat. 

No: 377-378, Şek. 2.65.). Bunlar düz ve kaideli olarak iki tipe ayrılarak incelenmiştir.  

 Tip 1. (Kat. No: 377-378, Şek. 2.65.). Düz dipler, 2 adet değerlendirilmiş olup, 

bunların hangi kap formlarına ait olduğu tespit edilememiştir. Çapları 17-12 cm arasında 

değişen düz diplerin hamur ve astar renkleri koyu gri ve kahverengi tonlarındadır (5 YR 

very dark gray 3/1-2,5 YR light reddish brown 6/4). Hamuru, taşçık, kum, kireç, kuvars 

                                                           
384Çakalgöz, 2011, a.g.k., 123, Lev. 7/4,  231, Lev. 128/5. 
385Haspels, 1951, a.g.k., 134, Lev. 28/3; 135, Lev. 28/9;  135, Lev. 29/15;  Çakalgöz, 2011, a.g.k., 231,  

Lev. 128/5. 
386Sams, 1994, a.g.k., 218, Lev. 17/203; 220, Lev. 14/220. 
387Kohler,1995, a.g.k., 27, Lev. 12/G. 
388Bossert, 2000, a.g.k., 110, Lev.70/797. 
389Genz, 2004, a.g.k.,54, Lev. 9/13. 
390Sams, 1994, a.g.k., 220. 
391Çakalgöz, 2011, a.g.k., 183, Lev. 63/1. 
392Haspels, 1951, a.g.k.,124, Lev. 13/e; 125, Lev. 14/d. 
393Sams, 1994, a.g.k., 278, Lev. 101/838. 
394Körte, 1904, a.g.k., 65, Res. 39/30. 
395Bossert, 2000, a.g.k., 91, Lev. 47/491; 91, Lev. 47/490; 91, Lev. 47/497; 91, Lev. 47/498. 
396Genz, 2004, a.g.k.,72, Lev. 53/6. 
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ve gümüş mika katkılı ve iyi pişirimlidir. Diplerin dış yüzeyleri iyi perdahlanmış olup,  iç 

kısımları kaba bırakılmıştır.  

 Benzer örnekleri, Seyitömer Höyük’te397, Midaion/Karahöyük’te398 bulunmuş 

olup, MÖ 8. yy’lara tarihlendirilmiştir.  

 Tip 3. (Kat. No: 379, Şek. 2.65.). Halka kaideli dip örneği 1 adettir.  

         2.2.5.2. Kulplar 

 Yazılıkaya/Midas Kale yamaçlarında toplam 8 adet kulp değerlendirilmiştir (Kat. 

No: 380-387, Şek. 2.65.-2.66.). Hamur ve astar rengi koyu gri ve kırmızı tonlarındadır (5 

YR dark gray 4/1-5 YR reddish yellow). Hamuru taşçık, kum, kireç ve gümüş mika 

katkılıdır. 

 Kulplar; oval ve oluklu olmak üzere iki tipe ayrılarak incelenmiştir. 

 Tip 1. (Kat. No: 380, Şek. 22.65.). Oval kesitli kulpludur. Sadece bir örnek 

değerlendirilmiştir. Seyitömer Höyük399, Yazılıkaya/Midas Kale400 ve Midaion’da401 ele 

geçmiştir. MÖ 8. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

 Tip 2. (Kat. No: 381-383, Şek. 22.65.). Yuvarlak kesitli kulplardır. Benzer 

örnekleri Yazılıkaya/Midas Kale402, Midaion403, Gordion404, Boğazköy/Büyükkaya’da405 

bulunmuş olup, MÖ 9.-8. yy’lara tarihlendirilmektedir.   

 Tip 3. (Kat. No: 384-387, Şek. 22.66.). Bir ya da iki sıra oluk yapılmıştır. Benzer 

örnekleri Seyitömer Höyük406, Yazılıkaya/Midas Kale407, Midaion408, Gordion409, 

Boğazköy/Büyükkale410 yerleşmelerinde ele geçmiştir. Bu tip örnekler MÖ 9.-6. yy’lara 

tarihlendirilmiş olup, Yazılıkaya/Midas tip 3 kulpları MÖ 8. yy’lara tarihlendirilebilir. 

                                                           
397Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/4. 
398Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev. 161/2. 
399Çakalgöz, 2011, a.g.k., 212, Lev.102/1; 213, Lev. 102/4. 
400Haspels, 1951, a.g.k., 129, Lev. 19 a.1; 129, Lev. 19/a.5; 131, Lev. 20/c.1; 131, Lev. 20/c.2. 
401Çakalgöz, 2011, a.g.k.,262, Lev.162/1;264, Lev. 164/2. 
402Haspels, 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6. 
403Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev. 162/4. 
404Sams, 1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381. 
405Genz, 2004, a.g.k., 58, Lev. 18/9. 
406Çakalgöz, 2011, a.g.k., 210, Lev. 100/3; 212, Lev. 102/2. 
407Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/f; 126, Lev. 16/b-c;  127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1-5; 127, Lev. 

17/c.1; 128, Lev.18/d. 1-2.; 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 245, Lev. 143/2. 
408Çakalgöz, 2011, a.g.k., 264, Lev. 164/1. 
409Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 150/162. 
410Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162. 
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         2.2.5.3. Amorflar  

 Yazılıkaya/Midas Kale yamaçlarında toplam 5 adet amorf bezemeli parça 

değerlendirilmiştir (Kat. No: 388- 392, Şek. 2.67.). 

         Hamur ve astar renkleri kırmızı ve kahverengi tonlarındadır (2,5 YR light red 6/8-

10 YR very pale brown 7/3).  Astarı özenli olup parlaktır. Hamuru; ince taşçık, kum, kireç 

ve gümüş mika katkılı, iyi perdahlı ve iyi pişirimlidir.  Hamuru gözeneksiz olup sıkı 

dokulu yapılmıştır.  

         Bezemeli parçalar boya, kabartma, damga ve çentik olarak dört gruba ayrılarak 

incelenmiştir. 

    2.2.5.3.1. Boya Bezemeliler (Kat. No: 388-389, Şek. 2.67.).  

 İki adet boya bezemeli örnek ele geçmiştir (Kat. No: 388, Şek. 2.67.). Dış yüzeyde 

yarım daire biçiminde üçü ince biri kalın olmak üzere koyu kırmızımsı gri renk boya 

bezeme. İç yüzeyde ise üç sıra halinde daire boya bezeme, dikey kısa çizgiler daha ince 

yapılmış üç sıra yarım daire biçiminde boya bezeme mevcut. Benzer örnekleri; 

Yazılıkaya/Midas Kale411 ve Gordion412  kazılarında ele geçmiştir. Gordion’da bulunan 

parça Orta Phryg Dönemi’ne (YHSS5-MÖ 800-540) tarihlendirilmiştir. 

Yazılıkaya/Midas Kale örneği MÖ 9.-6. yy’lara tarihlendirilebilir. 

 Dış yüzeyde; yatay, şerit biçiminde üç sıra halinde ince kırmızımsı kahverengi boya 

bezemeli gövde parçasıdır (Kat. No: 389, Şek. 2.67.).    

 Benzerleri, Seyitömer Höyük413, Yazılıkaya Midas Kale414, Gordion415 ve 

Boğazköy/Büyükkale416 yerleşimlerinde bulunmuş olup, MÖ 9.-8. yy’lara 

tarihlendirilmektedir. Benzer örneklerden yola çıkarak boya bezemeli parçayı MÖ 8.  

yy’lara tarihlendirilebilir. 

 2.2.5.3.2. Kabartma Bezemeliler (Kat. No: 390, Şek. 2.67.).  

 Dış yüzeyde yatay biçimde yan yana üç adet kabartma biçiminde yuvarlak 

yapılmıştır. Benzer örnekleri;  Yazılıkaya/Midas Kale’de417  ve Gordion’da418 ele 

                                                           
411Haspels, 1951, a.g.k., 119, Lev. 7/e. 5. 
412Henrickson, 1994, 111-112, lev. 10.8/ı. 
413Çakalgöz, 2011, a.g.k., 194, Lev. 82/3. 
414Haspels, 1951, a.g.k., 119-120, Lev. 8/b. 1-7-8; 120, Lev. 8/c. 1-2-3-5; 120-121, Lev. 8/d. 1-3; Çakalgöz, 

2011, a.g.k., 249, Lev. 149/3. 
415Sams, 1994, a.g.k., 302, Lev. 32/1036. 
416Bossert, 2000, a.g.k., 140, Lev. 140/1286. 
417Haspels, 1951, a.g.k.,138, Lev. 31/b. 8. 
418Sams, 1994, a.g.k., 288, Res. 121/920. 
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geçmiştir. Gordion buluntusu MÖ 8. yy’lara tarihlendirilmiştir. Yazılıkaya/Midas Kale 

kabartma bezeme örneği MÖ 8. yy’lara tarihlendirilmelidir. 

    2.2.5.3.3. Damga Bezeme (Kat. No: 391, Şek. 2.67.). 

Dış yüzeyde yatay biçimde iki sıra halinde “X” yapılmış kabartma bezeme mevcut.   

 Benzer örnekleri Yazılıkaya/Midas Kale’de419 bulunmuştur. MÖ 8. yy’lara 

tarihlendirilmelidir.  

    2.2.5.3.4. Çentik Bezeme (Kat. No: 392, Şek. 2.67.).  

 Dış yüzeyde, üst kısmında dikey biçimde oval dikdörtgen biçimde 7 adet çentik 

bezeme yapılmıştır. 

 Benzerleri; Yazılıkaya/Midas Kale420, Gordion’da421 ele geçmiştir. Gordion örneği 

Erken Phryg Dönemine MÖ 10.-9. yy’lara tarihlendirilmiştir. Yazılıkaya/Midas Kale 

örneğini MÖ 9.-8. yy’lara tarihlendirilebilir. 

   2.3. Kocabaş Kale Seramik Buluntuları 

 Yazılıkaya/Midas Vadisi Yüzey Araştırması kapsamında Kocabaş Kale’de sadece 

iki adet seramik parçası değerlendirilmeye alınmıştır. 

      2.3.1. Kâse ağız parçası (Kat. No: 393)  

 Ağız çapı 21 cm olan kâsenin hamur ve astar rengi kırmızıdır (10 R light red 6/8). 

Hamuru, kireç ve çok ince mika katkılı, iyi pişirimli ve iyi katkılıdır. 

      2.3.2. Sepet kulp parçası (Kat. No: 394)  

 Kırmızı renk hamur ve astarlı,  kum, kireç, taş ve kalın mika katkılı, yatay kulptur.  

   2. 4. Pişmiş Kale Seramik Buluntuları 

 Yüzey araştırması sonucunda Pişmiş Kale’den toplam 22 adet seramik buluntusu 

ele geçmiştir (Görsel 2.11.).  

      2.4.2. Depolama ve Taşıma Kapları 

         2.4.2.1. Pithoslar-Küpler 

 Pişmiş Kale’de 3 adet pithos ağız parçası ele geçmiştir (Kat. No: 395-397, Şek. 

2.68.). Ağız çapları hepsinin de 20 cm’dir. Bunlar “Pitharion”422 denilen küçük 

pithoslardır. 

                                                           
419Haspels, 1951, a.g.k., 140, Lev. 33/a. 10-13; Çakalgöz, 2011, a.g.k.,267, Lev. 146/1. 
420Haspels, 1951, a.g.k., 139, Lev. 32/b. 5 
421Sams, 1994, a.g.k., Res. 5/4. 
422B. A. Sparkes (1991). Greek Pottery: An Introduction. New York: Manchester University Press, s. 85. 
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 Hamur ve astarı kırmızımsı ve sarımsı kırmızı renktedir (2,5 YR red 5/6-5 YR 

yellowish red 5/6). Hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars, gümüş mika ve saman katkılı 

olup, kötü pişirimli, iyi perdahlıdır.  

 Düz dudaklı ve kısa boyunlu bir forma sahiptirler. Pişmiş Kale; Phryg 

Dönemi’nden başlayarak, Bizans ve Osmanlı Dönemlerinde de hudut karakolu görevi423 

yaptığı göz önüne alındığında; su ve bakliyat gibi yiyecek maddelerinin saklanmasında 

pithosların kullanıldığını söylemek doğru olacaktır. Ayrıca kalenin kurulduğu kayalık 

alanın topografik yapısı depolama kaplarının kullanmasını gerektirir.  

 Pithosların benzer örnekleri, Kadıkalesi424, Pessinus’da425, Amorium426, Demre427 

kazılarında ele geçmiş olup, Demre örnekleri MS 6.-7. yy’lara428 tarihlendirilirken, 

Kadıkalesi örnekleri MS 11.-12. yy’lara429 tarihlendirilmiştir.  

         2.4.2.2. Amphoralar  

 Pişmiş Kale’de iki adet amphora ağız parçası değerlendirilmiştir (Kat. No: 398-

399, Şek. 2.69.). Ağız çapları 13-12 cm ölçülerindedir. 

 Hamur ve astar renkleri kırmızı ve gri renkte olup, Munsell renk kataloğunda 10 

YR red 5/8-5 YR gray 6/1 tonlarındadır. Katkı malzemesi; iri taşçık, kireç, saman katkılı 

ve gümüş mika olup, kötü pişirimli ve iyi perdahlıdır.  

 Amphoraların benzer örnekleri; Miletos’ta430 ve Ephesos’da 431 bulunmuş olup,   

Miletos’takiler432, MS 3.-7. yy’lara, Ephesos’dakiler433 ise MS 1.-2. yy’lara 

tarihlendirilmiştir. 

                                                           
423Çambel, 1948, a.g.k., 586-587. 
424S. Mimaroğlu (2011). Kuşadası, Kadıkalesi, Anaia Kazısında Ele Geçen Bizans Dönemi Günlük 

Kullanım Seramiği. Yayınlanmamış Doktora Tezi.  İzmir: Ege Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 

406. 
425J. Devreker– H. Thoen–F. Vermeulen (2003). Excavations in Pessinus: The So-Called Acropolis: From 

Hellenistic and Roman Cemetery to Byzantine Castle. Belgium: Ghent Academia Press, s.374, Lev. 238/A. 
426C. S. Lightfoot–P. I. Kuniholm (1993). Amorium Excavations 1993: The Sixth Preliminary Report. AS 

44, s.115-116, Lev. 2/2. 
427A. Ç. Türker (2009). Demre-Myra Aziz Nikolaos Kilisesi Bizans Dönemi Sırsız Seramikleri. Antalya: 

Suna-İnan Kıraç Akdeniz Medeniyetleri Araştırma Enstitüsü, s.109, Lev. 217. 
428Türker, 2009, a.g.k., 105. 
429Mimaroğlu, 2011, a.g.k., 406. 
430Berndt, 2003, a.g.k., 223, Lev. 30/A 154.; 258, Lev. 48/KG 005. 
431R. Meriç (2002). Späthellenistisch-Römische Keramik und Kleinfunde aus einem Schachtbrunnen am 

Staatsmark in Ephesos. Wien: Verlag der Österreichischen Akademie der Wissenschaften, s. 96, Lev. 50/K 

607. 
432Berndt, 2003, a.g.k., 223. 
433Meriç, 2002, a.g.k., 96. 
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      2.4.3. Pişirme Kapları 

       2.4.3.1. Çömlekler-Khytralar 

 Çömlek ağız parçası toplam 5 adet ele geçmiştir (Kat. No: 400-404, Şek. 2.69.). 

Ağız çapları 22-8 cm arasında değişmektedir.  

 Hamur ve astar renkleri kırmızı, kahverengi ve gri renktedir (2,5 YR red 5/6-7,5 

YR brown 5/4-10 YR gray 5/1). Hamuru iri taşçık, kum, kireç, kuvars, saman ve gümüş 

mika katkılı, kötü pişirimli ve iyi perdahlıdır.  

 Benzer örnekleri; Kadıkalesi434, Alabanda435, Nevşehir/Camihöyük436 ve 

Kelenderis’te437 ele geçmiştir.  Kadıkalesi’nde MS 11.-12 yy’lara438, Alabanda’da439 MS 

6.-7. yy’lara, Camihöyük MÖ 3. yy’lara440 ve Kelenderis’de MS 4.-7. yy’lara441 

tarihlendirilmektedir. 

      2.4.4. Servis Kapları 

         2.4.4.1. Tabaklar  

 Pişmiş Kale’de 1 adet sırlı tabak ele geçmiştir (Kat. No. 405, Şek. 2.70.). Ağız çapı 

23 cm olup, hamuru kırmızı, astarı ise soluk yeşil yapılmıştır (2,5 YR light red 6/8-Grey 

1 pale green 8/2). Kireç, gümüş renkte mika ve saman katkılı, iyi pişirimlidir. İç ve dış 

yüzeyde dudak kısmının altında yeşil renk sır mevcuttur. Bu tür parçalar yeşil sırlı 

sgrafitto seramikler olarak adlandırılmaktadır.  

 Benzer örnekleri Stratonikeia’da442 ve Karacahisar Kalesi’nde 443 yapılan kazılarda 

bulunmuş olup, MS 12.-13. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

 

                                                           
434Mimaroğlu, 2011, a.g.k., 383, Lev. 259. 
435A. Temel (2015). Alabanda Payandalı Sarnıç Hellenistik ve Roma Dönemi Seramikleri. Yayınlanmamış 

Yüksek Lisans Tezi. Aydın: Adnan Menderes Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 224, Lev. 28/112.  
436C. U. Tezer. (2011). Nevşehir Camihöyük Hellenistik ve Roma Dönemi Seramikleri. Yayınlanmamış 

Yüksek Lisans Tezi. Ankara:  Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Fakültesi, s. 53-87, Lev. 19/91. 
437M. Tekocak (2006). Kelenderis Roma Çağı Seramiği. Yayınlanmamış Doktora Tezi. Konya:  Selçuk 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 128, Lev.36/124; M. Tekocak (2010). The Cooking Wares From 

Kelenderis. LRCW3, Late Roman Coarse Wares, Cooking Wares and Amphorae in the Mediterranean Vol. 

II, BAR International Series 2185 (II), s. 830, Lev. 3/25. 
438Mimaroğlu, 2011, a.g.k., 383. 
439Temel, 2015, a.g.k., 224. 
440Tezer, 2011, a.g.k.,53. 
441 Tekocak, 2006, a.g.k.,128; Tekocak, 2010, a.g.k., 830. 
442M. Öztaşkın, (2013). Stratonikeia ve Lagina Kazılarında Bulunan Bizans Dönemi Seramikleri. 

Yayınlanmamış Doktora Tezi. Eskişehir: Anadolu Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 337, Lev. 

20/225. 
443M. Bursalı, (2007). Eskişehir, Karacahisar Kalesi Strafitto Dekorlu Ortaçağ Seramikleri. 

Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi. Eskişehir: Anadolu Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 157, 

Lev. 91. 
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         2.4.4.2. Kâseler-Çanaklar 

 Pişmiş Kale toplam 3 adet kâse ele geçmiştir (Kat. No: 406-408, Şek. 2.70.). Ağız 

çapları, 26-9 cm arasında değişir. 

 Hamur ve astar renkleri; kahverengi ve kırmızı renktedir (7,5 YR brown 4/3-2,5 

YR light red 6/6). Katkı malzemesi taşçık, kum, kireç ve gümüş mika kullanılmış olup 

iyi perdahlı ve iyi pişirimlidir. 

         İçe dönük ağızlı, yuvarlatılmış dudaklı kâseler tek tip forma sahiptir. 

 Benzerleri; Assos Kuzey Stoası444 Doğu Sigillata C grubuna (Çandarlı) ait bir 

formdur. MS 2.-3. yy’lara tarihlendirilmiştir445. 

      2.4. 5. Diğer Parçalar 

         2.4.5.1. Dipler 

 Pişmiş Kale’de iki adet düz dip parçası değerlendirilmeye alınmıştır (Kat. No: 409-

410, Şek. 2.71.). Dip çapları 21-20 cm olup hamur ve astar renkleri kırmızımsı 

kahverengidir (5 YR reddish brown 4/3). Hamuru, ince taşçık, saman ve kireç katkılı, iyi 

pişmiştir. Dış yüzey iyi perdahlı, iç yüzü kaba, çark izi belirgin. 

 Benzer örnekleri, Amorium446 kazılarında ele geçmiş olup, MS 8.-9. yy’lara 

tarihlendirilmektedir.  

         2.4.5.2. Kulplar 

 Pişmiş Kale’de 4 adet kulp değerlendirilmiştir (Kat. No: 411-414, Şek. 2.71.). 

Hamur ve astar rengi kırmızıdır (2,5 YR red 5/6-2,5 light red 6/6).  

 Hamuru taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişirimli ve iyi perdahlıdır. 

Kulplar; oval kesitli olup, sadece bir parçanın dış yüzeyinde yukarıdan aşağıya doğru iki 

sıra halinde çentik biçimde damlaya benzeyen bezeme yapılmıştır (Kat. No: 411, Şek.   

2.71.). 

 Benzer örnekleri: Stratonikeia447 ve Amorium448 kazılarında bulunmuş olup, 

Stratonikeia’daki kulp’un bezemesi farklıdır. Stratonikeia’da449 MS 11.-12. yy’lara, 

Amorium’da450 ise MS 9. yy’la tarihlendirilmiştir. 

                                                           
444K.  Sezgin (2010). Assos Kuzey Stoasının İnşası ve Kullanım Evreleri. Yayınlanmamış Yüksek Lisans 

Tezi. Çanakkale: 18 Mart Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 78, Lev.34/107. 
445Sezgin, 2010, a.g.k., 78. 
446Böhlendorf-Arslan, 2012, a.g.k., 155, Lev. 2/2- 2.5; 155, Lev. 2/2-2.8. 
447Öztaşkın, 2013, a.g.k., 376, Lev. 35/440. 
448Böhlendorf-Arslan, 2012, a.g.k., 160, Lev. 2/10-10.13. 
449Öztaşkın, 2013, a.g.k., 376. 
450Böhlendorf-Arslan, 2012, a.g.k., 159. 
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         2.4.5.3. Amorflar  

 Pişmiş Kale’de 2 adet amorf bezemeli parça değerlendirilmiştir (Kat. No: 415- 416, 

Şek. 2.71.). 

 Hamur ve astar renkleri kırmızı ve kahverengi tonlarındadır (2,5 YR light red 6/8-

2,5 YR reddish brown 5/4). Hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

perdahlı ve iyi pişirimlidir.  Hamuru gözeneksiz olup sıkı dokulu yapılmıştır.  

         Amorf parçalar, kazıma ve boya bezemeli olarak iki tipe ayrılmıştır.  

    2.4.5.3.1. Kazıma Bezeme (Kat. No: 415, Şek. 2.71.). Dış yüzeyde; üst kısımda 

şerit biçiminde yatay kabartma ve sağ orta kısımda kırılmış yarım daire biçiminde, 

kazıma bezemeli, iç içe iki daire yapılmıştır. 

            2.4.5.3.2. Boya Bezeme (Kat. No: 416, Şek. 2.71.). Dış yüzeyde, iki sıra şerit 

biçiminde koyu kırmızı boya ile yatay bezeme yapılmıştır.      

   2. 5. Gökgöz Kale Seramik Buluntuları 

 Gökgöz Kalede toplam 4 adet seramik buluntusu değerlendirilmiştir (Görsel 2.12).  

      2.5.1. Depolama ve Taşıma kapları 

         2.5.1.1. Amphoralar 

 Gökgöz Kale’de 1 adet amphora ağız parçası değerlendirilmeye alıınmıştır (Kat. 

No:417, Şek. 2.72.). Ağız 20 cm’dir. 

 Hamur ve astar renkleri kırmızı kahverengindedir (2,5 YR reddish brown 5/4).Katkı 

malzemesi; iri taşçık, kireç, saman katkılı ve gümüş mika olup, orta pişirimli ve iyi 

perdahlıdır.  

Amphoranın iç yüzeyinin ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

 Benzer örnekleri; Yazılıkaya/Midas Kale’de Haspels’ın yaptığı kazılarda 

bulunmuştur 451.  

      2.5.2. Diğer Parçalar 

    2.5.2.2. Dipler 

 Gökgöz Kale’de 4 adet dip parçası değerlendirilmeye alınmıştır (Kat. No: 418-420, 

Şek. 2.72.). Dip çapları 13-10 cm olup hamur ve astar renkleri kırmızımsı gri ve 

kahverengidir (2,5 YR reddish gray 5/1-7,5 YR light brown 6/4) tonlarındadır. Hamuru, 

iri taşçık, saman ve kireç katkılı, iyi pişmiştir. Dış yüzey iyi perdahlı, iç yüzü kaba, çark 

izi belirgin. 

                                                           
451Haspels, 1951, a.g.k., 132, Lev. 21/14. 
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 Dipler düz ve kaideli olarak iki tipe ayrılmıştır. 

 Tip 1. Düz Dipler (Kat. No: 418-419, Şek. 2.72.). 

 İki adet düz parçası ele geçmiştir. Dip çapları 13-12 cm olup, hamuru kırmızımsı 

gri, astarı ise koyu kırmızımsı gri renktir (5 YR reddish gray 5/1-2,5 YR dark reddish 

gray 4/1).  

 Benzerleri;  Seyitömer Höyük452 ve Gordion, Tümülüs S-1’de453 ele geçmiştir. 

         Tip 2 Halka Kaideli Dipler (Kat. No: 420, Şek. 2.72.). 

 Bir adet halka kaideli dip değerlendirilmiştir. Dip çapı 10 cm olup, hamuru 

kahverengi, astarı ise koyu gri renktir. Munsell kataloğunda 7,5 YR light brown 6/4-2,5 

very dark gray 3/1 tonlarındadır. 

 Benzerileri;  Yazılıkaya/Midas Kale kazılarında ele geçmiştir 454.            

   2.6. Akpara Kale Seramik Buluntuları 

 Yüzey araştırmasında Akpara Kale’de toplam 15 adet seramik parçası 

değerlendirilmiştir (Görsel 2.13-2.14.). 

      2.6.1. Servis Kapları 

         2.6.1.1. Kâseler-Çanaklar 

 Akpara Kale’de 2 adet kâse ele geçmiştir (Kat. No: 421-422, Şek. 2.73.). Ağız 

çapları, 25-17 cm arasında değişir. 

 Hamur ve astar renkleri; kırmızımsı sarı ve kırmızımsı pembe renk tonları arasında 

değişmektedir (5 YR reddish yellow 6/6-5 YR reddish yellow 6/6). Katkı malzemesi ince 

taşçık, kum, kireç ve gümüş mika kullanılmış olup iyi perdahlı ve iyi pişirimlidir. 

         İçe dönük ağızlı, yuvarlatılmış dudaklı kâseler tek tip forma sahiptir. 

 Benzer formlar Gordion455, Nagidos456 ve Tatarlı Höyük’te457 ele geçmiş olup, MÖ 

3.-2. yy’lara tarihlendirilmiştir.  

                                                           
452Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/4; 221, Lev. 113/5-8. 
453Kohler, 1995, a.g.k., 119, Lev. 55/A, q. 
454Haspels, 1951, a.g.k., 134, Lev. 28/11. 
455Stewart, 2010, a.g.k., 244-245, Lev. 194/42. 
456Durukan–Körsulu, 2007, a.g.k., 196, Kat. No: 47. 
457H. F. Özdemir (2008). Yukarı Ova (Ceyhan Ovası) Hellenistik Dönem Seramiği. Yayınlanmamış Yüksek 

Lisans Tezi. Adana: Çukurova Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 95, Lev. 33. 
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      2.6.2. Pişirme Kapları 

 2.6.2.1. Çömlekler- Khytralar 

 Akpara Kale’de sadece 1 adet çömlek ağız parçası değerlendirilmiştir (Kat. No: 

423, Şek. 2.73.).  Ağız çapı 10 cm’dir. 

 Hamuru ve astarı kırmızımsı sarı renktedir (5 YR reddish brown 4/4). Katkı 

malzemesi olarak iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika kullanılmıştır.  

      2.6.3. Unguentariumlar(?) 

 Akpara Kale’de 1 adet unguentarium ağız parçası(?) bulunmuştur Kat. No: 424, 

Şek. 2.73.).  Ağız çapı 4 cm’dir. 

 Hamuru açık kırmızı, astarı ise kırmızımsı sarı renktedir (2,5 YR light red 6/8-5 YR 

reddish yellow 7/6. Hamuru, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş ve sıkı 

dokuludur.  

      2.6.4. Diğer Parçalar 

         2.6.4.1. Dipler 

 Akpara Kale’de 3 adet dip parçası ele geçmiştir (Kat. No: 425-427, Şek. 2.73.). 

Dip çapları 16-5 cm olup hamur ve astar renkleri koyu gri ve kahverengidir (2,5 very dark 

gray 3/1-5 YR light reddish brown 6/4-5 YR light reddish brown 6/4). Hamuru, iri taşçık, 

saman ve kireç katkılı, iyi pişmiştir. Dış yüzey iyi perdahlı, iç yüzü kaba, çark izi belirgin. 

 Dipler düz ve kaideli olarak iki tipe ayrılmıştır. 

         Tip 1 Düz Dipler (Kat. No: 428, Şek. 2.74.). 

 Bir adet düz parçası ele geçmiştir. Dip çapları 16 cm olup, hamuru ve astarı gri 

renktir (2,5 very dark gray 3/1).  

 Benzerleri; Seyitömer Höyük458, Yazılıkaya/Midas Kale459, Midaion/Karahöyük460, 

Gordion Tümülüslerinde461 ve Boğazköy/Büyükkaya’da462 ele geçmiştir.  Benzerleri MÖ 

9.-8. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

         Tip 2 Halka Kaideli Dipler (Kat. No: 429, Şek. 2.74.). 

         İki adet halka kaideli dip değerlendirilmiştir. Dip çapı 11-5 cm olup, hamuru gri, 

astarı ise kahverengidir (5 YR gray 6/1-5 YR light reddish brown 6/4).   

                                                           
458Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3. 
459Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 24/4. 
460Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev.161/1; 262, Lev. 161/2; 262, Lev. 161/3. 
461Kohler, 1995, a.g.k., 119, Lev. 55/C. 80. 
462Genz, 2004, a.g.k., 58, Lev. 17/3; 61, Lev. 25/16-17. 
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      2.6.4.2. Kulplar 

 Akpara Kale’de toplam 6 adet kulp değerlendirilmiştir (Kat. No: 428-433, Şek. 

2.74.). Hamur ve astar rengi gri, kahverengi ve kırmızı renk tonlarındadır (5 YR gray 6/1-

7,5 YR brown 4/3-2,5 YR light red 7/6). Hamuru taşçık, kum, kireç ve gümüş mika 

katkılıdır. 

 Bunlar oluklu ve oval olmak üzere 2 tipe ayrılmıştır.  

 Tip 1. (Kat. No: 428-433, Şek. 2.74.). Dış yüzeyinde dikey oluk yapılmış 

kulplardır. Benzer örnekleri Seyitömer Höyük463, Yazılıkaya/Midas Kale464, Midaion465, 

Gordion466, Boğazköy/Büyükkale467 yerleşmelerinde ele geçmiştir. Bu tip örnekler MÖ 

9.-6. yy’lara tarihlendirilmiş olup, kulpları MÖ 8. yy’lara tarihlendirilebilir. 

 Tip. 2. (Kat. No: 429, Şek. 2.74.). Oval kesitli kulpludur. Sadece bir örnek 

değerlendirilmiştir. 

      2.6.4.3. Amorflar  

 Akpara Kale’de 2 adet amorf parçası değerlendirilmiştir (Kat. No: 434- 435, Şek. 

2.74.). 

 Hamur ve astar renkleri gri ve kırmızımsı sarı renk tonlarındadır (10 YR gray 5/1-

5 YR reddish yellow 7/6). Hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

perdahlı ve iyi pişirimlidir. Hamuru gözeneksiz olup sıkı dokulu yapılmıştır.  

            2.6.4.3.1. Kabartma Bezemeli (Kat. No: 435, Şek. 2.74.).  

 Amorf parçasının birinin dış yüzeyinde eşit aralıklarla dikey petaller yapılmış.  Bu 

parça uzun petalli kalıp yapımı kâse gövdesidir. 

 Benzer örnekleri; Labranda468, Metropolis469 ve Yukarı Ova’da470 ele geçmiş olup 

MÖ 2. yy’lara tarihlendirilmiştir.  

                                                           
463Çakalgöz, 2011, a.g.k., 210, Lev. 100/3; 212, Lev. 102/2. 
464Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/f; 126, Lev. 16/b-c;  127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1-5; 127, Lev. 

17/c.1; 128, Lev.18/d. 1-2.; 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 245, Lev. 143/2. 
465Çakalgöz, 2011, a.g.k., 264, Lev. 164/1 
466Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 150/162. 
467Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162. 
468P. Hellström (1965). Labranda Swedish Excavations and Researches II: 1, Pottery of Classical and Later 

Date Terracotta Lamps and Glass. Lund: Cwk Gleerup, s.65, Lev. 151.  
469B. Gürler (1994). Metropolis’in Hellenistik Dönem Seramiği. Yayınlanmamış Doktora Tezi. İzmir:  Ege 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 169, Lev.20/96. 
470Özdemir, 2008, a.g.k., 70, Lev. 18. 
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   2. 7. Hamamkaya Mezarı Mevkii Buluntuları 

 Yüzey araştırmasında Hamamkaya Mezarı çevresinde toplam 5 adet seramik 

parçası değerlendirilmeye alınmıştır (Görsel 2.15). 

      2.7.1. Servis Kapları 

         2.7.1.1. Kâseler 

 Hamamkaya Mezarı Mevkii’nde 2 adet kâse  değerlendirilmiştir (Kat. No: 436-

437, Şek. 2.75.). Ağız çapları, 32-27 cm arasında değişir. 

         Hamur ve astar renkleri; kahverengi ve kırmızımsı sarı tonları arasındadır (5 YR 

light reddish brown 6/4-5 YR reddish yellow 6/6). Katkı malzemesi taşçık, kum, kireç ve 

gümüş mika kullanılmış olup iyi perdahlı ve iyi pişirimlidir. Dış yüzeyi iyi perdahlı, iç 

yüzeyi kaba perdahlı.    

 Benzer örnekleri; Nagidos471 ve Nevşehir/Camihöyük kazılarında bulunmuştur. 

Nagidos’da MÖ 3.-2. yy’lara, Camihöyük’te472 i se MÖ 1. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

Benzer örneklerden yola çıkarak MÖ 3.-1. yy’lara tarihlendirilmelidir.  

      2.7.2. Diğer Parçalar 

         2.7.2.1. Dipler 

 Hamamkaya Mezarı mevkiinde 2 adet dip parçası değerlendirilmiştir (Kat. No: 

438-439, Şek. 2.75.). Dip çapları 11,6-9,4 cm’dir.  Hamur ve astar renkleri koyu gri ve 

kahverengidir (2,5 very dark gray 3/1-5 YR light reddish brown 6/4-5 YR light reddish 

brown 6/4). Hamuru, iri taşçık, saman ve kireç katkılı, iyi pişmiştir. Dış yüzey iyi 

perdahlı, iç yüzü kaba, çark izi belirgin. Düz diplerdir.   

         2.7.2. 2. Kulp 

 Bir adet oluklu kulp ele geçmiştir (Kat. No: 440, Şek. 2.75.). Hamuru ve astarı 

kırmızımsı kahverengitedir (5 YR dark reddish brown 3/3). Hamuru iri taşçık, kireç, 

gümüş mika katkılı, iyi pişmiş ve iyi perdahlıdır. 

   2.8. Deveboynu Kale Seramik Buluntuları 

 Deveboynu Kale ve çevresinden toplam 16 adet seramik değerlendirilmiştir 

(Görsel 2.16.-2.17.). 

                                                           
471M. Durukan–H. Körsulu (2007). Dağlık Kilikia’da Bir Antik Kent Kazısının Sonuçları: Nagidos, 

Hellenistik Dönem Seramikleri. Serra Durugönül (Ed.) Antalya: Suna–İnan Kıraç Akdeniz Medeniyetleri 

Araştırma Enstitüsü, s. 194, Kat. No: 39. 
472Tezer, 2011, a.g.k., 42, Lev. 11/58. 
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      2.8.1. Depolama ve Taşıma Kapları 

 2.8.1.1. Pithoslar 

 Deveboynu Kale’den 1 adet pithos ağız parçası değerlendirilmiştir (Kat. No: 441, 

Şek. 2.76.). Ağız çapı 25 cm’dir.  

         Hamuru ve astarı gri renktedir (7,5 YR gray 5/1). İri taşçık, kireç ve mika katkılı, 

iyi pişmiş ve iyi perdahlıdır. 

         Pithos’un benzer örnekleri Seyitömer Höyük473 ve Boğazköy/Büyükkale474 

kazılarında ele geçmiştir. 

      2.8.2. Pişirme Kapları 

         2.8.2.1. Çömlekler-Khytralar 

 Deveboynu Kale’de 2 adet çömlek ağız parçası değerlendirilmiştir (Kat. No: 442-

443, Şek. 2.76.).  Ağız çapları 16-8 cm’dir. 

 Hamuru ve astarı gri ve kahverengidir (10 YR gray 6/1-10 YR brown 5/3). Katkı 

malzemesi olarak iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika kullanılmıştır. 

 Benzer örnekleri Eskişehir Orman Fidanlığı475, Kanlıtaş Höyük’te476 ele geçmiş 

olup Erken Kalkolitik Dönem’e tarihlendirilmiştir.  

      2.8.3. Servis Kapları 

         2.8.3.1. Kâseler-Çanaklar 

 Deveboynu kale’de 5 adet kâse değerlendirilmeye alınmıştır (Kat. No: 444-448, 

Şek. 2.76.). Ağız çapları, 15-10 cm arasında değişir. 

 Hamuru ve astarı koyu gri, kahverengi ve kırmızımsı sarı renk tonlarındadır (7,5 

YR very dark gray 3/1-7,5 YR light brown 6/4-5 YR reddish yellow 6/8).  İri taşçık, kum, 

kireç ve gümüş mika katkılıdır.  

 Yuvarlatılmış dudaklı, içe dönük ağızlı kâselerdir. Bir örneğinde ağız kısmının 

neden altında iki adet ip deliği vardır (Kat. No: 444, Şek. 2.76.). 

 Benzerleri Orman Fidanlığı477 ve Tlos478 kazılarında ele geçmiş olup, Erken 

Kalkolitik Dönem’e tarihlendirilmiştir.  

                                                           
473Durgu, 2013, a.g.k., 60, Lev. 19/30. 
474Bossert, 2000, a.g.k., 132, Lev. 99/1132. 
475T. Efe (2001). The Salvage Excavations at Orman Fidanlığı. İstanbul:  TASK Vakfı Yayınları, s. 82, 

Lev. 14/236. 
476F. G. Şahin (2014). Kanlıtaş Höyük’te 2013-2014 Yıllarında Ele Geçirilen Erken Kalkolitik Dönem 

Seramiği. Yayınlanmamış Yüksek Lisans Tezi. Bilecik: Bilecik Şeyh Edebali Üniversitesi, Sosyal Bilimler 

Enstitüsü, s. 93, Lev.15/5. 
477Efe, 2001, a.g.k., 83, Lev. 14/243; 85, Lev. 11/174. 
478K. Sezgin (2018). The Chronology of Settlements Centrally Located in Tlos and Its Ceramic Repertoire 
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      2.8.4. Diğer Parçalar 

         2.8.4.1. Dipler  

 Deveboynu kalede 3 adet düz dip parçası değerlendirilmiştir (Kat. No: 449-451, 

Şek. 2.77.). Dip çapları 12-7 cm arasındadır. 

 Hamur ve astar rengi gri ve kahverengi (5 YR dark gray 4/1-7,5 YR brown 4/2). İri 

taşçık, kireç ve gümüş mika katkılıdır. 

 Benzer örnekleri; Seyitömer Höyük479, Yazılıkaya/Midas Kale480, 

Midaion/Karahöyük481, Gordion Tümülüslerinde482 ve Boğazköy/Büyükkaya’da483 ele 

geçmiştir.  MÖ 9.-8. yy’lara tarihlendirilmiştir. 

        2.8.4.2. Kulplar 

 Deveboynu Kale’de 5 adet kulp parçası değerlendirilmeye alınmıştır (Kat. No: 452-

456, Şek. 2.77.).  

 Hamur ve astar rengi kırmızı, kahverengi ve gri renklerdedir (2,5 YR red 5/8-10 YR 

very pale brown 7/4 ve 7,5 YR very dark gray 3/1). Hamuru iri taşçık, kireç ve gümüş 

mika katkılı katkılıdır.  Kulpların kesitleri ovaldir.  

   2.9. Doğanlı Kale Seramik Buluntuları  

 Doğanlı Kale’de 81 adet seramik parçası değerlendirilmiştir (Görsel 2.18.-2.23.).  

      2.9.1. Hazırlama- Karıştırma Kapları 

         2.9.1.1. Kraterler 

 Doğanlı Kale’de 1 adet krater parçası değerlendirilmiştir (Kat. No: 457, Şek. 2.78.).  

Ağız çapı 26 cm’dir. 

 Hamuru ve astarı gri renktetedir (5 YR gray 5/1). İri taşçık, kireç, kuvars ve gümüş 

mika katkılı, iyi pişirimli ve iyi perdahlıdır.  

İç yüzeyde kademeli (basamaklı) ağızlı, dış yüzey ağız kısmında kulp kısmı kırılmıştır.  

Krater formunun benzeri Boğazköy/Büyükkaya kazılarında ele geçmiştir ve Orta Demir 

Çağı’na tarihlendirilmiştir484. 

                                                           
Based on Findings in the “Stadium Area”. Festschrift für Heide Froning Studies in Honour of Heide 

Froning. Taner Korkut–Britta Özen-Kleine (Ed.) İstanbul: E Yayınları, s. 427-428, Lev. 3/5. 
479Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3; 221, Lev. 112/4; 221, Lev. 113/1. 
480Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 24/3; 133, Lev. 24/4. 
481Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev.161/1; 262, Lev. 161/2; 262, Lev. 161/3. 
482Kohler, 1995, a.g.k., 119, Lev. 55/A, n-o-p; 154, Lev. 69/A, n. 
483Genz, 2004, a.g.k., 58, Lev. 17/3; 61, Lev. 25/16. 
484Genz, 2004, a.g.k., 77, Lev. 69/1. 
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      2.9.2. Depolama-Taşıma Kapları 

         2.9.2.1.  Pithoslar 

 2 adet pithos ağız parçası değerlendirilmiştir (Kat. No: 458-459, Şek. 2.78.). Ağız 

çapları 46-30 cm’dir. 

 Hamuru gri ve kırmızı renktedir (5 YR dark gray 4/1-2,5 YR red 5/8). İri taşçık, 

kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişirimli ve iyi perdahlıdır. Düz ağızlı yapılmış 

pithosların (Kat. No: 458 Şek. 2.78.) dudak kısmında zikzak biçiminde kazıma bezeme 

yapılmıştır. 

 Benzer örnekleri; Kadıkalesi/Anaia Kazısı’nda485 bulunmuş olup, MS 12.-13. 

yy’lara tarihlendirilmiştir. 

      2.9.3. Pişirme Kapları  

         2.9.3.1. Çömlekler-Khytralar 

 Doğanlı Kale’de toplam 14 adet çömleğe ait ağız parçası değerlendirilmeye 

alınmıştır (Kat. No: 460-473, Şek. 2.78.-2.80)  Ağız çapları 25-11 cm arasında değişir.  

         Hamur ve astar renkleri koyu gri, kahverengi ve kırmızı tonlarındadır (5 YR dark 

gray 4/1-7,5 YR brown 5/2-2,5 YR light red 6/6). Katkı maddeleri genel olarak taşçık, 

kum, kireç ve gümüş mika olup, iyi pişirimli ve iyi perdahlıdır.  

 Çömlekler üç tipe ayrılarak incelenmiştir.  

  Tip 1. (Kat. No: 460-463, Şek. 2.78.). Dışa dönük, kısa boyunlu, forma sahip 

çömleklerdir. Ağız çapları 19-10 cm arasında değişir.  

 Benzer örnekleri; Seyitömer Höyük486 ve Boğazköy/Büyükkale’de487 ele geçmiş 

olup MÖ 9.-8. yy’lara tarihlendirilmiştir. Doğanlı Kale çömlekler tip 1 MÖ 8. yy’lara 

tarihlendirilebilir.  

 Tip 2. (Kat. No: 464-470, Şek. 2.79.). Yuvarlatılmış dudaklı, kısa boyunlu forma 

sahip çömleklerdir. Ağızları çapları 25-11 cm arasında değişir. Kulp kısmı kırık seramik 

örneği ele geçmiştir (Kat. No: 464, Şek. 2.79.). 

                                                           
485Mimaroğlu, 2011, a.g.k., 397, Lev. 280.  
486Durgu, 2013, a.g.k., 92, Lev. 51/99. 
487Bossert, 2000, a.g.k., 94, Lev. 55/597. 



66 

 

 Benzerleri;  Seyitömer Höyük488,Gordion489  ve Boğazköy/Büyükkaya490 

kazılarında bulunmuştur.  MÖ 9.-8. yy’lara tarihlendirilmiştir. Doğanlı Kale tip 2 MÖ 9.-

8. yy’lara tarihlendirilmelidir. 

 Tip 3. (Kat. No: 471-473, Şek. 2.80.). Dışa dönük ağızlı çömlekler. Ağız çapları 

20-12 cm arasındadır. Bir çömlek örneğini iç yüzeyinde ağız kısmı kademelidir (Kat. No: 

471, Şek. 2.80.). 

 Benzer örnekleri; Seyitömer Höyük491ve Gordion492kazılarında bulunmuş olup, 

MÖ 4.-2. yy’lara tarihlendirilmiştir. Amorium493 kazılarında bulunan örnek (Kat. No: 

473, Şek. 2.80.) MS 9.-10 yy’lara tarihlendirilmiştir. 

      2.9.4. Servis Kapları 

         2.9.4.1. Tabaklar (Kat. No: 474, Şek. 2.81.).  

 Doğanlı Kale’ de 1 adet tabak ağız parçası değerlendirilmiştir. Ağız çapı 22,6 

cm’dir. 

 Dışa doğru çıkıntılı ağızlı, Hamuru, kırmızımsı sarı, astarı ise sarımsı kırmızı 

renktedir (5 YR reddish yellow 6/8-5 YR yellowish red 5/8).  Katkı malzemesi;  ince 

taşçık, kum ve kireç olup, iyi pişirimli ve sıkı dokuludur. 

 Benzerleri; Atina Agorası494, Daskyleion495 ve Gordion496 kazılarında ele geçmiş 

olup, Atina örneği MÖ 2.-1. yy497, Daskyleion’da MÖ 3. yy’lara498 ve Gordion’daki 

benzeri MÖ 2. yy’lara499 tarihlendirilmiştir. Benzer örneklerden yola çıkarak Doğanlı 

Kaledeki tabak formunu MÖ 3.-1. yy’lara tarihlendirilmelidir.  

                                                           
488Çakalgöz, 2011, a.g.k., 121, Lev. 5/3 
489Sams, 1994, a.g.k., 201, Lev. 4/2; Voight–Henrickson, 2000, a.g.k., 47, Lev. 4/1. 
490Genz, 2004, , a.g.k., 55, Lev. 11/11. 
491Durgu, 2013, a.g.k., 97, Lev. 61/110. 
492S. M. Stewart (2010). Gordion After the Knot: Hellenistic Pottery and Culture. Yayınlanmamış Doktora 

Tezi. Univesty of Cincinnati, s. 274, Lev 216/214; Sams–Voigt, 1990, a.g.k., 80, Lev. 5/d. 
493B. Böhlendorf-Arslan (2012). Amorium Reports 3:The Lower City Enclosure. Pottery from the 

Destruction Contexts in the Enclosure. C.S. Lightfoot–E.A. Ivison (Ed.),İstanbul: Mas Matbaacılık, s.162, 

Lev. 2/11-11.11.  
494S. I. Rotroff (1997). Hellenistic Pottery Athenian and Imported Wheelmade Table Ware and Related 

Material. The Athenian Agora, Vol. 29, Part 1-2: American School of Classical Studies at Athens, s. 315, 

Lev. 50/708. 
495H. Bulut (2007). Daskyleion’da Akhaemenid Satraplığı Sonu ve Hellenistik Dönem. Yayınlanmamış 

Doktora Tezi. İzmir: Ege Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 46, Lev. 2b/19. 
496Stewart, 2010, a.g.k., 291, Lev. 226/318. 
497Rotroff, 1997, a.g.k., 315. 
498Bulut, 2007, a.g.k., 46. 
499Stewart 2010, a.g.k., 291. 
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         2.9.4.2. Kâseler-Çanaklar (Kat. No: 475-493, Şek. 2.81.-2.84.).   

 Doğanlı Kalede farklı formlarda 19 adet kâse ağız parçası değerlendirilmiştir. Ağız 

çapları 28-10 cm arasında değişir. 

  Hamur ve astar rengi kahverengi, kırmızı ve gri renktedir (7,5 brown 5/4-2,5 YR 

light red 6/8-5 YR dark gray 4/1). Katkı maddesi; iri taşçık, kireç, kum ve gümüş mika 

kullanılmış, iyi pişirimli ve iyi perdahlıdır. 

 Kâseler 3 tipe ayrılarak incelenmiştir.  

 Tip 1. (Kat. No: 475-476, Şek. 2.81.).Dışa çıkıntılı, düz ağızlı omurgalı kâselerdir. 

Ağız çapları 28-16 cm’dir. 

 Benzer örnekleri, Gordion500  kazılarında ele geçmiş olup Erken Phryg ve Geç 

Phryg Dönemlerinde kullanım görmüş MÖ 9.-4. yy’lara tarihlendirilmiştir.  

 Tip 2. (Kat. No: 477, Şek. 2.81.). Dışa çıkıntılı, düz dudaklı, küresel gövdeli kâse 

ağız parçası. Ağız çapı 18 cm’dir. 

 Benzeri; Seyitömer501 ve Gordion502 kazılarında bulunmuştur. Seyitömer’de503 MÖ 

2.-1. yy’lara, Gordion’da504 ise Orta Hellenistik Döneme MÖ 2. yy’lara 

tarihlendirilmiştir.  

 Tip 3. (Kat. No: 478-493, Şek. 2.81.-2.84.). İçe dönük ağızlı, yarım küresel gövdeli 

kâselerdir. Ağız çapları 22-10 cm’dir. 

 Benzer örnekleri;  Atina Agorası505, Gordion506, Perge Batı Nekropolis Mezarları507, 

Nagidos508 kazılarında bulunmuştur. Atina Agorasında MÖ 2. yy’lara509, Gordion’da MÖ 

2. yy’lara510, Perge MÖ 3.-1. yy’lara511 ve Nagidos ’da ise MÖ 4.-3. yy’lara512 

tarihlendirilmiştir. Benzer örneklerden yola çıkarak kâseler tip 3 MÖ. 4.-1. yy’lara 

tarihlendirilmelidir.  

                                                           
500Toteva, 2007, a.g.k., 88, Lev. 1/10. 
501 Durgu, 2013, a.g.k., 79, Lev. 32/72. 
502Stewart, 2010, a.g.k., 291, Lev. 226/319. 
503Durgu, 2013, a.g.k., 79. 
504Stewart 2010, a.g.k., 291. 
505 Rotroff, 1997, a.g.k., 328, Lev. 58/850.   
506Stewart 2010, a.g.k., 245, Lev. 195/46; 278, Lev. 219/238.  
507S. Ç. Kepçe (2017). Perge Batı Nekropolis Mezar Buluntuları: 1997-2007 Yılları Arasında 169 Numaralı 

Parselde Yürütülen Çalışmalar. İstanbul: Ege Yayınları, s. 40, çiz. 17. 
508Durukan–Körsulu, 2007, a.g.k., 195, Kat. No: 41. 
509Rotroff, 1997, a.g.k., 328. 
510Stewart, 2010, a.g.k., 278. 
511Kepçe, 2017, a.g.k., 40. 
512Durukan–Körsulu, 2007, a.g.k., 195. 
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         2.9.4.3. Sürahiler-Testiler-Oinokhoeler  (Kat. No: 494-495, Şek. 2.84.).   

  Doğanlı Kale’de iki adet sürahi ağız parçası ele geçmiştir. Ağız çapları 10-5,6 

cm’dir. 

 Hamuru ve astarı kırmızımsı kahverengi ve koyu kırmızımsı gri renktedir (5 YR 

reddish brown 5/4-5 YR dark reddish gray 4/1). İnce taşçık, kireç, kum ve gümüş mika 

katkılı, iyi pişirimli ve iyi perdahlıdır.  

         Benzer örnekleri; Seyitömer Höyük’te513, Yazılıkaya/Midas Kale’de514 ve 

Boğazköy/Büyükkaya’da515 bulunmuştur.  Seyitömer516 örneği Akhaemenid Dönemine 

tarihlendirilirken, diğer yerleşimlerde MÖ 9.-7. yy’lara tarihlendirilmiştir. Doğanlı Kale 

sürahi formu MÖ 8.-7. yy’lara tarihlendirilmelidir.  

      2.9.5. Diğer Parçalar  

    2.9.5.1. Dipler 

 Doğanlı Kale’de yüzey araştırması çalışmasında toplam 16 adet dip parçası 

değerlendirilmiştir (Kat. No: 496-511, Şek. 2.85.-2.87.).  

 Bunlar; düz ve halka kaideli olarak 2 tipe ayrılarak incelenmiştir.  

 Tip 1. (Kat. No: 496-499, Şek. 2.85.). Düz dipler, 4 adet değerlendirilmiş olup, 

bunların hangi kap formlarına ait olduğu tespit edilememiştir. Dip çapları 12-2 cm 

arasında değişen düz diplerin hamur ve astar renkleri koyu kırmızımsı gri, kırmızı ve 

kahverengi  tonlarındadır (2,5 YR dark reddish gray 4/1-2,5 light red 6/8-10 YR brown 

4/3). Hamuru, taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı ve iyi pişirimlidir.  

Diplerin dış yüzeyleri iyi perdahlanmış olup,  iç kısımları kaba bırakılmıştır.  

 Benzer örnekleri; Seyitömer Höyük517, Yazılıkaya/Midas Kale518, 

Midaion/Karahöyük519, Gordion Tümülüslerinde520, Amorium521 ve 

Boğazköy/Büyükkaya’da522 ele geçmiştir.   

 Tip 2. (Kat. No: 500-511, Şek. 2.86.-2.87.). Halka kaideli dipler,  12 adettir.  Kaide 

çapları 15-4 cm arasında değişen diplerin hamur ve astar renkleri koyu kırmızımsı gri, 

                                                           
513Çakalgöz, 2011, a.g.k.,167, Lev. 46/4; Durgu, 2013, a.g.k., 86, Lev. 39/86. 
514Haspels, 1951, a.g.k.,138, Lev. 32/a. 2. 
515Genz, 2004, a.g.k., 63, 30/2; 75, Lev. 63/5. 
516Durgu, 2013, a.g.k., 86. 
517Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3; 221, Lev. 112/4; 221, Lev. 113/1 
518Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 24/3; 133, Lev. 24/4. 
519Çakalgöz, 2011, a.g.k.,262, Lev.161/1; 262, Lev. 161/2; 262, Lev. 161/3. 
520Kohler, 1995, a.g.k., 119, Lev. 55/A, n-o-p; 154, Lev. 69/A, n. 
521Böhlendorf-Arslan, a.g.k., 2012, 155, Lev. 2/2, 2.4-2.5-2.8.  
522Genz, 2004, a.g.k.,58, Lev. 17/3; 61, Lev. 25/16. 
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kırmızı ve kahverengi tonlarındadır (2,5 YR dark reddish gray 4/1-2,5 light red 6/8-7,5 

YR brown 5/4).  

 Hamuru iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi pişirimli ve iyi 

perdahlıdır. 

         Benzerler formlar; Seyitömer Höyük523, Boğazköy/Büyükkale524ve Amorium525 

kazılarında ele geçmiştir.   

         2.9.5.2.  Kulplar 

 Doğanlı Kale’de farklı formlarda yapılmış toplam 23 adet kulp değerlendirilmiştir 

(Kat. No: 512-534, Şek. 2.88.-2.90.). Hamur ve astar rengi koyu gri ve kahverengi 

tonlarındadır (5 YR dark gray 4/1-10 YR very pale brown 7/4). Hamuru taşçık, kum, kireç 

ve gümüş mika katkılıdır. 

 Bunlar oval, oluklu, yuvarlak, burgu ve makara kulp olmak üzere 5 tipe ayrılmıştır.  

 Tip 1. (Kat. No: 512-527, Şek. 2.88.-2.89.). Oval kesitli kulplardır. Kalın cidarlı 

ve büyük boyutlu olanlarının yanı sıra ince cidarlı ve küçük boyutlu olanları da vardır. 

Üç kulp örneğinde dış yüzeyin üst kısmında küçük oval çukur mevcuttur (Kat. No: 524-

527, Şek. 2.89.). 

 Benzer örnekleri; Seyitömer Höyük526, Yazılıkaya/Midas Kale527, Midaion528, 

Gordion529,  Amorium530, Boğazköy/Büyükkaya531-Büyükkale’de532 ele geçmiştir. 

 Tip 2. (Kat. No: 528-531, Şek. 2.89.). Dış yüzeyde dikey iki ya da üç adet oluk 

yapılmış kulplardır. Bu oluklar sığ veya derin olarak yapılmıştır. Seyitömer Höyük533, 

Yazılıkaya/Midas Kale534, Midaion535, Gordion536, Boğazköy/Büyükkale537 

                                                           
523Çakalgöz, 2011, a.g.k., 219, Lev.111/4. 
524Genz, 2004, a.g.k., 58, Lev. 18/4. 
525Böhlendorf-Arslan, a.g.k., 2012, 158, 7.4-8.6-8.7. 
526Çakalgöz, 2011, a.g.k., 212, Lev.102/1; 213, Lev. 102/4. 
527Haspels, 1951, a.g.k., 129, Lev. 19 a.1; 129, Lev. 19/a.5; 131, Lev. 20/c.1; 131, Lev. 20/c.2. 
528Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev.162/1; 263, Lev. 163/1; 264, Lev. 164/2. 
529Sams, 1994, a.g.k., 228, Lev. 116/312. 
530Böhlendorf-Arslan, 2012, a.g.k., 157, Lev. 2/5, 5.5; 157, Lev. 2/5, 5.2. 
531Genz, 2004, a.g.k.,72, Lev. 54/3.  
532Bossert, 2000, a.g.k., 37, Lev. 19/179. 
533Çakalgöz, 2011, a.g.k., 210, Lev. 100/3; 212, Lev. 102/2. 
534Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/f; 126, Lev. 16/b-c;  127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1-5; 127, Lev. 

17/c.1; 128, Lev.18/d. 1-2.; 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 245, Lev. 143/2. 
535Çakalgöz, 2011, a.g.k., 264, Lev. 164/1. 
536Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 150/162. 
537Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162. 
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yerleşmelerinde benzer örnekleri ele geçmiştir. Bu tip örnekler MÖ 9.-6. yy’lara 

tarihlendirilmiş 

 Tip 3. (Kat. No: 532, Şek. 2.90.). Yuvarlak kesitli bir adet kulp örneği 

değerlendirilmiştir.  

 Benzerleri; Seyitömer Höyük538, Yazılıkaya/Midas Kale539, Midaion540, 

Gordion541, Boğazköy/Büyükkale542 yerleşmelerinde ele geçmiştir. 

 Tip 4. (Kat. No: 533, Şek. 2.90.). Burgu kulp. Benzer örnekleri; Yazılıkaya/Midas 

Kale’de543, Midaion’da544, Boğazköy/Büyükkale’de545 ele geçmiş olup,  MÖ 7.-4. yy’lara 

tarihlendirilmektedir. 

 Tip 5. (Kat. No: 534, Şek. 2.90.). Makara kulp. Benzer örnekleri; Yazılıkaya/Midas 

Kale’de546 vardır.  

         2.9.5.3. Amorflar 

 Doğanlı Kale’de 3 adet amorf parçası değerlendirilmiştir (Kat. No: 535- 537, Şek, 

2.90.). Hamur ve astar renkleri gri ve kırmızı renktedir (5 YR very dark gray 3/1-2,5 YR 

light red 6/6).  Hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi perdahlı ve iyi 

pişirimlidir.   

            2.9.5.3.1. Çentik Bezeme (Kat. No: 536, Şek, 2.90.). Dış yüzeyde üst kısımda 

iki, alt kısımda bir sıra yatay biçimde yapılmış, çentik biçiminde bezeme mevcut. 

Benzeri; Seyitömer Höyük547 ve Yazılıkaya/Midas Kale’deki örneklerde bu bezeme 

görülür548. 

         2.9.5.3.2. Kabartma Bezeme (Kat. No: 537). Dış yüzeyin alt kısmında, dikey, kısa 

iki kabartma mevcut. 

 

 

 

                                                           
538Çakalgöz, 2011, a.g.k., 210, Lev. 100/3; 212, Lev. 102/2. 
539Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/f; 126, Lev. 16/b-c;  127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1-5; 127, Lev. 

17/c.1; 128, Lev.18/d. 1-2.; 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; 
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3. YAZILIKAYA/MİDAS VADİSİ SERAMİKLERİNİN ARKEOMETRİK 

SONUÇLARI     

 Ankara Hacı Bayram Veli Üniversitesi Kültür Varlıklarını Koruma ve Onarım 

Bölümü Malzeme Araştırma ve Koruma Laboratuvarı’ndan (MAKLAB) Doç. Dr. Ali 

AKIN Akyol ve ekibi tarafından Yazılıkaya/Midas Vadisi seramiklerinin Petrografik ince 

kesit optik mikroskop analizleri yapılmıştır.  

Numune alınan seramik örneklerin gözenekliliği, karbonat içeriği ve kil yapısı göz 

önüne alınarak, seramiklerin 750-950°C arasında pişirim uygulanarak üretilmiş oldukları 

belirlenmiştir. Örneklerin matriks boşluk oranı % 5-10 arasında, toplam matriks agrega 

oranı da %12-37 arasındaki değerlerdedir (Tablo 3.1.). Örneklerin ağırlıklı agrega 

içeriğini; heterojen dağılımlı ve kırıklı/köşeli agregalar oluşturmaktadır. 

Üretim merkezlerinde yerel akarsu yataklarından rafine bir şekilde elde edilen ve 

çeşitli özellikleriyle (plastiklik, pişirim/üretim kolaylığı, renklendirme özellikleri vb.) 

dayanım veren killerin kimyasal ve petrografik özellikleri seramik (pişmiş toprak) üretimi 

için oldukça önemlidir. Kilin yapısını oluşturan agregalar yörenin kayaç formasyonunu 

yansıtan bileşenleri de yapıya doğal olarak taşıyarak üretim merkezlerinin kökenleri 

hakkında önemli bilgiler de sunmaktadır. Phrygia Vadisi’nden örneklenen seramik 

örnekler yoğunlukla kumtaşı ve şist türü kayaçların ayrışmasını yansıtan ince/ortalama/iri 

boyutlu agregalar (mineral ve kayaçlar) içermektedir (Tablo 3.1.). 
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Tablo 3.1. Yazılıkaya/Midas Vadisi Yüzey Araştırması seramik örneklerinin petrografik özellikleri. 

(*) T: Pişirim Sıcaklığı, P: Porozite/Boşluk, MTA: Matriks Toplam Agrega Oranı 

(**) Am: Amfibol, By: Biyotit, Ç: Çört, G: Granit, Kt: Kumtaşı, Ms: Muskovit, Op: Opak 

Mineraller, Pl: Plajiyoklas, Q: Kuvars, Sr: Serizit, Ş: Şist, T: Titanit, TK: Tuğla Kırığı 

Parçaları 

(***) İnce / Orta / İri Boyutlu Agrega (mm) : <0,5 / 0,5-1,0 / >1,0 

Örnekler T (°C)* P 

(%) 

MTA 

(%) 

Kayaç ve Mineraller** Agrega 

Boyutu 

Kayaç 

Kökeni 

FYK-B5 

FPK-B3 

900-

950 

5 36 Q,Ç,By,T,Pl,Ms,Ş Orta*** Şist 

FYK-B2 

FYK-B6 

750-

800 

10 35 Q,Ç,Pl,By,Op İri Kumtaşı 

FDK-

B2a 

FGK-B2 

800-

850 

7 37 Q,Ç,Pl,By,G İri 

FDK-B3 

FDK-

B2b 

FPK-B1 

FPK-B2 

FAK-B3 

FAK-B4 

750-

800 

5 12 Q,Ç,Pl,Sr,Ms,Op İnce 

FGK-B1 

FGK-B3 

FYK-B3 

FAK-B1 

FAK-B2 

800-

850 

5 14 Q,Pl,By,Kt,Am,TK(%1) Orta 

FBK-B1 

FBK-B2 

FBK-B3 

FBK-B4 

FBK-B5 

850-

900 

7 25 Q,Pl,Ç,Ms,Sr,Op İri 

FDK-B5 900-

950 

6 12 Q,Ç,Pl,By İnce 

FYK-B1 

FYK-B4 

FDK-B1 

FDK-B4 

FAK-B5 

750-

800 

7 28 Q,Pl,By,Op,Sr İri 
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Tablo 3.2. Yazılıkaya/Midas Vadisi Yüzey Araştırması Kil Örneği PED-XRF Analizi.  

  Vadinin güneybatısındaki Sığırcık Kulağı Derasinden alınan kil örneğine yapılan 

kimyasal analiz sonuçlarına göre, ağırlıklı olarak %67,64 oranında silisyum dioksit 

(SiO2), %11,31 alumina (Al2O3), %0,6 sodyum oksit (Na2O), %1,30 oranında 

magnezyum oksit (MgO), %2,47 potasyum oksit (K2O), %1,13 kalsiyum oksit (CaO) 

içermektedir. %2,52 oranında demir bileşimi (Fe2O3) yer almaktadır. 

 Phrygia Vadisi seramiklerinin bu kil örneklerinden yapılıp yapılamadığını 

belirlemek için seramik buluntularına da analiz yapılmıştır. 

 Buluntuların ince kesitleri hazırlanmış ve optik mikroskopta incelenmiştir. İnce 

kesitler, örneklerde dıştan içe doğru tüm tabakaları gösterecek şekilde doğrudan 

hazırlanmıştır. İncelemelerde LEICA Research Polarizan DMLP Model alt ve üstten 

aydınlatmalı optik mikroskop kullanılmıştır. Fotoğraflamalar mikroskoba bağlı Leica 

DFC280 dijital kamerayla, değerlendirmeler de Leica Qwin Digital Imaging Programı 

kullanılarak yapılmıştır. Agregayı oluşturan kayaç ve mineraller Point Counting 

Element Dimension FVK-D1 

Na2O % 0,600 

MgO % 1,30 

Al2O3 % 11,31 

SiO2 % 67,64 

P2O5 % 0,014 

SO3 % 0,092 

Cl % 0,010 

K2O % 2,47 

CaO % 1,13 

TiO2 % 0,283 

V2O5 % 0,012 

Cr2O3 % 0,011 

MnO % 0,096 

Fe2O3 % 2,52 

LOI % 12,94 

Toplam % 100,42 

Co ppm 26 

Ni ppm 31,6 

Cu ppm 8,4 

Zn ppm 31,9 

Ga ppm 17,8 

Ge ppm 1,9 

As ppm 16,3 

Se ppm 0,3 

Br ppm 0,9 

Element Dimension FVK-D1 

Rb ppm 212,1 

Sr ppm 82,6 

Y ppm 36,9 

Zr ppm 186,3 

Nb ppm 18 

Mo ppm 2,6 

Cd ppm 0,7 

In ppm 0,7 

Sn ppm 5,5 

Sb ppm 0,8 

Te ppm 1,2 

I ppm 2,1 

Cs ppm 18,8 

Ba ppm 359,9 

La ppm 45,8 

Ce ppm 99,4 

Hf ppm 4,2 

Ta ppm 3,3 

W ppm 6,3 

Hg ppm 0,7 

Tl ppm 2 

Pb ppm 62,5 

Bi ppm 0,5 

Th ppm 31,8 

U ppm 6,2 
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Programı ile tanımlanmışlardır. Tanımlamalara göre bulunan granit, muskovit, plajioklas, 

kuvars gibi kil içerikleri ile yapılan kimyasal analizin örtüştüğü görülmektedir. 
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DEĞERLENDİRME VE SONUÇ  

 Yazılıkaya/Midas Vadisi’nin farklı dönemlerde yerleşim gördüğü, mimari 

kalıntılar, seramik ve küçük buluntular ile de tespit edilmiştir.  Prehistorik Dönem’e 

tarihlenen buluntuların yanı sıra, Phryg, Hellenistik, Roma ve Bizans Dönemi’ne 

tarihlenen; kaya mezarları, tümüsler, nekropoller ile Phryg Dönemi’ne tarihlenen kült 

anıtları (fasadlar, kaya altarları, nişler), sarnıçlar, tüneller vardır. Vadi, yaşama uygun 

iklimi, tarıma elverişli toprakları ve jeopolitik konumu nedeniyle her dönem yerleşim 

görmüştür. Yüzey araştırmasında Kalkolitik Dönem’den başlayarak, Bizans Dönemi’ne 

kadar uzanan geniş bir zaman sürecine ait çok sayıda seramik parçası ele geçmiştir. 

 Yazılıkaya/Midas Vadisi’nde 2017-2018 yıllarında yapılan yüzey araştırması 

sonucunda ele geçn seramiklerden toplam 537 adet seramik parçası dönem ayrıt 

etmeksizin buluntu yerlerine göre değerlendirilmiştir (Şek. 2.1). Vadide başta 

Yazılıkaya/Midas Kale olmak üzere tüm kalelerde araştırma yapılmış olup, bulunan 

seramikler incelenerek, bu alandaki seramik repertuvarının nasıl olduğu ortaya 

konulmaya çalışılmıştır.   

 Seramikler buluntu yerlerine göre ayrılarak incelenmiştir. Formlar belirlenerek 

bunların hangi amaçlarla kullanıldıkları tespit edilerek sınıflandırılmıştır.  

 Değerlendirilen seramiklerden Deveboynu Kale çevresinde bulunan ve Kalkolitik 

Dönem’e tarihlendirilen seramiklerin dışındaki tüm seramikler çark yapımıdır. 

Yazılıkaya/Midas Kale başta olmak üzere, vadiede bulunan seramiklerin büyük bir kısmı  

MÖ 9.-8. yy’lara tarihlendirilen, genellikle tek renkli (monokrom)  seramiklerdir. Hamur 

rengi gri renk ve tonlarındadır. Ayrıca kahverengi, devetüyü, kırmızı ve kırmızımsı sarı 

renkte yapılmış seramikler de bulunmuştur. Haspels, Yazılıkaya/Midas Kale’deki 

seramiklere dair, seramiklerin çoğunun gri Phryg seramiği olduğunu, nadir de olsa Lydia, 

Phryg boyalı seramikleri ve siyah astarlı seramiklerin varlığından bahseder549. Yüzey 

araştırması sırasında az sayıda bulunan çok renkli (polikrom) örnekler ele geçmiş olup, 

bu örnekler de olasılıkla ithal edilmiş olmalıdır. Bunlar kaliteli, profilleri daha ince cidarlı 

olup, hamuru homojendir, katlı maddesi yoktur ve açık kahverengi, kırmızımsı sarı 

renktedir. Boyamada kullanılan renkler; kırmızı, kahverengi, turuncu ve sarıdır. Dış 

kısımlar fırça yardımıyla boyanırken iç kısımlar koyu renk astarlı bırakılmıştır. 

Seramiklerin hepsine astar uygulanmış, genellikle hamuruyla aynı renkte yapılmış iç ve 

                                                           
549Haspels, 1951, a.g.k., 43. 
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dış yüzeylerde aynı renkler tercih edilmiştir. En çok kullanılan astar rengi ise gri ve 

tonlarıdır. Kahverengi, kırmızı ve sarımsı kırmızı renk astar da az miktarda uygulanmıştır. 

Mat biçimde yapılan astar örnekleri olduğu gibi parlak, sabunumsu biçimde yapılan astar 

uygulamaları da vardır. Bu durum seramiklerin çok iyi perdahlandığını da 

göstermektedir. Bazı seramiklerin astarları hava koşulları nedeniyle çok aşındığı için 

belirgin değildir.  

 Mika astar uygulanmış seramikler, araştırma esnasında Yazılıkaya/Midas Kale’nin 

kuzeybatısında ele geçmiştir. Mika astar toprağın içindeki mikanın çökeltilip, kalın 

biçimde özenle yüzeye uygulanmasıyla yapılmıştır. Bu astar uygulamasıyla kaplara 

metalik bir görünüm kazandırılmış  ve parlak görünmesi sağlanmıştır. 

 Perdahlama işlemi tüm seramiklere özenli biçimde yapılmıştır. Perdahlama için sert 

bir cisim ya da ahşap kullanıldığı söylenebilir. Bazı seramik parçalarında belirgin 

olmayan çizgisel perdah izleri vardır. Perdahlama fırınlama ve sonrasında iki aşamalı 

biçiminde yapılmaktaydı. Seramiklerin özellikle dış yüzeyleri iyi perdahlanarak pürüzsüz 

bir yüzey elde edinilmiştir.  Perdahlama ile el ve çark izi yok edilmiştir. Bazı seramiklerin 

iç yüzeyleri perdahlanmadan bırakıldığı için çark izleri belirginliğini korumuştur.   

    Seramiklerin hamurunda katkı malzemesi olarak taşçık, kum, kireç, kuvars, saman 

ve bol miktarda ince mika kullanılmıştır.  

 Hamurunda en çok kullanılan katkı malzemesi; taşçık ve kumdur. Taşçıklar ince ve 

iri boyutlu olmakla birlikte sık olarak kullanılmıştır. Laboratuvar ortamında analizleri 

yapılan seramiklerin içinde yoğunlukla kumtaşı ve şist türü kayaçların ayrışmasını 

yansıtan ince, orta ve iri boyutlu agregalar (mineral ve kayaçlar) içerdiği tespit edilmiştir 

(Tablo 3.1-3.2).  

 Hamurun içindeki diğer önemli katkı maddesi mikadır. Seramiklerin % 98’inde 

gümüş mika katkısı görülmektedir. Yüzey araştırması sırasında topraktaki mika güneş 

ışığında parlak bir biçimde gözlemlenmiştir. Bunlar oldukça ince tanelidir. 

Yazılıkaya/Midas Vadisi toprağı içinde gümüş mika miktarı çok belirgindir. Diğer katkı 

maddesi ise kireçtir. Seramiklerde kirecin fırında patlaması sonucu oluşan gözenekler 

görülmektedir. Katkı olarak az miktarda da şamot kullanıldığı analiz sonucunda 

gözlemlenmiştir. 

 Yazılıkaya/Midas Kale’nin güneybatısından geçen Sığırcık Kulağı Deresi’nden 

alınan kil örnekleri ve seramiklerden alınan numuneler, laboratuvar ortamında 

karşılaştırılarak analizleri yapılmıştır. Bu değerlendirilme sonucunda üretimin büyük 
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olasılıkla yerel olduğu anlaşılmıştır550. Yazılıkaya/Midas Vadisi’nde yerel üretim yapan 

atölyelerin olduğu ve ihtiyaçlar doğrultusunda farklı formlarda seramiklerin yapılıp, 

kullanıldığı söylenebilir. 

 Vadideki seramiklerin pişirimleri genellikle iyi olmakla birlikte, kötü pişirilmiş 

parçalar da bulunmuştur. Yapılan analizlerin sonucunda; seramik örneklerin 

gözenekliliği, karbonat içeriği ve kil yapısı göz önüne alınarak, 750-950°C arasında 

pişirim uygulandığı belirlenmiştir (Tablo 3.1.). Pişirim sırasında ısının homojen bir 

biçimde yayılması sağlanamadığı için hamur renkleri gri ve grinin koyu tonları arasında 

değişmektedir.      

 Yazılıkaya/Midas Kale Phrygler için önemli bir yerleşim olup, bu alanda Ana 

Tanrıça Matar için yapılmış birçok kült anıtı vardır. Bu alan Phrygler döneminde iskan 

görmüş önemli yerleşim alanlarından olduğundan, Phryg Dönemi’ne tarihlenen çok 

sayıda seramik ele geçmiştir. Ele geçen formlar, Phryglerin başkenti Gordion (Yassı 

Höyük) seramiklerine benzer formlardadır. Yazılıkaya/Midas Vadisi seramikleri, Demir 

Çağı, Hellenistik ve Roma Dönemleri ne ait tabakalardan ele geçen seramik buluntuları 

ile karşılaştırma yapılarak incelenmiştir. 

 Yazılıkaya/Midas Vadisi’ndeki en önemli seramik buluntu alanı, Yazılıkaya/Midas 

Kale’dir. Alanda yapılan araştırmada toplam 330 seramik parçası değerlendirilmiş olup 

bu seramik grubu, vadi seramiklerinin içerisinde % 61’lik oranı kapsamaktadır (Şek. 

2.3.). Kale’deki seramik formlarını şöyle sıralanmıştır: Kraterler, dinoslar, pithoslar, 

amphoralar, kâseler, sürahiler, maşrapalar ve diğer parçalar (dip, kulp ve amorf parçalar).  

 Kaledeki seramik formları arasında yer alan kraterler, seramik formları içerisinde 

% 16’lık bir dilimi kapsamaktadır. Kraterlerin tamamının renk gri ve tonlarında yapılmış 

olup, kalın cidarlıdır. Krater formunu 2 tipe ayrılmıştır. 

 Ankara İngiliz Arkeoloji Enstitüsü seramik koleksiyonunda bulunan Gordion 

(Yassı Höyük) yüzey malzemesinin incelenmesi sonucunda, Yazılıkaya/Midas Kale 

kraterleriyle benzer form ve renkte hatta katkı malzemelerinin aynı olduğu 

gözlemlenmiştir.  

 Kalede krater formunun çok sayıda kullanılma nedeni ise, günlük ihtiyaçların bu 

doğrultuda gelişmiş olmasıdır. Çünkü kale yüksek kayalık bir alanın üzerinde yer 

                                                           
550 Haspels, seramik üretiminin yerleşimde ya da yerleşime yakın bir yerde yapılmış olduğunu, kapların 

büyük boyutlu olması ve ağırlığı nedeniyle bunların taşınmasının zor olacağını ileri sürmüştür 

(Haspels,1951, a.g.k., 46). 
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almaktadır. Burada yaşan insanların ürettikleri ürünleri bozulmadan uzun süre saklamak 

ve suyun depolanması için büyük boyutlu kaplara ihtiyaçları vardır. Dinos formu, 

kaledeki kap formları içinde % 1 oranındadır. Hamur ve astar renkleri, gri ve 

kahverengidir.  

 Depolama ve taşıma kapları başlığı altında yer alan pithoslar % 1, amphoralar ise 

% 2 oranındadır.  Hamur ve astar renkleri kırmızımsı sarı, kahverengi ve gri tonlarındadır. 

Amphoralar 3 tipe ayrılarak incelenmiştir.  

 Pişirme kapları içinde yer alan çömlekler % 17 oranında olup, hamur ve astar 

renkleri gri ve kahverengi tonlarındadır. Çömlekler 7 tipe ayrılarak incelenmiştir. 

 Kâseler, servis kapları içerisinde değerlendirilmiş olup, % 25 oranıyla kaledeki 

seramik grubu içindeki en kalabalık formu temsil eder.  Kâseler koyu gri, kahverengi ve 

kırmızımsı sarı renk tonları arasında değişen hamur ve astar rengine sahiptir. Kâseler ağız 

profillerine göre 7 farklı tipe ayrılarak incelenmiştir.   

 Sürahiler de seramik formları arasında % 3’lük bir oranda olup, hamur ve astar 

renkleri gri ve kırmızımsı gri renk tonlarındadır 3 tipe ayrılmıştır. Maşrapaların hamur ve 

astar renkleri gri ve kahverengi tonlarındadır. Kaledeki formlar arasında % 1 orandadır. 

 Yazılıkaya/Midas Kale seramik buluntuları içinde ayrıca çeşitli kaplara ait dipler, 

kulplar ve amorf parçalar da bulunmuştur. Bu parçalar diğer form grupları arasında 

değerlendirilmiştir. Diğer parçalar başığında incelenen dipler, % 11, kulplar, % 18 ve 

amorf parçalar da % 5’lik oranı oluşturur.  

 Yazılıkaya/Midas Kale seramikleri kale ve özellikle kalenin eteklerinde 

günümüzde tarla olarak kullanılan alanlardaki araştırmalarda bulunan seramik grupları 

ayrı olarak değerlendirilmiştir. Bu seramiklerin bir kısmı kaledeki seramiklerin akıntı 

yolu ile eteklere indiğini düşündürmekle birlikte, kalenin eteklerinde kurulmuş olan 

yerleşim dokusuna dair seramikler olabileceği düşünülebilir. 

 Yazılıkaya/Midas Kale’nin yamaçlarındaki tarlalarda yapılan araştırma sonucu 

toplam 62 adet seramik değerlendirmeye alınmıştır. Bu seramikler vadideki seramikler 

içinde % 12’lik bir orana sahiptir (Şek. 2.4.).  

 Yamaçlarda bulunan seramikler içerisinde krater formu en kalabalık seramik 

formunu oluşturmakta olup, % 31 oranındadır. Hamur ve astar rengi gri ve kahverengi 

tonlarında olup, 3 tipe ayrılarak incelenmiştir.  

 Amphora formu yamaçlarda bulunan seramikler içinde % 3’lük bir orandadır. Koyu 

gri ve gri renk tonlarında hamur ve astar rengine sahiptir. Özellikle amphora, krater ve 
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sürahi formlarına ait seramik parçaları sarnıçların yakın çevresinde bulunmuştur. Bu 

durum bu kapların sıvı depolama ve taşımada kullanımına dair önemli ipuçları 

sunmaktadır.  

 Pişirme kapları içinde yer alan çömleklerin hamur ve astar renkleri gri ve 

kahverengi tonlarındadır. Formlar arasında % 11’lik bir oranda olup, 2 tipe ayrılarak 

incelenmiştir. Servis kapları içinde değerlendirilen kâseler % 19 oranında olup, hamur 

renkleri; gri, kahverengi, kırmızı ve kırmızımsı sarı renktedir. Maşrapa formu yamaç 

seramikleri içinde % 5’lik bir orandadır. Hamur ve astar rengi koyu gri ve kırmızımsı 

kahverengidir. Yazılıkaya/Midas Kale yamaç seramikleri formları arasında diğer 

parçalar; dipler %5, kulplar % 13 ve amorflar % 8 oranı kapsar. 

 Pişmiş Kale’de yapılan yüzey araştırması sonucunda toplam 22 adet seramik 

parçası değerlendirilmiş olup, vadideki seramik buluntuları arasındaki oranı % 4’dür 

(Şek. 2.5.). 

 Formlar arasında pithoslar, %14 oranında olup, hamur ve astar rengi kırmızı ve 

sarımsı kırmızı renk tonlarındadır. Depolama ve taşıma kapları içinde yer alan amphoralar 

Pişmiş Kale seramik formları arasında % 9’lük bir orandadır. Hamur ve astar renkleri 

kırmızı ve gri renk tonlarındadır. Çömlekler ise % 23’lük oranla kaledeki seramik 

formları içindeki en büyük orana sahiptir. Kırmızı, kahverengi ve gri tonlarında hamur ve 

astar rengine sahiptir. Servis kapları içinde yer alan tabak formu ise yeşil sırlı olarak 

yapılmış olup, MS 12.-14. yy’lara tarihlenen “sgrafitto seramikler” olarak 

adlandırılmaktadır. Pişmiş Kale’de 1 adet tabak ağız parçası bulunmuştur. Kâse formu 

Pişmiş Kale seramik buluntuları arasında  % 14’lük oranı kapsar, hamur ve astar renkleri; 

kahverengi ve kırmızı renk tonlarındadır. Pişmiş Kale’deki diğer parçalar arasına yer alan 

dipler % 9, kulplar % 18 ve amorf parçalar % 9 oranındadır. 

 Gökgöz Kale’de toplam 4 adet seramik parçası değerlendirmeye alınmıştır. Bu 

formlar amphora ve diplerden oluşur.  

 Akpara Kale seramikleri de toplam 15 adettir. Vadideki seramikler içindeki oranı 

% 3’tür (Şek. 2.6.). 

 Formlar; kâse, dip, kulp ve amorf parçalardan oluşur. Kâseler formlar içinde % 27 

oranında olup, kırmızımsı sarı ve kırmızımsı pembe renk tonlarında hamur ve astar 

renklerine sahiptir. Diğer parçalar içinde değerlendirilen dipler % 13, kulplar % 47 ve 

amorf parçalar % 13 oranındadır.  
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 Hamamkaya Mezarı Mevkii çevresinde yapılan araştırmalarda toplam 5 adet 

seramik ele geçmiştir. Formlar kâse, dip ve kulplardan oluşur.  

 Kalelerde yapılan araştırmalar sonucu farklı dönemlerde kalelerin kullanım 

gördüğünün kanıtı olan seramik parçaları ele geçmiştir. Özellikle Doğanlı Kale ve 

Deveboynu çevresindeki tarlalarda yapılan araştırmalarda Kalkolitik Dönem’den 

başlayarak Bizans Dönemi’ne kadar geniş bir zaman aralığına tarihlendirilen çok sayıda 

seramik parçası ele geçmiştir.  

 Deveboynu Kale’de toplam 16 adet seramik parçası  değerlendirilmiştir.  Formun 

kaledeki seramikler içindeki oranı % 3’tür (Şek. 2.7.). 

  Pithos formu kaledeki formlar içinde % 6’lık bir orana sahiptir. Hamur ve astar gri 

renktedir. Pişirme kapları içinde değerlendirilen çömlek formu, diğer parçalar içindeki 

oranı %13’dür. Hamuru ve astarı rengi, gri ve kahverengi tonlarındadır. Servis kapları 

grubunda yer alan kâseler formlar içinde % 31’lik bir oranı temsil eder. Hamuru ve astarı 

koyu gri, kahverengi ve kırmızımsı sarı renk tonlarındadır. Diğer parçalar; dipler % 19 

ve kulplar % 31 oranındadır.  

 Doğanlı Kale’de 81 adet seramik parçası değerlendirilmiş olup, Yazılıkaya/Midas 

Kale seramiklerinden sonra en kalabalık grubu oluşturur. Vadideki seramikler içindeki 

dağılım oranı % 15’tir (Şek. 2.8.). 

 Krater formunun kaledeki seramik formları arasındaki oranı % 1’dir. Hamuru ve 

astarı gri renktedir. Depolama ve taşıma kapları içinde değerlendirilen pithoslar % 2 

oranında olup, hamuru gri ve kırmızı renktedir. Çömlekler ise % 17’lik orandadır ve 3 

tipe ayrılarak incelenmiştir. Hamur ve astar renkleri;  koyu gri, kahverengi ve kırmızı 

tonlarındadır. Servis kapları içinde değerlendirilen tabak formu % 1, kâseler ise % 24 

oranı kapsar. Kâseler 3 tipe ayrılarak incelenmiştir. Hamur ve astar rengi kahverengi, 

kırmızı ve gri renktedir. Sürahiler, Doğanlı Kale seramik formları arasında % 2 

oranındadır. Hamuru ve astarı kırmızımsı kahverengi ve koyu kırmızımsı gri renktedir. 

Doğanlı Kaledeki diğer parçalar; dipler % 20, kulplar % 28 ve amorf parçalar % 4 oranı 

kapsar.  

 Yazılıkaya/Midas Kale Vadisi seramik buluntuları, Gordion, 

Boğazköy/Büyükkale-Büyükkaya ve Seyitömer Höyük buluntuları ile benzerlik 

göstermektedir. Özellikle Yazılıkaya/Midas Kale’ ele geçen gri renk malzemeler form 

olarak birbirine benzer. 
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 Seramik buluntular, yüzey araştırması sonucunda bulunduğu için, stratigrafik bir 

değerlendirmeden söz etmek mümkün değildir. Bu nedenle stratigrafik kazı 

çalışmaalrının yapıldığı Gordion tarihlemesi baz alınmış, başta olmak üzere diğer 

yerleşimlerdeki benzer örnekler incelenerek yayın bazında değerlendirmeler yapılmıştır. 

Buna göre Deveboynu Kale çevresinde yapılan araştırmalarda ele geçen Kalkolitik 

Dönem seramikleri, Erken Kalkolitik Dönem’e tarihlendirilmiştir (MÖ 5500-MÖ 4000).   

Phryglerin kutsal merkezi olarak bilinen Yazılıkaya/Midas Kale’de Phryg seramikleri 

yoğun olarak ele geçmiş olup MÖ 9.-8. yy aralığına tarihlendirilmiştir. Hellenistik 

Dönem’e tarihlendirilen seramik buluntuları, MÖ 4.-1. yy’lara, Roma Dönemi 

seramikleri Erken İmparatorluk Dönemi’nden başlayarak, Geç İmparatorluk Dönemi’ne 

kadar geniş bir süreci kapsar. Bizans Dönemi’ne tarihlendirilen seramikler de yoğun 

olarak Pişmiş Kale’de ele geçmiş olup, MS 9.-12. yy’lara tarihlendirilmiştir.  

 MÖ 2. Bin yılın sonları- ile MÖ 4. yy aralığı kabaca Demir Çağı olarak adlandırılır. 

Bu çağ oldukça geniş bir tarihsel süreci kapsamaktadır. Anadolu’da yapılan kazı ve 

araştırmalarda bulunan bir grup seramik de “Demir Çağı Seramikleri” olarak 

adlandırıldığından, bu seramik gruplarının hangi uygarlığa ait olduğunun açıkça 

belirtilmemesi, adlandırma ve dönemsel ayrım konusunda karşılıklılık yaratmaktadır. 

Özellikle bazı araştırmacılar seramik buluntuları arasında “Phryg Dönemi” için kesin bir 

adlandırılma yapmaktan kaçınırken, Cumhuriyet’in ilk yıllarında yapılan kazılarda ele 

geçen “Demir Çağı” seramikleri de, “Phryg Dönemi” olarak adlandırılmıştır. Ancak bu 

ayrımın ne derece doğru olduğunun sorgulanması gerekir. Yapılan yayınlarda seramik 

profillerinin çizimlerine az yer verilmiş olması ve kullanılan seramik fotoğraflarının net 

olmaması, bu bilgileri sorgulamayı da güçleştirmektedir. Özellikle Anadolu’nun 

doğusunda yapılan kazı ve yüzey araştırmalarının yetersiz olması bilgilerin sınırlı 

kalmasına neden olmaktadır. Phryglerin Anadolu’daki yayılım alanlarının da günümüzde 

hala net olarak bilinememesi de bu bilgileri sınırlandırmaktadır.Yapılacak yüzey 

araştırmaları ve özellikle arkeolojik kazılarla daha net bilgilerin elde edileceği kesindir.  

 Vadideki seramikler içerisinde tarihlendirmede bir formun uzun yılları kullanım 

gördüğü de belirlenmiştir. Özellikle krater, kâse formları içerisinde MÖ 9. yy’dan, MÖ 

6. yy içlerine kadar kullanım gören formlar belirlenmiştir. Bu durum da stratigrafik kazı 

yapılmadan kesin tarihlendirmeyi güçleştiren faktörlerden bir diğeridir. 

 Yazılıkaya/Midas Vadisi yüzey araştırması sonucunda vadinin seramik 

repertuvarının zengin olduğu ve Prehistorik Dönem’lerden başlayarak, Bizans 
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Dönemi’ne kadar uzun bir zaman dilimine tarihlenen, farklı formlarda ve yapıda 

seramiklerin kullanıldığı ortaya çıkartılmıştır. Bu nedenle son derece önemli olan bu 

alanda arkeolojik kazıların yapılarak belirli bir stratigrafi doğrultusunda vadinin seramik 

geleneği hakkında daha kesin bilgiler elde edileceği düşünülmektedir.  

 

 YAZILIKAYA/MİDAS VADİSİ SERAMİKLERİNİN KATALOĞU 

 Katalogda 2017-2018 yılları arasında Yazılıkaya/Midas Vadisi’nde yapılan yüzey 

araştırması sonucunda bulunan seramiklerden  toplam 537 parçası, dönem ayırt 

etmeksizin incelenmiştir (Şek. 2.1.). Seramikler buluntu yerlerine göre ayrılarak 

çalışılmış ve yerleşim yerleri için kısaltmalar kullanılmıştır. Ayrıca katalog sıralamasında 

belirli bir yön takip edilerek Yazılıkaya/Midas Kale yerleşmesinden başlanmış, Kocabaş 

Kale, Pişmiş, Kale, Gökgöz Kale, Akpara Kale, Hamamkaya Mezarı Mevkii, Deveboynu 

ve son olarak Doğanlı Kale seramikleri sıralanmıştır. 

 Tez çalışmasında kap formları gruplanarak; hazırlama ve karıştırma kapları, 

depolama, taşıma kapları, pişirme kapları, servis kapları ve diğer parçalar olarak 

ayrılmıştır. Ayrıca kap formları için katalogda kısaltmalar kullanılmıştır. 

 Formların hepsinin katalog bilgisi verilmesine karşın, birbirinin benzeri olan 

formların çizim ve fotoğrafları tekrardan kaçınmak adına verilmemiştir. Analojik 

değerlendirmede, Haspels’ın Yazılıkaya/Midas Kale’de 1936-1939 yılları arasında 

yaptığı kazılarda ele geçen seramiklerin çizim ve fotoğraflarından da yararlanılmıştır. 

 Kapların sınıflandırılmasında Yunanca terminolojiler ile birlikte Türkçe 

karşılıklarına da yer verilmiştir551.  

Seramik Buluntu Yerleri Kısaltmaları 

YMK: Yazılıkaya/Midas Kale 

YMKY: Yazılıkaya/Midas Kale Yamaçlar 

KK: Kocabaş Kale 

PK: Pişmiş Kale 

GK: Gökgöz Kale 

AK: Akpara Kale 

HM: Hamamkaya Mezarı Mevkii 

DBK: Deveboynu Kale 

                                                           
551Yapılan yayın ve tez çalışmalarında özellikle terminolojik sınıflandırmalarda karşılıklılar dikkat 

çekmektedir. 
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DK: Doğanlı Kale 

Seramik Formları Kısaltmaları 

Kr: Krater 

Ds: Dinos 

Amp: Amphora 

Ps: Pithos 

Çö: Çömlek 

Ta: Tabak 

Kâ: Kâse 

Sü: Sürahi 

Mş: Maşrapa 

Ölçülerde Kullanılan Kısaltmalar 

AØ: Ağız Çapı 

Ø:   Çap 

DØ: Dip Çapı 

K: Kalınlık 

KØ: Kaide Çapı 

Y:    Yükseklik 

 

Kat. No: 1 

YMK, Kr1; Krater ağız parçası; YYA 2018/3 (Şek.2.9.) 

Y 12,5 cm; AØ 30 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve bol gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. Düz, destekli kulplu. 

Benzeri: Genz, 2004, 77, 67/2 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-7. yy). 

Tarih: MÖ  10-8. yy 

Kat. No: 2  

YMK, Kr2; Krater ağız parçası; YYA 2017/26 (Şek. 2.10.) 

Y 4,3 cm; AØ 51,8 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 
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Gri renk hamuru; taşçık, bol kireç, saman ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

açık kahverengimsi gri renk, iç yüzey aşınmış. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı 

kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,132, Lev. 22/8; (Yazılıkaya/Midas Kale S Alanı); Sams 

1994, a.g.k.,2 28, Lev. 35/310, (Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Durgu; 2013, a.g.k., 57, 

Lev. 15/22 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 9.-8.yy 

Kat. No: 3 

YMK, Kr3; Krater ağız parçası; YYA 2017/24 (Şek. 2.10) 

Y 7,6 cm; AØ 36,6 cm 

Hr 10 YR very pale brown 8/2; Ar 10 YR very pale brown 8/3 

Çok soluk kahverengi hamuru; iri taşçık, saman, kuvars ve gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı çok soluk kahverengi. İyi perdahlı.  

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,132, Lev. 22/6 (Yazılıkaya/Midas Kale P3 Alanı); 

Henrickson, 2005, Lev. 10-3/2 (Gordion YHSS 6A, MÖ 9.-6. yy). 

Tarih: 9.-8.yy 

Kat. No: 4 

YMK, Kr4; Krater; YYA 2018/1 (Şek. 2.10.) 

Y 2,8 cm; AØ 42 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR pinkish gray 7/2 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

pembemsi gri renk, dış yüzeyi çok aşınmış. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli 

(basamaklı). 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 289, Lev. 40/927 (Gordion, MÖ 9. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 

39, Lev. 26/240 (Boğazköy/Büyükkale), Sivas, 2018, 203, Lev. 45/1 (Eskişehir, Zey 

Köy/Tepecik). 

Tarih: MÖ 9. yy 

Kat. No: 5 

YMK, Kr5; Krater ağız parçası; YYA 2018/5 (Şek. 2.10.) 

Y 2,3 cm; AØ 32 cm 

Hr 10 YR pale brown 6/3; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Soluk kahverengi hamuru; ince taşçık ve bol altın renkte mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 
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Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,132, Lev. 22/23 (Yazılıkaya/Midas Kale P3 Alanı). Sivas–

Sivas, 2007, a.g.k., 220, Res. 1 (Afyonkarahisar Müzesi/Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 6 

YMK, Kr6; Krater ağız parçası; YYA 2017/2 (Şek. 2. 10.) 

Y 3 cm; AØ 30 cm 

Hr 10 YR brown 4/3; Ar 2,5 Y gray 6/1 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,127, Lev. 21/8 (Yazılıkaya/Midas Kale F2 Alanı); Sams, 

1994, a.g.k., 228, Lev. 34/306 (Gordion Teras Dolgusu,  MÖ 8. yy); Kızıltepe-Bilgin 

2018, a.g.k., 130, Lev. 14/117 (Afyonkarahisar-Bolvadin-Karakaya, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 7 

YMK, Kr7; Krater ağız parçası; YYA 2017/27 (Şek. 2.11.) 

Y 5,2 cm; AØ ? 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR light brown 6/3 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve saman katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

kahverengi. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 244,  Lev. 141/3 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 8 

YMK, Kr8; Krater ağız parçası; YYA 2018/24 (Şek. 2.11.) 

Y 7 cm; AØ 38 cm 

Hr 5 YR light reddish brown 6/4; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı kırmızımsı gri renk. İç yüzeyde üst kısım kırılmış. Dış yüzeyde alt kısımda 

yatay şerit biçimde çıkıntı mevcut. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli 

(basamaklı).  

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,126, Lev. 21/13 (Yazılıkaya/Midas Kale P3 Alanı); Sams, 

1994, a.g.k., 230, Lev. 54/339 (Gordion Teras 5; MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 9 
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YMK, Kr9; Krater ağız parçası; YYA 2018/26 (Şek. 2.11.) 

Y 7,8 cm; AØ 40cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli 

(basamaklı). 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,132, Lev. 22/18 (Yazılıkaya/Midas Kale P3 Alanı); 

Bossert, 2000, a.g.k., 39, Lev. 25/232 (Boğazköy/Büyükkale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 10 

YMK, Kr10; Krater ağız parçası; YYA 2018/31 (Şek. 2.11) 

Y 2,3 cm; AØ 37 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 5 YR reddish gray 5/2 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve ince mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı kırmızımsı gri 

renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,132, Lev. 22/18 (Yazılıkaya/Midas Kale P3 Alanı); 

Bossert, 2000, a.g.k., 39, Lev. 25/232 (Boğazköy/Büyükkale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 11 

YMK, Kr11; Krater ağız parçası; YYA 2017/61; (Şek. 2.11.) 

Y 1,7 cm; AØ 30 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR light gray 7/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 228, Lev. 35/314 (Gordion Teras 3; MÖ 8. yy); 285, Lev. 

39/901 (Gordion TB 5; MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 12 

YMK, Kr12; Krater ağız parçası; YYA 2018/32 (Şek. 2.11.) 

Y 3; AØ 27 cm 

Hr 5 YR yellowish red 5/6; Ar 7,5 YR light brown 6/4 
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Sarımsı kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç ve ince mika katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

kahverengi, dış yüzeyi çok aşınmış. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli 

(basamaklı). 

Benzeri: Sivas, 2018, a.g.k., 2002, Lev. 44/3 (Eskişehir, Zey Köy/Tepecik); Kızıltepe- 

Bilgin, 2018, a.g.k., 120, Lev. 10/70 (Afyonkarahisar- Hocalar-Yeşilhisar Üyük, MÖ 8.-

7. yy). 

Tarih: MÖ 8.-7. yy 

Kat. No: 13 

YMK, Kr13; Krater ağız parçası; YYA 2017/6 (Şek. 2.11.) 

Y 1,9 cm; AØ 20 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve gümüş mika katkılı. İyi pişmiş. Astarı açık 

kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 283-284, Lev. 38/885 (Gordion TB 8, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 

2011, a.g.k., 238,  Lev. 137/2 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 14 

YMK, Kr14; Krater ağız parçası; YYA 2018/9 (Şek. 2.12.) 

Y 8,9 cm; AØ 34 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/3; Ar 5 YR light gray 7/1 

Açık kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı. İyi pişmiş. Astar 

açık gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı).  

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k.,126, 21/11, (Yazılıkaya/Midas Kale, P4 Alanı);  Özgüç 

1982, a.g.k., 54, Lev. J/1, (Maşat Höyük, MÖ 6. yy); Summers 1994, a.g.k.,244, Lev. 

23.3/11 (Niğde/Çardak Höyük); 244, Lev. 23.3/12, (Niğde/Sungurlu Höyük); Sams 1994, 

a.g.k., 213, Lev. 52/149 (Gordion EPB V, MÖ 8. yy); E. M. Bossert 2000, a.g.k., 39, 

Lev. 25/231 ( Boğazköy/Büyükkale). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 15 

YMK, Kr15; Krater ağız parçası; YYA 2018/8 (Şek. 2.12.) 

Y 4,2 cm; AØ 30 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/4; Ar 7,5 YR dark gray 4/1 
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Açık kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı).  

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k.,132, 22/9, (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 16 

YMK, Kr16; Krater ağız parçası; YYA 2018/14 (Şek. 2.12.) 

Y 3,1 cm; AØ 31 cm 

Hr 7,5 YR reddish yellow 6/6; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; iri taşçık, kireç, kuvars ve çok ince gümüş mika katkılı, 

orta pişmiş. Astarı pembemsi gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli 

(basamaklı).  

Benzeri: Sams 1994, a.g.k.,211, Lev. 34/131, (Gordion EPB V, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. Yy 

 

Kat. No: 17 

YMK, Kr17; Krater ağız parçası; YYA 2018/29 (Şek. 2.12.) 

Y 2,3 cm; AØ 31 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 7/2; Ar 5 YR gray 6/1 

Pembemsi gri renk hamuru;  iri taşçık, kireç ve ince altın renkte mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı).  

Benzeri: Sams 1994, a.g.k.,211, Lev. 34/131, (Gordion EPB V, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 18 

YMK, Kr18; Krater ağız parçası; YYA 2018/31 (Şek. 2.12.) 

Y 5,4 cm; AØ 28 cm 

Hr 10 YR light gray 7/1; Ar 10 YR very pale brown 8/2 

Açık gri renk hamuru;  iri taşçık, ince mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı çok soluk 

kahverengi. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı).  

Benzeri: Sams 1994, 287, Lev. 40/ 918, Res.120/ 918, (Gordion Megaron 4, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 19 

YMK, Kr19; Krater ağız parçası; YYA 2018/38 (Şek. 2.12.) 

Y 3,5 cm; AØ 22 cm 
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Hr 5 YR light gray7/1; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyinde ağızın hemen altında kabartma var. İç 

yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 38, Lev. 23/207 (Boğazköy/Büyükkale). 

Kat. No: 20 

YMK, Kr20; Krater ağız parçası; YYA 2017/25 (Şek. 2.13.) 

Y 4,1 cm; AØ 34,6 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; iri taşçık, kireç,  saman ve ince gümüş mika katkılı, 

iyi pişmiş. Astarı açık kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı 

kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k.,132, 22/17, (Yazılıkaya/Midas Kale,  P4 Alanı); Sams 

1994, 230, Lev. 53/ 327, (Gordion Teras 1, MÖ 8. yy); Henrickson, 2005, 126, Lev.10-

2/1 (Gordion YHSS 6A, MÖ 9. yy); Sivas, 2018, 202, Lev. 44/7 (Eskişehir, Zey 

Köy/Tepecik); Kızıltepe-Bilgin, 2018, a.g.k., 120-121, Lev. 10/72 (Afyonkarahisar-

Kılıçlar, MÖ 9.-8. yy). 

Tarih: MÖ 9.-8. yy 

Kat. No: 21 

YMK, Kr21; Krater ağız parçası; YYA 2018/30 (Şek. 2.13.) 

Y 3,5 cm; AØ 44 cm 

Hr 7,5 YR brown 4/2; Ar 5 YR gray 6/1 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kireç ve mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Özgüç, 1982, a.g.k., 55, Lev. J/5 (Maşat Höyük, MÖ 7.-5. yy); Kohler, 1994, 

a.g.k., 111, Lev. 46/8 (Gordion Tümülüs Y, MÖ 8 yy); Bossert, 2000, a.g.k., 38, Lev. 

21/191 (Boğazköy/Büyükkale). 

Tarih: MÖ 8.-5. yy 

Kat. No: 22 

YMK, Kr22; Krater ağız parçası; YYA 2018/6 (Şek. 2.13.) 

Y 3,5 cm; AØ 33 cm 

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar 10 YR light gray 7/2 
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 Açık gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

açık gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Sams 1994, 285, Lev. 39/ 900, (Gordion Megaron 4, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 23 

YMK, Kr23; Krater ağız parçası; YYA 2018/12 (Şek. 2.13.) 

Y 5 cm; AØ 32 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/3; Ar 10 YR light yellowish brown 6/4 

Açık kahverengi hamuru; taşçık, kireç, kuvars ve çok ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı açık sarımsı kahverengi. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Sams 1994, 231, Lev. 55/349, (Gordion Teras 1, MÖ 8. yy); ); Kızıltepe-Bilgin 

2018, a.g.k., 125, Lev. 12/94 (Afyonkarahisar-Dinar İlçesi-İsmail Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 24 

YMK, Kr24; Krater ağız parçası; YYA 2017/58 (Şek. 2.13.) 

Y 3,8 cm; AØ 28 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru: orta taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı dış yüzeyin üst kısmı kırılmış. İç yüzeyde ağız kısmı 

kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Sams 1994, 212, Lev. 52/ 148, (Gordion EPB V, MÖ 8. yy); Polat, 1996, Lev. 

91, Lev. 88/469. 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 25 

YMK, Kr25; Krater ağız parçası; YYA 2017/1 (Şek. 2.13.) 

Y 3,7 cm; AØ 26 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Sams 1994, 212, Lev. 52/ 148, (Gordion EPB V, MÖ 8. yy); Polat, 1996, Lev. 

91, Lev. 88/469 (Daskyleion). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 26 
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YMK, Kr26; Krater ağız parçası; YYA 2017/4 (Şek. 2.13.) 

Y 3 cm; AØ 24 cm 

Hr 2,5 YR gray 6/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams 1994, 212, Lev. 52/ 148, (Gordion EPB V, MÖ 8. yy); Polat, 1996, Lev. 

91, Lev. 88/469 (Daskyleion). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 27 

YMK, Kr27; Krater ağız parçası; YYA 2017/96 (Şek. 2.13.) 

Y 4,3 cm; AØ 22 cm 

Hr 7,5 YR light gray 7/1; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Açık gri renk hamuru; orta taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Sams 1994, 212, Lev. 52/ 148, (Gordion EPB V, MÖ 8. yy); Polat, 1996, Lev. 

91, Lev. 88/469 (Daskyleion). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 28 

YMK, Kr28; Krater ağız parçası; YYA 2017/62 (Şek. 2.13.) 

Y 3,2 cm; AØ 22 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk, gözenekli dokulu. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Sams 1994, 212, Lev. 52/148, (Gordion EPB V, MÖ 8. yy); Polat, 1996, Lev. 

91, Lev. 88/469 (Daskyleion). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 29 

YMK, Kr29; Krater ağız parçası; YYA 2017/2 (Şek. 2.14.) 

Y 4,3 cm; AØ 30 cm 

Hr 7,5 YR gray 6/1; Ar 7,5 YR light gray 7/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık gri 

renk. İyi perdahlı.  İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 
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Benzeri: Sams–Voigt, 1990, 105, Lev. 24/e (Gordion); Summers 1994, a.g.k.,242, Lev. 

23.2/5 (Kırşehir/Kaman-Kale Höyük); Bossert, 2000, a.g.k., 38, Lev. 21/193 

(Boğazköy/Büyükkale); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 242, Lev. 139/6 (Yazılıkaya/Midas 

Kale). 

Kat. No: 30 

YMK, Kr30; Krater ağız parçası; YYA 2017/57 (Şek. 2.14.) 

Y 3,4 cm; AØ 20 cm 

Hr 5 YR very dark gray 3/1; Ar 10 R reddish gray 5/1 

Çok koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kırmızımsı gri renk, iç yüzeyin bir kısmı kırılmış. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı 

kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 38, Lev. 20/182 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-9. yy). 

Tarih: MÖ 9.-8. yy 

Kat. No: 31 

YMK, Kr31; Krater ağız parçası; YYA 2018/32 (Şek. 2. 14.) 

Y 2,7 cm; AØ 20 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 38, Lev. 22/199 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-9. yy); 

Özgüç, 1982, a.g.k., 55, Lev. J/8 (Maşat Höyük, MÖ 7. yy). 

Tarih: MÖ 9.-7. yy 

Kat. No: 32 

YMK, Kr32; Krater ağız parçası; YYA 2018/11 (Şek. 2.14.) 

Y 3,2 cm; AØ 17 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 6/1; Boya Bezeme 7,5 YR black 2.5/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık ve bol ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı gri renk. 

İyi perdahlı. Dış yüzeyde yatay, şerit biçiminde siyah renk boya bezeme mevcut. İç 

yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 38, Lev. 22/199 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-9. yy); 

Özgüç, 1982, a.g.k., 55, Lev. J/8 (Maşat Höyük, MÖ 7. yy). 

Tarih: MÖ 9.-7. yy 

Kat. No: 33 



93 

 

YMK, Kr33; Krater ağız parçası; YYA 2018/97 (Şek. 2.14.) 

Y 3,8 cm; AØ 22 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Gri renk hamuru; iri taşçık, saman ve bol gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. Ağızdan kulplu. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 38, Lev. 22/199 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-9. yy); 

Özgüç, 1982, a.g.k., 55, Lev. J/8 (Maşat Höyük, MÖ 7. yy). 

Tarih: MÖ 9.-7. yy 

Kat. No: 34 

YMK, Kr34; Krater ağız parçası; YYA 2018/62 (Şek. 2.14.) 

Y 4,2 cm; AØ 26 cm 

Hr 5 YR gray 6/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu gri renk. 

Gözenekli dokulu. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 21/10 (Yazılıkaya/Midas Kale, U2 Alanı). 

Kat. No: 35 

YMK, Kr35; Krater ağız parçası; YYA 2018/54 (Şek. 2.14.) 

Y 4 cm; AØ 22 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/3; Ar 10 YR gray 6/1 

Çok soluk kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı gri renk. Gözenekli dokulu. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli 

(basamaklı). 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 21/10 (Yazılıkaya/Midas Kale, U2 Alanı). 

Kat. No: 36 

YMK, Kr36; Krater ağız parçası; YYA 2018/9 (Şek. 2.14.) 

Y 3,3 cm; AØ 21 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; iri taşçık, kireç, saman ve gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı açık kahverengimsi gri renk. Dış yüzeyin alt kısmı kırık. İyi perdahlı, İç 

yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 21/10 (Yazılıkaya/Midas Kale, U2 Alanı). 

Kat. No: 37 

YMK, Kr37; Krater ağız parçası; YYA 2018/33 (Şek. 2.14.) 
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Y 4 cm; AØ 20 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/3; Ar 7,5 YR pinkish gray 7/2 

Açık kahverengi hamuru;  ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

pembemsi gri renk. İç yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli 

(basamaklı). 

Benzeri: Sams–Voigt, 1990, 105, 24/a. (Gordion). 

Kat. No: 38 

YMK, Kr38; Krater ağız parçası; YYA 2017/29 (Şek.2.15) 

Y 3,5 cm; AØ 54 cm 

Hr 10 YR light gray 7/1; Ar 10 YR gray 6/1  

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve kalsit katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk,   

gözenekli dokulu, İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, 230, Lev. 53/329 (Gordion Teras 3, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, 

162, Lev. 39 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 39 

YMK, Kr39; Krater ağız parçası; YYA 2017/23 (Şek. 2.15.) 

Y 2,4 cm; AØ 46 cm 

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar 10 YR gray 5/1 

Açık gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

gri renk, aşınmış. Dış yüzeyde üst kısımda kabartma biçiminde tutamak (?) mevcut. 

Benzeri: Sivas, 2018, 200, Lev. 42/6 (Eskişehir/Zey Köy-Tepecik). 

Kat. No: 40 

YMK, Kr40; Krater ağız parçası;YYA 2018/33 (Şek. 1.15.) 

Y 5 cm; AØ ? 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kireç, kuvars ve bol ince mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı koyu gri renk, aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, 212, Lev. 51/141 (Gordion EPB V, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 41 

YMK, Kr41; Krater ağız parçası; YYA 2018/4 (Şek.2.15.) 

Y 3,5 cm; AØ 26 cm 
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Hr 10 YR grayish brown 5/2; Ar 5 YR dark gray 5/1 

Grimsi kahverengi renk hamuru;  iri taşçık, kaba kum ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, 212, Lev. 51/141 (Gordion EPB V, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 42 

YMK, Kr42; Krater ağız parçası; YYA 2017/60 (Şek. 1.15.) 

Y 2,4 cm; AØ 30 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 7/2; Ar 10 YR light gray 7/2 

Pembemsi gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

gri renk. İyi perdahlı, iç ve dış kısımda dudağın bir kısmı kırılmış. İç yüzeyde ağız kısmı 

kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels, 1951, 132, Lev. 22/18 (Yazılıkaya/Midas Kale P3 Alanı, MÖ); Sams, 

1994, 230, Lev. 53/329 (Gordion Teras 3, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, 162, Lev. 39 

(Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 43 

YMK, Kr43; Krater ağız parçası; YYA 2018/36 (Şek. 2.15.) 

Y 1,9 cm; AØ 27 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/6; Ar 10 R light red 6/8 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

açık kırmızı renk. İyi perdahlı.  

Kat. No: 44 

YMK, Kr44; Krater ağız parçası; YYA 2018/38 (Şek. 2.15.) 

Y 2,3 cm; AØ 23 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Gri hamuru; iri taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri:  Haspels, 1951, 132, Lev. 22/18 (Yazılıkaya/Midas Kale P3 Alanı, MÖ); Sams, 

1994, 230, Lev. 53/329 (Gordion Teras 3, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, 162, Lev. 39 

(Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 45 
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YMK, Kr45; Krater ağız parçası; YYA 2017/12 (Şek. 2.15.) 

Y 3,3 cm; AØ 21 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/2; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Kahverengimsi gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı pembemsi gri renk, gözenekli dokulu. İyi perdahlı.  

Benzeri: Sams, 1994, 212, Lev. 51/141 (Gordion EPB V, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 46 

YMK, Kr46; Krater ağız parçası; YYA 2018/10 (Şek. 2.15.) 

Y 3,1 cm; AØ 20 cm 

Hr 5 YR reddish brown 4/4; Ar 7,5 YR reddish yellow 6/6 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; ince taşçık, ince kum ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı kırmızımsı sarı renk. İyi perdahlı. İçe dönük ağız parçası. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, 162, Lev. 39 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 47 

YMK, Kr47; Krater ağız parçası; YYA 2018/25 (Şek. 2.15.) 

Y 2,5 cm; AØ 19 cm 

Hr 5 YR pinkish gray7/2; Ar 5 YR pinkish gray 7/2 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı pembemsi gri renk. Gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Durgu, 2013, 46, Lev. 1/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 7.-5.  

Kat. No: 48 

YMK, Kr48; Krater ağız parçası; YYA 2017/31 

Y 2,4 cm; AØ ? cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 6/2; Ar 7,5 YR pinkish gray 7/2 

Pembemsi gri renk hamuru, iri taşçık, kireç ve kalsit katkılı, iyi pişmiş. Astarı pembemsi 

gri renk, gözenekli dokulu. 

Durgu, 2013, 46, Lev. 1/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 7.-5.  

Kat. No: 49 

YMK, Kr49; Krater ağız parçası; YYA 2017/16  
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Y 2,2 cm; AØ 20 cm 

Hr 2,5 Y dark gray 4/1; Ar (dış) 10 YR light brownish gray 6/2, (iç) 10 YR dark gray 4/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

dış yüzeyde açık kahverengimsi gri, iç yüzeyde koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 50 

YMK, Kr50; Krater ağız parçası; YYA 2017/7 

Y 3,1 cm; AØ 23 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Gri renk hamuru; orta boy taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, 218, Lev. 56/210 (Gordion Megaron 10, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 51 

YMK, Kr51; Krater ağız parçası; YYA 2017/15 

Y 2,6 cm; AØ 20 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, 218, Lev. 56/210 (Gordion Megaron 10, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 52 

YMK, Ds1; Dinos Ağız Parçası; YYA 2017/49 (Şek. 2.16.) 

Y 16,2 cm; AØ 36 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 2,5 YR light reddish gray 7/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

açık kırmızımsı gri renk, dış yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Polat 1996, a.g.k., 23, Lev. 21/86 (Daskyleion); Genz 2004, a.g.k.,77, Lev. 69/2. 

(Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-7. yy 

Tarih: MÖ 9.-7. yy. 

Kat. No: 53 

YMK, Ds2; Dinos Ağız Parçası; YYA 2017/20  

Y 5,3 cm; AØ 26 cm 

Hr 2,5 YR reddish brown 5/4; Ar 2,5 reddish gray 5/1 
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Kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı kırmızımsı gri renk,  dış yüzeyin alt kısmı kırık. İyi perdahlı. 

Kat. No: 54 

YMK, Ds3; Dinos Ağız Parçası; YYA 2017/9 (Şek.2.16.) 

Y 2,1 cm; AØ 26 cm 

Hr 10 YR very dark grayish brown 3/2; Ar 7,5 YR brown 4/2 

Çok koyu grimsi kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 229, Lev. 48/321 (Gordion Teras 8), Kohler, 1995, a.g.k., 

s.143, Lev. 60, E/11 (Gordion Tümülüs S-2, MÖ 6. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 54, Lev. 

32/300 (Boğazköy/Büyükkale I, MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy. 

Kat. No: 55 

YMK, Ds4; Dinos ağız parçası; YYA 2018/30 (Şek. 2.16.) 

Y 3,8 cm; AØ 25 

Hr 2,5 YR reddish gray 6/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kırmızımsı gri renk. Dudak kısmı aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 212, Lev. 48/136, (Gordion, EPBV, MÖ 8. yy); Summers, 

1994, a.g.k., 243, Lev. 23.3/10 (Niğde/ Büyük Bezirci Höyük); Bossert, 2000, a.g.k., 

132, Lev.98/1124 (Boğazköy-Büyükkale IIb, MÖ 10.-7. yy). 

Tarih: MÖ 8.- 7. yy. 

Kat. No: 56 

YMK, Ps1; Pithos Ağız Parçası; YYA 2018/41 (Şek. 2.17.) 

Y 3,5 cm; AØ 35 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 6/6; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1  

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince taşçık, kireç ve bol gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı kırmızımsı gri renk. Dudak kısmı kırılmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 132, Lev. 97/1123 (Boğaz/Büyükkale I, MÖ 7.-4. yy); 

Genz 2004, a.g.k., 57, Lev. 15/1 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10.-7. yy). 

Tarih: 8.-6. yy 

Kat. No: 57 

YMK, Ps2; Pithos Ağız Parçası; YYA 2018/36 (Şek. 2.17.) 
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Y 6,6 cm; AØ 28 cm 

Hr 7,5 YR reddish yellow 7/6; Ar 7,5 YR pinkish gray 7/2 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri 

renk. Dış yüzeyde dudak kısmı kırılmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 131, Lev. 21/5 (Yazılıkaya/Midas Kale, U1 Alanı); 

Bossert 2000, a.g.k., 132, Lev. 97/1123 (Boğaz/Büyükkale I, MÖ 7.-4. yy); Genz 2004, 

a.g.k., 57, Lev. 15/1 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10.-7. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 58 

YMK, Ps3; Pithos Ağız Parçası; YYA 2018/55 (Şek. 2.17.) 

Y 2,6 cm; AØ 27 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/3; Ar 10 YR very pale brown 7/3 

Çok soluk kahverengi hamuru; iri taşçık, kum ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı çok soluk kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 123, Lev. 21/7 (Yazılıkaya P2 Alanı); Genz 2004, a.g.k., 

57, Lev.15/3 ( Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 11.-9. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 59 

YMK, Ps4; Pithos Ağız Parçası; YYA 2017/11 

Y 2,8 cm; AØ 24 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/1; Ar 10 YR grayish brown 5/2 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

grimsi kahverengi, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 132, Lev. 97/1123 (Boğaz/Büyükkale I, MÖ 7.-4. yy); 

Genz 2004, a.g.k., 57, Lev. 15/1 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10.-7. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 60 

YMK, Amp1; Amphora Ağız Parçası; YYA 2018/4 (Şek. 2.18.) 

Y 3,3 cm; AØ 16 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 5 YR pinkish gray 6/2 

Kırmızımsı gri renk hamuru;  iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı pembemsi gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 124, Lev, 12/d (Yazılıkaya B2 Alanı). 
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Tarih: MÖ 8. yy. 

Kat. No: 61 

YMK, Amp2; Amphora Ağız Parçası; YYA 2018/20 (Şek. 2.18.) 

Y 4 cm; AØ 16 cm 

Hr 2,5 Y gray 5/1; Ar 2,5 Y light brownish gray 6/2 

Gri renk hamuru, ince taşçık; kireç, saman ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

açık kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., s. 124, Lev, 12/d (Yazılıkaya B2 Alanı). 

Tarih: MÖ 8. yy. 

Kat. No: 62 

YMK, Amp3; Amphora Ağız Parçası; YYA 2018/48 (Şek. 2.18.) 

Y 2,9 cm; AØ 15 cm 

Hr 5 YR gray 5/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum ve bol gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 29, Lev. 4/24 (Boğazköy) 

Kat. No: 63 

YMK, Amp4; Amphora Ağız Parçası; YYA 2017/59 (Şek. 2.18.) 

Y 4,5 cm; AØ 15 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 7,5 YR gray 6/1     

Gri renk hamuru; orta taşçık, kum, kireç ve gümüş katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Kat. No: 64 

YMK, Amp5; Amphora Ağız Parçası; YYA 2017/9 (Şek. 2.18.) 

Y 5 cm; AØ 15 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 10 YR light gray 7/2 

Gri renk hamuru; orta taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Berndt, 2003, a.g.k.,223, Lev. 30/A 148 (Miletos,  MS 3.-7. yy). 

Tarih: MS 3.-7. yy 

Kat. No: 65 

YMK, Amp6; Amphora Ağız Parçası; YYA 2017/24 (Şek. 2.18.) 

Y 4,5 cm; AØ 12 cm 
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Hr 10 YR very dark grayish brown 3/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Çok koyu grimsi kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı açık kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Berndt, 2003, a.g.k., 223, Lev. 30/A 148 (Miletos,  MS 3.-7. yy). 

Tarih: MS 3.-7. yy 

Kat. No: 66 

YMK, Çö1; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/28 (Şek. 2.19.) 

Y 7 cm; AØ 31,6 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR grayish brown 5/2 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kaba kum, kireç ve saman katkılı, orta pişmiş. Astarı grimsi 

kahverengi, dış yüzeyi aşınmış.  İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 173,  Lev. 56/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8.yy). 

Tarih: MÖ 8.yy 

Kat. No: 67 

YMK, Çö2; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/19 (Şek. 2.19.) 

Y 7,5 cm; AØ 30 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Gri hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Henrickson, 1994, a.g.k., 108, Lev. 10. 6/b (Gordion YHSS7A,  MÖ 10.-9. yy). 

Tarih: MÖ 9.-8. yy 

Kat. No: 68 

YMK, Çö3; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/64 (Şek. 2.19.) 

Y 3,3 cm; AØ 28 cm 

Hr 7,5 YR pink 8/4; Ar 7,5 YR light gray 7/1 

Pembe renk hamuru; ince taşçık, kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

açık gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 93, Lev.52/542 (Boğazköy/Büyükkale). 

Kat. No: 69 

YMK, Çö4; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/50 (Şek. 2.19.) 

Y 5,8 cm; AØ 25 cm 

Hr 2,5 YR reddish brown 5/4; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 
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Kırmızımsı kahverengi hamuru; orta taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı koyu kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 93, Lev.52/542 (Boğazköy/Büyükkale). 

Kat. No: 70 

YMK, Çö5; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/5 (Şek. 2.19.) 

Y 6,7 cm; AØ 17cm 

Hr 5 YR pinkish gray 6/2; Ar 5 YR gray 6/1 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 71 

YMK, Çö6; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/3 (Şek. 2.20.) 

Y 4,2 cm; AØ 26 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı koyu 

gri renk, iç yüzeyi çok aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k., 60, Lev. 24/7 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10.-9. yy). 

Tarih: MÖ 9.-8. yy 

Kat. No: 72 

YMK, Çö7; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/47 

Y 2,2 cm; AØ 35,5 cm 

Hr 7,5 YR strong brown 5/6; Ar 10 YR light gray 7/1 

Koyu kahverengi hamuru; iri taşçık ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

gri renk. İç yüzey aşınmış. İyi perdahlı.   

Kat. No: 73 

YMK, Çö8; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/2 (Şek. 2.20.) 

Y 3,1 cm; AØ 27 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

pembemsi gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 74 

YMK, Çö9; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/46 (Şek. 2.20.) 

Y 2,3 cm; AØ 26 cm 

Hr 5 YR pink 7/4; Ar 5 YR pink 7/4 
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Pembe renk hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

pembe renk. İyi perdahlı.  

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 92, Lev.122/530 (Boğazköy/Büyükkale); Toteva, 2007,  

a.g.k., 99, Lev. 9/78 (Gordion); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 170, Lev. 51/3 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 75 

YMK, Çö10; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/7 (Şek. 2.20.) 

Y 2,1 cm; AØ 24 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve çok ince gümüş mika katkılı, 

iyi pişmiş. Astarı pembemsi gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 92, Lev.122/530 (Boğazköy/Büyükkale); Toteva, 2007,  

a.g.k., 99, Lev. 9/78 (Gordion); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 170,  Lev. 51/3 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 76 

YMK, Çö11; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/64  

Y 3,4 cm; AØ 22 cm 

Hr 10 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR gray 5/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 92, Lev.122/530 (Boğazköy/Büyükkale); Toteva, 2007,  

a.g.k., 99, Lev. 9/78 (Gordion);Çakalgöz, 2011, a.g.k., 170,  Lev. 51/3 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 77 

YMK, Çö12; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/43 

Y 2,8 cm; AØ 20 cm 

Hr 5 YR pinkish gray 7/2; Ar 5 YR gray 6/1 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. 
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Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 92, Lev.122/530 (Boğazköy/Büyükkale); Toteva, 2007,  

a.g.k., 99, Lev. 9/78 (Gordion); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 170,  Lev. 51/3 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 78 

YMK, Çö13; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/6 (Şek. 2.20.) 

Y 2,5 cm; AØ 20 cm 

Hr 7,5 YR very dark brown 2.5/2; Ar 5 YR very dark gray 3/1 

Çok koyu kahverengi hamuru; iri taşçık, kireç ve bol ince mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 92, Lev.122/530 (Boğazköy/Büyükkale); Toteva, 2007,  

a.g.k., 99, Lev. 9/78 (Gordion); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 170,  Lev. 51/3 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 79 

YMK, Çö14; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/3  

Y 2,1 cm; AØ 19 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar (dış): 10YR light gray 7/1, (iç): 10 YR gray 5/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı, dış yüzeyde açık gri; iç 

yüzeyde gri renk. Sert dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 92, Lev.122/530 (Boğazköy/Büyükkale); Toteva, 2007,  

a.g.k., 99, Lev. 9/78 (Gordion); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 170, Lev. 51/3 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 80 

YMK, Çö15; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/1 

Y 2,5 cm; AØ 16,4 cm  

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Açık gri renk hamuru; İri taşçık, kireç, saman ve gümüş katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 92, Lev.122/530 (Boğazköy/Büyükkale); Toteva, 2007,  

a.g.k., 99, Lev. 9/78 (Gordion); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 170,  Lev. 51/3 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 
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Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 81 

YMK, Çö16; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/2  

Y 2,2 cm; AØ 16,4 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 10 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; kireç ve taşçık katkılı, İyi pişmiş. Astarı gri renk. Gözenekli dokulu, iyi 

perdahlı.  

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 92, Lev.122/530 (Boğazköy/Büyükkale); Toteva, 2007,  

a.g.k., 99, Lev. 9/78 (Gordion); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 170, Lev. 51/3 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 82 

YMK, Çö17; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/73 

Y 2 cm; AØ 15 cm 

Hr 2,5 Y dark gray 4/1; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

açık kahverengimsi gri renk. Gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 92, Lev.122/530 (Boğazköy/Büyükkale); Toteva, 2007,  

a.g.k., 99, Lev. 9/78 (Gordion); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 170, Lev. 51/3 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 83 

YMK, Çö18; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/51  

Y 1,7 cm; AØ 15 cm 

Hr 5 YR pinkish gray 7/2; Ar 7,5 YR very dark gray 3/1 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı çok koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 92, Lev.122/530 (Boğazköy/Büyükkale); Toteva, 2007,  

a.g.k., 99, Lev. 9/78 (Gordion); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 170, Lev. 51/3 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 84 

YMK, Çö19; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/1 (Şek. 2.21.) 
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Y 11, 4 cm; AØ 24 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı koyu 

gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde şerit biçiminde yatay iki sıra oluk mevcuttur.  

Kat. No: 85 

YMK, Çö20; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/2 (Şek. 2.21.) 

Y 14 cm; AØ 23 cm 

Hr 10 YR grayish brown 5/2; Ar 10 YR very dark gray 3/1 

Grimsi kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı çok koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k., 56, Lev. 13/6 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 9.-6. yy). 

Tarih: MÖ 9.-6. yy 

Kat. No: 86 

YMK, Çö21; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/74 (Şek. 2.22.) 

Y 5,6 cm; AØ 25 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı. İyi 

pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı, Dış düzeyde alt kısımda kulp kırığı mevcut. 

Benzeri: Toteva, 2007, a.g.k., 99, Lev. 9/76 (Gordion). 

Kat. No: 87 

YMK, Çö22; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/16 (Şek. 2.22.) 

Y 5,6 cm; AØ 19 cm 

Hr 7,5 YR very dark gray 3/1; Ar 10 YR very dark gray 3/1 

Çok koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı çok koyu gri renk. Dış yüzeyde kulp yeri kırılmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Toteva, 2007, a.g.k., 101, Lev. 9/85 (Gordion). 

Kat. No: 88 

YMK, Çö23; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/42 (Şek. 2.22) 

Y 2,8 cm; AØ 21 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 
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Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 236, Lev. 5/411 (Gordion TB3, MÖ 8. yy); Durgu, 2013, 93, 

Lev. 53/101 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 89 

YMK, Çö24; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/4 (Şek. 2.22.) 

Y 2,8 cm; AØ 16 cm 

Hr 10 YR light gray 7/1; Ar 10 YR light gray 7/2 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık gri renk. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 236, Lev. 5/411 (Gordion TB3, MÖ 8. yy);  Durgu, 2013, 

93, Lev. 53/101 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 90 

YMK, Çö25; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/39 

Y 3 cm; AØ 16 cm 

Hr 7,5YR pinkish gray 6/2; Ar 7,5 YR pinkish gray 7/2 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı pembemsi gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 91 

YMK, Çö26; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/3 (Şek. 2. 22.) 

Y 3,7 cm; AØ 14 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı açık kahverengimsi gri renk, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 92 

YMK, Çö27; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/51 (Şek. 2.22.) 

Y 5,1 cm; AØ 13 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 5 YR reddish gray 5/2 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; orta taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı kırmızımsı gri renk, dış yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. 

Kat. No: 93 

YMK, Çö28; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/9  

Y 3,2 cm; AØ 28 cm 
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Hr 10 YR grayish brown 5/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Grimsi kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

açık kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 94 

YMK, Çö29; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/67 

Y 2,7 cm; AØ 14 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR gray 6/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 95 

YMK, Çö30; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/35 (Şek. 2.23.) 

Y 7,7 cm; AØ 18 cm 

Hr 5 YR gray 6/1; Ar 5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 204, Lev. 31/49 (Gordion EPB III, MÖ 10.-9. yy); Bossert 

2000, a.g.k., 92, Lev.122/530 (Boğazköy/Büyükkale I, MÖ 7.-4. yy); Toteva, 2007,  

a.g.k., 99, Lev. 9/78 (Gordion). 

Tarih: 7.-4. yy 

Kat. No: 96 

YMK, Çö31; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/7 (Şek. 2.23.) 

Y 5,6 cm; AØ 13 cm 

Hr 7,5 YR brown 4/4; Ar 10 YR grayish brown 5/2 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

grimsi kahverengi, dış yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Kohler, 1995, 137, Lev. 54/I- a (Gordion Tümülüs S-1). 

Kat. No: 97 

YMK, Çö32; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/44 (Şek. 2.23.) 

Y 7,4 cm; AØ 28 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/4; Ar 10 YR light gray 7/1 

Çok soluk kahverengi hamuru; ince taşçık ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

açık gri renk ve sabuncu. İyi perdahlı. 
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Benzeri: Haspels, 1951; a.g.k., 132, Lev. 23/3 (Yazılıkaya/Midas Kale, T Alanı, MÖ 8. 

yy); Durgu, 2013, a.g.k., 93-94, Lev. 54/102 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 8.-5. yy. 

Kat. No: 98 

YMK, Çö33; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/16 (Şek. 2.23.) 

Y 6 cm; AØ 17 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/3; Ar 2,5 Y light gray 7/1 

Açık kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve saman katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951; a.g.k., 124, Lev. 23/1 (Yazılıkaya/Midas Kale, P3 Alanı, MÖ 8. 

yy). 

Tarih: MÖ 8. yy. 

Kat. No: 99 

YMK, Çö34; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/6 (Şek. 2.23.) 

Y 5,4 cm; AØ 20 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1 

Ar 10 YR dark gray 4/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 100 

YMK, Çö35; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/29 

Y 3,8 cm; AØ 20 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/3; Ar 10 YR light gray 7/1 

Çok soluk kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç, kuvars ve ince gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı açık gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 93, Lev. 52/537 (Boğazköy/ Büyükkale, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 101 

YMK, Çö36; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/23 (Şek. 2.24.) 

Y 2,6 cm; AØ 18 cm 

Hr 5 YR dark reddish gray 4/2; Ar 7,5 YR dark gray 4/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kireç, şamot ve ince mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 
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Benzeri: Durgu, 2013, a.g.k., 92, Lev. 51/99 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: 7.-5.yy 

Kat. No: 102 

YMK, Çö37; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/6 (Şek. 2.24.) 

Y 2 cm; AØ 16 cm 

Hr 5 YR reddish gray 5/2; Ar 5 YR gray 5/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru, ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 54, Lev. 32/301 (Boğazköy/Büyükkale II, MÖ 9.-6. yy); 

Durgu, 2013, a.g.k., 99,  Lev. 64/113 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 9.-6. yy 

Kat. No: 103 

YMK, Çö38; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/25 (Şek 2.24.) 

Y 2,9 cm; AØ 15 cm 

Hr 5 YR very dark gray 3/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Çok koyu gri renk hamuru; iri taşçık ve çok ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri:, Bossert 2000, a.g.k., 54, Lev. 32/301 (Boğazköy/Büyükkale II, MÖ 9.-6. yy); 

Durgu, 2013, a.g.k., 99,  Lev. 64/113 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 9.-6. yy 

Kat. No: 104 

YMK, Çö39; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/23 (Şek. 2.24.) 

Y 4,2 cm; AØ 20 cm 

Hr 7,5 YR very dark gray 3/1; Ar 10 YR grayish brown 5/2 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

grimsi kahverengi, dış yüzeyi çok aşınmış. İyi perdahlı. 

Kat. No: 105 

YMK, Çö40; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/23 (Şek. 2.24.) 

Y 2,5 cm; AØ 22 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kireç, saman ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951; a.g.k., 133, Lev. 25/12 (Yazılıkaya/Midas Kale). 
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Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 106 

YMK, Çö41; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/5 (Şek. 2.24.) 

Y 1,7 cm; AØ 21 cm 

Hr 10 YR very dark gray 3/1; Ar 7,5 YR very dark gray 3/1 

Çok koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kuvars ve çok ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı çok koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951; a.g.k., 133, Lev. 25/12 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 107 

YMK, Çö42; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/53 (Şek. 2.24.) 

Y 2,8 cm; AØ 19 cm  

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 2,5 dark reddish gray 4/1 

Koyu gri renk hamuru; orta taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 219, Lev. 3/216 (Gordion Megaron 12, MÖ 9. yy). 

Tarih: MÖ 8.-7. yy 

Kat. No: 108 

YMK, Çö43; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/3 (Şek. 2.25.) 

Y 5,4 cm; AØ 25 cm 

Hr 10 gray 6/1; Ar 10 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve saman katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 93, Lev. 52/539 (Boğazköy/Büyükkaya II, MÖ 9.-6. yy). 

Tarih: MÖ 8.-7. yy 

Kat. No: 109 

YMK, Çö44; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/8 (Şek. 2.25.) 

Y 3,4 cm; AØ 24 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/3; Ar 10 YR very pale brown 7/3 

Çok soluk kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç, saman ve ince mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı çok soluk kahverengi. Dış yüzeyde dudağın bir kısmı kırık. İyi perdahlı. 

Benzeri: Kohler, 1995, 137, Lev. 54/I- i (Gordion Tümülüs S-1). 

Kat. No: 110 
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YMK, Çö45; Çömlek ağız parçası; YYA 2018/37 (Şek. 2.25.) 

Y 2 cm; AØ 16 cm 

Hr 7,5 YR strong brown 5/6; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Koyu kahverengi hamuru; kum ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu 

gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951; a.g.k.,133, Lev. 25/12 (Yazılıkaya R3 Alanı MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 111 

YMK, Çö46; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/34 (Şek. 2.25.) 

Y 2,8 cm; AØ 14 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/3; Ar (dış) 7,5 YR pinkish gray 7/2, (iç) 7,5 YR light gray 7/1 

Açık kahverengi hamuru; iri taşçık, kireç ve bol gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı dış 

yüzeyde pembe, iç yüzeyde ise açık gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951; a.g.k.,133, Lev. 25/12 (Yazılıkaya R3 Alanı MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 112 

YMK, Çö47; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/66 (Şek. 2.25.) 

Y 2,7 cm; AØ 12 cm 

Hr 10 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Koyu gri renk hamuru; orta taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı; iyi pişmiş. Astarı 

açık kahverengimsi gri renk, dış yüzeyde ağızın bir kısmı kırılmış. İyi perdahlı. 

Kat. No: 113 

YMK, Çö48; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/69 (Şek. 2.25.) 

Y 2,8 cm; AØ 9 cm 

Hr 2,5 Y light gray 7/2; Ar 2,5 Y light gray 7/1 

Açık gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

açık gri, dış yüzeyde dudağın bir kısmı kırılmış. İyi perdahlı. 

Kat. No: 114 

YMK, Çö49; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/7 (Şek. 2.25.) 

Y 2,6 cm; AØ 8 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR very pale brown 7/3 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru, iri taşçık ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı çok soluk kahverengi. İyi perdahlı. 
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Kat. No: 115 

YMK, Çö50; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/8 (Şek. 2.26.) 

Y 3,4 cm; AØ 31 cm 

Hr 2,5 Y dark gray 4/1; Ar 2,5 Y gray 5/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 177,  Lev. 58/5 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 116 

YMK, Çö51; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/113 (Şek. 2.26.) 

Y 5 cm; AØ 23 cm 

Hr 7,5 YR pink 7/4; Ar (dış) 7,5 YR brown 5/3, (iç)  5 YR very dark gray 3/1 

Pembe renk hamuru; ince taşçık, kum ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

dış yüzeyde kahverengi, iç yüzeyde ise çok koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 177,  Lev. 58/5 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 117 

YMK,  Çö52; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/63 

Y 4,4 cm; AØ 23 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR pinkish gray 7/2 

Gri renk hamuru, iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı pembemsi 

gri renk, gözenekli dokulu, çok aşınmış. 

Kat. No: 118 

YMK,  Çö53; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/98 

Y 3,1 cm; AØ 15 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 119 

YMK,  Çö54; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/27 (Şek. 2.26.) 

Y 6 cm; AØ 18 cm 

Hr 5 YR yellowish red 5/6; Ar 10 YR dark gray 4/1 
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Sarımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kum ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

Koyu gri renk, çok aşınmış. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Tezer, 2011, a.g.k., 51-52, Lev, 16/82 (Nevşehir/Camihöyük, MS 1. yy). 

Tarih: MS 1. yy. 

Kat. No: 120  

YMK, Çö55; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/40 (Şek. 2.26.) 

Y 4,5 cm; AØ 18 cm 

Hr 5 YR dark reddish gray 4/2; Ar 5 YR dark reddish gray 3/2 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

koyu kırmızımsı gri renk.  İyi perdahlı. Üst kısımda ip deliği var. 

Kat. No: 121 

YMK, Kâ1; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/22 (Şek. 2.27.) 

Y 5,8 cm; AØ 36 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde üst kısımda çıkıntı biçiminde tutamak mevcut.  

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 136, Lev. 30/ b-8. (Yazılıkaya/Midas Kale) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 122 

YMK, Kâ2; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/10 (Şek. 2.27.) 

Y 3cm; AØ 30 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve çok ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k.,133, Lev. 12/1(Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 123 

YMK, Kâ3; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/20 (Şek. 2.27.) 

Y 2,8 cm; AØ 28 cm 

Hr 7,5 YR brown 4/6; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

koyu kırmızımsı gri renk, dış yüzeyi çok yıpranmış.  İyi perdahlı. 
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Benzeri:  Çakalgöz, 2011, a.g.k., 233, Lev. 131/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); 

Sams,1994, a.g.k., 243, Lev. 18/489 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 124 

YMK, Kâ4; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/19 (Şek. 2.27.) 

Y 3,5 cm; AØ 27 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu gri 

renk, iç yüzeyi kalker kaplı. İyi perdahlı. 

Benzeri Çakalgöz, 2011, a.g.k.,133, Lev. 12/1(Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 125 

YMK, Kâ5; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/65 

Y 3 cm; AØ 23 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k.,133, Lev. 12/1(Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 126 

YMK, Kâ6; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/37 

Y 2,6 cm; AØ 23 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/6; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kireç ve çok ince mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

koyu kırmızımsı gri renk. İç ve dış yüzeyin alt kısmı çok aşınmış. İyi perdahlı 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,135, Lev. 28/8, 9 (Yazılıkaya/Midas Kale); Pehlivaner–

Özçatal, a.g.k.,1995, 75, Lev.5/7 (Yazılıkaya/Midas Kale  MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 127 

YMK, Kâ7; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/60 

Y 2 cm; AØ 19 cm 

Hr 10 R reddish gray 6/1; Ar 2,5 YR reddish gray 5/1 



116 

 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 233, Lev. 131/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); 

Sams,1994, a.g.k., 243, Lev. 18/489 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 128 

YMK, Kâ8; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/37 

Y 2,1 cm; AØ ? 

Hr 7,5 YR gray 6/1; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve kalsit katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 233, Lev. 131/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); 

Sams,1994, a.g.k., 243, Lev. 18/489 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 129 

YMK, Kâ9; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/35 (Şek. 2.27.) 

Y 3,2 cm; AØ 17 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 6/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Pembemsi gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve saman, katkılı, kötü pişmiş. Astarı açık 

kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı.   

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 233, Lev. 131/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); 

Sams,1994, a.g.k., 243, Lev. 18/489 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 130 

YMK, Kâ10; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/15 

Y 1,8 cm; AØ 16 cm 

Hr 5 YR gray 6/1; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Gri renk hamuru, iri taşçık, saman, kuvars ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı pembemsi gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 233, Lev. 131/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); 

Sams,1994, a.g.k., 243, Lev. 18/489 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 131 
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YMK, Kâ11; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/61 

Y 2,5 cm; AØ 16 cm 

Hr 5 YR pinkish gray 6/2; Ar 5 YR gray 6/1 

Pembemsi gri renk hamuru; ince kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 233, Lev. 131/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); 

Sams,1994, a.g.k., 243, Lev. 18/489 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 132 

YMK, Kâ12; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/17 (Şek. 2.28.) 

Y 2,8 cm; AØ 13 cm 

Hr 10 YR pale brown 6/3; Ar 5 YR gray 6/1 

Soluk kahverengi hamuru; iri taşçık, kireç, saman, kuvars ve çok ince gümüş mika katkılı, 

kötü pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 110, Lev. 71/802 (Boğazköy/Büyükkale). 

Kat. No: 133 

YMK, Kâ13; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/8 (Şek. 2.28.) 

Y 3 cm; AØ 13 cm 

Hr 10 YR grayish brown 5/2; Ar 10 YR gray 5/1  

Grimsi kahverengi renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç, saman ve gümüş mika katkılı, 

iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 233, Lev. 131/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); 

Sams,1994, a.g.k., 243, Lev. 18/489 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 134 

YMK, Kâ14; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/27 

Y 2 cm; AØ ? 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 6/1  

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri 

renk, iç yüzeyde sabunsu astar. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams,1994, a.g.k., 226, Lev. 18/285 (Gordion Teras 2, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 

2011, a.g.k.,122, Lev. 6/5 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 
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Kat. No: 135 

YMK, Kâ15; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/34 (Şek. 2.28.) 

Y 2,3 cm; AØ 13 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve bol ince mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 136 

YMK, Kâ16; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/112 (Şek. 2.28.) 

Y 3,8 cm; AØ 12 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 2,5 YR light red 6/6; Boya bezemesi: 2,5 YR red 4/6 

Açık kırmızı hamuru; kum, saman ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

açık kırmızı renk. İç yüzeyde yatay kırmızı renk boya bezeme mevcut. Sıkı dokulu. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 233, Lev. 131/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); 

Sams,1994, a.g.k., 243, Lev. 18/489 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 137 

YMK, Kâ17; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/11 

Y 2 cm; AØ 11cm 

Hr 10 YR light yellowish brown 6/4; Ar 10 YR grayish brown 5/3 

Açık sarısı kahverengi hamuru; ince taşçık, kum ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı grimsi kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 233, Lev. 131/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); 

Sams,1994, a.g.k., 243, Lev. 18/489 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 138 

YMK, Kâ18; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/45  

Y 2,3 cm; AØ 10,4 cm 

Hr 7,5 YR very dark gray 3/1; Ar 7,5 YR very dark gray 3/1 

Çok koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve ince bol gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı çok koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 233, Lev. 131/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); 

Sams,1994, a.g.k., 243, Lev. 18/489 (Gordion, MÖ 8. yy). 
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Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 139 

YMK, Kâ19; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/28 

Y 1,2 cm; AØ ? 

Hr 2,5 YR light red 7/6; Ar 2,5 YR light red 6/6 

Açık kırmızı renk hamuru; ince kum ve ince mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık kırmızı 

renk, sert dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 140 

YMK, Kâ20; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/14 (Şek. 2.28.) 

Y 2cm; AØ 15 cm 

Hr 5 Y dark gray 4/1; Ar 2,5 Y dark gray 4/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Polat, 2002, a.g.k., 117, Lev. 55/C.4 (Daskyleion, MÖ 7. yy). 

Tarih: MÖ 7. yy 

Kat. No: 141 

YMK, Kâ21; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/17 (Şek. 2.28.) 

Y 2,7 cm; AØ 13 cm 

Hr 2,5 Y gray 5/1; Ar 2,5 Y dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu gri renk. İnce 

cidarlı. 

Kat. No: 142 

YMK, Kâ22; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/13  

Y 2,7 cm; AØ 25 cm 

Hr 10 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR grayish brown 5/2 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı grimsi 

kahverengi, dış yüzeyi çok aşınmış. Gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 129, Lev. 10/2. 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 143 

YMK, Kâ23; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/11 (Şek. 2.29.) 

Y 5,5 cm; AØ 24 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 10 YR gray 5/1 
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Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri renk, iç yüzeyi 

kalker kaplı. İyi perdahlı. 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 129, Lev. 10/2. 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 144 

YMK, Kâ24; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/41 

Y 3,1 cm; AØ 24 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; orta boy taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Polat, 2002, a.g.k., 101, Lev. 43/B.14 (Daskyleion, MÖ 4. yy); Summers, 1995, 

243, Lev. 23.3/3 (Niğde/ Aflak). 

Kat. No: 145 

YMK, Kâ25; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/3 (Şek. 2.29.) 

Y 3,5 cm; AØ 23 cm 

Hr 5 YR very dark gray 3/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

koyu kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Benzeri: Sams,1994, a.g.k., 202, Lev. 16/19 (Gordion, EPB II b, MÖ 10. yy); 

Kohler,1995, a.g.k., 27, Lev. 12/G (Gordion Tümülüs C, MÖ 6. yy); Summers, 

a.g.k.,1995, 244, Lev. 23.3/1 (Niğde/Kültepesi). 

Tarih: MÖ 8.-6.yy 

Kat. No: 146 

YMK, Kâ26; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/13 (Şek. 2.29.) 

Y 4 cm; AØ 22 cm 

Hr 7,5 YR light brown 5/3; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Açık kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve çok ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı koyu gri renk, iç ve dış yüzeyde astarı sabunsu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 230, Lev. 128/4 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 147 

YMK, Kâ27; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/5 (Şek. 2.29.) 

Y 3,2 cm; AØ 22 cm 
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Hr 7,5 YR brown 4/2; Ar 5 YR dark gray 4/1  

Kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams,1994, a.g.k., 202, Lev. 16/19 (Gordion, EPB II b, MÖ 10. yy); 

Kohler,1995, a.g.k., 27, Lev. 12/G (Gordion Tümülüs C, MÖ 6. yy); Summers, 

a.g.k.,1995, 244, Lev. 23.3/1 (Niğde/Kültepesi). 

Tarih: MÖ 8.-6.yy 

Kat. No: 148 

YMK, Kâ28; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/58 (Şek. 2.30) 

Y 3,1 cm; AØ 22 cm 

Hr 10 YR light yellowish brown 6/4; Ar 10 YR very pale brown 7/3 

Açık sarımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve bol gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı çok soluk kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri: Pehlivaner–Özçatal, a.g.k.,1995, 76, Lev.6/19 (Yazılıkaya/Midas Kale MÖ 8. 

yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 149 

YMK, Kâ29; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/2 

Y 3 cm; AØ 21 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 5 YR gray 5/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 110, Lev. 71/811 (Boğazköy/Büyükkale). 

Kat. No: 150 

YMK, Kâ30; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/4 (Şek. 2.30.) 

Y 2,8 cm; AØ 21 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 7,5 YR dark gray 4/1 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı koyu gri renk, aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 110, Lev. 71/811 (Boğazköy/Büyükkale). 

Kat. No: 151 

YMK, Kâ31; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/2 (Şek. 2.30.) 

Y 3,5 cm; AØ 20,6 cm 
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Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR light gray 7/2 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; iri taşçık kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş.  Astarı 

açık gri renk. İyi perdahlı.   

Benzeri: Sams,1994, a.g.k., 226, Lev.18/284 (Gordion, Teras Dolgusu MÖ 8. yy); 

Bossert, 2000, a.g.k., 109, Lev. 69//775 (Boğazköy/Büyükkale); Kızıltepe-Bilgin, 2018, 

a.g.k., 115, Lev. 7/46. (Afyonkarahisar-Topraktepe, MÖ 8.-6. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 152 

YMK, Kâ32; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/22 (Şek. 2.30.) 

Y 2 cm; AØ 20 cm 

Hr YR 7,5 light brown 6/4; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Açık kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

pembemsi gri renk.  İyi perdahlı. 

Benzeri:Çakalgöz, 2011, a.g.k., 131, Lev. 11/4. (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 153 

YMK, Kâ33; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/18 

Y 2,9 cm; AØ 19 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık ve ince mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı pembemsi gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri:Çakalgöz, 2011, a.g.k., 131, Lev. 11/4. (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 154 

YMK, Kâ34; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/4 (Şek. 2.30.) 

Y 3,3 cm; AØ 19 cm 

Hr 5 YR gray 5/1; Ar 5 YR gray 5/1  

Gri renk hamuru, ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı koyu 

gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde üst kısımda kabartma mevcut.   

Benzeri: Haspels, 1951, 137, Lev. 30/b. 10-11. 

Tarih: MÖ 8.yy 

Kat. No: 155 

YMK, Kâ35; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/30 
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Y 2,6 cm; AØ ? 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR grayish brown 5/2 

Gri renk hamuru; ince kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı grimsi kahverengi, sert 

dokulu. İyi perdahlı.   

Benzeri: Sams,1994, a.g.k., 226, Lev.18/284; 226, Lev. 18/288 (Gordion Teras Dolgusu, 

MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 156 

YMK, Kâ36; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/5 (Şek. 2.31.) 

Y 4,5 cm; AØ 19 cm 

Hr 10 YR dark gray 4 /1; Ar 2,5 Y gray 5/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k.,202,  Lev. 16/18; 202 (Gordion EPB IIb, MÖ 10. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 157 

YMK, Kâ37; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/1 (Şek. 2.31.) 

Y 7 cm; AØ 19 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Sams,1994, a.g.k., 220, Lev. 17/220 (Gordion Megaron 12, MÖ 10. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 158 

YMK, Kâ38; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/55 (Şek. 2.31.) 

Y 5,3 cm; AØ 19 cm 

Hr 5 YR reddish gray 5/2; Ar 5 YR gray 6/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams,1994, a.g.k., 220, Lev. 17/220 (Gordion Megaron 12, MÖ 10. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 159 

YMK, Kâ39; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/1 (Şek. 2.31.) 
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Y 4,8 cm; AØ 19 cm 

Hr 10 YR light yellowish brown 6/4; Ar (dış) 10 YR grayish brown 5/2,  (iç) 10 YR dark 

gray 4/1 

Açık sarımsı kahverengi hamuru; ince taşçık, kaba kum ve ince gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı dış yüzeyde grimsi kahverengi,  iç yüzeyde ise koyu gri renk.  İyi perdahlı. 

Kat. No: 160 

YMK, Kâ40; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/54 (Şek.2.32.) 

Y 7,5 cm; AØ 18 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 7/2; Ar (dış) 2,5 YR light red 6/2, (iç) 10 YR light gray 7/2                  

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı dış 

yüzeyde açık kırmızı, iç yüzeyde ise açık gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 161 

YMK, Kâ41; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/40 (Şek. 2. 32.) 

Y 3,6 cm; AØ 18 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 6/1; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı kırmızımsı gri renk. Dış yüzeyi çok aşınmış. 

Benzeri: Sams,1994, a.g.k., 202, Lev. 16/20 (EPB II, MÖ 9. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

 

Kat. No: 162 

YMK, Kâ42; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/32 (Şek. 2.32.) 

Y 2,6 cm; AØ 18 cm 

Hr 7,5 gray 6/1; Ar 10 YR light gray 7/2 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kireç, saman, kalsit ve şamot katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams,1994, a.g.k., 209, Lev. 16/103 (EPB V, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 163 

YMK, Kâ43; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/12 (Şek. 2.32.) 

Y 2,7 cm; AØ 18 cm 

Hr 10 YR light brownish 6/2; Ar 2,5 YR gray 6/1 
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Gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri:Çakalgöz, 2011, a.g.k., 136, Lev. 13/7. (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 164 

YMK, Kâ44; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/8  

Y 2,8 cm; AØ 18 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Koyu gri hamuru; kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk, sert 

dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri:Çakalgöz, 2011, a.g.k., 136, Lev. 13/7. (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 165 

YMK, Kâ45; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/43 

Y 1,6 cm; AØ 17 cm 

Hr 10 YR light gray 7/11; Ar 10 YR light yellowish brown 6/4 

Açık gri renk hamuru; kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı açık sarımsı 

kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri:Çakalgöz, 2011, a.g.k., 136, Lev. 13/7. (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 166 

YMK, Kâ46; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/13 (Şek. 2.32.) 

Y 5,8 cm; AØ 17 cm 

Hr 5 YR dark reddish gray 4/2; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı koyu gri renk İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 202, Lev. 16/19 (Gordion, EPB IIb, MÖ 10.-9. yy); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k.,134, Lev. 12/8 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy).  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 167 

YMK, Kâ47; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/16  

Y 2,4 cm; AØ 16 cm 

Hr 2,5 Y gray 5/1; Ar 5 Y gray 6/1 
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Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. 

İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 202, Lev. 16/19 (Gordion, EPB IIb, MÖ 10.-9. yy); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k.,134, Lev. 12/8 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy).  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 168 

YMK, Kâ48; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/56 

Y 2,6 cm; AØ 16 cm 

Hr 7,5 YR very dark gray 3/1; Ar 7,5 YR dark gray 4/1 

Çok koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 202, Lev. 16/19 (Gordion, EPB IIb, MÖ 10.-9. yy); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k.,134, Lev. 12/8 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy).  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 169 

YMK, Kâ49; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/18 (Şek. 2.33.) 

Y 4 cm; AØ 15 cm 

Hr 2,5 Y light brownish gray 6/2; Ar (dış) 2,5 Y gray 6/1, (iç) 2,5 Y light brownish gray 

6/2 

Açık gri renk hamuru; ince taşçık;  kum, saman, ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı dış yüzeyde gri, iç yüzeyde ise açık kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 170 

YMK, Kâ50; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/33 (Şek. 2.33.) 

Y 4,6 cm; AØ 15 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar (dış) 7,5 YR light Brown 6/3, (iç) 7,5 YR gray 5/1  

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kireç, saman ve kalsit katkılı, orta pişmiş. Astarı; dış 

yüzeyde açık kahverengi iç yüzeyde ise gri renk. Sert dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,135, Lev. 28/5. (Yazılıkaya/ Midas Kale, MÖ 8. yy); Sams, 

1994, a.g.k., 202,  Lev. 16/18 (Gordion, EPB IIb, MÖ 10.-9. yy); Kohler,1995, a.g.k., 27, 

Lev. 12/G (Gordion Tümülüs C,  MÖ 6. yy);  Çakalgöz, 2011, a.g.k., 131, Lev. 11/4 

(Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 171 
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YMK, Kâ51; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/17 (Şek. 2.33.) 

Y 5,6 cm; AØ 14 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 6/2; Ar 7,5 YR pinkish gray 7/2 

Pembemsi gri renk hamuru; orta boy taşçık, kireç, saman ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı pembemsi gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 172 

YMK, Kâ52; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/1 (Şek. 2.33) 

Y 3,8 cm; AØ 14 cm 

Hr 7,5 brown 4/3; Ar 10 YR gray 5/1 

Kahverengi hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk, dış 

yüzeyde kalker tabakası mevcut. İyi perdahlı. 

Kat. No: 173 

YMK, Kâ53; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/6 (Şek. 2.33.) 

Y 4 cm; AØ 14 cm 

Hr 7,5 YR strong brown 5/6; Ar 5 YR reddish brown 4/4 

Koyu kahverengi hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı kırmızımsı 

kahverengi. İyi perdahlı. 

Kat. No: 174 

YMK, Kâ54; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/71 

Y 2,8 cm; AØ 14 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR gray 6/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

gri renk, iç yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. 

Kat. No: 175 

YMK, Kâ55; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/15 (Şek. 2.34.) 

Y 2,8 cm; AØ 14 cm 

Hr 10 YR brown 5/3; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç, kum ve kum ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı koyu gri renk, dış yüzeyi çok aşınmış.  İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 220,  Lev. 17/220 (Gordion NCT IVb, MÖ 10.-9. yy); 

Özçatal, 1993, a.g.k., 439, Lev. 33/12 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 176 
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YMK, Kâ56; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/72 

Y 2,1 cm; AØ 14 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 220,  Lev. 17/220 (Gordion NCT IVb, MÖ 10.-9. yy); 

Özçatal, 1993, a.g.k., 439, Lev. 33/12 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 177 

YMK, Kâ57; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/52 

Y 1,7 cm; AØ 13,4 cm 

Hr 5 YR pinkish gray 7/2; Ar 5 YR pinkish gray 6/2 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı pembemsi gri renk. Dış yüzeyinde dudak kısmı kırık. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k.,220,  Lev. 17/220 (Gordion NCT IVb, MÖ 10.-9. yy); 

Özçatal, 1993, a.g.k., 439, Lev. 33/12 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 178 

YMK, Kâ58; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/42 (Şek. 2.34.) 

Y 3,2 cm; AØ 13 cm 

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar (dış) 10 YR light gray 7/1, (iç)10 YR light gray 7/2            

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

gri renk.  İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k.,110, Lev. 70/787 (Boğazköy/Büyükkale II; MÖ 9.-7.yy). 

Tarih: MÖ 8.-7.yy 

Kat. No: 179 

YMK, Kâ59; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/36 (Şek. 2.34.) 

Y 3 cm; AØ ? 

Hr 5 YR light gray 6/1; Ar 5 YR pinkish gray 6/2 

Açık gri renk hamuru; ince kum, saman ve kalsit katkılı, iyi pişmiş. Astarı pembemsi gri 

renk. Sert dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Özçatal, 1993, a.g.k., 439, Lev. 33/12 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 1994, 

a.g.k., 202, Lev. 16/19 (Gordion EPB IIb, MÖ 10. yy). 
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Tarih: MÖ 8.yy 

Kat. No: 180 

YMK, Kâ60; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/19 (Şek. 2.34.) 

Y 5 cm; AØ 11 cm 

Hr 7,5 YR gray /1; Ar 7,5 YR light gray 7/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kireç, saman, ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

açık gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 181 

YMK, Kâ61; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/70 (Şek. 2.34.) 

Y 3,4 cm; AØ 10 cm 

Hr 10 YR very dark gray 3/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Çok koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 182 

YMK, Kâ62; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/18 

Y 4,4 cm; AØ 24 cm  

Hr 2,5 YR very dark brown 3/1; Ar 10 YR grayish brown 5/2 

Çok koyu kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı grimsi kahverengi. İyi perdahlı. 

YMK, Kâ63; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/21 (Şek. 2.35.) 

Y 2,7 cm; AØ 23 cm 

Hr 7,5 Pinkish gray 6/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Pembemsi gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı açık kahverengimsi gri renk, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 117, Lev. 84/1010 (Boğazköy/Büyükkale I, MÖ 7.-5. yy). 

Tarih: MÖ 7.-5. yy 

Kat. No: 184 

YMK, Kâ64; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/17 (Şek. 2.35.) 

Y 3,5 cm; AØ 23 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve kuvars katkılı, kötü pişmiş. Astarı açık 

kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k.,134, Lev.12/7 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 
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Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 185 

YMK, Kâ65; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/63  

Y 3 cm; AØ 11 cm 

Hr 5 YR light gray 7/1; Ar 5 YR light gray 7/1 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık; kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k.,134, Lev.12/7 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 186 

YMK, Kâ66; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/56 (Şek. 2.35.) 

Y 4,3 cm; AØ 23 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 5 YR pinkish gray 6/2 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, 

kötü pişmiş. Astarı pembemsi gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 242,  Lev. 15/481(Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 187 

YMK, Kâ67; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/10 (Şek. 2.35.) 

Y 5,2 cm; AØ 14 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 5 YR reddish brown 5/4 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, 

kötü pişmiş. Astarı kırmızımsı kahverengi, iç yüzeyi aşınmış. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,135, Lev. 29/9 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Kat. No: 188 

YMK, Kâ68; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/20 (Şek. 2.36.) 

Y 2,7 cm; AØ 23 cm 

Hr 2,5 Y dark gray 4/1; Ar 2,5 Y very dark gray 3/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kireç, saman ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı çok koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 209,  Lev. 16/104(Gordion, EPV, MÖ 8. yy); 

Çakalgöz,2011, a.g.k., 135, Lev.13/4 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 
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Kat. No: 189 

YMK, Kâ69; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/21  

Y 2,3 cm; AØ 17 cm 

Hr 7,5 YR pink 7/4; Ar 7,5 YR pink 7/4 

Pembe renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve altın renkte mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı pembe renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 209,  Lev. 16/104(Gordion, EPV, MÖ 8. yy); 

Çakalgöz,2011, a.g.k., 135, Lev.13/4 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 190 

YMK, Kâ70; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/5 

Y 3,1 cm; AØ 15 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı açık kahverengi. 

Kat. No: 191 

YMK, Kâ71; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/21 

Y 3 cm; AØ 13 cm 

Hr 7,5 YR reddish yellow 6/6; Ar 7,5 YR reddish yellow 7/6 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; iri taşçık ve ince mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

kırmızımsı sarı renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 117, Lev. 83//997 (Boğazköy/Büyükkale). 

Kat. No: 192 

YMK, Kâ72; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/34 (Şek. 2.36.) 

Y 2,8 cm; AØ 18,8 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 7/2; Ar 7,5 YR light gray 7/1 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve saman katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

gri renk. Gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 134, Lev. 28/1-2 (Yazılıkaya/Midas Kale, R3 Alanı, MÖ 

8. yy); Sams, 1994, a.g.k., 243,  Lev. 19/498 (Gordion, MÖ. 8.yy); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k.,121, Lev.6/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 193 
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YMK, Kâ73; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/28 (Şek. 2.36.) 

Y 3,9 cm; AØ 12,4 cm 

Hr 2,5 YR weak red 5/2; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Soluk kırmızı renk hamuru; iri taşçık ve bol gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı koyu 

kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 194 

YMK, Kâ74; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/10 (Şek. 2.36.) 

Y 3,2 cm; AØ 15 cm 

Hr 10 YR light yellowish brown 6/4; Ar 7,5 YR light brown 6/3 

Açık sarımsı kahverengi hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

kahverengi, dış yüzeyin astarı çok aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 117, Lev. 83/994 (Boğazköy/Büyükkale); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k.,151, Lev.24/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 195 

YMK, Kâ75; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/38 (Şek. 2.36.) 

Y 2,2 cm; AØ 13 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar (dış) 10 YR gray 6/1, (İç) 10 YR gray 5/1  

Gri renk hamuru; ince taşçık, ince kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk, dış 

yüzeyi çok aşınmış.  İyi perdahlı. 

Çakalgöz, 2011, a.g.k.,131, Lev.11/4 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 196 

YMK, Kâ76; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/49  

Y 2,1 cm; AØ 14 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/6; Ar 2,5 YR dark reddish gray 3/1 

Açık kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kum ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu 

kırmızımsı gri renk. Dış yüzeyi çok aşınmış. İyi perdahlı. 

Kat. No: 197 

YMK, Kâ77; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/66 

Y 1,5 cm; AØ 8 cm 

Hr 5 YR reddish gray 5/2; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 
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Kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, şamot ve ince mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

koyu kırmızımsı gri renk. 

Kat. No: 198 

YMK, Kâ78; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/14 (Şek. 2.37.) 

Y 3,4 cm; AØ 17 cm 

Hr 7,5 YR brown 4/2; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k.,146, Lev.20/8 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 199 

YMK, Kâ79; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/57 (Şek. 2. 37.) 

Y 2,6 cm; AØ 16 cm 

Hr 10 YR dark gray 4/1; Ar 7,5 YR dark gray 4/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve kalın gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. Gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 254, Lev.155/2 (Midaion/Karahöyük). 

Kat. No: 200 

YMK, Kâ81; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/3 (Şek. 2.37.) 

Y 3 cm; AØ 14 cm 

Hr 10 YR light gray 7/1; Ar 10 YR light brownish gray  

Açık gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

açık kahverengimsi gri renk, dış yüzeyde dudak kısmı kırılmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 203, Lev. 6/37 (Gordion, EPB V, MÖ 8. yy); Henrickson, 

1994, a.g.k., 110-111, Lev. 10.8/f (Gordion, MÖ. 9.-5. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 116, 

Lev. 82/974 (Boğazköy/Büyükkale); Polat, 2002, a.g.k., 111, Lev. 52/B.42 (Daskyleion 

MÖ 7. yy); Kızıltepe-Bilgin, 2018, a.g.k., 118, Lev. 9/62 (Afyonkarahisar-Çay İlçesi- 

Mezarlık Höyük, MÖ 8.-6. yy). 

Tarih: MÖ 9.-7. yy 

Kat. No: 201 

YMK, Kâ80; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/24 (Şek. 2. 37.) 

Y 2,3 cm; AØ 12 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 7/2; Ar 7,5 YR gray 5/1 
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Pembemsi gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve çok ince gümüş katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 147, Lev.21/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 202 

YMK, Kâ82; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/26 (Şek. 2.37.) 

Y 2,8 cm; AØ 10 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 5 YR gray 5/1 

Gri renk hamuru; İnce taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Henrickson, 1994, a.g.k., 109, Lev. 10.4/j (Gordion, MÖ 10.-9. yy); Genz, 2004, 

a.g.k.,52, Lev. 2/5 (Boğazköy/Büyükkaya); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 149, Lev. 

23/1(Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 9.-8. yy 

Kat. No: 203 

YMK, Kâ83; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/114 

Y 2,5 cm; AØ ? 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1 

Ar 7,5 YR black 2.5/1  

Koyu gri renk hamuru; ince kum ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı siyah renk, 

dış yüzeyi parlak. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 204 

YMK, Sü1; Sürahi Ağız Parçası; YYA 2017/14 (Şek. 2.38.) 

Y 4,1 cm; AØ 9 cm 

Hr 10 YR very dark grayish brown 3/2; Ar (dış) 10 YR grayish brown 5/2, (iç) 10 YR 

grayish brown 5/2 

Çok koyu grimsi kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı dış yüzeyde grimsi kahverengi; iç yüzeyde ise grimsi. İyi perdahlı 

kahverengi. Dış yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Kat. No: 205 

YMK, Sü2; Sürahi Ağız Parçası; YYA 2018/22 (Şek. 2.38.) 

Y 6,1 cm; AØ 9 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR gray 6/1 
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Açık kahverengi hamuru; ince taşçık ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 96, Lev. 57/608 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 6.-4. yy). 

Tarih: MÖ 6.-4. yy 

Kat. No: 206 

YMK, Sü3; Sürahi Ağız Parçası; YYA 2018/27 (Şek. 2.38.) 

Y 6,3 cm; AØ 8 cm 

Hr 10 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR gray 6/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 133, Lev. 25/3 (Yazılıkaya/Midas Kale); Genz, 2004, 

a.g.k.,75-76, Lev. 64/4 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 8.-6. yy).  

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 207 

YMK, Sü4; Sürahi Ağız Parçası; YYA 2018/35 (Şek. 2.38.) 

Y 5,3 cm; AØ 6 cm 

Hr 5 YR gray 6/1; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 

Gri renk hamuru, iri taşçık, kum ve ince mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı kırmızımsı gri 

renk, dış yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k., 63, Lev. 30/1 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10.- 8. yy).  

Tarih:  MÖ 8. yy 

Kat. No: 208 

YMK, Sü5; Yonca Ağızlı Sürahi Ağız Parçası; YYA 2018/50  

Y 2,7 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, saman ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k.,125, Lev. 23/5 (Yazılıkaya/Midas Kale P2 Alanı). 

Tarih:  MÖ 8. yy 

Kat. No: 209 

YMK, Sü6; Yonca Ağızlı Sürahi Ağız Parçası; YYA 2018/15  

Y 3,5 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 10 YR gray 6/1 
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Gri renk hamuru; iri taşçık ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k.,125, Lev. 23/5 (Yazılıkaya/Midas Kale P2 

Alanı);Çakalgöz, 2011, a.g.k.,160, Lev.35 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 210 

YMK, Sü7; Yonca Ağızlı Sürahi Ağız Parçası; YYA 2018/111 (Şek.2. 39.) 

Y 3,3 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve bol ince mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri renk. 

İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 124, Lev. 24/5 (Yazılıkaya, P3 Alanı); Genz, 2004, 

a.g.k.,74, Lev. 60/7 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 9.-6. yy). 

Tarih: MÖ 9.-6. yy 

Kat. No: 211 

YMK, Sü8; Yonca Ağızlı Sürahi Ağız Parçası; YYA 2017/13 

Y 4 cm 

Hr 2,5 Y dark gray 4/1; Ar 2,5 Y gray 5/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k.,125, Lev. 23/5 (Yazılıkaya/Midas Kale P2 Alanı). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 212 

YMK, Sü9; Yonca Ağızlı Sürahi Ağız Parçası; YYA 2017/15  

Y 4,7 cm 

Hr 10 YR brown 5/3; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Kahve hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Henrickson, 1994, a.g.k., 111-112, Lev. 10.7/c (Gordion, MÖ 9.-6. yy).  

Tarih: MÖ 9.-6. yy 

Kat. No: 213 

YMK, Mş1; Maşrapa; YYA 2017/52 (Şek. 2.41) 

Y 3,8 cm; AØ 12 cm 
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Hr 5 YR pinkish gray 6/2; Ar 2,5 YR light reddish brown 6/4 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı açık kırmızımsı kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 91, Lev. 47/490 (Boğazköy/Büyükkale II, MÖ 8.-7. yy). 

Tarih: MÖ 8.-7. yy 

Kat. No: 214 

YMK, Mş2;  Maşrapa; YYA 2017/3 (Şek. 2.41.) 

Y 3,3 cm; AØ 12 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 7,5 YR brown 5/2 

Koyu gri renk hamuru, iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı kahverengi, dış yüzeyde dudak kısmı kırılmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 124, Lev. 13/e (Yazılıkaya/Midas Kale, P4 Alanı); Bossert, 

2000, a.g.k., 90, Lev. 47/491 (Boğazköy/Büyükkale I a, MÖ 6.- 4. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 215 

YMK, Mş3;  Maşrapa; YYA 2017/68 (Şek. 2.41.) 

Y 4 cm; AØ 12cm 

Hr 10 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR gray 5/1 

Koyu gri gri hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Körte, 1904, 65, Res. 39/30 (Gordion, Tümülüs III); Bossert, 2000, a.g.k., 91, 

Lev. 47/497 (Boğazköy/Büyükkale). 

Tarih: 8.-6. yy 

Kat. No: 216 

YMK, Mş4;  Maşrapa; YYA 2018/53 (Şek.2.41.) 

Y 2 cm; AØ 7 cm 

Hr 5 YR gray 6/1; Ar 5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru, ince taşçık ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. İyi perdahlı, dış 

yüzeyde dudak kısmı kırılmış; astarı gri renk. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 91, Lev. 47/498 (Boğazköy/ Büyükkale); Genz, 2004, 

a.g.k.,72, Lev. 53/6 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 9.-6. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 217 
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YMK, Dip Parçası 1; YYA 2017/77 (Şek.2.42.) 

Y 6,4 cm; DØ 19 cm 

Hr 10 YR dark gray 4/1; Ar (dış) 2,5 Y gray 6/1, (iç) 10 YR gray 5/1                   

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k.,262, Lev.161/1 (Midaion/Karahöyük). 

Kat. No: 218 

YMK, Dip Parçası 2; YYA 2018/86 

Y 6,2 cm; DØ 19 cm 

Hr 5 YR pink 7/4; Ar (dış) 10 YR very pale brown 7/3, (iç) 7,5 YR gray 6/1 

Pembe hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı iç 

yüzeyde çok soluk kahverengi, dış yüzeyde ise gri renk. İyi perdahlı. 

Çakalgöz, 2011, a.g.k.,262, Lev.161/1 (Midaion/Karahöyük). 

Kat. No: 219 

YMK, Dip Parçası 3; YYA 2018/51 

Y 2,6 cm; DØ 17 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 7/2; Ar 10 YR light gray 7/2 

Pembemsi gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı açık gri renk, çok aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev. 161/3 (Midaion/Karahöyük). 

Kat. No: 220 

YMK, Dip Parçası 4; YYA 2018/53 (Şek. 2.42.) 

Y 5,9 cm; DØ 15 cm 

Hr 5 YR reddish gray 5/2; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev. 161/2 (Midaion/Karahöyük). 

Kat. No: 221 

YMK, Dip Parçası 5; YYA 2018/80 (Şek. 2.42.) 

Y 5,1 cm; DØ 14 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve bol ince gümüş mika 

katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı. 
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Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev. 161/2 (Midaion/Karahöyük). 

Kat. No: 222 

YMK, Dip Parçası 6; YYA 2018/49 (Şek. 2.42.) 

Y 4,7 cm; DØ 13 cm 

Hr 5 YR light gray 7/1; Ar 10 R reddish gray 5/1 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

kırmızımsı gri renk, dış yüzeyi kalker kaplı. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k.,58, Lev. 17/3 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 223 

YMK, Dip Parçası 7; YYA 2018/52 

Y 2 cm; DØ 13 cm 

Hr 10 R reddish gray 6/1; Ar 5 YR gray 5/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri:Genz, 2004, a.g.k.,58, Lev. 17/3 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 224 

YMK, Dip Parçası 8; YYA 2017/76 (Şek. 2.42.) 

Y 4,6 cm; DØ 11 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 24/4 (Yazılıkaya/Midas Kale, F4 Alanı); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 225 

YMK, Dip Parçası 9; YYA 2018/54 

Y 1,9 cm; DØ 11 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş.  

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 
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Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 24/4 (Yazılıkaya/Midas Kale, F4 Alanı); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 226 

YMK, Dip Parçası 10; YYA 2017/75  

Y 4,8 cm; DØ 10 cm 

Hr 5 YR light reddish brown 6/4; Ar 5 YR reddish brown 5/4 

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı kırmızımsı kahverengi dış yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 24/4 (Yazılıkaya/Midas Kale, F4 Alanı); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 227 

YMK, Dip Parçası 11; YYA 2017/1 (Şek. 2.43.) 

Y 4,5 cm; DØ 10 cm 

Hr 10 YR pale brown 6/3; Ar 5 YR dark gray 4/1  

Açık kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 24/3 (Yazılıkaya/Midas Kale, C2 Alanı); 

Kohler, 1995, 154, Lev. 69/A, n (Gordion Tümülüs Z, MÖ 7. yy).   

Tarih: MÖ 8.- 7. yy 

Kat. No: 228 

YMK, Dip Parçası 12; YYA 2018/74 (Şek. 2.43.) 

Y 1,9 cm; DØ 10 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 24/4 (Yazılıkaya/Midas Kale, F4 Alanı); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k.,221, Lev.113/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 229 

YMK, Dip Parçası 13; YYA 2018/77  

Y 1,9 cm; DØ 10 cm 
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Hr 5 YR 5 YR pinkish gray 6/2; Ar 2,5 YR reddish black 2.5/1 

Koyu pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kireç, kuvars ve bol ince gümüş mika 

katkılı, iyi pişmiş. Astarı kırmızımsı siyah renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 230 

YMK, Dip Parçası 14; YYA 2017/78 

Y 4,3 cm; DØ 9 cm 

Hr 2,5 Y very dark gray 3/1; Ar (dış) 10 YR dark gray 4/1, (iç) 2,5 Y dark gray 4/1                   

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İç yüzeyin bir bölümü kırık. İyi perdahlı. 

Benzeri: Kohler, 1995, 119, Lev. 55/A-n (Tümülüs S-1); Polat, 2002, a.g.k., 179, Lev. 

101/T. 3 (Daskyleion, MÖ 7. yy). 

Tarih: MÖ 7. yy 

Kat. No: 231 

YMK, Dip Parçası 15; YYA 2017/20 

Y 2,8 cm; DØ 9 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/6; Ar (dış): 5 YR pinkish gray 6/2, (iç): 2,5 YR light red 6/6 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı dış yüzeyde pembemsi gri; iç yüzeyde ise açık kırmızı renk. Dış yüzeyi aşınmış, iç 

yüzeyinde kırıklar mevcut. İyi perdahlı. 

Benzeri:  Genz, 2004, a.g.k., 61, Lev. 25/16 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10. yy); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 232 

YMK, Dip Parçası 16; YYA 2017/21 

Y 1,9 cm; DØ 9 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 5 YR very dark gray 3/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; orta boy taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı çok koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k., 61, Lev. 25/16 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10. yy); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 
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Kat. No: 233 

YMK, Dip Parçası 17; YYA 2018/47 

Y 2,2 cm; DØ 9 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 6/6; Ar 5 YR gray 5/1 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; iri taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı gri renk, dış yüzeyde astarı çok aşınmış. Gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k., 61, Lev. 25/16 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10. yy); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy  

Kat. No: 234 

YMK, Dip Parçası 18; YYA 2017/79 (Şek. 2.43) 

Y 2,1 cm; DØ 9 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. 

İç yüzey daha kaba, çark izi belirgin.  İyi perdahlı. 

Kat. No: 235 

YMK, Dip Parçası 19; YYA 2017/16 (Şek. 2.43.) 

Y 2,7 cm; DØ 9 cm 

Hr 5 YR light reddish brown 6/4; Ar 5 YR red 4/6 

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

kırmızı renk, dış yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. 

Kat. No: 236 

YMK, Dip Parçası 20; YYA 2017/44 

Y 2,4 cm; DØ 9 cm 

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar 10 YR gray 6/1 

Açık gri renk hamuru; orta boy taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

gri renk, aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev. 161/3 (Midaion/Karahöyük) 

Kat. No: 237 

YMK, Dip Parçası 21; YYA 2017/11 (Şek. 2.43.) 

Y 2,4 cm; DØ 7,6 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/2; Ar 2,5 Y very dark gray 3/1 
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 Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kum ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 24/3 (Yazılıkaya/Midas Kale, C2 Alanı); 

Kohler, 1995, 119, Lev. 55/A-o (Gordion Tümülüs S-1). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 238 

YMK, Dip Parçası 22; YYA 2017/19  

Y 3,8 cm; DØ 7 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 7/6; Ar 5 YR gray 6/1 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü                             

pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k., 61, Lev. 25/16 (Boğazköy/Büyükkaya MÖ 10. yy); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 239 

YMK, Dip Parçası 23; YYA 2018/46 (Şek. 2.43.) 

Y 2 cm; DØ 6 cm 

Hr 5 YR dark reddish gray 4/2; Ar 5 YR reddish gray 5/2 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Kohler, 1995, 119, Lev. 55/A-p (Gordion Tümülüs S-1). 

Kat. No: 240 

YMK, Dip Parçası 24; YYA 2017/80  

Y 1,8 cm; DØ 6 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; orta boy taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk.  İyi perdahlı. 

Kat. No: 241 

YMK, Dip Parçası 25; YYA 2018/50 (Şek. 2.44.) 

Y 3,9 cm; DØ 11 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR very dark gray 3/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı çok 

koyu gri renk. İyi perdahlı. 
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Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/4 (Seyitömer Höyük MÖ. 8. yy). 

Tarih: MÖ. 8. yy 

Kat. No: 242 

YMK, Dip Parçası 26; YYA 2018/76 (Şek. 2.44.) 

Y 2,1 cm; DØ 12 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 5 YR pinkish gray 6/2 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum ve bol gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı pembemsi gri renk.  İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/4 (Seyitömer Höyük MÖ. 8. yy). 

Tarih: MÖ. 8. yy 

Kat. No: 243 

YMK, Dip Parçası 27; YYA 2018/83 (Şek. 2.44.) 

Y 3,1 cm; DØ 11cm 

Hr 5 YR reddish yellow 7/6; Ar 5 YR light reddish brown 6/3 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı kırmızımsı kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/4 (Seyitömer Höyük MÖ. 8. yy). 

Tarih: MÖ. 8. yy 

Kat. No: 244 

YMK, Dip Parçası 28; YYA 2017/45 

Y 2,1 cm; DØ 10 cm 

Hr 10 YR light gray 7/1; Ar (dış) 10 YR light gray 7/2, (iç)10 YR light gray 7/1                    

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 245 

YMK, Dip Parçası 29; YYA 2017/18 (Şek. 2.45.) 

Y 6,7 cm; KØ 14 cm 

Hr 2,5 YR reddish brown 4/4; Ar 2,5 Y gray 6/1 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı gri renk, kaide kısmı aşınmış. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 246 

YMK, Dip Parçası 30; YYA 2018/88 (Şek. 2.45.) 

Y 3,8 cm; KØ 10 cm 
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Hr 7,5 YR pink 8/4; Ar 7,5 YR light brown 6/4 

Pembe hamuru; iri taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı açık 

kahverengi. İyi perdahlı. 

Kat. No: 247 

YMK, Dip Parçası 31; YYA 2017/12 (Şek. 2.45) 

Y 2 cm; KØ 13 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/2; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kum ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

koyu gri renk,  gözenekli dokulu, dış yüzeyde çark izi belirgin. İyi perdahlı. 

Kat. No: 248 

YMK, Dip Parçası 32; YYA 2018/70 

Y 2,1 cm; KØ 13 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 7/2; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş.  

Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 249 

YMK, Dip Parçası 33; YYA 2018/95 

Y 2,2 cm; KØ 10  

Hr 7,5 YR pink 7/3; Ar 7,5 YR light gray 7/1 

Pembe hamuru; ince taşçık ve bol ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı açık gri 

renk. İç yüzey aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 219, Lev.111/4 (Seyitömer Höyük MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy  

Kat. No: 250 

YMK, Dip Parçası 34; YYA 2018/72 

Y 1,5 cm; KØ 10 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 5 YR very dark gray 3/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı çok koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k., 58, Lev. 18/4 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10. yy); Çakalgöz, 

2011, a.g.k., 219, Lev.111/4 (Seyitömer Höyük MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy  

Kat. No: 251 
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YMK, Dip Parçası 35; YYA 2017/10 

Y 2 cm; KØ 9 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/2; Ar 10 YR light gray 7/2 

Açık kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

gri renk, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 252 

YMK, Dip Parçası 36; YYA 2018/12 (Şek. 2.45.) 

Y 1,7 cm; KØ 6 cm 

Hr 10 YR light gray 7/1; Ar (dış) 10 YR gray 6/1, (iç)10 YR light gray 7/1 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı dış 

yüzeyde gri, iç yüzeyde ise açık gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı.   

Kat. No: 253 

YMK, Dip Parçası 37; YYA 2018/67 (Şek. 2.45.) 

Y 2,1 cm; KØ 4 cm 

Hr 5 YR pinkish gray 7/2; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş.  

Astarı pembemsi gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

 

Kat. No: 254 

YMK, Kapak Parçası; YYA 2018/48 

Y 1,1 cm; AØ 11cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı koyu kırmızımsı gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 255  

YMK, Kulp Parçası 1; YYA 2018/4 (Şek.2.46.) 

Y 17,5 cm; K 2,5 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/4; Ar 2,5 Y very dark gray 3/1 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

çok koyu gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 37, Lev. 19/179 (Boğazköy/Büyükkale Ib-Ia, MÖ 7.-4. 

yy) ; Çakalgöz, 2011, a.g.k., 212, Lev.102/1(Yazılıkaya/Midas Kale MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 
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Kat. No: 256 

YMK, Kulp Parçası 2; YYA 2018/42 (Şek. 2.46.) 

Y 15 cm, K 1,9 cm 

Hr 5 YR gray 6/1; Ar 5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk, 

sıkı dokulu. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev.162/1 (Midaion/Karahöyük). 

Kat. No: 257 

YMK, Kulp Parçası 3; YYA 2017/22 (Şek. 2.47.) 

Y 8,7 cm; K 2 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 5 YR gray 6/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; orta taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 258 

YMK, Kulp Parçası 4; YYA 2018/73 (Şek. 2.47.) 

Y 7,5 cm; K 1,3cm 

Hr 5 YR light gray 7/1; Ar 5 YR gray 5/1 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı).  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 259 

YMK, Kulp Parçası 5; YYA 2018/41 

Y 6,5 cm, K 1,7 cm 

Hr 5 YR pinkish gray 6/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç, ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı açık kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 264, Lev. 164/2 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 260 
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YMK, Kulp Parçası 6; YYA 2018/98 (Şek. 2.47.) 

Y 8 cm; K 2,5 cm 

Hr 10 YR light gray 7/1; Ar 10 YR light gray 7/1 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık,  kum ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

açık gri renk. Oval kesitli. 

Kat. No: 261 

YMK, Kulp Parçası 7; YYA 2017/82 (Şek. 2.47.) 

Y 6,4 cm, K 1,5 cm 

Hr 5 YR reddish brown 5/4; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 264, Lev. 164/2 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 262 

YMK, Kulp Parçası 8; YYA 2018/ 2  

Y 6 cm; K 1,9 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kireç, saman ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş.  Astarı 

açık kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 129, Lev. 19/a.5 (Yazılıkaya/Midas Kale F2 Alanı) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 263 

YMK, Kulp Parçası 9; YYA 2018/81  

Y 6 cm; K 1,8 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/4; Ar 7,5 YR dark gray 4/1 

Açık kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. Dış yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 129, Lev. 19/a.5 (Yazılıkaya/Midas Kale F2 Alanı) 

Tarih: MÖ 8. yy 

 

Kat. No: 264 

YMK, Kulp Parçası 10; YYA 2017/23 (Şek. 2.48.) 
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Y 6,1 cm, K 2 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı gri renk, çok aşınmış. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 213, Lev. 102/4 (Seyitömer Höyük MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 265 

YMK, Kulp Parçası 11; YYA 2018/105  

Y 5,9 cm, K 2,1 cm 

Hr 7,5 YR pink 7/4; Ar 5 YR light reddish brown 6/4 

Pembe renk hamuru; iri taşçık, kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı açık kırmızımsı 

kahverengi. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı)  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 266 

YMK, Kulp Parçası 12; YYA 2018/39 (Şek. 2.48.) 

Y 5,7 cm; K 1,3 cm 

Hr 2,5 YR reddish brown 5/4; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı kırmızımsı gri renk, çok aşınmış. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı)  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 267 

YMK, Kulp Parçası 13; YYA 2017/81 

Y 5,1 cm; K 2,1 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/1; Ar 10 YR light gray 7/2 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, İyi 

pişmiş.  Astarı açık gri renk. Gözenekli dokulu. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 268 

YMK, Kulp Parçası 14; YYA 2018/104  

Y 4,5 cm; K 1,6 cm 
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Hr 7,5 YR pink 7/4; Ar 5 YR light reddish brown 6/4 

Pembe renk hamuru; iri taşçık, kum ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

açık kırmızımsı kahverengi. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı)  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 269 

YMK, Kulp Parçası 15; YYA 2018/78  

Y 5,6 cm; K 1,9 cm 

Hr 7,5 YR gray 6/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı koyu gri renk. 

İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı)  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 270 

YMK, Kulp Parçası 16; YYA 2018/13  

Y 4,8 cm; K 1,5 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 6/2; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Pembemsi gri renk hamuru; orta boy taşçık, kum ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı)  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 271 

YMK, Kulp Parçası 17; YYA 2018/75  

Y 4,8 cm; K 1,6 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey sığ oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 272 

YMK, Kulp Parçası 18; YYA 2018/40 

Y 5 cm; K 1,2 cm 

Hr 5 YR reddish gray 5/2; Ar 5 YR light gray 7/1 
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Kırmızımsı gri renk hamuru; orta boy taşçık, kum ve ince gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı açık gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey, sığ iki adet oluk mevcut. 

Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı).  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 273 

YMK, Kulp Parçası 19; YYA 2018/89 

Y 4,6 cm; K 1,4 cm 

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar 5 YR reddish yellow 7/6 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kireç, kuvars ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı kırmızımsı sarı renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c. 2 (Yazılıkaya/Midas Kale B3 Alanı)  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 274 

YMK, Kulp Parçası 20; YYA 2017/25 (Şek. 2.48.) 

Y 4,4 cm; K 1,5 cm 

Hr 2,5 Y gray 6/1; Ar 10 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 275 

YMK, Kulp Parçası 21; YYA 2017/24 (Şek. 2.48.) 

Y 3,5 cm; K 0,8 cm 

Hr 5 YR light reddish brown 6/3; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru; kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

pembemsi gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 276 

YMK, Kulp Parçası 22; YYA 2018/45  

Y 3,6 cm; K 1,1 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 
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Gri renk hamuru, ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. 

İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 277 

YMK, Kulp Parçası 23; YYA 2017/88 (Şek. 2.49.) 

Y 3,5 cm; K 1 cm 

Hr 10 YR very dark gray 3/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Çok koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 278 

YMK, Kulp Parçası 24; YYA 2018/106  

Y 3,1 cm; K 0,9 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/4; Ar 7,5 YR light brown 6/4 

Çok soluk kahverengi hamuru, ince taşçık ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

açık kahverengi. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 279 

YMK, Kulp Parçası 25; YYA 2017/18 

Y 5,5 cm; K 1,7 cm 

Hr 5 YR gray 5/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı koyu 

gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 280 

YMK, Kulp Parçası 26; YYA 2017/27  

Y 2,6 cm; K 1,3 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/4; Ar 10 YR dark gray 4/1 
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Açık kahverengi hamuru; kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu gri 

renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 281 

YMK, Kulp Parçası 27; YYA 2018/109 (Şek. 2.49.) 

Y 4,4 cm; K 1,5 cm 

Hr 5 YR pink 7/4; Ar 7,5 YR pink 7/4 

Pembe renk hamuru; iri taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

pembe renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 282 

YMK, Kulp Parçası 28; YYA 2017/28 (Şek. 2.49.) 

Y 7,2 cm; K 1,2 cm 

Hr 2,5 YR reddish brown 5/4; Ar 2,5 YR light red 6/6  

Kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş.  

Astarı açık kırmızı renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Kat. No: 283 

YMK, Kulp Parçası 29; YYA 2017/85 

Y 4 cm; K 1,7 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde alt kısmında kısa oval oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 129, Lev. 19 a.1 (Yazılıkaya/Midas Kale R Alanı); Sams, 

1994, a.g.k., 228, Lev. 116/312 (Gordion Megaron 8,); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 263, Lev. 

163/1 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 284 

YMK, Kulp Parçası 30; YYA 2017/19 

Y 9 cm;  Ka 2 cm 

Hr 5 YR pinkish gray 6/2; AR 5 YR gray 6/1 
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Pembemsi gri renk hamuru, iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı gri renk, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. Alt kısımda oval parmak yeri belirgin. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 129, Lev. 19 a.1 (Yazılıkaya/Midas Kale R Alanı); Sams, 

1994, a.g.k.; 228, Lev. 116/312 (Gordion Megaron 8, MÖ); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 263, 

Lev. 163/1 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 285 

YMK, Kulp Parçası 31; YYA 2017/86  

Y 5,5 cm; K 1,1 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/6; Ar 7,5 YR light brown 6/4 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı açık kahverengi. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k.,72, Lev. 54/3 (Boğazköy/ Büyükkaya, MÖ 8.-6. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 286 

YMK, Kulp Parçası 32; YYA 2017/89  

Y 3,4 cm; K 1 cm 

Hr 2,5 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k.,72, Lev. 54/3 (Boğazköy/ Büyükkaya, MÖ 8.-6. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 287 

YMK, Kulp Parçası 33; YYA 2018/110  

Y 8,5 cm; K 2,3 cm 

Hr 2,5 YR red 5/6; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

koyu kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k.; 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 

1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 288 

YMK, Kulp Parçası 34; YYA 2018/71 
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Y 6,1 cm; K 2,2 cm 

Hr 10 YR pale brown 6/3; Ar 10 YR gray 6/1 

Soluk kahverengi hamuru; ince taşçık ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 

1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, 

Lev. 162/4 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ. 8. yy 

Kat. No: 289 

YMK, Kulp Parçası 35; YYA 2018/82 (Şek. 2.50) 

Y 5,2 cm; K 1,4 cm 

Hr 7,5 YR light gray 7/1; Ar 7,5 YR light gray 7/1 

Açık gri renk hamuru, ince taşçık ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

gri renk. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 

1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, 

Lev. 162/4 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 290 

YMK, Kulp Parçası 36; YYA 2018/94  

Y 5,5 cm; K 2,2 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 10 YR gray 5/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. Dış yüzeyi 

aşınmış. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 

1994, a.g.k.,233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,262, 

Lev. 162/4 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 291 

YMK, Kulp Parçası 37;YYA 2017/87 (Şek. 2.50.) 

Y 5,6 cm; K 1,7 cm 

Hr 5 YR gray 5/1; Ar 10 YR gray 6/1 
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Gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 

1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, 

Lev. 162/4 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 292 

YMK, Kulp Parçası 38; YYA 2018/85 (Şek. 2.50.) 

Y 5 cm; K 2,1 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 2,5 YR light red 6/8 

Açık kırmızı renk hamuru;  ince taşçık ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

açık kırmızı, çok aşınmış. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 

1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Genz, 2004, a.g.k., 58, Lev. 

18/9 (Boğazköy/Büyükkaya MÖ 10. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev. 162/4 

(Midaion). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 293 

YMK, Kulp Parçası 39; YYA 2018/44 (Şek. 2.50) 

Y 4,4 cm; K 1,6 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 5 YR very dark gray 3/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı çok koyu 

gri renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 

1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, 

Lev. 162/4 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 294 

YMK, Kulp Parçası 40; YYA 2018/107  

Y 3,3 cm; K 1 cm 

Hr 7,5 YR light gray 7/1; Ar 7,5 YR light gray 7/1 

Açık gri renk hamuru; ince kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 
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Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 

1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, 

Lev. 162/4 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 295 

YMK, Kulp Parçası 41; YYA 2018/1  

Y 3,5 cm, K 1,5 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/4; Ar 10 YR very pale brown 7/4 

Çok soluk kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve ince mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

çok soluk kahverengi, sıkı dokulu. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ); Sams, 

1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, 

Lev. 162/4  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 296 

YMK, Kulp Parçası 42; YYA 2017/46 (Şek. 2.51.) 

Y 7,7 cm; K 2,2 cm 

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar 10 YR light gray 7/1 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey iki oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale) Çakalgöz, 2011, a.g.k.,210, Lev. 100/3; 

212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162 

(Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 297 

YMK, Kulp Parçası 43; YYA 2018/43 (Şek. 2.51.) 

Y 6,2 cm; K 1,7 cm 

Hr 10 R reddish gray 6/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı koyu kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey bir oluk mevcut.  Oval 

kesitli. 
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Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/b-c; 127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1;128, 

Lev.18/d. 1-2., 131, Lev. 20/c.3 (Yazılıkaya/Midas Kale ); Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 

150/162 (Gordion, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 245, Lev. 143/2 (Seyitömer Höyük 

MÖ 8. yy); 264, Lev. 164/1 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 298 

YMK, Kulp Parçası 44; YYA 2018/69  

Y 6,2 cm; K 1,6 cm 

Hr 7,5 YR light gray 7/1; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Açık gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı gri renk.  İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey bir oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/b-c; 127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1;128, 

Lev.18/d. 1-2.; 131, Lev. 20/c.3 (Yazılıkaya/Midas Kale ); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k.,245,Lev.143/2 (Seyitömer Höyük MÖ 8. yy); 264, Lev. 164/1 (Midaion 

/Karahöyük); Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 150/162 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 299 

YMK, Kulp Parçası 45; YYA 2018/92  

Y 7,2 cm; K 1,8 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/3; Ar 10 YR light gray 7/1 

Çok soluk kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı açık gri renk. Çok aşınmış. İyi perdahlı. Dış ve iç yüzeyde dikey ince oluk 

mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/f; 127, Lev. 17/c.1; 128, 18/b.5 

(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 300 

YMK, Kulp Parçası 46; YYA 2018/90 (Şek. 2.51.) 

Y 6 cm; K 1,6 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar (dış) 7,5 YR gray 5/1, (iç) 7,5 YR pink 7/3  

Gri renk hamuru; ince taşçık ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı; dış yüzeyde 

gri, iç yüzeyde ise pembe renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey iki oluk mevcut. Oval 

kesitli. 
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Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale) Çakalgöz, 2011, a.g.k., 210, Lev. 100/3; 

212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162 

(Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 301 

YMK, Kulp Parçası 47; YYA 2018/14  

Y 6,2 cm; K 2 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/3; Ar 10 YR very pale brown 8/2 

Çok soluk kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı çok soluk kahverengi. İyi perdahlı. Dış yüzeyde ortada dikey ince oluk mevcut. 

Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/b-c; 127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1;128, 

Lev.18/d. 1-2.; 131, Lev. 20/c.3 (Yazılıkaya/Midas Kale); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 245, 

Lev. 143/2 (Seyitömer Höyük MÖ 8. yy); 264, Lev. 164/1(Midaion/Karahöyük, MÖ); 

Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 150/162 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 302 

YMK, Kulp Parçası 48; YYA 2018/101 

Y 4,9 cm; K 1,5 cm 

Hr 5 YR pink 8/3; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Pembemsi gri renk hamuru; orta boy taşçık, kum ve bol ince gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey iki oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale) Çakalgöz, 2011, a.g.k.,210, Lev. 100/3; 

212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162 

(Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 303 

YMK, Kulp Parçası 49; YYA 2018/108 

Y 5,4 cm; K 1,6 cm 

Hr 5 YR pink 7/3; Ar 5 YR pinkish gray 7/2 
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Pembe renk hamuru; ince taşçık, kum, kuvars ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı pembemsi gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde ortada dikey iki oluk mevcut. Oval 

kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale) Çakalgöz, 2011, a.g.k., 210, Lev. 100/3; 

212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k.,134, Lev. 134/1162 

(Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 304 

YMK, Kulp Parçası 50; YYA 2018/84 (Şek. 2.52.) 

Y 4,9 cm; K 1,6 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 6/2; Ar 7,5 YR light brown 6/4 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık ve gümüş mika katkılıdır, kötü pişmiş. Astarı açık 

kahverengi. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey iki oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale) Çakalgöz, 2011, a.g.k., 210, Lev. 100/3; 

212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162 

(Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 305 

YMK, Kulp Parçası 51; YYA 2018/79 (Şek. 2.52.) 

Y 4,9 cm; K 2 cm 

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. İç ve dış yüzeyde dikey bir oluk mevcut. Oval 

kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/b-c; 127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1;128, 

Lev.18/d. 1-2.; 131, Lev. 20/c.3 (Yazılıkaya/Midas Kale); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,245, 

Lev. 143/2 (Seyitömer Höyük MÖ 8. yy); 264, Lev. 164/1 (Midaion/Karahöyük); Sams, 

1994, a.g.k., 213, Lev. 150/162 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 306 

YMK, Kulp Parçası 52; YYA 2017/83  
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Y 5,3 cm; K 1,5 cm 

Hr 2,5 Y dark gray 4/1; Ar 2,5 Y gray 6/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk.  İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey iki oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale) Çakalgöz, 2011, a.g.k.,210, Lev. 100/3; 

212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162 

(Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 307 

YMK, Kulp Parçası 53; YYA 2017/84  

Y 4,3 cm; K 1,2 cm 

Hr 5 YR gray 5/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı koyu 

gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey iki oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale) Çakalgöz, 2011, a.g.k.,210, Lev. 100/3; 

212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162 

(Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 308 

YMK, Kulp Parçası 54; YYA 2018/100 

Y 3,5 cm; K 1,7 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 10 YR gray 5/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyin orta kısmında dikey iki oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,210, Lev. 

100/3; 212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 

134/1162 (Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 309 

YMK, Kulp Parçası 55; YYA 2018/87  



162 

 

Y 3,4 cm; K 1,3 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Gri renk hamuru; ince kum, şamot ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde sığ, dikey iki oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale) Çakalgöz, 2011, a.g.k., 210, Lev. 100/3; 

212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162 

(Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 310 

YMK, Kulp Parçası 56; YYA 2018/68 

Y 2,7 cm; K 1,1 cm 

Hr 5 YR light reddish brown 6/3; Ar 5 YR light gray 7/1 

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru; ince taşçık ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı açık gri renk. İyi perdahlı, Dış yüzeyde, dikey bir oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/b-c; 127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1;128, 

Lev.18/d. 1-2.; 131, Lev. 20/c.3 (Yazılıkaya/Midas Kale ); Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 

150/162 (Gordion, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,245, Lev. 143/2 (Seyitömer Höyük, 

MÖ 8. yy); 264, Lev. 164/1(Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 311 

YMK, Kulp Parçası 57; YYA 2018/96  

Y 3,2 cm; K 1,3 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 5 YR very dark gray 3/1  

Gri renk hamuru; ince kum ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı çok koyu gri 

renk. Sert dokulu. İyi perdahlı. Dış yüzeyde, ortada dikey bir oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/b-c; 127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1;128, 

Lev.18/d. 1-2.; 131, Lev. 20/c.3 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 

150/162 (Gordion, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,210, Lev. 100/3; 212, Lev. 102/2 

(Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); 264, Lev. 164/1(Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 312 

YMK, Kulp Parçası 58; YYA 2017/26 
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Y 2,5 cm; K 1,2 cm 

Hr 2,5 Y gray 5/1; Ar 2,5 Y gray 6/1 

Gri renk hamuru; kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. Dış yüzeyde dikey sığ iki oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,210, Lev. 

100/3; 212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 

134/1162 (Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 313 

YMK, Kulp Parçası 59; YYA 2017/21 

Y 7,3 cm; K 2 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; AR 10 YR grayish brown 5/2 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı grimsi 

kahverengi. İyi perdahlı. İç ve dış yüzeyde; ortada dikey sığ oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/b-c; 127, 18/b. 3-5; 128, 18/d.2 

(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 314 

YMK, Kulp Parçası 60; YYA 2018/5 (Şek. 2.52.) 

Y 12,2 cm; K 2,3 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. Sepet kulp. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/e; 131, Lev. 20/d.1; 136, Lev.30/b.1 

(Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 1994, a.g.k., 286, Lev. 119/907 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 315 

YMK, Amorf Parçası 1; YYA 2017/25 (Şek. 2.53) 

Y 6,1 cm 

Hr 7,5 brown 5/2; Ar (dış)  10 YR light brownish gray 6/2, (iç)10 YR bale brown 6/3 
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Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı dış 

yüzeyde açık kahverengimsi gri, iç yüzeyde soluk kahverengi. Dış yüzey astarı parlak. 

İyi perdahlı, Dış yüzeyde; yatay ve paralel ince çizgi bezemeler mevcut.   

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,142, Lev. 34/a. 12 (Yazılıkaya/Midas Kale, P3 Alanı, MÖ 

8. yy); Sams, 1994, a.g.k., 235, Lev. 153/405 (Gordion Megaron 4, MÖ 8. yy); Bossert, 

2000, a.g.k., 141, Lev. 141/1304 (Boğazköy/Büyükkale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 316 

YMK, Amorf Parçası 2; YYA 2017/93 (Şek. 2.53) 

Y 5,2 cm 

Hr 2,5 Y very dark gray 3/1; Ar (dış) 10 YR light brownish gray 6/2, (iç)10 YR dark gray 

4/1                

Çok koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı dış yüzeyde açık kahverengimsi gri, iç yüzeyde ide koyu gri renk. Sıkı dokulu. İyi 

perdahlı. Dış yüzeyde kazıma biçimde yapılmış birbirine paralel çizgiler (ağ motif) 

mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,143, Lev. 34/a. 13 (Yazılıkaya/Midas Kale, U3 Alanı). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 317 

YMK, Amorf Parçası 3; YYA 2017/48 (Şek. 2.53.) 

Y 2,6 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı, Dış yüzeyde üst kısımda birbirine paralel 

kazıma, orta kısımda ise ağ motifine benzer kazıma bezeme mevcut.  

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,143, Lev. 34/a. 13 (Yazılıkaya/Midas Kale, U3 Alanı). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 318 

YMK, Amorf Parçası 4; YYA 2017/47 (Şek. 2.53.) 

Y 3,8 cm 

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar (dış)5 YR reddish brown 4/3, (iç) 10 YR light gray 7/2                    
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Açık gri hamuru; kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı dış yüzeyde kırmızımsı 

kahverengi, iç yüzeyde ise açık gri renk. Sert dokulu. İyi perdahlı. Dış yüzeyde alt ve üst 

kısımlarda yarım daire biçiminde iki sıra kazıma bezeme mevcut. 

Kat. No: 319 

YMK, Amorf Parçası 5; YYA 2018/102 (Şek. 2. 54.) 

Y 5,3 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 5 YR very dark gray 3/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı çok koyu gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde üst kısımda yatay, şerit  biçimde 

çıkıntı kabartma, alt kısımda ise yatay oluk mevcut. Orta kısımda ise “V” şeklinde 

yapılmış kazıma bezeme mevcut. 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 141, Lev. 141/1304 (Boğazköy/Büyükkale). 

Kat. No: 320 

YMK, Amorf Parçası 6; YYA 2018/103 (Şek. 2.54.) 

Y 4,1 cm 

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar 10 YR gray 5/1 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık, kum, şamot ve bol gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde, üst ve alt kısımda yatay biçimde iki sıra halinde çentik 

bezeme mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 139, Lev. 32/b.6-11 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8. yy); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k.,2 04, Lev. 91/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 321 

YMK, Amorf Parçası 7; YYA 2017/91 (Şek. 2.54.) 

Y 4 cm 

Hr 2,5 YR dark gray 4/1; Ar (dış) 10 YR very dark gray 4/1, (iç) 10 YR gray 5/1                   

Çok koyu gri renk hamuru; kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı dış yüzeyde çok koyu 

gri, iç yüzeyde ise gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı, Dış yüzeyde yatay, şerit biçiminde 

iki sıra kabartma ve sol üst kısımda memecik kabartma mevcut. 

Benzeri: Sams, 1994, 223, Res. 241 (Gordion Teras 2). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 322 

YMK, Amorf Parçası 8; YYA 2017/39 (Şek. 2.54.) 
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Y 3,1 cm 

Hr 10YR gray 6/1; Ar (dış) 10 YR gray 5/1, (iç) 10YR gray 6/1 

Gri renk hamuru, ince kum katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı.  Bezemeli 

gövde parçası. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 137, Lev. 31/a. 5-7 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8. yy); 

Kohler, 1995, a.g.k., 40, Lev. 21/G-7 (Gordion Tümülüs G, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, 

a.g.k., 141, Lev. 141/1311 (Boğazköy/Büyükkale ). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 323 

YMK, Amorf Parçası 9; YYA 2018/56 (Şek. 2.55.) 

Y 6 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 5 YR dark gray 4/1; Boya Bezeme: 7,5 YR pinkish 

gray 7/2 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru;  ince taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, 

kötü pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde üst kısımda yarım daire 

şeklinde iki sıra oluk bezeme, sol alt kısımda ise pembemsi gri renk boya bezeme mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 139, Lev. 32/a. 7, b. 1 (Yazılıkaya/Midas Kale MÖ 8. yy); 

Sams 1994, a.g.k., 281, Res. 120/ 917 b (Gordion ). 

Tarih: MÖ  

Kat. No: 324 

YMK, Amorf Parçası 10; YYA 2018/93 (Şek. 2.55.) 

Y 5,5 cm 

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar 10 YR light gray 7/2 

Açık gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

açık gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. Dış yüzeyde yatay, birbirine paralel iki sıra oluk 

mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 139, Lev. 32/a. 7, b. 1 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 325 

YMK, Amorf Parçası 11; YYA 2017/92 (Şek. 2. 55.) 

Y 5,3 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar (dış) 2,5 YR gray 6/1, (iç) 10 YR light gray 7/1  
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Gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı dış 

yüzeyde gri, iç yüzeyde ise açık gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. Dış yüzeyde yatay,  

şerit biçiminde iki sıra halinde oluk mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 139, Lev. 32/a. 7, b. 1 (Yazılıkaya/Midas Kale MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 326 

YMK, Amorf Parçası 12; YYA 2018/99 (Şek. 2. 56.) 

Y 6,2 cm 

Hr 7,5 YR gray 6/1; Ar 7,5 YR light gray 7/1 (iç mat, dış parlak) 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı gri renk. Dış yüzey parlak, iç yüzey mat. İyi perdahlı, Dış yüzeyde üst 

kısımda yatay, şerit biçimde iki oluk mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 139, Lev. 32/a. 7, b. 1 (Yazılıkaya/Midas Kale MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 327 

YMK, Amorf Parçası 13; YYA 2017/90 (Şek. 2.56.) 

Y 4,6 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 5 YR gray 6/1 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı, Dış yüzeyde üst kısımda yatay şerit biçiminde oluk 

bezeme mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 139, Lev. 32/a. 7, b. 1 (Yazılıkaya/Midas Kale MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 328 

YMK, Amorf Parçası 14; YYA 2017/29 (Şek. 2.56.) 

Y 3,6 cm 

Hr 5 YR very dark gray 3/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Çok koyu renk hamuru; ince taşçık, kum ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu 

gri renk, iç yüzeyi çok aşınmış. İyi perdahlı. Dış yüzeyde, alt kısımda yatay biçimde üç 

sıra halinde düz ince oluk mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 139, Lev. 32/b. 7 (Yazılıkaya/Midas Kale P3 Alanı); 

Sams, 1994, a.g.k., 233, Lev. 155/383 (Gordion Teras 2, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 

141, Lev. 141/1297 (Boğazköy/Büyükkale) 
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Çakalgöz, 2011, a.g.k., 207, Lev. 95/1-2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 329 

YMK, Amorf Parçası 15; YYA 2017/94 (Şek. 2.57.) 

Y 3,8 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/3; Ar (dış) reddish yellow 7/6, (iç) 5 YR dark reddish gray 4/2, 

Boya bezemesi 2,5 YR red 5/6 

Açık kahverengi hamuru; kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı dış yüzey kırmızımsı 

sarı, iç yüzey ise koyu kırmızımsı gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. Dış yüzeyde kırmızı 

renk boya ile yapılmış yatay ve dikey çizgiler mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 119-120, Lev. 8/b. 1-7-8 (Yazılıkaya/Midas Kale) 

Kat. No: 330 

YMK, Amorf Parçası 16; YYA 2018/55 (Şek. 2.57.) 

Y 2,8 cm 

Hr 7,5 YR reddish gray 7/6; Ar 7,5 YR pinkish gray 7/2, Boya Bezeme: 5 YR reddish 

yellow 7/6 

Kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı pembemsi gri 

renk, iç yüzey kalker kaplı. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. Dış yüzeyde alt ve üst kısımda; 

yatay, şerit biçiminde kırmızımsı sarı renk boya bezeme mevcut.  

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 120, Lev. 8/c. 1-2-3-5; 120-121, Lev. 8/d. 1-3 

(Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 1994, a.g.k., 302, Lev. 32/1036; 8 (Gordion, MÖ 8. yy); 

Bossert, 2000, a.g.k., 140, Lev. 140/1286 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 9.-6. yy); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k.,194, Lev. 82/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k., 249, Lev. 149/3 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 331 

YMKY, Kr1; Krater Ağız Parçası; YYA 2017/8  

Y 4 cm; AØ 38 cm 

Hr 7,5 YR very dark gray 3/1; Ar 10 YR pale brown 6/3 

Çok koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı soluk kahverengi, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli 

(basamaklı). 
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Benzeri: Kızıltepe-Bilgin, 2018, a.g.k., 128, Lev. 13/107 (Afyonkarahisar-Bolvadin 

İlçesi-Tümbet Tepe, MÖ 9.-8. yy). 

Benzeri: MÖ 9.-8. yy 

Kat. No: 332 

YMKY, Kr2; Krater Ağız Parçası; YYA 2018/1 (Şek. 2. 58.) 

Y 4,1 cm; AØ 31 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; kalın taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 127, Lev. 21/8 (Yazılıkaya/Midas Kale F4 Alanı ); Sams, 

1994, a.g.k., 228, Lev. 34/306 (Gordion, Megaron 7-8 MÖ 8. yy ); Bossert, 2000, a.g.k., 

33, Lev. 6/45 (Boğazköy/Büyükkaya). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 333 

YMKY, Kr3; Krater Ağız Parçası; YYA 2017/1 (Şek. 2.58.) 

Y 4,6 cm; AØ 29 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 204, Lev. 51/52 (Gordion, EPB III,  MÖ 10. yy); Summers 

1994, a.g.k., 244, Lev. 23.3/12 (Niğde/Sungurlu Höyük);Bossert, 2000, a.g.k., 33, Lev. 

6/46 (Boğazköy/Büyükkaya); Toteva, a.g.k., 2007, 98, Lev. 7/70 (Gordion); Durgu, 

2013, a.g.k., 49-50, Lev. 8/8 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: 9.-7. yy 

Kat. No: 334 

YMKY, Kr4; Krater Ağız Parçası; YYA 2017/7 (Şek. 2.58.) 

Y 4,3 cm; AØ 25 cm 

Hr 10 YR grayish brown 5/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Grimsi kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı açık kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli 

(basamaklı). 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 52/150 (Gordion, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 



170 

 

Kat. No: 335 

YMKY, Kr5; Krater Ağız Parçası; YYA 2018/3 (Şek. 2.58.) 

Y 3,9 cm; AØ 23 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, ve ince mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Henrickson 1994, a.g.k., 111-112, Lev.  10.8/i;  (Gordion, MÖ 9.-6. yy); 

Bossert, 2000, a.g.k., 38, Lev. 21/194 (Büyükkale II, MÖ 8.-7. yy); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k., 244, Lev. 142/1 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 9.-6. yy 

Kat. No: 336 

YMKY, Kr6; Krater Ağız Parçası; YYA 2018/14 (Şek. 2.58.) 

Y 1,5 cm; AØ 21 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 7,5 YR pinkish gray 7/2 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

pembemsi gri renk. İyi perdahlı, İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 52/152 (Gordion, EPBV, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 337 

YMKY, Kr7; Krater Ağız Parçası; YYA 2018/11 (Şek. 2.59.) 

Y 3,5 cm; AØ 33 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR gray 5/1 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, 

iyi pişmiş. Astarı gri renk, dış yüzeyde dudak kısmı kırılmış. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız 

kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 52/149 (Gordion, EPB V, MÖ 8. yy); Henrickson 

1994, a.g.k., 111-112, Lev.  10.8/h (Gordion, MÖ 9.-6. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 39, 

Lev. 25/228 (Boğazköy/Büyükkale); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,161, Lev. 38/1 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy); Kızıltepe-Bilgin, 2018, a.g.k., 124, Lev. 12/90 (Afyonkarahisar- 

Şuhut İlçesi-Kulak Höyük, MÖ 8.-7. yy). 

Tarih: MÖ 9.-6. yy 

Kat. No: 338 

YMKY, Kr8; Krater Ağız Parçası; YYA 2017/9 (Şek. 2.59.) 
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Y 3,1 cm; AØ 28 cm 

Hr 10 YR grayish brown 5/2; Ar (dış) 7,5 YR dark gray 4/1, (iç)10 YR light brownish 

gray 6/2 

Grimsi kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı dış yüzeyde koyu gri; iç yüzeyde ise açık kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı.   

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 52/149 (Gordion, EPB V, MÖ 8. yy); Henrickson 

1994, a.g.k., 111-112, Lev.  10.8/h (Gordion, MÖ 9.-6. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 39, 

Lev. 25/228 (Boğazköy/Büyükkale); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,161, Lev. 38/1 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 339 

YMKY, Kr9; Krater Ağız Parçası; YYA 2018/6 (Şek. 2.59.) 

Y 4 cm; AØ 28 cm 

Hr 10 YR very pale brown 8/3; Ar 10 YR very pale brown 7/3 

Çok soluk kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı çok soluk kahverengi, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı 

kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 52/149 (Gordion, EPB V, MÖ 8. yy); Henrickson 

1994, a.g.k., 111-112, Lev.  10.8/h (Gordion, MÖ 9.-6. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 39, 

Lev. 25/228 (Boğazköy/Büyükkale); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,161, Lev. 38/1 (Seyitömer 

Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 340 

YMKY, Kr10; Krater Ağız Parçası; YYA 2018/4 (Şek. 2.59.) 

Y 3,5 cm; AØ 25 cm 

Hr 10 YR light gray 7/2; Ar 10 YR light gray 7/2 

Açık gri renk hamuru; iri taşçık ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı açık gri renk, 

Gözenekli dokulu,  İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k.,161, Lev. 38/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 341 

YMKY, Kr11; Krater Ağız Parçası; YYA 2018/2  

Y 2,7 cm; AØ 19 cm 
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Hr 5 YR reddish yellow 6/6; Ar 5 YR reddish yellow 7/6 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı kırmızımsı sarı renk, çok aşınmış. Gözenekli dokulu. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k.,161, Lev. 38/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 342 

YMKY, Kr12; Krater Ağız Parçası; YYA 2018/10 (Şek. 2.59.) 

Y 3,6 cm; AØ 25 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/3; Ar 10 YR very pale brown 7/3 

Çok soluk kahverengi hamuru; iri taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı çok soluk kahverengi, çok aşınmış. Gözenekli dokulu. İç yüzeyde ağız kısmı 

kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 39, Lev. 25/232 (Boğazköy/Büyükkale). 

Kat. No: 343 

YMKY, Kr13; Krater Ağız Parçası; YYA 2017/12 (Şek. 2.59.) 

Y 3,4 cm; AØ 27 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 10 YR grayish brown 5/2 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

grimsi kahverengi. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 21/11 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 1994, 

a.g.k., 287, Lev. 40/916 (Gordion, Megaron 4, MÖ 8. yy); Polat, 1994, a.g.k.,91, Lev. 

88/469 (Daskyleion). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 344 

YMKY, Kr14; Krater Ağız Parçası; YYA 2017/11 (Şek. 2.59.) 

Y 4,1 cm; AØ 19 cm 

Hr 10 YR brown 4/3; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

kahverengimsi gri renk, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli 

(basamaklı).   

Kat. No: 345 

YMKY, Kr15; Krater Ağız Parçası; YYA 2017/14 (Şek. 2.60.) 

Y 2,6 cm; AØ 28 cm 
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Hr 10 YR pale brown 6/3; Ar 10 YR very pale brown 7/3 

Soluk kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı çok soluk kahverengi. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 21/12 (Yazılıkaya/Midas Kale, T Alanı ); Sams, 

1994, a.g.k., 228, Lev. 34/307.(Gordion, Teras 9, MÖ 8. yy); Henrickson 1994, a.g.k., 

108-109, Lev.  10.5/d (Gordion, MÖ 10.-11. yy); Summers 1994, a.g.k., 241, Lev. 23.3/4 

(Kırşehir/Kale Höyük).  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 346 

YMKY, Kr16; Krater Ağız Parçası; YYA 2018/5 (Şek 2.60.) 

Y 2 cm; AØ 26 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 2,5 YR light reddish gray 7/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kireç, kuvars ve ince gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı açık kırmızımsı gri renk, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız 

kısmı kademeli (basamaklı). 

Kat. No: 347 

YMKY, Kr17; Krater Ağız Parçası; YYA 2017/13 (Şek. 2.60.) 

Y 2,8 cm; AØ 24 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR pale brown 6/3 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; orta boy taşçık, kum, kireç, kum ve gümüş mika 

katkılı, kötü pişmiş. Astarı soluk kahverengi. İyi perdahlı. 

Kat. No: 348 

YMKY, Kr18; Krater Ağız Parçası; YYA 2017/6 (Şek. 2.60.) 

Y 1,7 cm; AØ 22 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/2; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

pembemsi gri renk. Gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Durgu, 2013, a.g.k., 50, Lev.9/9 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy) 

Tarih: MÖ 7.-6. yy 

Kat. No: 349 

YMKY, Kr19; Krater Ağız Parçası; YYA 2018/2 (Şek. 2.60.) 

Y 1,7 cm; AØ 19 cm 

Hr 7,5 YR brown 4/2; Ar 5 Y dark gray 4/1 
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Kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 223, Lev.114/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 7.-6. yy 

Kat. No: 350 

YMKY, Amp1; Amphora Ağız Parçası; YYA 2018/3 (Şek. 2.61.) 

Y 3,3 cm; AØ 13 cm 

Hr 2,5 YR very dark gray 3/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Çok koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve bol gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı, dış yüzeyde çark izi belirgin. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 124, Lev. 12/d (Yazılıkaya/Midas Kale); Bossert, 2000, 

a.g.k., 29, Lev. 4/25 (Boğazköy/Büyükkale Ib-Ia, MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 351 

YMKY, Amp2; Amphora Ağız Parçası; YYA 2018/17  

Y 3,2 cm; AØ 13 cm 

Hr 7,5 YR gray 6/1; Ar 5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı. İyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Kat. No: 352 

YMKY, Çö1; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/1 (Şek. 2.61.) 

Y 3,5 cm; AØ 26 cm 

Hr 2,5 YR light reddish brown 6/4; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, şamot ve bol ince gümüş mika katkılı, 

orta pişmiş. Astarı kırmızımsı gri renk, dış yüzeyde dudak kısmı kırılmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 124, Lev. 12/b (Yazılıkaya/Midas Kale); Bossert, 2000, 

a.g.k., 94, Lev. 54/576 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 9.- 8 yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,239, 

Lev. 137/4 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,167, Lev. 47/1; 

(Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Durgu, 2013, a.g.k., 93, Lev. 53/101 (Seyitömer Höyük, 

MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 353 

YMKY, Çö2; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/7 (Şek. 2.61.) 
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Y 3,4 cm; AØ 25 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk, çok aşınmış. Gözenekli dokulu. İç yüzeyde ağız kısmı kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k.,73, Lev. 56/11 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 8.-6. yy). 

Tarih: MÖ 8.yy 

Kat. No: 354 

YMKY, Çö3; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/9 (Şek. 2.61.) 

Y 3,1 cm; AØ 22 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/4; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Açık kahverengi hamuru; iri taşçık, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

gri renk, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Henrickson 1994, a.g.k., 106-107, Lev.  10.4/g (Gordion, MÖ 10.- 8. yy); 

Bossert, 2000, a.g.k., 93, Lev. 52/539 (Boğazköy/Büyükkale II, MÖ 9.-8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 355 

YMKY, Çö4; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/13 (Şek. 2.61.) 

Y 2,9 cm; AØ 21 cm 

Hr 7,5 YR gray 6/1; Ar 7,5 YR very dark gray 3/1 

Gri renk hamuru; kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı çok koyu gri renk, çok 

aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Henrickson 1994, a.g.k., 106-107, Lev.  10.4/g (Gordion, MÖ 10.-8. yy); 

Bossert, 2000, a.g.k., 93, Lev. 52/539 (Boğazköy/Büyükkale II, MÖ 9.-8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 356 

YMKY, Çö5; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2018/15  

Y 3 cm; AØ 26 cm 

Hr 7,5 YR gray 6/1; Ar 7,5 YR pinkish gray 7/2 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve bol gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

pembemsi gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 93, Lev.52/542 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 9. yy); Genz, 

2004, a.g.k., 60, Lev. 23/7 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10.-9. yy); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k., 173,  Lev. 56/2 (Seyitömer Höyük MÖ 8. yy). 
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Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 357 

YMKY, Çö6; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/10 (Şek. 2.61.) 

Y 2,6 cm; AØ 20 cm 

Hr 7,5 YR brown 4/2; Ar 7,5 YR black 2.5/1 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı siyah 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 93, Lev.52/542 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 9. yy); Genz, 

2004, a.g.k., 60, Lev. 23/7 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10.-9. yy); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k., 173,  Lev. 56/2 (Seyitömer Höyük MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 358 

YMKY, Çö7; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/6 (Şek. 2.61.) 

Y 5,1 cm; AØ 18 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 10 YR pale brown 6/3 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı açık kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 93, Lev.52/542 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 9. yy); Genz, 

2004, a.g.k., 60, Lev. 23/7 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10.-9. yy); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k., 173,  Lev. 56/2 (Seyitömer Höyük MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 359 

YMKY, Kâ1; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/16 (Şek. 2.62.) 

Y 4,8 cm; AØ 24 cm 

Hr 5 YR gray 6/1; Ar 5 YR reddish 6/6, Boya renk 5 YR pink 7/3 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, orta pişmiş. Astarı kırmızı renk, sıkı 

dokulu. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dudak kısmının altında iki sıra halinde yatay, şerit 

halinde boya bezeme mevcut. 

Kat. No: 360  

YMKY, Kâ2; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/2 (Şek. 2.62.) 

Y 4,1 cm; AØ 20 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/3; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 
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Açık kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı pembemsi gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 231,  Lev. 128/5 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8. yy).  

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 361 

YMKY, Kâ3; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/12 

Y 2 cm; AØ 20 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar (dış)10 YR gray 5/1, (iç) 10 YR light yellowish brown 6/3 

Gri renk hamuru; kireç, saman ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı dış 

yüzeye gri, iç yüzeyde ise açık sarımsı kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri: Bossert 2000, a.g.k., 110, Lev.70/797 (Boğazköy/Büyükkale). 

Kat. No: 362 

YMKY, Kâ4; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/26 (Şek. 2.62.) 

Y 4,7 cm; AØ 18 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 6/2; Ar 10 YR gray 5/1 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 135, Lev. 28/9 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8. yy); Sams, 

1994, a.g.k., 220, Lev. 14/220 (Gordion, NCT IVb, MÖ 10. yy); Kohler,1995, a.g.k., 27, 

Lev. 12/G (Gordion, Tümülüs C, MÖ 6. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 363 

YMKY, Kâ5; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/3 (Şek. 2.62.) 

Y 3,3 cm; AØ 16 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar (dış) 10 YR dark gray 4/1, (iç) 10 YR grayish brown 5/2 

Gri renk hamuru; kum ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı yüzeyde koyu gri, iç 

yüzeyde ise grimsi kahverengi. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 135, Lev. 28/9 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 1994, 

a.g.k., 220, Lev. 14/220 (Gordion, NCT IVb, MÖ 10. yy); Kohler,1995, a.g.k., 27, Lev. 

12/G (Gordion, Tümülüs C, MÖ 6. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 364 

YMKY, Kâ6; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/8 
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Y 5,5 cm; AØ 15 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

kahverengimsi gri renk. Gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 135, Lev. 28/9 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 1994, 

a.g.k., 220, Lev. 14/220 (Gordion, NCT IVb, MÖ 10. yy); Kohler,1995, a.g.k., 27, Lev. 

12/G (Gordion, Tümülüs C, MÖ 6. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 365 

YMKY, Kâ7; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/7 (Şek. 2.62.) 

Y 2,7 cm; AØ 15 cm 

Hr 10 YR grayish brown 5/2; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Grimsi kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı açık kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k.,54, Lev. 9/13; (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 10.-9. yy). 

Tarih:  MÖ 8. yy 

Kat. No: 366 

YMKY, Kâ8; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/4 (Şek. 2.63.) 

Y 2,5 cm; AØ 15 cm 

Hr: 7,5 YR brown 5/3; Ar 5 YR very dark gray 3/1 

Kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı çok 

koyu gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 134, Lev. 28/3 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8. yy); Sams, 

1994, a.g.k., 218, Lev. 17/203 (Gordion, Megaron 10, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 

123, Lev. 7/4 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 367 

YMKY, Kâ9; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/5 (Şek. 2.63.) 

Y 1,9 cm; AØ 15 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı. 
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Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 134, Lev. 28/3 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8. yy); Sams, 

1994, a.g.k., 218, Lev. 17/203 (Gordion, Megaron 10, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 

123, Lev. 7/4 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 368 

YMKY, Kâ10; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/4 (Şek.) 

Y 3,9 cm; AØ 13 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar (dış) light red 6/8, (iç) 10 R red 5/8 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kum ve saman katkılı, iyi pişmiş. Astarı dış 

yüzeyde açık kırmızı; iç yüzeyde ise kırmızı renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 135, Lev. 29/15 (Yazılıkaya/Midas Kale) 

Kat. No: 369 

YMKY, Kâ11; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/17 (Şek. 2.63.) 

Y 2,3 cm; AØ 12 cm 

Hr 2, 5 YR light red 7/8; Ar 2,5 YR light red 6/6, Boya renk 2,5 YR light red 6/8 

Açık kırmızı renk hamuru; ince kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

kırmızı renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. Dış yüzeyde, dudak kısmında ve alt tarafta yatay, 

şerit biçimde açık kırmızı renk boya bezeme mevcut. 

Kat. No: 370 

YMKY, Kâ12; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/5 (Şek. 2.63.) 

Y 2,1 cm; AØ 9 cm 

Hr 2,5 YR light red 7/8; Ar 2,5 YR light red 6/6 

Açık kırmızı renk hamuru; ince kum katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık kırmızı renk, sıkı 

dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 371 

YMKY, Ağız Parçası; YYA 2017/15 

Y 3,8 cm; AØ 28 cm 

Hr 10 YR brown 5/3; Ar 10 YR grayish brown 5/2 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

grimsi kahverengi. İyi perdahlı. 

Kat. No: 372 

YMKY, Ağız Parçası; YYA 2017/3  

Y 5,8 cm; AØ 24 cm 
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Hr 5 YR yellowish red 5/6; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Sarımsı kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, saman ve gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 373 

YMKY, Ağız Parçası; YYA 2018/4  

Y 2,2 cm; AØ 11 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 7,5 YR dark gray 4/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 374 

YMKY, Mş1;  Maşrapa; YYA 2017/ Env 1 (Şek. 2.64.) 

Y 9,4 cm; AØ 8,7 cm; DØ 6 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 3/1; Ar 2,5 YR reddish gray 5/1 

Koyu kırmızımsı gri hamuru, mika ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı kırmızımsı gri renk. 

Dışa dönük dudaklı, şişkin gövdeli, düz dipli, tek kulplu, kulbu kırık ve eksik. Ağız 

kısmında kırık ve eksik parçalar bulunmakta. Dış yüzeyde yoğun kireç tabakası mevcut. 

Benzeri: Körte, 1904, a.g.k., 65, Res. 39/30 (Gordion Tümülüs III); Haspels, 1951, 

a.g.k.,124, Lev. 13/e; 125, Lev. 14/d (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8. yy); Sams, 1994, 

a.g.k., 278, Lev. 101/838 (Gordion, Megaron 4, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 91, 

Lev. 47/481; 91, Lev. 47/491 (Boğazköy/Büyükkale II- Ia, MÖ 8.-4 yy); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k., 183, Lev. 63/ (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 375 

YMKY, Mş2; Maşrapa Ağız Parçası; YYA 2017/5 (Şek. 2.64.) 

Y 2,5 cm; AØ 13 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 5 YR very dark gray 3/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç, saman ve gümüş mika katkılı,  

kötü pişmiş. Astarı çok koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 124, Lev. 13/e (Yazılıkaya/Midas Kale, P4 Alanı); Bossert, 

2000, a.g.k., 91, Lev. 47/491 (Boğazköy/Büyükkale I a, MÖ 6.-4. yy). 

Tarih: MÖ 7.-5. yy 

Kat. No: 376 

YMKY, Mş3; Maşrapa Ağız Parçası; YYA 2018/8 (Şek. 2.64.) 
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Y 2,8 cm; AØ 12 cm 

Hr 5 YR reddish brown 5/4; Ar 7,5 YR dark gray 4/1 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve bol gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: : Bossert, 2000, a.g.k., 91, Lev. 47/498 (Boğazköy/ Büyükkale); Genz, 2004, 

a.g.k.,72, Lev. 53/6 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 9.-6. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 377 

YMKY, Dip Parçası 1; YYA 2017/18 (Şek. 2.65.) 

Y 6,7 cm; DØ 12 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 5 YR very dark gray 3/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

çok koyu gri renk, dış yüzeyi aşınmış, iç yüzeyde çark izi belirgin. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev. 161/2 (Midaion/Karahöyük). 

Kat. No: 378 

YMKY, Dip Parçası 2; YYA 2018/18 (Şek. 2.65.) 

Y 2,2 cm; DØ 17 cm 

Hr 2,5 YR light reddish brown 6/4; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve bol gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı koyu kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/4 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 379 

YMKY, Dip Parçası 3; YYA 2017/2 (Şek. 2.65.) 

Y 1,6 cm; KØ 11 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Kahverengi renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 380 

YMKY, Kulp Parçası 1; YYA 2018/19  

Y 6,4 cm; Ka 1,3 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 



182 

 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, bol saman ve bol ince gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 129, Lev. 19 a.1; 129, Lev. 19/a.5; 131, Lev. 20/c.1; 131, 

Lev. 20/c.2 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 212, Lev.102/1; 

213, Lev. 102/4 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev.162/1; 

264, Lev. 164/2 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 381 

YMKY, Kulp Parçası 2; YYA 2018/20 (Şek.2. 65.) 

Y 6,8 cm; Ka 1,7 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/3; Ar 10 YR gray 5/1 

Çok soluk kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 

1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, 

Lev. 162/4 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ. 8. yy 

Kat. No: 382 

YMKY, Kulp Parçası 3; YYA 2017/24 (Şek. 2.65.) 

Y 5,3 cm; Ka 1,3 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 2,5 YR dark gray 4/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı koyu gri renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 

1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, 

Lev. 162/4 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ. 8. yy 

Kat. No: 383 

YMKY, Kulp Parçası 4; YYA 2018/16  

Y 3,8 cm; Ka 1,4 cm 

Hr 7,5 YR pinkish gray 6/2;Ar 10 YR dark grayish brown 4/2 

Pembemsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı koyu grimsi kahverengi. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 
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Benzeri: Haspels 1951, a.g.k., 131, Lev. 20/d.4-5-6 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 

1994, a.g.k., 233, Lev. 151/381 Gordion Teras 9, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, 

Lev. 162/4 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ. 8. yy 

Kat. No: 384 

YMKY, Kulp Parçası 5; YYA 2017/1 (Şek. 2.66.) 

Y 7,2 cm; K 1,3 cm 

Hr 5YR yellowish red 5/6; Ar 2,5 red 4/6 

Sarımsı kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı kırmızı renk. İyi perdahlı, Dış yüzde ortada dikey iki oluk mevcut. Oval kesitli.  

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 210, Lev. 

100/3; 212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 

134/1162 (Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 385 

YMKY, Kulp Parçası 6; YYA 2017/21 (Şek. 2.66.) 

Y 5 cm; K 1,8 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 6/ 6; Ar 5 YR black 2. 5/ 1 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı siyah renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey iki oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129,  Lev. 19/b. 

1-4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,210, Lev. 

100/3; 212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 

134/1162 (Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 386 

YMKY, Kulp Parçası 7; YYA 2018/6 (Şek. 2.66.) 

Y 4,2 cm; K 1,3 cm 

Hr 7,5 YR very dark gray 3/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Çok koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı koyu kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde ortada dikey düz oluk mevcut.  

Oval kesitli. 
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Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.; 126, Lev. 16/b-c; 127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1;128, 

Lev.18/d. 1-2.; 131, Lev. 20/c.3 (Yazılıkaya/Midas Kale,); ); Sams, 1994, a.g.k., 213, 

Lev. 150/162 (Gordion, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 245, Lev. 143/2 (Seyitömer 

Höyük MÖ 8. yy); 264, Lev. 164/1 (Midaion/Karahöyük 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 387 

YMKY, Kulp Parçası 8; YYA 2017/19 (Şek. 2.66) 

Y 4 cm; Ka 1,2 cm 

Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, orta pişmiş. Astarı 

koyu gri renk. İyi perdahlı. Dış ve dış yüzeyde orta kısmından dikey sığ çizgi ve dış 

yüzeyin üst kısmında kabartma mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 16/b-c; 127, 18/b. 3-5; 128, 18/d. 2 

(Yazılıkaya/Midas Kale) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 388 

YMKY, Amorf Parçası 1; YYA 2017/23 (Şek. 2.67.) 

Y 4,7 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 6/8; Ar 2,5 YR light red 6/6, Bezeme renk 5 YR dark reddish 

gray 4/2 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı açık kırmızı renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. Dış yüzeyde yarım daire biçiminde üçü 

ince biri kalın olmak üzere koyu kırmızımsı gri renk boya bezeme. İç yüzeyde ise üç sıra 

halinde daire boya bezeme, dikey kısa çizgiler daha ince yapılmış üç sıra yarım daire 

biçiminde boya bezeme mevcut.  

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 119, Lev. 7/e. 5 (Yazılıkaya/Midas Kale,  B5 Alanı); 

Henrickson, 1994, 111-112, lev. 10.8/ı (Gordion, MÖ 9.-6. yy). 

Tarih: MÖ 9.-6. yy 

Kat. No: 389 

YMKY, Amorf Parçası 2; YYA 2017/22 (Şek. 2.67.) 

Y 2,9 cm 

Hr 2,5 YR light red 7/8; Ar (dış) 2,5 YR light red 7/ 8, (iç) 2,5 YR light red 6/8, Bezeme 

renk 5 YR reddish brown 5/3 
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Açık kırmızı renk hamuru; kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık kırmızı renk, sıkı 

dokulu,  İyi perdahlı. Dış yüzeyde; yatay, şerit biçiminde üç sıra halinde ince kırmızımsı 

kahverengi boya bezemeli gövde parçası.  

Benzeri: Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 120, Lev. 8/c. 1-2-3-5; 120-121, Lev. 8/d. 1-3 

(Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 1994, a.g.k., 302, Lev. 32/1036; (Gordion, MÖ 8. yy); 

Bossert, 2000, a.g.k., 140, Lev. 140/1286 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 9.-6. yy); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k.,194, Lev. 82/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k., 249, Lev. 149/3 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 390 

YMKY, Amorf Parçası 3; YYA 2018/21 (Şek. 2.67.) 

Y 2,5 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar (dış)10 YR light brownish 6/2, (iç) 2,5 YR light red 6/8 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kireç ve bol altın renkte mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı dış yüzeyde açık kahverengi, iç yüzeyde ise açık kırmızı renk. Dış yüzeyde yatay 

biçimde yan yana üç adet kabartma biçiminde yuvarlak mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,138, Lev. 31/b. 8 (Yazılıkaya/Midas P3 Alanı); Sams, 

1994, a.g.k., 288, Res. 121/920 (Gordion, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 391 

YMKY, Amorf Parçası 4; YYA 2018/22 (Şek. 2.67.) 

Y 2,7 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/3; Ar (dış) 2,5 YR pale yellow 7/4, (iç) 10 YR gray 6/1 (yer 

yer) 

Çok soluk kahverengi hamuru; ince kum ve çok ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı dış yüzeyde soluk sarı, iç yüzeyde ise gri renk. Sıkı dokulu. İyi perdahlı, iç yüzeyde 

çark izi belirgin. Dış yüzeyde yatay biçimde “X” yapılmış kabartma bezeme mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,140, Lev. 33/a. 10-13 (Yazılıkaya/Midas Kale); Çakalgöz, 

2011, a.g.k., 267, Lev. 146/1 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 392 

YMKY, Amorf Parçası 5; YYA 2017/20 (Şek. 2.67.) 

Y 6,1 cm 
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Hr 10 YR light brownish gray 6/2; Ar 10 YR gray 5/ 1 

Açık kahverengimsi gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde, üst kısmında dikey biçimde oval 

dikdörtgen biçimde 7 adet çentik bezeme mevcut.        

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,139, Lev. 32/b. 5 (Yazılıkaya/Midas Kale, P3 Alanı); 

Sams, 1994, a.g.k., Res. 5/4 (Gordion, EPB I,  MÖ 10.-9. yy). 

Tarih: MÖ 9.-8. yy 

Kat. No: 393 

KK, Kâ1; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/1  

Y 2 cm; AØ 21 cm  

Hr 10 R light red 6/8; Ar 10 R light red 6/6 

Açık kırmızı renk hamuru; kireç ve çok ince mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık kırmızı 

renk, aşınmış. İyi perdahlı.    

Kat. No: 394 

KK, Kulp Parçası; YYA 2018/2  

Y 4 cm; Ka 1,4 cm 

Hr 10 R weak red 5/3; Ar 10 R red 5/8 

Soluk kırmızı renk hamuru; kum, kireç, taş ve kalın mika katkılı, iyi pişmiş. Sepet kulp. 

İyi perdahlanmış, astarı kırmızı renk. 

Kat. No: 395 

PK, Ps1; Pithos Ağız Parçası; YYA 2017/6 (Şek. 2.68.) 

Y 7,6 cm; AØ 20 cm 

Hr 2.5YR red 5/6; Ar (dış): 2,5 YR red 4/8, (iç): 2,5 YR red 5/8 

Kırmızı renk hamuru; iri taşçık, saman, kireç ve gümüş katkılı, kötü pişmiş. Astarı kırmızı 

renk. İyi perdahlanmış. 

Benzeri: Türker 2009, a.g.k., 109,Lev. 217 (Demre/Aziz Nikolas Kilisesi, MS 6.-7. yy). 

Tarih:  MS 6.-7. yy 

Kat. No: 396 

PK, Ps2; Pithos Ağız Parçası; YYA 2017/15 (Şek. 2.68.) 

Y 5,3 cm; AØ 20 cm 

Hr 2,5 YR red 5/6; Ar (dış): 2,5 YR red 5/8, (iç): 5 YR yellowish red 5/6 

Kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç, gümüş mika ve saman katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

dış yüzeyde kırmızı, içte ise sarımsı kırmızı renk. İyi perdahlı. 
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Benzeri: Devreker, 2003, a.g.k.,374, Lev. 238/A (Pessinus, MS 1.-4. yy) ; Berndt, 2003, 

a.g.k., 298, Lev. 72/P 30 (Miletos, MS 5.-7. yy). 

Tarih: MS 4.-6. yy 

Kat. No: 397 

PK, Ps3; Pithos Ağız Parçası; YYA 2017/14 (Şek. 2.68.) 

Y 4,5 cm; AØ 20 cm 

Hr 2,5 YR red 5/8; Ar 2,5 light red 6/8 

Kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç, kuvars, gümüş mika ve saman katkılı; kötü pişmiş.  

Astarı açık kırmızı renk.  İyi perdahlı. 

Benzeri: Lightfoot–Kuniholm, 1993, a.g.k.,115-116, Lev. 2/2 (Amorium); Mimaroğlu, 

2011, 406, Lev.293 (Kadıkalesi, MS 11.-12. yy). 

Tarih: MS 11.-12. yy 

Kat. No: 398 

PK, Amp1; Amphora Ağız Parçası; YYA 2017/11 (Şek. 2.69) 

Y 3,7 cm; AØ 13 cm 

Hr 10 YR red 5/8 

Ar 2,5 YR light red 6/6 

Kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kireç ve saman katkılı, kötü pişmiş.  Astarı açık kırmızı 

renk, dış yüzeyin bir kısmı kırık. İyi perdahlı. 

Benzeri: Meriç, 2002, 96, Lev. 50/K 607 (Ephesos, MS 1.-2 yy); Berndt, 2003, a.g.k., 

258, Lev. 48/KG 005 (Miletos, MS 1. yy). 

Tarih: MS 1.-2 yy 

Kat. No: 399 

PK, Amp2; Amphora Ağız Parçası; YYA 2017/12 (Şek. 2.69.) 

Y 2,8 cm; AØ 13 cm 

Hr 5 YR gray 5/1; Ar 5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı gri renk, Dış yüzey 

aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Arthur, 1986, a.g.k., 244, Lev. 6/54 (Canterbury, MS 1.-5. yy); Berndt, 2003, 

a.g.k., 223, Lev. 30/A 154 (Miletos, MS 3.-7. yy). 

Tarih: MS 1.-5. yy 

Kat. No: 400 

PK, Çö1; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/10 (Şek. 2.69.) 
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Y 3,4 cm; AØ 22 cm 

Hr 2,5 YR red 5/6; Ar 2,5 YR light red 6/8 

Kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç, kuvars, saman ve gümüş mika katkılı; orta pişmiş. 

Astarı açık kırmızı renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Tekocak, 2006, a.g.k.,128, Lev. 367214; Tekocak, 2010, a.g.k., 830, Lev. 3/25 

(Kelenderis, MS 4.-7. yy); Tezer, 2011, a.g.k.,53, Lev. 19/91 (Kadıkalesi, MS 3 yy). 

Tarih: MS 3.-7. yy 

Kat. No: 401 

PK, Çö2; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/9 (Şek.) 

Y 3,6 cm; AØ 19 cm 

Hr 2,5 YR red 5/6 

Ar 2,5 YR light red 6/8 

Kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı açık 

kırmızı renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Mimaroğlu, 2011, a.g.k., 383, Lev. 259 (Kadıkalesi, MS. 11.-12. yy). 

Tarih: MS 11.-12. yy 

Kat. No: 402 

PK, Çö3; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/7 (Şek. 2. 69.) 

Y 2,7 cm; AØ 16 cm 

Hr 10 YR dark gray 4/1;Ar 10 YR gray 5/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kireç ve saman katkılı, iyi pişmiş.  Astarı gri renk, 

aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k., 55, Lev. 11/11. (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 9.-7. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 403 

PK, Çö4; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/5 (Şek. 2.69.) 

Y 5,2 cm; AØ 10 cm 

Hr 10 YR pale brown 6/3; Ar 7,5 YR brown 5/4 

Soluk kahverengi hamuru; iri taşçık, saman ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri: Devreker, 2003, a.g.k., 323, Lev. 184/15 (Pessinus, MS 1.-4. yy). 

Tarih: MS 1.-4. yy 

Kat. No: 404 
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PK, Çö5; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/3 (Şek. 2.69.) 

Y 3,5 cm; AØ 8 cm 

Hr 7,5 YR pink 7/3; Ar 7,5 YR light brown 6/4  

Pembe renk hamuru; iri taşçık, kireç, gümüş mika ve az miktarda saman katkılı, orta 

pişmiş.  Astarı açık kahverengi, dış yüzeyin bir kısmı kırık. İç yüzeyi iyi perdahlı.   

Benzeri: Devreker, 2003, a.g.k., 323, Lev. 184/15 (Pessinus, MS 1.-4. yy). 

Tarih: MS 1.-4. yy 

Kat. No: 405 

PK, Ta1; Tabak Ağız Parçası; YYA 2017/2 (Şek. 2.70.) 

Y 3cm; AØ 23 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar (dış): Grey 1 pale green 8/2  (Dudak K), (iç): Grey 1 grayish 

green 5/2, Grey 1light greenish gray 8/1 (Gövde), Sır: Yeşil sırlı 

Açık kırmızı hamuru; kireç, gümüş renkte mika ve saman katkılı, iyi pişmiş. Astarı; dış 

yüzeyde dudak kısmında, iç yüzeyin tamamında yeşil renk sır mevcut. 

Benzeri: Bursalı, 2007, a.g.k.,157, Lev. 91 (Karacahisar Kalesi, MS 14. yy); Öztaşkın, 

2013, a.g.k., 337, Lev. 20/225 (Stratonikeia, MS 12.-13. yy). 

Tarih: MS 12.-14 yy 

Kat. No: 406 

PK, Kâ1; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/13 (Şek. 2.70.) 

Y 4,4 cm; AØ 26 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 2,5 YR light red 6/6  

Açık kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç ve saman katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

kırmızı renk, aşınmış, gözenekli dokulu. 

Kat. No: 407 

PK, Kâ2; Kâse Ağız Parçası;  YYA 2017/4 (Şek. 2.70.) 

Y 4,5 cm; AØ 12 cm 

 Hr 7,5 YR pink 8/4; Ar (dış): 7,5 YR brown 4/3, (iç): 7,5 YR light brown 6/4 

Pembe renk hamuru; ince taşçık katkılı, iyi pişmiş. Astarı; dış yüzeyde kahverengi, iç 

yüzeyde ise açık kahverengi, sıkı dokulu. İyi perdahlanmış. 

Benzeri: Sezgin, 2010, a.g.k., 78, Lev. 34/107. 

Tarih: MS 2.-3. yy 

Kat. No: 408 

PK, Kâ3; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/18 (Şek. 2.70.) 
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Y 2,3 cm; AØ 9 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/6; Ar 7,5 YR brown 5/4 

Açık kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı; kötü pişmiş. Astarı 

kahverengi, kaba. Dış yüzeyde iri taşçıklar belirgin. 

Benzeri: Mimaroğlu, 2011, a.g.k., 296, Kat. No: 104. 

Tarih: MS 11.-12. yy 

Kat. No: 409 

PK, Dip Parçası 1; YYA 2017/20 (Şek. 2.71.) 

Y 3,1 cm; DØ 13 cm 

Hr 2,5 YR reddish brown 5/3; Ar 2,5 YR reddish brown 4/3 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; ince taşçık, saman ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kırmızımsı kahverengi. Dış yüzey iyi perdahlı, iç yüzü kaba, çark izi belirgin. 

Benzeri: Böhlendorf-Arslan, 2012, a.g.k., 155, Lev. 2/2- 2.8 (Amorium, MS 9. yy). 

Tarih: MS 9. yy 

Kat. No: 410 

PK, Dip Parçası 2; YYA 2017/21 (Şek. 2.71.) 

Y 3,2 cm; DØ 10 cm 

Hr 5 YR light reddish brown 6/4; Ar 5 YR reddish brown 4/6 

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru; ince taşçık ve kireç katkılı, orta pişmiş. Astarı 

kırmızımsı kahverengi, dış yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Böhlendorf-Arslan, 2012, a.g.k., 155, Lev. 2/2- 2.5 (Amorium, MS 9. yy). 

Tarih: MS 9. yy 

Kat. No: 411 

PK, Kulp Parçası 1; YYA 2017/1 (Şek. 2.71.) 

Y 7,6 cm; K 3,1 cm 

Hr 10 R red 5/8; Ar 2,5 YR light red 6/6 

Kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç, altın mika ve kaba kum katkılı, orta pişmiş. Astarı 

açık kırmızı renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde yukarıdan aşağıya doğru iki sıra halinde 

çentik biçimde damlaya benzeyen bezeme mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Öztaşkın, 2013, a.g.k., 376, Lev. 35/440 (Stratonikeia, MS 11.-12 yy; Bezemesi 

farklı). 

Tarih: MS 11.-12 yy 

Kat. No: 412 
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PK, Kulp Parçası 2; YYA 2017/19 (Şek. 2.71.) 

Y 8,1 cm; K 1,7 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 2,5 YR red 5/6 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kırmızı renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Böhlendorf-Arslan, 2012, 160, Lev. 2/10- 10.13 (Amorium, MS 9. yy) 

Tarih: MS 9. yy 

Kat. No: 413 

PK, Kulp Parçası 3; YYA 2017/22 (Şek. 2.71.) 

Y 5,1 cm; K 2 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 2,5 light red 6/6 

Açık kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı açık 

kırmızı renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Kat. No: 414 

PK, Kulp Parçası 4; YYA 2017/8 (Şek. 2.71.) 

Y 4,6 cm; K 1,3 cm 

Hr 10 R red 5/8; Ar 2,5 YR red 5/6  

Kırmızı renk hamuru; iri taşçık, saman ve kireç katkılı, orta pişmiş. Astarı kırmızı renk. 

İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Kat. No: 415 

PK, Amorf Parçası 1; YYA 2017/16 (Şek. 2.71.) 

Y 3,9 cm 

Hr 2,5 YR reddish brown 6/3; Ar 2,5 YR red 5/6 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı kırmızı renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. Dış yüzeyde; üst kısımda şerit biçiminde 

yatay kabartma ve sağ orta kısımda kırılmış yarım daire biçiminde, kazıma bezemeli, iç 

içe iki daire mevcut. 

Kat. No: 416 

PK, Amorf Parçası; YYA 2017/17 (Şek. 2.71.) 

Y 4 cm 

Hr 2,5 YR light red 7/8; Ar 2,5 YR light red 6/6 
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Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık ve saman katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık kırmızı 

renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. Dış yüzeyde, iki sıra şerit biçiminde koyu kırmızı boya ile 

yatay bezeme yapılmış.  

Kat. No: 417 

GK, Amp1; Amphora Ağız Parçası; YYA 2017/1 (Şek. 2.72.) 

Y 10,4 cm; AØ 24 cm  

Hr 2,5 YR reddish brown 5/4; Ar 2,5 YR reddish brown 4/4 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kireç, saman ve gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı kırmızımsı kahverengi, sıkı dokulu. İyi perdahlı. . İç yüzeyde ağız kısmı 

kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Haspels 1951, 132, Lev. 21/14 (Yazılıkaya/Midas Kale, MÖ 8.-6. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 418 

GK, Dip Parçası 1; YYA 2017/3 (Şek. 2.72.)  

Y 2,1 cm; DØ 13 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu kırmızımsı 

gri renk. Dış yüzü iyi perdahlı, iç yüzü ise daha az perdahlı. 

Benzeri: Kohler, 1995, a.g.k., 119, Lev. 55/A, q (Gordion Tümülüs S-1); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k.,221, Lev. 112/4; 221, Lev. 113/5-8 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 419 

GK, Dip Parçası 2; YYA 2017/4 (Şek. 2.72.) 

Y 3 cm; DØ 12 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu kırmızımsı 

gri renk. Dış yüzü iyi perdahlı, iç yüzü ise daha az perdahlı. 

Benzeri:  Kohler, 1995, a.g.k., 119, Lev. 55/A, q (Gordion Tümülüs S-1); Çakalgöz, 

2011, a.g.k.,221, Lev. 112/4; 221, Lev. 113/5-8 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 420 

GK, Dip Parçası 3; YYA 2017/2 (Şek. 2.72.) 

Y 3,8 cm; KØ 10 cm 
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Hr 7,5 YR light brown 6/4; Ar 2,5 very dark gray 3/1                

Açık kahverengi hamuru; ince taşçık, saman ve kireç katkılı, orta pişmiş. Astarı çok koyu 

gri renk, aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels 1951, 134, Lev. 28/11 (Yazılıkaya/Midas Kale, U3 Alanı, MÖ 8.-6. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6. yy 

Kat. No: 421 

AK, Kâ1; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/6 (Şek. 2.73.) 

Y 2,2 cm; AØ 25 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 6/6; Ar YR pink 7/4 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; kum ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı pembe renk; 

dış yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Durukan–Körsulu, 2007, a.g.k.,195, Kat. No: 41 (Nagidos, MÖ 4.-3. yy); 

Stewart 2010, a.g.k., 244-245, Lev. 194/42 (Gordion, MÖ 4.-3.yy). 

Tarih: MÖ 4.-3.yy 

Kat. No: 422 

AK, Kâ2; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/5 (Şek. 2.73.) 

Y 3,4 cm; AØ 17 cm 

Hr 5 YR light reddish brown 6/4; Ar 5 YR reddish yellow 6/6  

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru, ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı kırmızımsı sarı renk; dış yüzeyi aşınmış, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Durukan–Körsulu, 2007, a.g.k.,196, Kat. No: 47 (Nagidos, MÖ 3.-2. yy); 

Özdemir, 2008, a.g.k., 95, Lev. 33. (Tatarlı Höyük, MÖ 3.-2. yy). 

Tarih: MÖ 3.-2. yy 

Kat. No: 423 

AK, Çö1; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/4 (Şek. 2.73.) 

Y 2,8 cm; AØ 10,4 cm 

Hr 5 YR reddish brown 4/4; Ar 5 YR reddish yellow 6/6 

Kırmızımsı kahverengi hamuru, iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı kırmızımsı sarı renkte olup aşınmış, gözenekli dokulu. 

Kat. No: 424 

AK, Ağız Parçası; YYA 2018/1 (Şek. 2.73.) 

Y 4,1 cm; AØ 4 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 5 YR reddish yellow 7/6 
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Açık kırmızı hamuru, kireç ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş.  Astarı kırmızımsı sarı 

renk, sıkı dokulu. İyi perdahlanmış. 

Kat. No: 425 

AK, Dip Parçası 1; YYA 2017/1 (Şek. 2.73.) 

Y 7 cm; DØ 16 cm  

Hr 2,5 very dark gray 3/1; Ar (dış) 10 YR dark gray 4/1, (iç) 10 YR light gray 7/1 

Koyu gri renk hamuru, iri taşçık, kaba kum, saman ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı; dış yüzey, koyu gri; iç yüzey açık gri renk. Dış yüzeyi kabaca perdahlanmış, iç 

yüzü kaba bırakılmış.   

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 133, Lev. 24/4; (Yazılıkaya/Midas Kale); Kohler, 1995, 

a.g.k., 119, Lev. 55/C. 80 (Gordion Tümülüs S-1); Genz, 2004, a.g.k.,58, Lev. 17/3; 61, 

Lev. 25/16-17 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 9.-8. yy);Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 

112/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,262, Lev.161/1; 262, Lev. 

161/2; 262, Lev. 161/3 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih:  MÖ 9.-8. yy 

Kat. No: 426 

AK, Dip Parçası 2; YYA 2017/11 (Şek. 2.73.) 

Y 2,2 cm; KØ 11cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 2,5 YR reddish brown 4/3 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru, kum, kireç ve saman katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kırmızımsı kahverengi, çok aşınmış. 

Kat. No: 427 

AK, Dip Parçası 3; YYA 2018/4 (Şek. 2.73.) 

Y 1,3 cm; KØ 5 cm 

Hr 5 YR gray 6/1; Ar 5 YR light reddish brown 6/4 

Gri renk hamuru; ince kum ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık kırmızımsı 

kahverengi, sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 428 

AK, Kulp Parçası 1; YYA 2018/2 (Şek. 2.74.) 

Y 7,2 cm; Ka 2,4 cm 

Hr 2,5 YR light reddish brown 7/4; Ar 5 YR gray 6/1 

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru; orta kum ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı.  Dış yüzeyde üç sıra dikey oluk mevcut. Oval kesitli. 
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Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 128, Lev. 18/c.2-3-6; 128, Lev. 18/d.4; 129, Lev. 19/b. 1-

4-5; 131, Lev. 20/c.3; (Yazılıkaya/Midas Kale) Çakalgöz, 2011, a.g.k.,210, Lev. 100/3; 

212, Lev. 102/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 134/1162 

(Boğazköy/Büyükkale MÖ 7.-4. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 429 

AK, Kulp Parçası 2; YYA 2018/3 (Şek. 2.74.) 

Y 6,6 cm; Ka 1,9 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8;  Ar 2,5 YR light red 6/8 

Açık kırmızı renk hamuru; kaba kum, bol taşçık ve ince mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

açık kırmızı renk, çok aşınmış. Oval kesitli. 

Kat. No: 430 

AK, Kulp Parçası 3; YYA 2017/3  

Y 3 cm; Ka 1,2 cm 

Hr 7,5 YR brown 4/3; Ar 2,5 very dark gray 3/1                

Kahverengi hamuru, ince taşçık, kireç, kum ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

çok koyu gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyin, orta kısmında dikey bir oluk mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.; 126, Lev. 16/b-c; 127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1;128, 

Lev.18/d. 1-2.; 131, Lev. 20/c.3 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 

150/162 (Gordion, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,245, Lev. 143/2 (Seyitömer Höyük, 

MÖ 8. yy); 264, Lev. 164/1 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 431 

AK, Kulp Parçası 4; YYA 2017/7  

Y 4 cm; Ka 0,7 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 5/6; Ar 5 YR reddish yellow 6/6 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; kum, kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı kırmızımsı sarı renk. 

İyi perdahlı. Dış yüzeyde çizgi biçiminde dikey bir oluk mevcut. Oval kesitli. 

Kat. No: 432 

AK, Kulp Parçası 5; YYA 2017/9 (Şek. 2.74.) 

Y 3,2 cm; Ka 0,8 cm 

Hr 5 YR gray 6/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 
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Gri renk hamuru; kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi 

perdahlı. Dış yüzeyde orta kısımda dikey bir oluk mevcut. Üst kısımda ise yatık elips 

biçiminde kabartma aplike edilmiş. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.; 126, Lev. 16/b-c; 127, Lev.17/ d.1; 127, Lev.18/b.1;128, 

Lev.18/d. 1-2.; 131, Lev. 20/c.3 (Yazılıkaya/Midas Kale ); Sams, 1994, a.g.k., 213, Lev. 

150/162 (Gordion, MÖ 8. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k.,245, Lev. 143/2 (Seyitömer Höyük, 

MÖ 8. yy); 264, Lev. 164/1(Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 433 

AK, Kulp Parçası 6; YYA 2017/8  

Y 3 cm; Ka 0,7 cm 

Hr 2,5 YR light reddish brown 7/4; Ar 2,5 YR light red 7/6 

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru; kum ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

kırmızı renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyin orta kısmında ince dikey bir oluk mevcut. Oval 

kesitli. 

Kat. No: 434 

AK, Amorf Parçası; YYA 2017/2 (Şek. 2.74.) 

Y 6,6 cm 

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR light brownish gray 6/2 

Gri rengi hamuru, iri taşçık, kum ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı açık 

kahverengimsi gri renk. İyi perdahlı, dış kısmında perdah izleri belirgin. Dış yüzeyinde 

gövdenin sol alt kısmından yukarı doğru uzanan düz kulp bağlantısı mevcut.  

Benzeri: Çakalgöz, 2010, a.g.k.,212, Lev. 102/3  (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 435 

AK, Amorf Parçası; YYA 2017/10 (Şek. 2.74.) 

Y 3,3 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 7/6; Ar 5 YR reddish yellow 6/6 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kırmızımsı sarı renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde eşit aralıklarla dikey petaller yapılmış. 

Uzun petalli kalıp yapımı kâse gövdesi. 
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Benzeri: Hellström, 1965, 65, Lev. 151 (Labranda  MÖ 2. yy); Gürler, 1994, 69, 

Lev.20/96 (Metropolis, MÖ 2. yy); Özdemir, 2008, a.g.k., 70, Lev.18 (Yukarı Ova, MÖ 

2. yy). 

Tarih: MÖ 2. yy 

Kat. No: 436 

HM; Kâ1, Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/4 (Şek. 2.75.) 

Y 4,2 cm AØ 32 cm 

Hr 7,5 YR brown 4/4; Ar 7,5 YR brown 5/4 

Kahverengi hamuru, iri taşçık, kireç, kuvars ve mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

kahverengi. İyi perdahlı. Dış düzeyde, dışa doğru kırık kabartma mevcut. 

Kat. No: 437 

HM; Kâ2, Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/3 (Şek. 2.75.) 

Y 2,8 cm AØ 27 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/4; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Kahverengi hamuru; ince taşçık katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu gri renk, iç yüzeyde daha 

belirgin. İyi perdahlı. 

Benzeri: Durukan–Körsulu, 2007, a.g.k.,194, Kat. No: 39 (Nagidos, MÖ 3.-2. yy); Tezer, 

2011, a.g.k.,42, Lev. 11/58 (Nevşehir/Camiihöyük, MÖ1. yy). 

Tarih: MÖ 3.-1. yy 

Kat. No: 438 

HM; Dip Parçası 1; YYA 2017/1 (Şek. 2.75.) 

Y 2,3 cm; DØ 11,6 cm  

Hr 5 YR light reddish brown 6/4; Ar 5 YR reddish brown 6/3 

Açık kırmızımsı kahverengi hamuru;  ince taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı kırmızımsı kahverengi, iç yüzeyi çok aşınmış. Dış yüzeyi iyi perdahlı, iç yüzeyi 

kaba perdahlı.    

Kat. No: 439 

HM; Dip Parçası 2; YYA 2017/2 (Şek. 2.75.) 

Y 2 cm; DØ 9,4 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 6/6; Ar 5 YR yellowish red 5/6 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; iri taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

sarımsı kırmızı renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 440  
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HM; Kulp Parçası 1; YYA 2017/5 (Şek 2.75.) 

Y 4,4 cm; K 1,6 cm 

Hr 5 YR dark reddish brown 3/3; Ar 5 YR reddish brown 5/3 

Koyu kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kireç, gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı kırmızımsı kahverengi. İyi perdahlı. Dış yüzeyin orta kısımda dikey, üç adet sığ 

oluk mevcut. Oval kesitli. 

Kat. No: 441 

DBK, Ps1; Pithos Ağız Parçası; YYA 2017/4 (Şek. 2.76.) 

Y 3,8 cm; AØ 25 cm 

Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 7,5 YR gray 6/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kireç ve mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk, dış kısmı 

kırık. İyi perdahlı.   

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 132, Lev. 99/1132 (Boğazköy/Büyükkale); Durgu, 2013, 

a.g.k.,60, Lev. 19/30 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 8.-6 yy 

Kat. No: 442 

DBK, Çö1; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/1 (Şek. 2.76.) 

Y 5,2 cm; AØ 16 cm 

Hr 7,5 YR black 2.5/1; Ar 10 YR pale brown 6/3 

Siyah renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı açık 

kahverengi, kaba; yüzeyde iri taşlar belirgin. 

Benzeri: Efe, 2001, a.g.k.,82, Lev. 14/236 (Orman Fidanlığı); Şahin, 2014, 93, Lev.15/5 

(Kanlıtaş Höyük)  

Tarih:  MÖ 5500-4000  

Kat. No: 443 

DBK, Çö2; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/3 (Şek. 2.76.) 

Y 2,4 cm; AØ 8 cm 

Hr 10 YR gray 6/1; Ar 10 YR brown 5/3 

Gri renk hamuru; ince taşçık ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı kahverengi. İyi perdahlı. 

Kat. No: 444 

DBK, Kâ1;  Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/2 (Şek. 2.76.) 

Y 5,3cm; AØ 19 cm 

Hr 7,5 YR very dark gray 3/1; Ar 7,5 brown 5/3 
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Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı; kötü pişmiş. Astarı 

kahverengi; kaba, dış yüzeyde iri taşçıklar belirgin. Dudağın altında birisi tam, diğeri 

yarım iki adet ip deliği mevcut.   

Benzeri: Efe, 2001, a.g.k., 85, Lev. 11/174 (Orman Fidanlığı); Sezgin, 2018, a.g.k., 427-

428, Lev. 3/5 (Tlos, MÖ 5040/4940).  

Tarih: MÖ 5000-4500 

Kat. No: 445 

DBK, Kâ2;  Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/3 (Şek. 2.76.) 

Y 2,6 cm; AØ 15 cm 

Hr 7,5 YR reddish yellow 7/6; Ar 7,5 YR pink 8/4 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; bol iri taşçık ve ince mika katkılı; kötü pişmiş. Astarı pembe 

renk, iç ve dış yüzeyde dudak kısmı kırılmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Efe, 2001, a.g.k., 83, Lev. 14/243 (Orman Fidanlığı) 

Tarih: MÖ 5500-4000 

Kat. No: 446 

DBK, Kâ3;  Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/1 (Şek.2.76.) 

Y 3 cm; AØ 15 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/4; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Açık kahverengi hamuru; az taşçık ve bol ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

pembemsi gri renk. İyi perdahlı.   

Kat. No: 447 

DBK, Kâ4;  Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/3  

Y 3,3 cm; AØ 13 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 10 YR pale brown 6/3 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı; iyi pişmiş. Astarı açık 

kahverengi, kaba. 

Kat. No: 448 

DBK, Kâ5;  Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/2 (Şek. 2.76.) 

Y 2 cm; AØ 10 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 6/8; Ar 5 YR reddish yellow 6/8 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince kum ve bol gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kırmızımsı sarı renk, aşınmış. 

Kat. No: 449 
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DBK, Dip Parçası 1; YYA 2017/7 (Şek. 2.77) 

Y 3cm; DØ 12 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 2, 5 YR red 5/8  

Açık kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı; orta pişmiş. Astarı 

kırmızı renk, çok aşınmış, gözenekli dokulu. 

Kat. No: 450 

DBK, Dip Parçası 2; YYA 2018/4 (Şek. 2.77.) 

Y 3,5 cm; DØ 10 cm 

Hr 5 YR dark reddish gray 4/2; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; kireç, az taşçık ve ince gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı koyu gri renk, dış yüzeyi çok aşınmış. 

Kat. No: 451 

DBK, Dip Parçası 3; YYA 2017/5 

Y 2,4 cm; KØ 7 cm 

Hr 7,5 YR brown 4/2; Ar 7,5 YR very dark gray 3/1 

Kahverengi hamuru; ince taşçık ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı çok koyu gri renk, 

aşınmış. İyi perdahlı. 

Kat. No: 452 

DBK, Kulp Parçası 1; YYA 2018/6 (Şek. 2.77.) 

Y 6,6 cm; Ka 3,6 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/6; Ar 7,5 YR pink 7/4 

Açık kırmızı renk hamuru;  bol iri taşçık, bol saman, kaba kum, kuvars ve bol ince mika 

katkılı, orta pişmiş. Astarı pembe renk, çok aşınmış. Oval kesitli. 

Kat. No: 453 

DBK, Kulp Parçası 2; YYA 2017/2 (Şek. 2.77) 

Y 6,7 cm; Ka 2 cm 

Hr 2,5 YR red 5/8; Ar 2,5 YR red 5/6 

Kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı kırmızı 

renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Kat. No: 454 

DBK, Kulp Parçası 3; YYA 2018/5 (Şek. 2,77.) 

Y 4,8 cm; Ka 1,9 cm 

Hr 10 YR very pale brown 7/4; Ar 10 YR very pale brown 7/4 
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Soluk kahverengi hamuru; bol taşçık, bol saman ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı çok soluk kahverengi, gözenekli dokulu. Oval kesitli. 

Kat. No: 455 

DBK, Kulp Parçası 4; YYA 2017/1 (Şek. 2.77.) 

Y 5,6 cm; Ka 2,1 cm 

Hr 2,5 YR reddish brown 4/3; Ar 2,5 YR reddish brown 5/3 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; ince taşçık ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı kırmızımsı 

kahverengi. İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Kat. No: 456 

DBK, Kulp Parçası 5; YYA 2017/6 

Y 5,1 cm; Ka 2 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/6; Ar 2,5 YR red 5/8 

Açık kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

kırmızı renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyin orta kısmında, dikey dışa doğru çıkıntı mevcut. 

Oval kesitli. 

Kat. No: 457 

DK, Kr1; Krater Ağız Parçası; YYA 2017/19 (Şek. 2.78.) 

Y 3,5 cm; AØ 26 cm 

Hr 5 YR gray 5/1; Ar 5 YR dark gray 4/1  

Gri renk hamuru; iri taşçık, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu 

gri renk. İyi perdahlı. İç yüzeyde kademeli (basamaklı) ağızlı, dış yüzey ağız kısmında 

kulp kısmı kırık. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k.,77, Lev. 69/1 (Boğazköy/Büyükkaya MÖ 10.-7. yy). 

Tarih: MÖ 8.-7. yy 

Kat. No: 458 

DK, Ps1; Pithos Ağız Parçası; YYA 2017/9 (Şek. 2.78.) 

Y 3 cm; AØ 46 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 5 YR yellowish red 5/6 

Koyu gri hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

sarımsı kırmızı renk, dış yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. Üst kısımda zikzak biçiminde 

kazıma bezeme mevcut. 

Benzeri: Mimaroğlu, 2011, a.g.k., 397, Lev. 280 (Kadıkalesi/Anaia Kazısı MS 12.-13 

yy).  
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Tarih: MS 12.-13. yy 

Kat. No: 459 

DK, Ps2; Pithos Ağız Parçası; YYA 2017/21  

Y 6,4 cm; AØ 30 cm 

Hr 2,5 YR red 5/8; Ar 2,5 YR light red 6/8 

Kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

açık kırmızı renk, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Mimaroğlu, 2011, a.g.k., 397, Lev. 280 (Kadıkalesi/Anaia Kazısı MS 12.-13 

yy).  

Tarih: MS 12.-13. yy 

Kat. No: 460 

DK, Çö1; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/8 (Şek. 2.78.) 

Y 3cm; AØ 19 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Kahverengi hamuru, iri taşçık, kum, kireç ve gümüş katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Durgu, 2013, a.g.k., 92, Lev. 51/99 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 7.-6. yy 

Kat. No: 461 

DK, Çö2; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/11 (Şek. 2.78) 

Y 2,7 cm; AØ 18 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/4; Ar 5 YR gray 5/1 

Açık kahverengi hamuru; kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk, astarı çok 

aşınmış. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Durgu, 2013, a.g.k.,92, Lev. 51/99 (Seyitömer Höyük, MÖ 5. yy). 

Tarih: MÖ 7.-6. yy 

Kat. No: 462 

DK, Çö3; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/17 (Şek. 2.78.) 

Y 2 cm; AØ 14 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 6/6; Ar 5 YR light reddish brown 6/4 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık kırmızımsı 

kahverengi. İyi perdahlı.   

Benzeri: Bossert, 2000, a.g.k., 94, Lev. 55/597 (Boğazköy/Büyükkale) 
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Kat. No: 463 

DK, Çö4; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/20 (Şek. 2.78.) 

Y 1,5 cm; AØ 10 cm 

Hr 5 YR yellowish red 5/6; Ar 2,5 YR light red 6/6 

Sarımsı kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kum, kuvars ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı açık kırmızı renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 464 

DK, Çö5; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/14 (Şek. 2.79.) 

Y 6,5 cm; AØ 25 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; orta boy taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde, dudağın altında kırık kulp mevcut. 

Benzeri: Sams, 1994, a.g.k.,201, Lev. 4/2 (Gordion EPB IIb, MÖ 10.-9. yy); Voigt–

Henrickson, 2000, 47, Lev. 4/1 (Gordion YHSS 7, MÖ 10.-9. yy); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k.,121, Lev. 5/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 9.-8. yy 

Kat. No: 465 

DK, Çö6; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/7 (Şek. 2.79.) 

Y 3,7 cm; AØ 19 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 7,5 YR gray 6/17  

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, 55, Lev. 10/9 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-7. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 466 

DK, Çö7; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/7 (Şek. 2.79.) 

Y 3,3 cm; AØ 17 cm  

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 5 YR gray 5/1  

Koyu gri renk hamuru; orta boy taş, kum, kuvars ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, 55, Lev. 11/11 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-7. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 467 



204 

 

DK, Çö8; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/27 (Şek. 2.79.) 

Y 5,8 cm; AØ 13 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/2; Ar 5 YR gray 6/1 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum ve mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, 56, Lev. 12/8 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-7. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 468 

DK, Çö9; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/2 (Şek. 2.80) 

Y 5 cm; AØ 16 cm 

Hr 10 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR gray 6/1 

Koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kaba kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, 55, Lev. 10/1 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-7. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 469 

DK, Çö10; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/12 (Şek. 2.80.) 

Y 3,5 cm; AØ 12 cm 

Hr 5 YR reddish gray 5/2; Ar 5 YR pinkish gray 6/2 

Kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı pembemsi gri renk, aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, 55, Lev. 11/11 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-7. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 470 

DK, Çö11; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/24 

Y 4,5 cm; AØ 11 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 3/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı koyu kırmızımsı gri renk.  İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, 55, Lev. 11/11 (Boğazköy/Büyükkale, MÖ 10.-7. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 471 

DK, Çö12; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/25  
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Y 4,1 cm; AØ 20 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/2 ; Ar 7,5 light brown 5/3 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

kahverengi. İyi perdahlı. İç yüzeyde kademeli (basamaklı). 

Benzeri: Temel, 2015, a.g.k., 224, Lev. 28/112. (Alabanda, MS 6.-7. yy).  

Tarih: MS 6.-7. yy 

Kat. No: 472 

DK, Çö13; Çömlek Ağız Parçası, YYA 2017/6 (Şek. 2.80.) 

Y 2,5; AØ 14 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 7,5 YR brown 5/3 

Kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kahverengi, aşınmış. 

Benzeri: Sams–Voigt, 1990, a.g.k., 80, Lev. 5/d (Gordion);Stewart, 2010, 274, Lev 

216/214 (Gordion, MÖ 2. yy) ; Durgu, 2013, a.g.k.,97, Lev. 61/110 (Seyitömer Höyük, 

MÖ 4.-1. yy) 

Tarih: MÖ 3. yy 

Kat. No: 473 

DK, Çö14; Çömlek Ağız Parçası; YYA 2017/15 (Şek. 2.80.) 

Y 2,7 cm; AØ 12 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 5 YR reddish gray 5/2 

Koyu gri renk hamuru; orta taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı kırmızımsı gri renk, dış yüzeyde dudak kısmının bir kısmı kırık. İyi perdahlı. 

Benzeri: Böhlendorf-Arslan, 2012, 162, Lev. 2/11-11.11. (Amorium, MS 9.-10. yy) 

Tarih: MS 9.-10. yy 

Kat. No: 474 

DK, Ta1; Tabak Ağız Parçası; YYA 2017/1 (Şek. 2.81.) 

Y 4,4 cm; AØ 22,6 cm 

Hr 5 YR reddish yellow 6/8; Ar 5 YR yellowish red 5/8 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı sarımsı 

kırmızı renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Rotroff, 1997, a.g.k., 315, Lev. 50/708 (Atina Agorası MÖ 2.-1. yy); Bulut, 

2007, 46, Lev. 2b/19 (Daskyleion, MÖ 3. yy); Stewart 2010, a.g.k.,291, Lev. 226/318 

(Gordion, MÖ 2. yy). 
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Tarih:  MÖ 3.-1. yy 

Kat. No: 475 

DK, Kâ1; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/5 (Şek. 2.81.) 

Y 2,8 cm; AØ 28 cm 

Hr 5 YR yellowish red 4/6; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Sarımsı kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kaba kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Toteva, 2007, 88, Lev. 1/10 (Gordion, MÖ 9.-4. yy). 

Tarih: MÖ 9.-4. yy 

Kat. No: 476 

DK, Kâ2; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/13 (Şek.2.81.) 

Y 1,7 cm; AØ 16 cm 

Hr 5 YR dark reddish brown 3/2; Ar 5 YR light reddish brown 6/3 

Koyu kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kuvars ve kireç katkılı, orta pişmiş. 

Astarı açık kırmızımsı kahverengi, dış yüzeyi kırık. Gözenekli dokulu. 

Benzeri: Toteva, 2007, 88, Lev. 1/10 (Gordion, MÖ 9.-4. yy). 

Tarih: MÖ 9.-4. yy 

Kat. No: 477 

DK, Kâ3; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/23 (Şek. 2.81.) 

Y 6,2 cm; AØ 18 cm 

Hr 7,5 brown 5/4 ; Ar 2,5 YR light red 6/6  

Kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı açık kırmızı renk, dış yüzeyin üst kısmı kırılmış. İyi perdahlı.   

Benzeri: Tekocak, 2006, a.g.k., 104, Lev.10/66 (Kelenderis, MS 5. yy). 

Tarih: MS 5. yy 

Kat. No: 478 

DK, Kâ4; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/2 (Şek. 2.82.) 

Y 4,3 cm; AØ 22 cm  

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 2,5 YR light red 6/6 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç, saman ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişirim. Astarı açık kırmızı renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 479 

DK, Kâ5; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/17 (Şek. 2.82.) 
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Y 2,7 cm; AØ 21 cm 

Hr 5 YR very dark gray 3/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Çok koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, orta pişmiş. Astarı koyu gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Stewart 2010, a.g.k., 244, Lev. 194/38 (Gordion MÖ 4.-3. yy); Durgu, 2013, 89, 

Lev. 24/50 (Seyitömer Höyük, MÖ 4. yy). 

Tarih: MÖ 4.-3. yy 

Kat. No: 480 

DK, Kâ6; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/26 (Şek. 2.82.) 

Y 3,2 cm; AØ 20 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/4; Ar 2,5 YR light reddish brown 6/3 

Açık kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı açık kırmızımsı kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri: Stewart 2010, a.g.k., 278, Lev. 219/238 (Gordion MÖ 2. yy); Durgu, 2013, 61, 

Lev. 19/32 (Seyitömer Höyük, MÖ 5.-4. yy); Kepçe, 2017, a.g.k.,40, çiz. 17 (Perge Batı 

Nekropolü, MÖ 3.-1. yy). 

Tarih: MÖ 3.-1. yy 

Kat. No: 481 

DK; Kâ7; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/1 (Şek. 2.82.) 

Y 5,7 cm; AØ 20 cm  

Hr 10 YR gray 5/1; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kireç, kum ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Stewart, 2010, a.g.k., 246, 195/54 (Gordion, MÖ 4.-3. yy). 

Tarih: MÖ 4.-3. yy 

Kat. No: 482 

DK, Kâ8; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/2 (Şek. 2.83.) 

Y 3,2 cm; AØ 19 cm 

Hr 5 YR reddish brown 4/4; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, 

orta pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 
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Benzeri: Rotroff, 1997, a.g.k., 328, Lev. 58/850.  (Atina Agorası, MÖ 2. yy); Stewart, 

2010, 245, Lev. 195/46 (Gordion , MÖ 4.-3. yy); Durukan–Körsulu, 2007, a.g.k., 195,  

Kat. No: 41 (Nagidos, MÖ 4.-3. yy). 

Tarih: MÖ 4.-2. yy 

Kat. No: 483 

DK, Kâ9; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/19 (Şek. 2.83.) 

Y 2,9 cm; AØ 18 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Kahverengi hamuru; kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı pembemsi gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Kohler 1995, Lev. 55/A-t (Tümülüs S-1 MÖ 7. yy). 

Tarih: MÖ 8.-7. yy 

Kat. No: 484 

DK; Kâ10; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/1 (Şek. 2.83.) 

Y 3 cm; AØ 16 cm 

Hr 5 YR dark reddish brown 3/2; Ar 7,5 YR dark gray 4/1 

Koyu kırmızı renk kahverengi hamuru; ince kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, 134, Lev. 28/3 (Yazılıkaya/Midas Kale); Sams 1994, 218, Lev. 

218. (Gordion Megaron 10); Çakalgöz, 2011, 135, Lev. 13/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. 

yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 485 

DK, Kâ11; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/29 (Şek. 2.83.) 

Y 1,8 cm; AØ 14 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/2; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı pembemsi gri 

renk, dış yüzeyi aşınmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Stewart, 2010, a.g.k., 246, 195/54 (Gordion, MÖ 4.-3. yy). 

Tarih: MÖ 4.-3. yy 

Kat. No: 486 

DK, Kâ12; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/28 (Şek. 2.83.) 

Y 2,2 cm; AØ 13 cm 
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Hr 7,5 YR gray 5/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç gümüş ve mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu gri 

renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Stewart, 2010, a.g.k., 246, 195/54 (Gordion, MÖ 4.-3. yy) 

Tarih: MÖ 4.-3. yy 

Kat. No: 487 

DK, Kâ13; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/32 (Şek. 2.84.) 

Y 2,2 cm; AØ 15 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar (dış): 5 YR pink 7/3, (iç): 10 R light red 6/6 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kum ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı dış 

yüzeyde pembe, iç yüzeyde  ise açık kırmızı renk. İç yüzeyde yer yer dökülmüş yeşil sır. 

İyi perdahlı. 

Kat. No: 488 

DK, Kâ14; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/30 (Şek. 2.84.) 

Y 1,4 cm; AØ 14 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 10 R red 4/6 

Açık renk hamuru; ince kum katkılı, iyi pişmiş. Astarı kırmızı renk, sıkı dokulu. İyi 

perdahlı. 

Kat. No: 489 

DK, Kâ15; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/31  

Y 1,7 cm; AØ 13 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 2,5 YR light red 6/6 

Açık kırmızı renk hamuru; ince kum ve kireç katkılı, orta pişmiş. Astarı açık kırmızı renk. 

İyi perdahlı. 

Kat. No: 490 

DK, Kâ16; Kâse Ağız Parçası; YYA 2017/37 (Şek. 2.84) 

Y 1,8 cm; AØ 11 cm  

Hr 5 YR gray 6/1; Ar 5YR light reddish brown 6/3 

Gri renk hamuru; kum ve kireç katkılı, orta pişmiş. Astarı kırmızımsı kahverengi. İyi 

perdahlı. 

Kat. No: 491 

DK, Kâ17; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/2  

Y 1,5 cm; AØ 13 cm 
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Hr 2,5 YR reddish gray 6/1; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru;  iri taşçık ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 492 

DK, Kâ18; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/1  

Y 1,8 cm; AØ 12,4 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/6; Ar 2,5 YR light reddish brown 6/4 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kireç, kuvars ve ince altın renkte mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı açık kırmızımsı kahverengi. İyi perdahlı. 

Kat. No: 493 

DK, Kâ19; Kâse Ağız Parçası; YYA 2018/11  

Y 2,3 cm; AØ 10 cm 

Hr 5 YR gray 5/1; Ar (dış)2,5 YR dark gray 5/1, (iç) 7,5 YR strong brown 5/6 

Gri renk hamuru; ince taşçık ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı dış yüzeyde koyu gri renk, 

iç yüzeyde ise koyu kahverengi. Sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 494 

DK, Sü1; Sürahi Ağız Parçası; YYA 2017/21 (Şek. 2.84.) 

Y 4,4 cm; AØ 10 cm 

Hr 10 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR gray 5/1 

Koyu gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

gri renk, dış yüzeyi kırılmış. İyi perdahlı. 

Benzeri: Genz, 2004, a.g.k., 63, 30/2 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 9.-7. yy); Durgu, 2013, 

a.g.k., 86, Lev. 39/86 (Seyitömer Höyük, Akhaemenid Dönemi) 

Tarih: MÖ 8.-7. yy 

Kat. No: 495 

DK, Sü2; Sürahi Ağız Parçası; YYA 2017/15 (Şek. 2.84.) 

Y 5,7 cm; AØ 5,6 cm 

Hr 5 YR reddish brown 5/4; Ar 2,5 YR reddish gray 5/1 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; ince taşçık, kireç ve kum katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,138, Lev. 32/a. 2 (Yazılıkaya/Midas Kale B5 Alanı); Genz, 

2004, a.g.k.,75, Lev. 63/5 (Boğazköy/Büyükkaya, MÖ 9.-7. yy); Çakalgöz, 2011, 

a.g.k.,167, Lev. 46/4 (Seyitömer Höyük). 
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Tarih: MÖ 8.-7. yy 

Kat. No: 496 

DK, Dip Parçası 1; YYA 2017/14 (Şek. 2.85) 

Y 3,3 cm; DØ 12 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 5 YR dark reddish gray 4/1 

Koyu kırmızı gri renk hamuru; iri taşçık, kireç, kum ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı koyu kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 221, Lev. 112/4 (Seyitömer Höyük MÖ. 8. yy). 

Tarih: MÖ. 8. yy 

Kat. No: 497 

DK, Dip Parçası 2; YYA 2017/4 (Şek. 2.85.) 

Y 3,5 cm; DØ 9,4 cm 

Hr 2,5 light red 6/8; Ar 2,5 YR light reddish brown 6/4 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kireç, kum ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı açık kırmızımsı kahverengi. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 262, Lev. 161/2 (Midaion/Karahöyük). 

Kat. No: 498 

DK, Dip Parçası 3; YYA 2017/12 (Şek.2.85.) 

Y 2,7 cm; DØ 8,4 cm 

Hr 10 YR brown 4/3; Ar 10 YR gray 5/1 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı gri renk. İyi 

perdahlı, iç yüzeyde çark izi belirgin. 

Kat. No: 499 

DK, Dip Parçası 4; YYA 2017/4 (Şek. 2.85.) 

Y 5 cm; DØ 2 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 2,5 YR light red 6/6  

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı açık 

kırmızı renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı, iç kısımda çark izi belirgin. Düz dipli 

unguentarium parçası. 

Benzeri: Dündar, 2006, a.g.k.,82, Lev.11/U 70 (Patara, MÖ 2. yy). 

Tarih: MÖ 2. yy 

Kat. No: 500 

DK, Dip Parçası 5; YYA 2017/18 (Şek. 2.86) 
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Y 2,1; KØ 15 cm 

Hr 10 YR dark grayish brown 4/2; Ar 10 YR dark gray 4/1 

Koyu grimsi kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. 

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 219, Lev. 111/4 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 501 

DK, Dip Parçası 6; YYA 2017/5 (Şek. 2.86.) 

Y 2,5 cm; KØ ? 

Hr 7,5 YR brown 5/3; Ar 7,5 YR pinkish gray 6/2 

Kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

pembemsi gri renk, sıkı dokulu. 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 218, Lev. 110/7 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 502 

DK, Dip Parçası 7; YYA 2018/4 (Şek. 2.86.) 

Y 1,7 cm; KØ 12 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 7,5 YR reddish yellow 6/6 

Açık kırmızı renk hamuru; ince taşçık, saman ve ince gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı kırmızımsı sarı renk, sıkı dokulu. 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 218, Lev. 110/7 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 503 

DK, Dip Parçası 8; YYA 2017/11 (Şek 2.86.) 

Y 3 cm; KØ 9 cm 

Hr 10 R reddish gray 5/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Kırmızı gri renk hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu 

kırmızımsı gri renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 218, Lev. 110/7 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 504 

DK, Dip Parçası 9; YYA 2017/33  

Y 2,1 cm; KØ 9 cm 
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Hr 2,5 YR dark reddish gray 3/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı koyu gri renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 218, Lev. 110/7 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 505 

DK, Dip Parçası 10; YYA 2017/16 (Şek. 2.86) 

Y 3cm; KØ 8 cm 

Hr 5 YR reddish brown 5/4; Ar 5 YR yellowish red 5/6 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı sarımsı kırmızı renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 506 

DK, Dip Parçası 11; YYA 2018/5  

Y 3,5 cm; KØ 9 cm 

Hr 7,5 reddish yellow 7/6; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince kum ve ince gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

koyu kırmızımsı gri renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 507 

DK, Dip Parçası 12; YYA 2017/6 (Şek.2.87.) 

Y 1,5 cm KØ 8 cm 

Hr 2,5 YR weak red 4/2; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Soluk kırmızı renk hamuru; kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı koyu 

kırmızımsı gri renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 218, Lev. 110/7 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 508 

DK, Dip Parçası13; YYA 2017/16 (Şek. 2.87.) 

Y 2,7 cm; KØ 8 cm 

Hr 5 YR dark reddish brown 3/2; Ar 5 YR very dark gray 3/1 

Koyu koyu kırmızımsı kahverengi hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, orta pişmiş. 

Astarı çok koyu gri renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 509 

DK, Dip Parçası 14; YYA 2017/3 (Şek. 2.87.) 
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Y 1,5 cm; KØ 6,8 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 2,5 YR reddish gray 5/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı kırmızımsı gri 

renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 219, Lev. 111/1 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 510 

DK, Dip Parçası 15; YYA 2017/22 (Şek. 2.87.) 

Y 2,8 cm; KØ 6,4 cm 

Hr 5 YR yellowish red 5/8; Ar 2,5 YR light red 6/6 

Sarımsı kırmızı renk hamuru, ince taşçık, kum ve kuvars katkılı, orta pişmiş. Astarı açık 

kırmızı renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. 

Kat. No: 511 

DK, Dip Parçası 16; YYA 2017/34, Şek. 

Y 1,6 cm; KØ 4 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 10 YR light gray 7/2 

Koyu gri hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş.  Astarı açık 

gri renk, dış yüzeyde kaide kısmı kırık. Sıkı dokulu. İyi perdahlı, dış yüzeyde çark izi 

belirgin. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 220, Lev. 111/6 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy) 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 512 

DK, Kulp Parçası 1; YYA 2017/10 (Şek. 2.88.) 

Y 9,2 cm; Ka 3 cm 

Hr 7,5 YR brown 5/4; Ar 5 YR reddish gray 5/2 

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kırmızımsı gri renk,  dış yüzeyde astarı çok aşınmış. İyi perdahlı. Oval Kesitli. 

Kat. No: 513 

DK, Kulp Parçası 2;YYA 2017/7 (Şek.2.88.) 

Y 8,4 cm; Ka 1,6 cm 

Hr 5 YR yellowish red 5/6; Ar 5 YR reddish brown 5/3 

Sarımsı kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı kırmızımsı kahverengi. İyi perdahlı. Oval kesitli. 
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Kat. No: 514 

DK, Kulp Parçası 3; YYA 2017/3  

Y 3,9 cm; Ka 1,3 cm 

Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 10 R dark reddish gray 4/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı kırmızımsı gri renk, sıkı dokulu. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Kat. No: 515 

DK, Kulp Parçası 4; YYA 2017/13 (Şek. 2.88.) 

Y 6,7 cm, Ka 1,2 cm 

Hr 5 YR yellowish red 5/8; Ar 5 YR reddish brown 5/3 

Sarımsı kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, saman ve gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı kırmızımsı kahverengi. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Kat. No: 516 

DK, Kulp Parçası 5; YYA 2018/9 (Şek. 2.88.) 

Y 6,3 cm; Ka 1,3 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 2,5 YR light red 6/8 

Açık kırmızı renk hamuru, iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve ince altın renkte mika katkılı, 

kötü pişmiş. Astarı açık kırmızı renk, gözenekli dokulu. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Kat. No: 517 

DK, Kulp Parçası 6; YYA 2017/10 

Y 4,8 cm; Ka 0,8 cm 

Hr 7,5 YR dark gray 4/1; Ar 7,5 YR brown 5/4 

Koyu gri hamuru; iri taşçık, kum, kuvars ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

kahverengi, gözenekli dokulu. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 518 

DK, Kulp Parçası 7; YYA 2017/8  

Y 4,9 cm; Ka 1,4 cm 

Hr 5YR reddish yellow 6/8; Ar 5 YR reddish yellow 7/8 

Kırmızımsı sarı renk hamuru; ince taşçık, kum ve kireç katkılı, iyi pişmiş. Astarı 

kırmızımsı sarı renk, iç ve dış yüzeyde yer yer dökülmüş yeşil sır mevcut. İyi perdahlı. 

Oval kesitli. 
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Kat. No: 519 

DK, Kulp Parçası 8; YYA 2017/13 (Şek.2.88.) 

Y 5,5 cm; Ka 1,2 cm 

Hr 5 YR reddish brown 5/4; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 520 

DK, Kulp Parçası 9; YYA 2017/4  

Y 4,5 cm; Ka 1,3 cm 

Hr 10 YR dark very gray 4/1; Ar 10 YR gray 5/1 

Çok koyu gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 521 

DK, Kulp Parçası 10; YYA 2018/7  

Y 3,5 cm; Ka 1,1 cm 

Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 5 YR reddish yellow 6/6 

Açık kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç, kuvars, saman ve altın renkte mika katkılı, iyi 

pişmiş Astarı kırmızımsı sarı renk, gözenekli dokulu. Oval kesitli. 

Kat. No: 522 

DK, Kulp Parçası 11;YYA 2017/11 

Y 4 cm; Ka 1,1 cm 

Hr 5 YR yellowish red 5/8; Ar 5 YR yellowish red 5/6 

Sarımsı kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kum ve kireç katkılı, orta pişmiş. Astarı sarımsı 

kırmızı renk, iç yüzeyin bir kısmı kırılmış. İyi perdahlı, perdah izi belirgin. Oval kesitli. 

Kat. No: 523 

DK, Kulp Parçası 12; YYA 2018/10  

Y 3cm; Ka 1,1 cm 

Hr 5 YR light reddish brown 6/4; Ar 5 YR dark gray 4/1 
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Açık kırmızımsı kahverengi hamuru; iri taşçık, kum ve ince gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı. 

Kat. No: 524 

DK, Kulp Parçası 13; YYA 2017/8 (Şek.2.89.) 

Y 7,7 cm; Ka 2 cm 

Hr 7,5 YR brown 4/3; Ar 5 YR gray 5/1  

Kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı gri renk, aşınmış. İyi perdahlı. Dış yüzeyde üst kısmında küçük yuvarlak oluk 

mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 129, Lev. 19 a.1 (Yazılıkaya/Midas Kale R Alanı); Sams, 

1994, a.g.k.; 228, Lev. 116/312 (Gordion Megaron 8, MÖ); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 263, 

Lev. 163/1 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 525 

DK, Kulp Parçası 14; YYA 2017/3  

Y 6 cm; Ka 1,1 cm 

Hr 5 YR yellowish red 5/6; Ar 5 YR reddish yellow 6/8 

Sarımsı kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç, kum ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı kırmızımsı sarı renk. İyi perdahlı, perdah izi belirgin. Dış yüzeyde üst kısmında 

küçük yuvarlak oluk mevcut. Oval kesitli. 

Kat. No: 526 

DK, Kulp Parçası 15; YYA 2017/9  

Y 5,5 cm; Ka 1,4 cm 

Hr 7,5 YR light brown 6/3; Ar 5 YR gray 5/1 

Açık kahverengi hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

gri renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde üst kısmında küçük oluk mevcut. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 129, Lev. 19 a.1 (Yazılıkaya/Midas Kale R Alanı); Sams, 

1994, a.g.k.; 228, Lev. 116/312 (Gordion Megaron 8, MÖ); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 263, 

Lev. 163/1 (Midaion/Karahöyük). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 527 

DK, Kulp Parçası 16; YYA 2017/10 

Y 4,6 cm; Ka 2 cm 
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Hr 2,5 YR dark reddish gray 4/1; Ar 2,5 YR reddish gray 5/1 

Koyu kırmızımsı gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta 

pişmiş. Astarı kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. Oval kesitli. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,131, Lev. 20/c.1(Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 528 

DK, Kulp Parçası 17; YYA 2017/12 (Şek. 2.89.). 

Y 7 cm; Ka 1,7 cm 

Hr 5 YR yellowish red 4/6; Ar 5 YR reddish brown 4/3 

Sarımsı kırmızı renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı kırmızımsı kahverengi. İyi perdahlı. Dış yüzeyinde dikey iki oluk mevcut. 

Kat. No: 529 

DK, Kulp Parçası 18; YYA 2018/8 (Şek 2.89.) 

Y 6,8 cm; Ka 1,6 cm 

Hr 10 R red 4/6; Ar 2,5 YR red 4/6 

Kırmızı renk hamuru; iri taşçık ve altın renkte mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı kırmızı 

renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey iki oluk mevcut. 

Kat. No: 530 

DK, Kulp Parçası 19; YYA 2018/6 (Şek. 2.89.) 

Y 4,4 cm; Ka 1,1 cm 

Hr 10 R light red 6/6; Ar 7,5 YR reddish yellow 6/6 

Açık kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kireç ve bol gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı 

kırmızımsı sarı renk. İyi perdahlı. Dış yüzeyde dikey oluk mevcut. 

Kat. No: 531 

DK, Kulp Parçası 20; YYA 2017/9  

Y 9,6 cm, Ka 1,9 cm 

Hr 5 YR dark gray 4/1; Ar 2,5 YR dark reddish gray 4/1 

Gri renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. Astarı koyu 

kırmızımsı gri renk. İyi perdahlı. Düz kulp, orta kısmında kabartma biçiminde dikey 

çıkıntı mevcut. 

Kat. No: 532 

DK, Kulp Parçası 21; YYA 2017/5 (Şek. 2.90.) 

Y 11,2 cm; Ka 1,7 cm 
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Hr 2,5 YR light red 6/8; Ar 2,5 YR light red 6/6 

Açık renk hamuru; iri taşçık, kum ve kireç katkılı, kötü pişmiş. Astarı açık kırmızı renk. 

İyi perdahlı. Yuvarlak kesitli. 

Kat. No: 533 

DK, Kulp Parçası 22; YYA 2017/35 (Şek.2.90.) 

Y 8,7 cm; Ka 2,6 cm 

Hr 10 R reddish gray 5/1; Ar 2,5 YR reddish gray 6/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, iyi 

pişmiş. Astarı kırmızımsı gri renk. Burgu kulp. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k.,117, Lev. 7/a. 1-2; 129-130, Lev. 19/c. 1-4-5-6 

(Yazılıkaya/Midas Kale); Bossert, 2000, a.g.k., 134, Lev. 133/1172 

(Boğazköy/Büyükkale Ia MÖ 7.-4. yy); Çakalgöz, 2011, a.g.k., 264, Lev. 164/3 

(Midaion/Karahöyük). 

Kat. No: 534 

DK, Kulp Parçası 23; YYA 2017/22 (Şek. 2.90.) 

Y 4,3 cm; Ka 2,4 cm 

Hr 10 YR brown 4/3; Ar 7,5 YR gray 5/1 

Kahverengi hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, orta pişmiş. Astarı 

gri renk, üst kısmı kırılmış. İyi perdahlı. Makara kulp.  

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 126, Lev. 17/a. 1-8 (Yazılıkaya/Midas Kale); Çakalgöz, 

2011, a.g.k., 223, 114/1 (Yazılıkaya/Midas Kale). 

Tarih:  MÖ 8. yy 

Kat. No: 535 

DK, Amorf Parçası 1; YYA 2017/6 (Şek.) 

Y 5,2 cm 

Hr 5 YR very dark gray 3/1 

Ar 7,5 YR light brown 6/3 

Çok koyu gri renk hamuru, iri taşçık, kireç, kuvars ve gümüş mika katkılı, kötü pişmiş. 

Astarı açık kahverengi. İyi perdahlı. Dış yüzeyin alt kısmında kırık kulp yeri belirgin. 

Benzeri: Çakalgöz, 2011, a.g.k., 212, 102/3 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih:  MÖ 8. yy 

Kat. No: 536 

DK, Amorf Parçası 2; YYA 2018/12 (Şek. 290.) 
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Y 6,8 cm 

Hr 10 R pale red 6/4; Ar (dış)2,5 YR light red 6/6, (iç) 2,5 YR reddish gray 6/1 

Soluk kırmızı renk hamuru; iri taşçık, kum, kireç, kuvars ve bol gümüş mika katkılı, kötü 

pişmiş. Astarı, dış yüzeyde açık kırmızı; iç yüzeyde ise kırmızımsı gri renk.  Dış yüzeyde 

üst kısımda iki, alt kısımda bir sıra yatay biçimde yapılmış, çentik biçiminde bezeme 

mevcut. 

Benzeri: Haspels, 1951, a.g.k., 139, Lev. 32/b. 8 (Yazılıkaya/Midas Kale, B3 Alanı); 

Çakalgöz, 2011, a.g.k., 204, Lev. 91/2 (Seyitömer Höyük, MÖ 8. yy). 

Tarih: MÖ 8. yy 

Kat. No: 537 

DK, Amorf Parçası 3; YYA 2017/36 

Y 4,7 cm 

Hr 2,5 YR reddish gray 5/1; Ar 5 YR dark gray 4/1 

Kırmızımsı gri renk hamuru; ince taşçık, kum, kireç ve gümüş mika katkılı, iyi pişmiş. 

Astarı koyu gri renk. İyi perdahlı, iç yüzeyde çark izi belirgin, alt kısmında dışa doğru 

kabartma mevcut. 
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Dağılımı

Kraterler Dinoslar Pithoslar Amphoralar

Çömlekler Tabaklar Kâseler Sürahiler

Maşrapalar Dipler Kulplar Amorflar

51

4

4
6

55

83

9
4

37

1
60

16

Yazılıkaya/Midas Kale Seramik Formlarının

Sayısal Dağılımı

Kraterler Dinoslar Pithoslar Amphoralar

Çömlekler Kâseler Sürahiler Maşrapalar

Dipler Kapaklar Kulplar Amorflar
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                  Şekil 2.6. Akpara Kale Seramik Formlarının Sayısal Dağılımı 

 

 

 

3
2

5

13

2

4
2

Pişmiş Kale Seramik Formlarının Sayısal Dağılımı 

Pithoslar Amphoralar Çömlekler Tabaklar

Kâseler Dipler Kulplar Amorflar

19

2

7
12

3

3

3

8
5

Yazılıkaya/Midas Kale Yamaç Seramik Formlarının 

Sayısal Dağılımı

Kraterler Amphoralar Çömlekler

Kâseler Ağızlar Maşrapalar

Dipler Kulplar Amorflar

4

2
7

2

Akpara Kale Seramik Formlarının Sayısal Dağılımı

Kâseler Dipler Kulplar Amorflar
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                  Şekil 2.8. Doğanlı Kale Seramik Formlarının Sayısal Dağılımı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1
2

5
3

5

Deveboynu Kale Seramik Formlarının Sayısal Dağılımı

Pithoslar Çömlekler Kâseler

Dipler Kulplar

1 2

14

1

20

2
16

23

3

Doğanlı Kale Seramik Formlarının Sayısal Dağılımı

Kraterler Pithoslar Çömlekler
Tabaklar Kâseler Sürahiler
Dipler Kulplar Amorflar
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